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Διεύθυνση Υλικού και Προμηθειών                    

Εταιρικού Κέντρου και Εμπορίας  

                Αριθμός Διακήρυξης: ΔΥΠΕΚΕ -1538 

 

 

Αντικείμενο:  «Συντήρηση βοηθητικών εγκαταστάσεων κατά τη γενική συντήρηση έτους 

2021 του ΑΗΣ Κομοτηνής». 

 

 

ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ ΣΕ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΟ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟ ΜΕ ΑΝΟΙΚΤΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ  

 

 

 

Η Δημόσια Επιχείρηση Ηλεκτρισμού Α.Ε. (εφεξής ΔΕΗ ή Επιχείρηση), Χαλκοκονδύλη 30, 

Τ.Κ. 104 32, Αθήνα, προσκαλεί κατά τις διατάξεις: 

 

 

➢ του Κανονισμού Έργων, Προμηθειών και Υπηρεσιών της ΔΕΗ Α.Ε. (ΚΕΠΥ) (Απόφαση 

Δ.Σ. 53/19.05.2020) που έχει αναρτηθεί στην επίσημη ιστοσελίδα της ΔΕΗ στην 

ηλεκτρονική Διεύθυνση https://eprocurement.dei.gr, 

 

➢ της παρούσας Διακήρυξης,  

 

όλους τους ενδιαφερόμενους, σε Ηλεκτρονικό Διαγωνισμό με ανοικτή διαδικασία για τη 

σύναψη σύμβασης με αντικείμενο «Συντήρηση βοηθητικών εγκαταστάσεων κατά τη 

γενική συντήρηση έτους 2021 του ΑΗΣ Κομοτηνής». 

 

Ο Διαγωνισμός διενεργείται με το Σύστημα Προσφοράς με ελεύθερη συμπλήρωση 

Τιμολογίου και έλεγχο ομαλότητας τιμών σε σχέση με το αντίστοιχο Τιμολόγιο της 

Υπηρεσίας. 

 

Κριτήριο ανάθεσης της σύμβασης αποτελεί η πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη 

προσφορά η οποία προσδιορίζεται βάσει της τιμής. 

 

Ο συνολικός Προϋπολογισμός, κατά την εκτίμηση της Επιχείρησης ανέρχεται σε                

€ 143.604,00.  Ο Προϋπολογισμός αυτός δεν αποτελεί το ανώτατο όριο προσφοράς. 

 

 

Άρθρο 1 

Αρμόδια Υπηρεσία για το Διαγωνισμό - 

Τόπος, χρόνος υποβολής και αποσφράγισης προσφορών 

 

1.1 Αρμόδια Υπηρεσία της ΔΕΗ για το Διαγωνισμό είναι η Διεύθυνση Υλικού και 

Προμηθειών Εταιρικού Κέντρου και Εμπορίας (ΔΥΠΕΚΕ), οδός Χαλκοκονδύλη,       

αριθ. 22, Τ.Κ. 104 32 Αθήνα, τηλ.+30 2105230301.  

Πληροφορίες παρέχονται με Ηλεκτρονικό Ταχυδρομείο από την κα Β. Κουμπαρούλη 

(v.koumparouli@dei.com.gr) και τον κο Ι. Βενιζέλο (i.venizelos@dei.com.gr) και ή 

με τηλεομοιοτυπία (fax +30 2105232597) και για την χορήγηση Βεβαίωσης 

Επίσκεψης στον ΑΗΣ, από τον ΑΗΣ Kομοτηνής τηλ. + 30 2531060288, κ. Κ. Λεπίδα 

(k.lepidas@dei.com.gr). 

https://eprocurement.dei.gr/
mailto:v.koumparouli@dei.com.gr
mailto:i.venizelos@dei.com.gr
mailto:k.lepidas@dei.com.gr
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1.2 Ο ηλεκτρονικός διαγωνισμός θα πραγματοποιηθεί με χρήση της πλατφόρμας 

“tenderONE” της εταιρείας cosmoONE του Συστήματος Ηλεκτρονικών Συμβάσεων 

ΔΕΗ, εφεξής Σύστημα, στην ηλεκτρονική διεύθυνση www.cosmo-one.gr ή 

www.marketsite.gr. 

        Το Σύστημα κατ’ ελάχιστο όριο διασφαλίζει, με τεχνικά μέσα και κατάλληλες 

διαδικασίες, ότι:   

α) Καθορίζεται με ακρίβεια η ώρα και η ημερομηνία της παραλαβής των προσφορών. 

β) Εξασφαλίζεται ευλόγως ότι κανείς δεν θα έχει πρόσβαση πριν από τις 

καθορισμένες ημερομηνίες στις πληροφορίες που διαβιβάζονται δυνάμει των ως 

άνω απαιτήσεων. 

γ) Μόνον εξουσιοδοτημένα πρόσωπα μπορούν να καθορίζουν ή να τροποποιούν τις 

ημερομηνίες αποσφράγισης των παραληφθεισών προσφορών. 

δ) Στις διάφορες φάσεις της διαδικασίας ανάθεσης του Διαγωνισμού, η πρόσβαση 

στο σύνολο ή σε μέρος των υποβαλλομένων πληροφοριών είναι δυνατή μόνον 

από δεόντως εξουσιοδοτημένα πρόσωπα. 

ε) Η παροχή πρόσβασης στις διαβιβαζόμενες πληροφορίες είναι δυνατή μόνο από 

εξουσιοδοτημένα πρόσωπα και μόνον μετά την προκαθορισμένη ημερομηνία και 

ώρα. 

στ) Στις πληροφορίες που παρελήφθησαν και αποσφραγίσθηκαν κατ’ εφαρμογή των 

εν λόγω απαιτήσεων έχουν πρόσβαση μόνον τα πρόσωπα τα εξουσιοδοτημένα να 

λάβουν γνώση. 

ζ) Σε περίπτωση παραβίασης ή απόπειρας παραβίασης των απαγορεύσεων ή των 

όρων πρόσβασης που αναφέρονται στα στοιχεία β) έως στ), εξασφαλίζεται 

ευλόγως ότι οι παραβιάσεις ή οι απόπειρες παραβίασης είναι σαφώς ανιχνεύσιμες. 

 

1.3 Απαραίτητη προϋπόθεση για την εξασφάλιση της δυνατότητας συμμετοχής των 

ενδιαφερόμενων οικονομικών φορέων είναι η εγγραφή τους στο Σύστημα. Κατόπιν 

επιτυχούς εγγραφής θα τους δοθούν οι Κωδικοί Πρόσβασης στο Σύστημα που είναι 

απαραίτητοι για τη σύνδεσή τους και για την υποβολή της προσφοράς τους. 

 

 Η εγγραφή δεν επιφέρει κανένα κόστος για τους οικονομικούς φορείς. 

Οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί φορείς μπορούν να κατεβάσουν δωρεάν από την 

επίσημη ιστοσελίδα (site) της Επιχείρησης, https://eprocurement.dei.gr 

Ηλεκτρονική Υποβολή, τις Οδηγίες Χρήσης για την Εγγραφή και το Εγχειρίδιο 

Χρήσης του Συστήματος. 

Η παραπάνω διαδικασία δεν απαιτείται για τους ενδιαφερόμενους που έχουν ήδη 

κωδικούς πρόσβασης στο Σύστημα, συνιστάται όμως να γίνει έγκαιρα η 

επικαιροποίηση των στοιχείων τους με την είσοδό τους σε αυτό.  

Επιπλέον, στην περίπτωση που δεν υπάρχει προηγούμενη συνεργασία του 

οικονομικού φορέα με τη ΔΕΗ, θα πρέπει να επικοινωνεί με την αρμόδια υπηρεσία 

για να του αποσταλεί ηλεκτρονικά σχετική φόρμα, προκειμένου να συμπληρώσει τα 

απαραίτητα στοιχεία για την καταχώρισή του από τη ΔΕΗ στο Σύστημα 

Ηλεκτρονικών Συμβάσεων ΔΕΗ.  

 

1.4 Για την υποβολή προσφοράς στο Διαγωνισμό οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί φορείς 

απαιτείται να διαθέτουν προηγμένη ηλεκτρονική υπογραφή (qualified digital 

signature) σε περίπτωση φυσικού προσώπου του ιδίου και σε περίπτωση νομικού 

προσώπου του/των νομίμου/ων εκπροσώπου/ων του, η οποία να έχει εκδοθεί από 

πάροχο υπηρεσιών πιστοποίησης (qualified certificate services). Να σημειωθεί ότι η 

χρονοσήμανση της προηγμένης ηλεκτρονικής υπογραφής θα πρέπει να προέρχεται 

από αναγνωρισμένη αρχή (timestamp authority), όπως για παράδειγμα η «Εθνική 

Πύλη Ερμής» ή το «Ελληνικό Ινστιτούτο Μετρολογίας».  

Οι αλλοδαποί οικονομικοί φορείς δεν έχουν την υποχρέωση να υπογράφουν τα 

δικαιολογητικά του παρόντος με χρήση προηγμένης ηλεκτρονικής υπογραφής, αλλά 

http://www.marketsite.gr/
https://eprocurement.dei.gr/
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μπορεί να τα αυθεντικοποιούν με οποιονδήποτε άλλον πρόσφορο τρόπο, εφόσον στη 

χώρα προέλευσής τους δεν είναι υποχρεωτική η χρήση προηγμένης ψηφιακής 

υπογραφής σε διαδικασίες σύναψης δημοσίων συμβάσεων. Στις περιπτώσεις αυτές η 

προσφορά συνοδεύεται με υπεύθυνη δήλωση, στην οποία δηλώνεται ότι, στη χώρα 

προέλευσης δεν προβλέπεται η χρήση προηγμένης ψηφιακής υπογραφής ή ότι, στη 

χώρα προέλευσης δεν είναι υποχρεωτική η χρήση προηγμένης ψηφιακής υπογραφής 

για τη συμμετοχή σε διαδικασίες σύναψης δημοσίων συμβάσεων. 

 

1.5 Οι προσφορές υποβάλλονται από τους οικονομικούς φορείς ηλεκτρονικά με 

ημερομηνία έναρξης της υποβολής την 31.08.2020 και καταληκτική ημερομηνία και 

ώρα υποβολής την 21.09.2020 / 13:00. 

Μετά την παρέλευση της ως άνω καταληκτικής ημερομηνίας και ώρας, δεν υπάρχει η 

δυνατότητα υποβολής προσφοράς. 

 

 

Άρθρο 2 

Τόπος, συνοπτική περιγραφή και ουσιώδη χαρακτηριστικά του αντικειμένου της 

σύμβασης – Δικαιώματα προαίρεσης 

 

2.1 Η Παροχή Υπηρεσιών αφορά σε εκτέλεση απαραίτητων εργασιών για την συντήρηση 

των βοηθητικών εγκαταστάσεων του ΑΗΣ Κομοτηνής κατά την διάρκεια της Γενικής 

Συντήρησης σχετικά με εργασίες καθαρισμών, ελέγχου & επισκευής τμημάτων του 

Αεριοστροβίλου Νο 12, Ατμοστροβίλου και βοηθητικών τμημάτων των Λεβήτων 11 & 

12 και ειδικότερα :   

- Αποξήλωση και επανεγκατάσταση τμημάτων του ηχομονωτικού περιβλήματος 

του Ατμοστροβίλου. 

- Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων τμημάτων του Ατμοστροβίλου. 

- Καθαρισμός τμημάτων του Αεριοστροβίλου Νο 12 & του Ατμοστροβίλου με 

μεταλλοβολή. 

- Καθαρισμός τμημάτων των Αεριοστροβίλων & του Ατμοστροβίλου με παγοβολή. 

- Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων. 

- Προετοιμασία επιφάνειας ατμαγωγών για εκτέλεση Μη Καταστρεπτικών Ελέγχων 

(Μ.Κ.Ε) στον Λέβητα Νο 12.  

- Έλεγχος & επισκευή εκτροπέων καυσαερίων (Diverter Damper) Λεβήτων Νο 11 

& Νο 12. 

- Έλεγχος & επισκευή διαστολικών Ατμαγωγών Λέβητα Νο 11 & Νο 12. 

- Αντικατάσταση διαστολικού συνδέσμου Νο1 στον Αεριοστρόβιλο Νο 11. 

- Αντικατάσταση φίλτρων εισαγωγής αέρα Αεριοστροβίλου Νο 12. 

Η εκτέλεση των εργασιών και οι όροι εκτέλεσης αυτών περιγράφονται αναλυτικά στο 

Τεύχος «Τεχνική Περιγραφή». 

 

2.2 Προθεσμίες 

 

 2.2.1 Τμηματικές προθεσμίες 

Λόγω της ιδιομορφίας των εργασιών, ως τμηματική προθεσμία θωρείται η 

εκτέλεση κάθε είδους εργασίας του τιμολογίου κατά και εντός του 

χρονοδιαγράμματος που θα εγκριθεί από την Προϊσταμένη Υπηρεσία, όπως 

προβλέπεται στην παραγρ. 6.2 Συμφωνητικού. 

 

2.2.2 Συνολική προθεσμία 

Οι εργασίες θα εκτελεστούν στο χώρο του  ΑΗΣ Κομοτηνής κατά την γενική 

επιθεώρηση τύπου Γ-5 του Αεριοστροβίλου Νο 12, την γενική συντήρηση 

τμήματος Χ.Π. του Ατμοστροβίλου, την γενική συντήρηση του Λέβητα Νο12 
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και λοιπών εγκαταστάσεων του ΑΗΣ διάρκειας πενήντα τεσσάρων (54) 

ημερών. 

 

Με βάση τον προγραμματισμό συντήρησης θερμικών μονάδων 

διασυνδεδεμένου συστήματος, η  Επιθεώρηση  προγραμματίζεται να 

πραγματοποιηθεί στο πρώτο τετράμηνο του έτους 2021, στο χρονικό διάστημα 

από 12 Απριλίου έως και 4 Ιουνίου 2021. 

 

Ο Ανάδοχος θα ενημερωθεί εγγράφως από την ΔΕΗ ΑΕ, τουλάχιστον 

δεκαπέντε (15)  ημέρες για την ακριβή ημερομηνία έναρξης των εργασιών. 

 

Η ΔΕΗ διατηρεί το δικαίωμα να τροποποιήσει τις ημερομηνίες της Γενικής 

Συντήρησης μέχρι και ένα (1) εξάμηνο. 

Στην περίπτωση αυτή, ο Ανάδοχος δεν έχει το δικαίωμα οποιασδήποτε 

αποζημίωσης. 

 

Άρθρο 3 

Συμμετοχή στο Διαγωνισμό  

 

3.1 Δικαίωμα συμμετοχής 

Στο Διαγωνισμό μπορούν να συμμετάσχουν όλοι οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί 

φορείς (φυσικά ή νομικά πρόσωπα ή συμπράξεις/ενώσεις αυτών), οι οποίοι είναι 

εγκατεστημένοι σε οποιαδήποτε χώρα και ικανοποιούν πλήρως όλες τις απαιτήσεις 

του παρόντος άρθρου. 

 

3.2 Κριτήρια επιλογής 

Κάθε προσφέρων πρέπει σύμφωνα με τους όρους και τις απαιτήσεις της Διακήρυξης 

να ικανοποιεί πλήρως όλα τα ακόλουθα κριτήρια επιλογής: 

 

3.2.Α Καταλληλότητα 

3.2.Α.1 Σε περίπτωση φυσικού ή νομικού προσώπου το ίδιο και σε 

περίπτωση σύμπραξης/ένωσης προσώπων κάθε μέλος αυτής να 

είναι εγγεγραμμένο: 

α) στο ΜΕΕΠ A2 Τάξης και ανώτερης για Ηλεκτρομηχανολογικά 

Έργα ή Κοινοπραξίες A2 Τάξης και ανώτερης για 

Ηλεκτρομηχανολογικά Έργα, εφόσον είναι Ελληνικές 

Εργοληπτικές Επιχειρήσεις  

ή 

β) προκειμένου για αλλοδαπές Εργοληπτικές Επιχειρήσεις, σε 

αντίστοιχο Επαγγελματικό Μητρώο της χώρας τους, για 

κατηγορίες έργων ανάλογες με αυτό που δημοπρατείται και 

που, σύμφωνα με τη νομοθεσία που ισχύει στη χώρα τους, 

μπορούν να αναλάβουν την εκτέλεση τέτοιων έργων 

 

3.2.Β Τεχνική και επαγγελματική ικανότητα  

 

3.2.Β.1 Απαιτούμενη εμπειρία 

 

Να έχει υλοποιήσει επιτυχώς, κατά τη διάρκεια των τελευταίων 

πέντε (5)  ετών, σε περίπτωση φυσικού ή νομικού προσώπου το 

ίδιο και σε περίπτωση σύμπραξης/ένωσης προσώπων  τα μέλη της 

αθροιστικά συμβάσεις με παρόμοιο  αντικείμενο με αυτό του 

Διαγωνισμού (συντήρηση ή επισκευή Κύριου Εξοπλισμού & 

βοηθητικών συστημάτων σε Σταθμούς Παραγωγής Ηλεκτρικής 
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Ενέργειας) εκ των οποίων μια τουλάχιστον να είναι αξίας 

≥50.000,00 €.  

 

Οι διαγωνιζόμενοι μπορούν να επικαλούνται μετά από σχετική 

τεκμηρίωση εκ μέρους τους εμπειρία που υπερβαίνει την πιο πάνω 

χρονική περίοδο. 

 

 

Για τον έλεγχο και την πιστοποίηση της ανωτέρω προϋπόθεσης 

συμμετοχής, ο προσφέρων πρέπει να υποβάλει απαραίτητα με το 

Φάκελο Β  της προσφοράς του: 

Πλήρως συμπληρωμένο τον Πίνακα Εμπειρίας και Συστάσεων, 

σύμφωνα με το συνημμένο στο Τεύχος  2 «Όροι και Οδηγίες 

Διαγωνισμού» Υπόδειγμα, συνοδευόμενο από αποδεικτικά στοιχεία 

ήτοι βεβαιώσεις καλής εκτέλεσης, πρωτόκολλα οριστικής 

παραλαβής, κ.λ.π., που να έχουν εκδοθεί από τους κυρίους των 

έργων. 

 

Τα στοιχεία που ζητούνται παραπάνω θα εξετασθούν, 

επαληθευθούν και αξιολογηθούν από τη ΔΕΗ κατά τη διάρκεια 

αξιολόγησης των προσφορών. Εάν εκ των στοιχείων αυτών, δεν 

αποδεικνύεται, κατά την εύλογη κρίση της ΔΕΗ, η ελάχιστη 

απαιτούμενη εμπειρία, η αντίστοιχη προσφορά θα απορριφθεί.   

 

3.2.B.2  Απαιτήσεις για εξοπλισμό  

 

Πίνακα του ελάχιστου απαιτούμενου Μηχανικού Εξοπλισμού που θα 

χρησιμοποιηθεί κατά την εκτέλεση των εργασιών, ο οποίος θα 

περιλαμβάνει τον αριθμό τεμαχίων, το είδος, τον τύπο, τη μέση 

ημερήσια απόδοση και το χρόνο προσκόμισης στο εργοτάξιο. Επίσης 

θα δηλώνεται ο χρόνος κατασκευής του και το ιδιοκτησιακό 

καθεστώς που θα αποδεικνύεται από επίσημα στοιχεία (ιδιόκτητος, 

προς αγορά ή προς ενοικίαση). Ο πίνακας αυτός θα συνοδεύεται και 

από μελέτη επάρκειας εξοπλισμού. 

Ειδικά για τα μεταλλικά ικριώματα οι διαγωνιζόμενοι οφείλουν να 

προσκομίσουν βεβαίωση εξέτασης τύπου σε ισχύ (για τα 

εισαγόμενα) ή βεβαίωση εξέτασης τύπου από το ΥΒΕΤ (για τα 

εγχώρια κατασκευαζόμενα) ή βεβαίωση ελέγχου ή πιστοποιητικό, 

από τις επίσημες αρχές της χώρας κατασκευής των ικριωμάτων ή 

από φορέα αναγνωρισμένο από αυτές. Εκτός των παραπάνω 

στοιχείων, θα προσκομίσουν και τεχνικά φυλλάδια της 

κατασκευάστριας εταιρίας των ικριωμάτων, στα οποία θα 

περιλαμβάνονται όλα τα επιμέρους υλικά που συνιστούν τον 

εξοπλισμό που διαθέτουν (φωτογραφίες, κατασκευαστικές 

λεπτομέρειες κ.α.) και τα οποία θα αποδεικνύουν ότι τα στοιχεία 

που περιλαμβάνονται στην προσφορά, είναι αυτά που θα συνθέτουν 

την τελική διάταξη των ικριωμάτων. 

 

3.2.Β.3 Απαιτήσεις για διάθεση προσωπικού  

Σε περίπτωση Επιχείρησης ο ίδιος, ή σε περίπτωση Σύμπραξης 

αθροιστικά, να έχει απασχολήσει, κατά την χρονική περίοδο 
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(2015-2019) εργατοτεχνίτες μετάλλου, τα ημερομίσθια ασφάλισης 

των οποίων, κατά την χρονική περίοδο, θα πρέπει να είναι, 

απαραίτητα 2.000.  

Επίσης θα κατατεθεί το Ε4 (Πίνακας προσωπικού) για τους 

απασχοληθέντες από την Επιχείρηση εργατοτεχνίτες μετάλλου για 

την περίοδο (2015 – 2019) και απαραίτητα για το έτος 2018 ή 

2019, που έχει λάβει αριθμό πρωτοκόλλου κατόπιν της 

ηλεκτρονικής τους υποβολής στο Πληροφοριακό Σύστημα ΣΕΠΕ - 

ΟΑΕΔ.  

Επιπλέον απαιτείται η κατάθεση σχετικών αποδεικτικών  στοιχείων 

όπως ΑΠΔ κλπ από τα οποία να προκύπτει ότι ο αριθμός 

ημερομισθίων ασφάλισης εργατοτεχνιτών μετάλλου (τεχνίτες και 

βοηθοί εφαρμοστές, τεχνίτες και βοηθοί ηλεκτροσυγκολλητές, 

εργάτες μετάλλου) που απασχολήθηκε από την Επιχείρηση κατά 

την περίοδο (2015 – 2019) να είναι τουλάχιστον 2.000 

ημερομίσθια. 

 

3.2.Γ Συστήματα διασφάλισης ποιότητας, πρότυπα περιβαλλοντικής διαχείρισης, 

υγιεινής και ασφάλειας κ.λπ.  

3.2.Γ.1 Πιστοποιήσεις διασφάλισης ποιότητας 

Ο διαγωνιζόμενος, σε περίπτωση νομικού ή φυσικού προσώπου το 

ίδιο, ή σε περίπτωση σύμπραξης/ένωσης προσώπων κάθε μέλος 

χωριστά πρέπει να διαθέτει πιστοποιητικό διασφάλισης ποιότητας 

κατά 9001/2015 ή ισοδύναμο ή άλλο αποδεικτικό ότι πληροί 

ισοδύναμες απαιτήσεις διασφάλισης ποιότητας. Σε περίπτωση 

επίκλησης της τεχνικής ή επαγγελματικής ικανότητας άλλου 

οικονομικού φορέα ο παρέχων τη στήριξη, πρέπει να διαθέτει 

πιστοποιητικό ή αποδεικτικό σύμφωνα με τα παραπάνω 

αναφερόμενα.  

Το βάρος της απόδειξης του «ισοδυνάμου» φέρει ο επικαλούμενος 

αυτό, ο οποίος υποχρεούται να συμπεριλάβει στην προσφορά του 

όλα τα σχετικά αποδεικτικά στοιχεία. 

 

3.3 Μη συνδρομή λόγων αποκλεισμού  

 

Κάθε οικονομικός φορέας αποκλείεται από τη συμμετοχή στο Διαγωνισμό σύναψης 

σύμβασης, εφόσον συντρέχει στο πρόσωπό του (εάν πρόκειται για μεμονωμένο 

φυσικό ή νομικό πρόσωπο) ή σε ένα από τα μέλη του (εάν πρόκειται περί 

σύμπραξης/ένωσης φυσικών ή νομικών προσώπων) ή στον παρέχοντα στο 

διαγωνιζόμενο τεχνική ή/και επαγγελματική στήριξη, κάποιος ή κάποιοι από τους 

λόγους που αναφέρονται: 

  

α. στο επισυναπτόμενο στην παρούσα σχετικό υπόδειγμα Υπεύθυνης Δήλωσης περί 

Μη Συνδρομής Λόγων Αποκλεισμού προς συμπλήρωση και υπογραφή από τους 

διαγωνιζόμενους, 

 

β. στην παρ. 2 του άρθρου 5 του ΚΕΠΥ   

 

Για τον έλεγχο και την πιστοποίηση της μη συνδρομής των υπόψη λόγων 

αποκλεισμού ισχύουν τα προβλεπόμενα στην παράγραφο 6.2.Β του τεύχους 2 της 

Διακήρυξης. 
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3.4 Κώλυμα συμμετοχής του ίδιου φυσικού ή νομικού προσώπου σε περισσότερους του 

ενός προσφέροντες 

 

Οι προσφορές από μέλος προσφέρουσας σύμπραξης/ένωσης προσώπων που 

υποβάλει ταυτόχρονα προσφορά και ως μέλος άλλης προσφέρουσας 

σύμπραξης/ένωσης προσώπων ή υποβάλει και μεμονωμένη προσφορά, αποκλείονται 

της περαιτέρω συμμετοχής στο Διαγωνισμό εάν διαπιστωθεί μέχρι και το χρονικό 

σημείο κατακύρωσης των αποτελεσμάτων του Διαγωνισμού η εξ αυτής της αιτίας 

νόθευση του ανταγωνισμού. 

 

Στην περίπτωση που εταιρείες συνδεδεμένες μεταξύ τους υποβάλουν περισσότερες 

της μιας προσφορές στο Διαγωνισμό είτε ως μέλη σύμπραξης ανεξάρτητων (μη 

συνδεδεμένων), μεταξύ τους επιχειρήσεων είτε αυτόνομα, οι προσφορές τους 

αποκλείονται της περαιτέρω συμμετοχής στο Διαγωνισμό εάν διαπιστωθεί μέχρι και 

το χρονικό σημείο κατακύρωσης των αποτελεσμάτων του Διαγωνισμού η εξ αυτής 

της αιτίας νόθευση του ανταγωνισμού. 

 

3.5 Στήριξη στις ικανότητες άλλων οντοτήτων 

 

Εφόσον οι προσφέροντες θα ήθελαν να επικαλεσθούν την τεχνική ή/και 

επαγγελματική ικανότητα της ανωτέρω παρ. 3.2.Β.1 Τρίτων προκειμένου να 

καλύψουν τις προϋποθέσεις συμμετοχής που καθορίζονται στην  παραπάνω 

αντίστοιχες παραγράφους, υποχρεούνται να υποβάλουν τα στοιχεία που 

αποδεικνύουν την ανωτέρω ικανότητα και να δηλώσουν ότι δεσμεύονται να 

παράσχουν όλες τις απαιτούμενες από την παρούσα Πρόσκληση και τη Διακήρυξη 

εγγυήσεις. 

 

Ειδικότερα στην περίπτωση αυτή, ο προσφέρων έχει την υποχρέωση να αποδείξει με 

κάθε πρόσφορο τρόπο ότι θα έχει στη διάθεσή του, καθ’ όλη τη διάρκεια της 

σύμβασης, όλα τα απαραίτητα μέσα για την εκτέλεσή της. Τα εν λόγω αποδεικτικά 

μέσα μπορεί να είναι, ενδεικτικά, έγκυρο ιδιωτικό συμφωνητικό μεταξύ του 

προσφέροντος και του επικαλούμενου Τρίτου ή παρουσίαση εγγυήσεων άλλης 

μορφής, προκειμένου η ανωτέρω απαιτούμενη ικανότητα να αποδεικνύεται επαρκώς 

και κατά τρόπο ικανοποιητικό για τη ΔΕΗ. Τα εν λόγω αποδεικτικά μέσα θα πρέπει να 

συμπεριληφθούν στο Φάκελο Β της προσφοράς. 

Το αντικείμενο της συνεργασίας μεταξύ του προσφέροντος και του Τρίτου, καθώς 

και οι παρασχεθείσες εγγυήσεις από τον Τρίτο προς τον προσφέροντα θα 

συμπεριληφθούν, εφόσον αυτός επιλεγεί ανάδοχος, στη σύμβαση. 

Στις ως άνω περιπτώσεις, σύμφωνα με την παρ. 5 του άρθρου 5 του ΚΕΠΥ, οι 

παρέχοντες τη στήριξη πρέπει να πληρούν τα αντίστοιχα κριτήρια επιλογής και μη 

συνδρομής λόγων αποκλεισμού με τον προσφέροντα στον οποίο παρέχουν τη 

στήριξη. Προς τούτο στις προσφορές πρέπει να συμπεριλαμβάνονται, συμπληρωμένα 

και υπογεγραμμένα από τον παρέχοντα τη στήριξη, τα ακόλουθα: 

• Στο Φάκελο Α: 

- Δήλωση νομιμοποίησης του παρέχοντος τη στήριξη σύμφωνα με το 

επισυναπτόμενο στη Διακήρυξη σχετικό υπόδειγμα.  

- Η Υπεύθυνη Δήλωση περί Μη Συνδρομής Λόγων Αποκλεισμού (ΥΔΜΣΛΑ)  

 

• Στο Φάκελο Β: 

- Τα δικαιολογητικά των παραγράφων 6.3.2 του τεύχους 2 της Διακήρυξης 

ανάλογα με το είδος της επικαλούμενης στήριξης.  

Επιπλέον, στην περίπτωση που η παρεχόμενη στήριξη αφορά στην πλήρωση του 

κριτηρίου της ανωτέρω παραγράφου 3.2.Β.1 οι παρέχοντες τη στήριξη θα 
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εκτελέσουν το αντικείμενο της σύμβασης για το οποίο παρέχουν τις συγκεκριμένες 

ικανότητες. 

Αποσαφηνίζεται ότι εάν ο διαγωνιζόμενος επικαλείται την ικανότητα υπεργολάβων 

του για την πλήρωση κριτηρίων επιλογής, οι υπεργολάβοι αυτοί θεωρούνται Τρίτοι 

και ισχύουν τα παραπάνω. 

 

 

Άρθρο 4 

Εναλλακτικές Προσφορές - Αποκλίσεις – Ισοδύναμες 

Τεχνικά Λύσεις 

 

4.1 Εναλλακτικές προσφορές  

 Εναλλακτικές προσφορές δεν γίνονται δεκτές 

 

4.2 Εμπορικές Αποκλίσεις 

Δεν επιτρέπονται αποκλίσεις από τους Εμπορικούς και Οικονομικούς Όρους της 

Διακήρυξης και οι προσφορές θα πρέπει να συμμορφώνονται πλήρως προς τους 

αντίστοιχους όρους και τις απαιτήσεις της. 

 

4.3 Τεχνικές Αποκλίσεις 

Δεν επιτρέπονται τεχνικές αποκλίσεις από τις τεχνικές προδιαγραφές της διακήρυξης. 

 

 

Άρθρο 5 

Τύπος σύμπραξης/ένωσης φυσικών ή/και νομικών προσώπων 

 

Στην περίπτωση που προσφέρων είναι σύμπραξη/ένωση φυσικών ή/και νομικών προσώπων, 

η κατακύρωση της σύμβασης θα γίνει στο όνομα όλων των μελών της σύμπραξης/ένωσης 

και θα τεθεί διάταξη στο συμφωνητικό της σύμβασης σύμφωνα με την οποία τα μέλη της 

σύμπραξης/ένωσης ενέχονται και ευθύνονται έναντι της ΔΕΗ ενιαία, αδιαίρετα, αλληλέγγυα 

και σε ολόκληρο το καθένα χωριστά, θα εκπροσωπούνται από κοινό εκπρόσωπο και θα 

ελέγχεται από τη ΔΕΗ η ουσιαστική συμμετοχή στη σύμπραξη/ένωση όλων των μελών της 

σε όλη τη διάρκεια ισχύος της σύμβασης. 

 

Στην περίπτωση που η προσφέρουσα σύμπραξη/ένωση είναι όμιλος επιχειρήσεων (άτυπη 

σύμπραξη/ένωση προσώπων χωρίς φορολογική και νομική υπόσταση) η προσφορά πρέπει 

να είναι διαμορφωμένη κατά τρόπο, ώστε να εξασφαλίζεται η χωριστή τιμολόγηση από τα 

μέλη του ομίλου σύμφωνα με την Ελληνική φορολογική νομοθεσία και πρακτική. 

 

Στην αντίθετη περίπτωση όπου η προσφορά δεν πληροί την ανωτέρω προϋπόθεση, εφόσον 

ο προσφέρων επιλεγεί ως ανάδοχος υποχρεούται πριν την υπογραφή της σύμβασης να 

περιβληθεί νομικό/ φορολογικό τύπο που θα επιτρέπει την από κοινού τιμολόγηση και τότε 

για την υπογραφή της σύμβασης απαιτείται, επιπλέον, η κατάθεση επικυρωμένου 

αντιγράφου του εγγράφου που θα αποδεικνύει ότι ικανοποιείται η προαναφερθείσα 

απαίτηση. 

 

 

Άρθρο 6 

Χρηματοδότηση Αντικειμένου Σύμβασης 

 

Από τον Προϋπολογισμό της ΔΕΗ Α.Ε. 
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Άρθρο 7 

Παραλαβή στοιχείων Διαγωνισμού 

 

7.1 Τα τεύχη της Διακήρυξης, όπως αυτά αναφέρονται στο άρθρο 1 του τεύχους 2 της 

Διακήρυξης, διατίθενται ηλεκτρονικά, σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στην παρ. 4 

του άρθρου 15 του ΚΕΠΥ, μέσω της επίσημης ιστοσελίδας (site) της Επιχείρησης: 

https://eprocurement.dei.gr – ΔΥΠΕΚΕ-1538 όπου και θα παραμείνουν αναρτημένα 

μέχρι και πριν από τη λήξη της προθεσμίας υποβολής των προσφορών. 

 

7.2 Οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί φορείς, οι οποίοι έχουν εγγραφεί στο Σύστημα ως 

παραλήπτες της Διακήρυξης, μπορούν να ζητούν διευκρινίσεις σχετικά με το 

περιεχόμενο των τευχών του παρόντος Διαγωνισμού, το αργότερο μέχρι και πέντε 

(5) ημέρες πριν από την καταληκτική ημερομηνία ηλεκτρονικής υποβολής των 

προσφορών. 

Αιτήματα παροχής πληροφοριών ή διευκρινίσεων ή πραγματοποίησης επιτόπιας 

επίσκεψης που υποβάλλονται εκτός των ανωτέρω προθεσμιών δεν εξετάζονται. 

 

7.3 Τα σχετικά αιτήματα παροχής διευκρινίσεων υποβάλλονται ηλεκτρονικά από 

εγγεγραμμένους στο Σύστημα οικονομικούς φορείς και μέσω αυτού, δηλαδή από 

τους διαθέτοντες σχετικά διαπιστευτήρια που τους έχουν χορηγηθεί (όνομα χρήστη 

και κωδικός πρόσβασης). Το ηλεκτρονικό αρχείο με το κείμενο των ερωτημάτων 

είναι απαραίτητα ψηφιακά υπογεγραμμένο. 

 

7.4 Το αργότερο μέχρι και τρεις (3) ημέρες πριν από την καταληκτική ημερομηνία 

ηλεκτρονικής υποβολής των προσφορών, η ΔΕΗ θα παράσχει, μέσω της 

ηλεκτρονικής πλατφόρμας του Συστήματος, τις απαραίτητες διευκρινίσεις και τυχόν 

συμπληρωματικά στοιχεία σχετικά με τις προδιαγραφές και τους όρους του 

Διαγωνισμού και του σχεδίου σύμβασης. 

Η ΔΕΗ δεν θα απαντήσει σε ερωτήματα που θα έχουν υποβληθεί με ηλεκτρονικό 

ταχυδρομείο ή με υποβολή ερωτημάτων στο πρωτόκολλο της Υπηρεσίας και εκτός 

πλατφόρμας Συστήματος. 

 

Κανένας υποψήφιος δεν μπορεί σε οποιαδήποτε περίπτωση να επικαλεστεί 

προφορικές ή τηλεφωνικές απαντήσεις εκ μέρους της ΔΕΗ. 

https://eprocurement.dei.gr/
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 Διεύθυνση Υλικού και Προμηθειών                    

Εταιρικού Κέντρου και Εμπορίας  

                Αριθμός Διακήρυξης: ΔΥΠΕΚΕ -1538 

 

 

Αντικείμενο:  «Συντήρηση βοηθητικών εγκαταστάσεων κατά τη γενική συντήρηση έτους 

2021 του ΑΗΣ Κομοτηνής». 

 

 
ΟΡΟΙ ΚΑΙ ΟΔΗΓΙΕΣ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΟΥ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 

ΜΕ ΑΝΟΙΚΤΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ 

 

 

Άρθρο 1 

Τεύχη και έγγραφα της Διακήρυξης 

 

1.1 Η παρούσα Διακήρυξη, αποτελείται από το σύνολο των παρακάτω τευχών:   

 

1. Πρόσκληση 

2. Όροι και Οδηγίες Διαγωνισμού μετά των ακόλουθων Παραρτημάτων: 

- Παράρτημα Ι: Έντυπα οικονομικής Προσφοράς στα οποία 

συμπεριλαμβάνονται: 

                                  α.      Τιμολόγιο Προσφοράς (για συμπλήρωση)  

                                  β. Προμέτρηση – Προϋπολογισμός Προσφοράς (για 

συμπλήρωση) 

                                  γ.      Τιμολόγιο Υπηρεσίας 

                                  δ.       Προμέτρηση – Προϋπολογισμός Υπηρεσίας 

- Παράρτημα ΙΙ : Πίνακας Κατανομής Τιμήματος (Σε περίπτωση 

σύμπραξης/ένωσης) 

-   Παράρτημα ΙΙΙ:    Υπόδειγμα Πίνακα Εμπειρίας και Συστάσεων 

        3. Συμφωνητικό Σύμβασης (Σχέδιο) 

4. Ειδικοί Όροι Σύμβασης (Σχέδιο) 

5. Τεχνική Περιγραφή 

6. Γενικοί Όροι Σύμβασης 

7. Ασφαλίσεις 

8. Υποδείγματα, που περιλαμβάνουν: 

α. Δηλώσεις νομιμοποίησης: 

α1. προσφέροντος και  

α2. τυχόν παρέχοντος στήριξη 

β. Δήλωση αποδοχής όρων Διακήρυξης και χρόνου ισχύος προσφοράς 

γ. Υπεύθυνη Δήλωση περί μη Συνδρομής Λόγων Αποκλεισμού (ΥΔΜΣΛΑ) 

δ. Δήλωση συνυπευθυνότητας για Συμπράξεις / Ενώσεις 

ε. Εγγυητική Επιστολή Συμμετοχής στο Διαγωνισμό   

           στ. Εγγυητική Επιστολή Καλής Εκτέλεσης 

  

1.2 Η σειρά με την οποία αναφέρονται τα παραπάνω τεύχη καθορίζει τη σειρά ισχύος 

των όρων καθενός από αυτά, σε περίπτωση που διαπιστωθούν διαφορές στο κείμενο 

ή στην ερμηνεία των όρων δύο ή περισσοτέρων τευχών. Το ίδιο ισχύει και για τη 

σειρά ισχύος μεταξύ των τευχών και των παραρτημάτων/προσαρτημάτων τους. 
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Άρθρο 2 

Προϋπολογισμός αντικειμένου Διαγωνισμού - Σύστημα προσφοράς 

 

2.1 Ο Προϋπολογισμός του αντικειμένου του Διαγωνισμού ανέρχεται σε 143.604,00 

Ευρώ, μη συμπεριλαμβανομένου του ΦΠΑ. 

Ο Προϋπολογισμός αυτός δεν αποτελεί το ανώτατο όριο προσφοράς.  

 

2.2 Ο Διαγωνισμός διενεργείται με το Σύστημα Προσφοράς με ελεύθερη συμπλήρωση 

Τιμολογίου και έλεγχο ομαλότητας τιμών σε σχέση με το αντίστοιχο Τιμολόγιο της 

Υπηρεσίας πλην των απολογιστικών εργασιών των Άρθρων α/α 33 και 34 του 

Τιμολογίου, για τα οποία δεν ισχύει ο έλεγχος ομαλότητας. 

  

        Οι Προσφέροντες προσφέρουν τιμές συμπληρώνοντας, τα ασυμπλήρωτα «Τιμολόγιο 

Προσφοράς» και «Προμέτρηση – Προϋπολογισμός Προσφοράς» με τις 

προσφερόμενες από αυτούς τιμές. 

        Το «Τιμολόγιο Προσφοράς» αποτελεί το κύριο έγγραφο της προσφοράς του 

Προσφέροντα και όλες οι τιμές μονάδας που προσφέρονται με αυτό πρέπει να 

συμπληρωθούν ολογράφως και αριθμητικώς. Αν υπάρχει ασυμφωνία μεταξύ της 

ολόγραφης και αριθμητικής τιμής, υπερισχύει η ολόγραφη. Η μη συμπλήρωση έστω 

και μιας τιμής μονάδας καθιστά την προσφορά απαράδεκτη. 

        Οι τιμές μονάδας που προσφέρει καθένας Προσφέρων στο «Τιμολόγιο Προσφοράς» 

περιλαμβάνουν οπωσδήποτε και τα γενικά έξοδα, το όφελος και λοιπές επιβαρύνσεις 

του Προσφέροντος, όπως αυτές περιγράφονται στα άρθρα 25 και 29 των Γενικών 

Όρων της Σύμβασης. 

        Το τεύχος «Προμέτρηση – Προϋπολογισμός Προσφοράς», αποτελεί συμπληρωματικό 

έγγραφο της προσφοράς και πρέπει να συμπληρωθούν από τον Προσφέροντα όλα τα 

κονδύλια αυτού. Σε περίπτωση που κάποιες τιμές του τεύχους «Προμέτρηση – 

Προϋπολογισμός Προσφοράς» είναι διαφορετικές από εκείνες που έχουν αναγραφεί 

στο τεύχος «Τιμολόγιο Προσφοράς» για τις ίδιες εργασίες, ή σε περίπτωση 

λογιστικών σφαλμάτων στο Τεύχος «Προμέτρηση – Προϋπολογισμός Προσφοράς», 

οι σχετικές εγγραφές θα διορθώνονται από την Επιτροπή Κρίσης, βάσει του τεύχους 

«Τιμολόγιο Προσφοράς» και η προσφορά θα ισχύει όπως θα διαμορφωθεί μετά τις 

παραπάνω διορθώσεις της Επιτροπής Κρίσης. Στην περίπτωση αυτή, όπου εφεξής 

γίνεται παραπομπή στην προσφορά, ή σε επιμέρους στοιχεία της, θα νοείται η 

παραπομπή στη διορθωμένη προσφορά. 

  

        Στο τεύχος «Προμέτρηση – Προϋπολογισμός Προσφοράς», θα συμπληρώνονται τα 

ακόλουθα: 

  

          α.   Οι τιμές μονάδας όπως προσφέρονται με το «Τιμολόγιο Προσφοράς». 

  

          β. Το αποτέλεσμα του πολλαπλασιασμού των ποσοτήτων επί τις τιμές, που 

διαμορφώνει τη δαπάνη για κάθε εργασία (κονδύλιο) χωριστά. 

  

          γ.  Τα επιμέρους αθροίσματα των δαπανών, καθώς και το γενικό άθροισμα του 

συνόλου των δαπανών το οποίο θα αποτελεί τη συνολική δαπάνη του Έργου 

που προβλέπεται με την προσφορά. 

  

        Απαγορεύεται κάθε διόρθωση, διαγραφή ή προσθήκη στις τιμές που έχουν ήδη 

συμπληρωθεί στο τεύχος «Τιμολόγιο Προσφοράς» ή στα ποσά του τεύχους 

«Προμέτρηση – Προϋπολογισμός Προσφοράς». 

 

Οι προσφερόμενες επιμέρους τιμές μονάδας του «Τιμολογίου Προσφοράς» πρέπει να 

βρίσκονται σε ομαλή σχέση αυξομείωσης προς τις αντίστοιχες τιμές του «Τιμολογίου 

της Υπηρεσίας». 
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            Για τον έλεγχο της ομαλότητας υπολογίζεται, με σύγκριση του Προϋπολογισμού 

Προσφοράς προς τον Προϋπολογισμό Υπηρεσίας (χωρίς να λαμβάνεται υπόψη το 

κονδύλιο για απρόβλεπτα), η μέση τεκμαρτή προσφερόμενη έκπτωση Εμ. 

  

        Ομαλή είναι η προσφορά στην οποία καμιά προσφερόμενη τιμή Τi δεν είναι 

μικρότερη από 0,90 x Το x (1-Εμ) ούτε μεγαλύτερη από 1,10 x Το x (1-Εμ), όπου Το 

είναι η αντίστοιχη τιμή στο τιμολόγιο Υπηρεσίας. 

  

        Προσφορά που έχει αποκλίσεις από τα όρια της προηγούμενης παραγράφου είναι 

απαράδεκτη. 

  

 Κατ’ εξαίρεση, αν οι αποκλίσεις των τιμών προς τα άνω ή προς τα κάτω δεν 

υπερβαίνουν τα 0,10 x Το x (1-Εμ) και αφορούν σε τιμές εργασίας ή εργασιών που 

αθροιστικά η αξία τους στον προϋπολογισμό της Υπηρεσίας δε ξεπερνά το πέντε επί 

τοις εκατό (5%), η προσφορά ομαλοποιείται από την Επιτροπή Κρίσης με μείωση στο 

ανώτερο όριο ομαλότητας, όπως αυτό προσδιορίζεται στην παράγραφο 2, όλων των 

τιμών που το υπερβαίνουν, ενώ οι τιμές που είναι μικρότερες από το κατώτατο όριο 

ομαλότητας δεν θίγονται. 

 

2.3 Οι προσφέροντες υποχρεούνται να συμπληρώσουν, επί ποινή απόρριψης, τις τιμές ή 

και τα τιμήματα της οικονομικής προσφοράς τους στη σχετική φόρμα του 

Συστήματος. Επίσης υποχρεούνται, επί ποινή απόρριψης, να υποβάλουν την 

οικονομική τους προσφορά και σε ψηφιακά υπογεγραμμένη έντυπη μορφή αρχείου 

portable document format (pdf) σύμφωνα με το επισυναπτόμενο στο παρόν τεύχος 

σχετικό έντυπο και με τις οδηγίες του εγχειριδίου χρήσης του Συστήματος. 

 

2.4 Οι προσφέροντες υποχρεούνται να προσφέρουν τιμές/τίμημα αποκλειστικά σε ΕΥΡΩ. 

Σε περίπτωση μη συμμόρφωσης του προσφέροντα με την απαίτηση αυτή, η 

προσφορά του θα απορριφθεί. Με ποινή την ακυρότητα των αντίστοιχων 

προσφορών, αποκλείεται η κατά οποιοδήποτε τρόπο εξάρτηση των προσφερομένων 

τιμών από την ισοτιμία του νομίσματος της προσφοράς με οποιοδήποτε άλλο 

νόμισμα. 

 

2.5 Όλα τα ποσά της οικονομικής προσφοράς πρέπει να αναγράφονται αριθμητικώς και 

ολογράφως στις κατάλληλες θέσεις. 

Σε περίπτωση όμως διαφορών μεταξύ τους, θα υπερισχύουν οι ολόγραφες τιμές. 

 

2.6 Οι πιο πάνω τιμές των προσφορών είναι σταθερές και δεν θα υπόκεινται σε 

οποιαδήποτε αναπροσαρμογή καθ’ όλη τη διάρκεια ισχύος της προσφοράς και της 

σύμβασης. Προσφορές οι οποίες περιλαμβάνουν τιμές με αναπροσαρμογή θα 

απορρίπτονται. 

 

2.7 Τα χορηγούμενα έντυπα οικονομικής προσφοράς με την παρούσα Διακήρυξη είναι τα 

εξής: 

α. Τιμολόγιο Προσφοράς (για συμπλήρωση)  

β. Προμέτρηση – Προϋπολογισμός Προσφοράς (για συμπλήρωση) 

γ. Τιμολόγιο Υπηρεσίας 

δ. Προμέτρηση – Προϋπολογισμός Υπηρεσίας 

 

 

Άρθρο 3 

Χρόνος Ισχύος Προσφοράς 

 

3.1 Οι προσφέροντες δεσμεύονται με την προσφορά τους για χρονικό διάστημα εκατόν 

είκοσι (120) ημερών. Η προθεσμία ισχύος άρχεται από την επομένη της 
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καταληκτικής ημερομηνίας υποβολής των προσφορών. Επίσης δεσμεύονται ότι η 

προσφορά τους είναι οριστική, μη δυνάμενη κατά τη διάρκεια της αρχικής ισχύος της 

ή όπως αυτή θα παραταθεί σύμφωνα με τα παρακάτω, να αποσυρθεί ή να 

τροποποιηθεί, καθώς και ότι δεν μπορούν να απαιτήσουν οποιαδήποτε 

αναπροσαρμογή των τιμών της μετά την τυχόν ανάθεση της σύμβασης. 

Οι προσφέροντες αποδέχονται με τη συμμετοχή τους στο Διαγωνισμό την παράταση 

της ισχύος της προσφοράς τους κατά διαδοχικά διαστήματα τριάντα (30) ημερών ή, 

κατόπιν αιτήματος της ΔΕΗ και συναίνεσης του διαγωνιζομένου, κατά μεγαλύτερα 

χρονικά διαστήματα από την εκάστοτε ημερομηνία λήξης της ισχύος της και μέχρι 

την ολοκλήρωση της διαγωνιστικής διαδικασίας σύμφωνα με το άρθρο 10 του 

παρόντος τεύχους, εκτός εάν προ της εκάστοτε κατά τα ως άνω λήξης αυτής, ο 

προσφέρων δηλώσει το αντίθετο και δεν την παρατείνει. Αποσαφηνίζεται ότι, μη 

αποδοχή της παράτασης της ισχύος είναι αποδεκτή μόνο μετά τη συμπλήρωση του 

εκάστοτε χρονικού διαστήματος ισχύος της προσφοράς, όπως αυτό έχει διαμορφωθεί 

βάσει των ανωτέρω, και εφόσον ο διαγωνιζόμενος γνωστοποιήσει στην Επιχείρηση 

με υπογεγραμμένη ψηφιακά επιστολή μέσω του Συστήματος πριν από την αντίστοιχη 

λήξη, τη μη ανανέωση της ισχύος της. 

 

Για παράταση της ισχύος της προσφοράς πέραν των έντεκα (11) μηνών από την 

καταληκτική ημερομηνία υποβολής των προσφορών, απαιτείται η προηγούμενη 

έγγραφη συναίνεση του διαγωνιζομένου και του εκδότη της Εγγυητικής Επιστολής 

Συμμετοχής (ΕΕΣ). 

Επίσης, οι προσφέροντες αποδέχονται με τη συμμετοχή τους στο Διαγωνισμό ότι η 

προσφορά τους παραμένει σε ισχύ, μετά τη γνωστοποίηση της απόφασης 

κατακύρωσης, για όσο χρονικό διάστημα καθυστερεί η υπογραφή της σύμβασης με 

υπαιτιότητα του υποψήφιου αναδόχου. Η ΔΕΗ μετά την παρέλευση της προθεσμίας 

υπογραφής της σύμβασης δύναται να προβεί στην κατάπτωση της ΕΕΣ. 

 

3.2 Σε περίπτωση παράτασης της καταληκτικής προθεσμίας ηλεκτρονικής υποβολής των 

προσφορών, οι διαγωνιζόμενοι δύνανται να τροποποιήσουν ή/και συμπληρώσουν 

τυχόν υποβληθείσα στο Σύστημα προσφορά τους ή να την αποσύρουν και 

υποβάλουν, εφόσον το επιθυμούν, νέα προσφορά μέχρι τη νέα καταληκτική 

ημερομηνία υποβολής προσφορών, μεριμνώντας σε κάθε περίπτωση τα 

συμπεριλαμβανόμενα στην προσφορά τους στοιχεία και δικαιολογητικά να είναι σε 

ισχύ κατά τη νέα ως άνω ημερομηνία. 

 

 

Άρθρο 4 

Εγγύηση Συμμετοχής 

 

4.1 Για τη συμμετοχή στο Διαγωνισμό πρέπει να υποβληθεί από κάθε προσφέροντα σε 

μορφή αρχείου pdf εγγύηση συμμετοχής υπό μορφή Εγγυητικής Επιστολής 

Συμμετοχής (ΕΕΣ), σύμφωνα με το επισυναπτόμενο υπόδειγμα της Επιχείρησης, η 

οποία να έχει εκδοθεί από πιστωτικά ή χρηματοδοτικά ιδρύματα ή ασφαλιστικές 

επιχειρήσεις κατά την έννοια των περιπτώσεων β και γ της παρ. 1 του άρθρου 14 

του ν. 4364/2016, της αποδοχής της ΔΕΗ, την οποία η Επιχείρηση δεν μπορεί να 

αρνηθεί αδικαιολόγητα, που λειτουργούν νόμιμα σε: 

α. ένα κράτος – μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Ε.Ε.), ή 

β. ένα κράτος – μέλος του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (Ε.Ο.Χ.) ή 

γ. τρίτες χώρες που έχουν υπογράψει και κυρώσει τη Συμφωνία περί Δημοσίων 

Συμβάσεων - ΣΔΣ (Government Procurement Agreement - GPA) του Παγκόσμιου 

Οργανισμού Εμπορίου (Π.Ο.Ε) 

και έχουν σύμφωνα με τις ισχύουσες διατάξεις, αυτό το δικαίωμα. 
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Μπορεί επίσης να εκδίδεται από το Ταμείο Μηχανικών Εργοληπτών Δημοσίων Έργων 

(Τ.Μ.Ε.Δ.Ε.) ή να παρέχεται με γραμμάτιο του Ταμείου Παρακαταθηκών και Δανείων 

με παρακατάθεση σε αυτό του αντίστοιχου χρηματικού ποσού. 

 

Οι Διαγωνιζόμενοι υποχρεούνται να προσκομίσουν, επί ποινή απόρριψης 

της προσφοράς, και σε έντυπη μορφή (πρωτότυπο) τις ως άνω ΕΕΣ στην 

αρμόδια Υπηρεσία διεξαγωγής του Διαγωνισμού εντός τριών (3) ημερών 

από την καταληκτική ημερομηνία ηλεκτρονικής υποβολής των προσφορών. 

 

4.2 Η αξία της ως άνω ΕΕΣ θα ανέρχεται στο ποσό των € 2.872,10. 

 

Οι διαγωνιζόμενοι δύνανται να καταθέσουν περισσότερες από μια ΕΕΣ προκειμένου 

να καλύπτουν αθροιστικά το σύνολο της αξίας που ζητείται με τη Διακήρυξη. Σε 

περίπτωση που ο διαγωνιζόμενος είναι σύμπραξη/ένωση φυσικών ή/και νομικών 

προσώπων η/οι ΕΕΣ μπορεί να εκδίδεται/ονται υπέρ της σύμπραξης/ένωσης ή και 

υπέρ ενός μέλους αυτής. 

 

4.3 Η παραπάνω εγγύηση θα ισχύει τουλάχιστον κατά τριάντα (30) ημέρες περισσότερο 

από την ισχύ της προσφοράς, όπως αυτή διαμορφώνεται βάσει της παραπάνω 

παραγράφου 3.1, και θα επιστρέφεται μετά την ανάδειξη του αναδόχου σε όλους τους 

προσφέροντες, πλην αυτού ο οποίος θα επιλεγεί ανάδοχος, του οποίου η Εγγύηση 

Συμμετοχής στο Διαγωνισμό θα του αποδοθεί, μετά την κατάθεση της Εγγύησης 

Καλής Εκτέλεσης του αντικειμένου, κατά την υπογραφή της σύμβασης. Σε περίπτωση 

παράτασης της ισχύος της προσφοράς πέραν των έντεκα (11) μηνών από την 

καταληκτική ημερομηνία υποβολής των προσφορών, για αντίστοιχη παράταση της 

ισχύος της ΕΕΣ απαιτείται προηγούμενη έγγραφη δήλωση παράτασης ισχύος της από 

τον εκδότη αυτής. 

 

4.4 Η εν λόγω Εγγυητική Επιστολή, εφόσον δεν θα υπάρξει λόγος να καταπέσει υπέρ 

της ΔΕΗ, σύμφωνα με τους όρους της Διακήρυξης, θα επιστρέφεται στον εκδότη 

της, αν: 

 

α. Η προσφορά του διαγωνιζόμενου κριθεί σε οποιοδήποτε στάδιο του Διαγωνισμού 

οριστικά μη αποδεκτή. 

β. Μετά τη λήξη ισχύος της προσφοράς του, ο διαγωνιζόμενος δεν παρατείνει την 

ισχύ της. 

 

4.5 Ειδικά, μετά την αποσφράγιση των οικονομικών προσφορών και την κατάταξή τους 

κατά σειρά μειοδοσίας, η ΕΕΣ στο Διαγωνισμό δύναται να επιστραφεί σε κάθε 

προσφέροντα, που με αίτησή του ζητήσει την επιστροφή της πριν τη συμπλήρωση 

του χρόνου ισχύος της, εφόσον δεν πιθανολογείται ότι, μετά από ενδεχόμενη 

ανατροπή του αποτελέσματος του Διαγωνισμού, θα επιλεγεί ως ανάδοχος ο υπόψη 

προσφέρων. 

 

4.6 Η υπόψη Εγγυητική Επιστολή καταπίπτει στο σύνολό της υπέρ της ΔΕΗ στις 

ακόλουθες περιπτώσεις: 

• μη συμμόρφωσης καθ’ οιονδήποτε τρόπο του διαγωνιζόμενου ως προς τις 

υποχρεώσεις του όπως αυτές απορρέουν από τη διαγωνιστική διαδικασία, 

• γνωστοποίησης προϋποθέσεων, οι οποίες δεν περιλαμβάνονταν στην αρχική 

προσφορά, για διατήρησή της σε ισχύ μέχρι τη λήξη της εκάστοτε αποδεχθείσας 

προθεσμίας ισχύος της, σύμφωνα με την παράγραφο 3.1 του παρόντος τεύχους, 

• αποχώρησης του διαγωνιζόμενου νωρίτερα από τη λήξη ισχύος της προσφοράς 

του και  

• άρνησης υπογραφής της σύμβασης από το μειοδότη. 
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 Σημειώνεται ότι η Εγγυητική Επιστολή Συμμετοχής δεν καταπίπτει εάν ο 

διαγωνιζόμενος, γνωστοποιήσει ότι η ισχύς της προσφοράς του δεν ανανεώνεται, 

σύμφωνα με την παράγραφο 3.1 του παρόντος τεύχους.  

 

 

Άρθρο 5 

Υποβαλλόμενα Στοιχεία 

 

5.1 Όλα τα έγγραφα που θα υποβληθούν από τους προσφέροντες στο Διαγωνισμό θα 

είναι συνταγμένα στην Ελληνική γλώσσα. 

 

Ειδικότερα, τα έγγραφα που σχετίζονται με τα περιεχόμενα του Φακέλου Α των 

προσφορών και θα υποβληθούν από Αλλοδαπές Επιχειρήσεις μπορούν να είναι 

συνταγμένα στη γλώσσα της Χώρας έκδοσης και να συνοδεύονται από επίσημη 

μετάφραση στην Ελληνική γλώσσα, αρμοδίως επικυρωμένη. 

Το σύνολο των εγγράφων των φακέλων Β και Γ μπορεί να είναι συνταγμένα στην 

αγγλική γλώσσα. 

 

5.2 Αντιπροσφορές δεν γίνονται δεκτές σε καμία περίπτωση. 

 

5.3 Προσθήκες, τροποποιήσεις ή επιφυλάξεις των προσφερόντων επί των όρων που 

περιλαμβάνονται στα τεύχη της Διακήρυξης δεν γίνονται δεκτές και τυχόν 

προσφορές οι οποίες θα περιλαμβάνουν τέτοιες διαφοροποιήσεις θα αποκλείονται 

από το Διαγωνισμό. 

 

 

Άρθρο 6 

Κατάρτιση - Περιεχόμενο προσφοράς 

 

6.1 Απαιτήσεις για το περιεχόμενο της προσφοράς 

 

6.1.1 Γενικές απαιτήσεις 

 

6.1.1.1 Κατάρτιση προσφοράς - Ηλεκτρονικοί Φάκελοι - Περιεχόμενα 

 

Οι προσφορές πρέπει να περιλαμβάνουν σε ηλεκτρονική μορφή όλα 

τα στοιχεία που καθορίζονται στη Διακήρυξη και να υποβάλλονται 

ηλεκτρονικά στο Σύστημα, σύμφωνα με τους όρους της παρούσας 

Διακήρυξης και τις Οδηγίες Χρήσης του Συστήματος. Ειδικότερα: 

 

Οι προσφορές υποβάλλονται ηλεκτρονικά, σε φακέλους και με 

συμπλήρωση της οικονομικής προσφοράς σε ειδική ηλεκτρονική 

φόρμα του Συστήματος, σύμφωνα με τις παρακάτω παραγράφους 

6.2 έως 6.4. 

 

Στην περίπτωση που τα αρχεία που εμπεριέχονται σε κάθε φάκελο 

περιλαμβάνουν περισσότερα του ενός έγγραφα ή ενότητες, απαιτείται 

να υπάρχει και ο αντίστοιχος πίνακας περιεχομένων. 

 

Επισημαίνεται ότι ο κάθε ηλεκτρονικός φάκελος θα πρέπει να 

περιέχει όσα στοιχεία αναφέρονται στις αντίστοιχες παραγράφους 

6.2, 6.3 και 6.4 του παρόντος άρθρου που υποχρεούνται να 

υποβάλουν οι Προσφέροντες. 

 

6.1.1.2 Υπογραφή προσφοράς 
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Η προσφορά θα πρέπει να υπογράφεται ψηφιακά στην πρώτη ή 

τελευταία σελίδα κάθε υποβαλλομένου εγγράφου (δηλώσεις, 

περιγραφή προσφερομένου αντικειμένου, σχέδια κλπ.), σύμφωνα με 

την παρακάτω παράγραφο, από πρόσωπο ή πρόσωπα τα οποία είναι 

προς τούτο εξουσιοδοτημένα από τον προσφέροντα σύμφωνα με τα 

οριζόμενα κατωτέρω (παράγραφος 6.2.2). 

 

Τα ανωτέρω στοιχεία και δικαιολογητικά της τεχνικής προσφοράς του 

προσφέροντος υποβάλλονται από αυτόν ηλεκτρονικά σε μορφή 

αρχείου τύπου .pdf. Όταν υπογράφονται από τον ίδιο φέρουν 

ψηφιακή υπογραφή και δεν απαιτείται να φέρουν σχετική θεώρηση 

γνησίου υπογραφής. O διαγωνιζόμενος υποχρεούται, εφόσον ζητηθεί 

από τη ΔΕΗ, να προσκομίσει τις δηλώσεις και τα δικαιολογητικά που 

υπογράφονται από τρίτους και συνιστούν ιδιωτικά έγγραφα, σε 

έντυπη μορφή (είτε πρωτότυπα είτε αντίγραφα επικυρωμένα 

αρμοδίως) εντός τριών (3) εργάσιμων ημερών από τη ζήτησή τους. 

 

Η σύμπραξη/ένωση οικονομικών φορέων υποβάλλει κοινή 

προσφορά, η οποία υπογράφεται ψηφιακά υποχρεωτικά, είτε από 

εξουσιοδοτημένα πρόσωπο ή πρόσωπα, είτε από κοινό εκπρόσωπό 

της νομίμως εξουσιοδοτημένο προς τούτο. 

 

6.1.1.3 Εχεμύθεια – εμπιστευτικές πληροφορίες 

 

Σε περίπτωση που στην προσφορά εμπεριέχονται στοιχεία με 

εμπιστευτικές πληροφορίες, τα οποία κρίνονται από το διαγωνιζόμενο 

ότι προστατεύονται από τεχνικό ή εμπορικό απόρρητο, τα υπόψη 

στοιχεία πρέπει με μέριμνα και ευθύνη του διαγωνιζομένου να 

χαρακτηρισθούν ως «Εμπιστευτικά Στοιχεία Προσφοράς» και 

υποβάλλονται σύμφωνα με τις οδηγίες χρήσης του Συστήματος. Στην 

περίπτωση αυτή στον αντίστοιχο ηλεκτρονικό Φάκελο της 

προσφοράς θα συμπεριλαμβάνεται, πέραν των λοιπών εγγράφων και 

του υπόψη αρχείου, και έγγραφο των διαγωνιζόμενων με το οποίο 

θα δηλώνονται τα εμπιστευτικά στοιχεία της προσφοράς που 

περιέχονται στο εν λόγω αρχείο, με ρητή αναφορά στις 

επικαλούμενες σχετικές νομοθετικές, κανονιστικές ή διοικητικές 

διατάξεις που αιτιολογούν το χαρακτηρισμό των υπόψη στοιχείων ως 

εμπιστευτικών. Τα υπόψη στοιχεία θα είναι προσβάσιμα μόνον από 

τις αρμόδιες Επιτροπές και Υπηρεσίες της ΔΕΗ. 

 

6.1.1.4 Ισχύς Δηλώσεων και δικαιολογητικών 

 

Ισχύς Δηλώσεων  

Όλες οι απαιτούμενες από τη Διακήρυξη Δηλώσεις των 

διαγωνιζομένων, οι οποίες υποβάλλονται σε υποκατάσταση δημοσίων 

ή ιδιωτικών εγγράφων, καθώς και οι λοιπές Δηλώσεις, είτε 

συμμόρφωσης με τους όρους της Διακήρυξης είτε τρίτων για 

συνεργασία με τον προσφέροντα θα καλύπτουν το χρονικό διάστημα 

μέχρι την ημερομηνία αποσφράγισης των προσφορών. Οι παραπάνω 

Δηλώσεις μπορεί να υπογράφονται έως δέκα (10) ημέρες πριν την 

καταληκτική ημερομηνία υποβολής των προσφορών.  

 

Ισχύς δικαιολογητικών 

α) τα δικαιολογητικά που αφορούν στην περίπτωση II και στις 

περιπτώσεις IV α και β της κατωτέρω παραγράφου 6.2.Β εφόσον 

έχουν εκδοθεί έως τρεις (3) μήνες πριν από την υποβολή τους, 
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β) τα λοιπά δικαιολογητικά που αφορούν την περίπτωση III της 

κατωτέρω παραγράφου 6.2.Β εφόσον είναι σε ισχύ κατά το χρόνο 

υποβολής τους, άλλως, στην περίπτωση που δεν αναφέρεται 

χρόνος ισχύος, να έχουν εκδοθεί κατά τα οριζόμενα στην 

προηγούμενη περίπτωση, 

γ) τα δικαιολογητικά που αφορούν την περίπτωση I της κατωτέρω 

παραγράφου 6.2.Β, τα αποδεικτικά ισχύουσας εκπροσώπησης σε 

περίπτωση νομικών προσώπων, και τα πιστοποιητικά αρμόδιας 

αρχής σχετικά με την ονομαστικοποίηση των μετοχών σε 

περίπτωση ανωνύμων εταιρειών (όπου απαιτείται) εφόσον έχουν 

εκδοθεί έως τριάντα (30) εργάσιμες ημέρες πριν από την υποβολή 

τους, 

δ) οι ένορκες βεβαιώσεις, εφόσον έχουν συνταχθεί έως τρεις (3) 

μήνες πριν από την υποβολή τους και 

ε) οι υπεύθυνες δηλώσεις, εφόσον έχουν συνταχθεί μετά την 

κοινοποίηση της πρόσκλησης για την υποβολή των 

δικαιολογητικών. 

 

6.1.1.5 Μη προσκόμιση στοιχείων και δικαιολογητικών – ψευδείς δηλώσεις ή 

ανακριβή δικαιολογητικά 

 

Ρητά καθορίζεται ότι, σε περίπτωση που οικονομικός φορέας: 

 

• δεν υποβάλει ηλεκτρονικά ή/και δεν προσκομίσει σε έντυπη 

μορφή έγκαιρα και προσηκόντως τα επιβεβαιωτικά των δηλώσεων 

έγγραφα, οποτεδήποτε απαιτηθούν αυτά από την Επιχείρηση, 

 

• διαπιστωθεί, εκ της υποβολής/ προσκόμισης αυτών, ότι, σε 

οποιοδήποτε στάδιο του διαγωνισμού ή της υλοποίησης της 

σύμβασης, έχει υποβάλει ανακριβείς ή ψευδείς δηλώσεις ή 

αλλοιωμένα φωτοαντίγραφα δημοσίων ή ιδιωτικών εγγράφων,  

 

τότε αυτός αποκλείεται από την περαιτέρω διαδικασία, τυχόν 

εκτελεστές πράξεις της Επιχείρησης ανακαλούνται αμέσως, 

καταπίπτει υπέρ της ΔΕΗ η Εγγυητική Επιστολή Συμμετοχής ή Καλής 

Εκτέλεσης και η ΔΕΗ διατηρεί το δικαίωμα αποκλεισμού του από 

μελλοντικές διαγωνιστικές διαδικασίες. 

 

6.1.2 Ειδικές απαιτήσεις 

 

6.1.2.1 Αποκλίσεις από τους Εμπορικούς και Οικονομικούς Όρους της 

Διακήρυξης 

 

Δεν επιτρέπονται αποκλίσεις από τους Εμπορικούς και Οικονομικούς 

όρους της Διακήρυξης. Οι προσφορές πρέπει να συμμορφώνονται 

πλήρως προς τους αντίστοιχους όρους και τις απαιτήσεις της 

Διακήρυξης. 

Σχόλια, παρατηρήσεις ή διευκρινίσεις που αλλοιώνουν τους 

Εμπορικούς και Οικονομικούς όρους της Διακήρυξης 

αντιμετωπίζονται ως Εμπορικές Αποκλίσεις. Προσφορά η οποία θα 

έχει τέτοιας φύσεως αποκλίσεις θα απορριφθεί. 

 

6.1.3 Εναλλακτικές προσφορές  

                 Εναλλακτικές προσφορές δεν γίνονται δεκτές 
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6.2 Ηλεκτρονικός Φάκελος Α 

 

Α. Περιεχόμενα Φακέλου Α 

 

Ο ηλεκτρονικός Φάκελος Α με ονομασία «Φάκελος Α - Δικαιολογητικά 

Συμμετοχής» θα περιέχει σε ψηφιακή μορφή αρχείου pdf ή αντίστοιχου τα 

ακόλουθα: 

 

6.2.1 Εγγυητικές Επιστολές  

 

Την Εγγυητική Επιστολή Συμμετοχής στο Διαγωνισμό, σύμφωνα με το 

επισυναπτόμενο στη Διακήρυξη Υπόδειγμα και τα καθοριζόμενα στο άρθρο 4 

του παρόντος τεύχους.  

 

6.2.2 Δήλωση νομιμοποίησης προσφέροντος   

 

Τη Δήλωση νομιμοποίησης του προσφέροντος συμπληρωμένη και 

υπογεγραμμένη, σύμφωνα με το Υπόδειγμα που επισυνάπτεται στη Διακήρυξη. 

 

6.2.3 Δήλωση αποδοχής όρων Διαγωνισμού και ισχύος προσφοράς 

 

Τη Δήλωση αποδοχής όρων Διαγωνισμού και ισχύος προσφοράς 

συμπληρωμένη και υπογεγραμμένη, σύμφωνα με το Υπόδειγμα που 

επισυνάπτεται στη Διακήρυξη. 

 

6.2.4 Υπεύθυνη Δήλωση περί Μη Συνδρομής Λόγων Αποκλεισμού (ΥΔΜΣΛΑ) 

 

Την ΥΔΜΣΛΑ συμπληρωμένη και υπογεγραμμένη, σύμφωνα με το Υπόδειγμα 

που επισυνάπτεται στη Διακήρυξη. 

 

6.2.5 Διευκρινίσεις για προσφορές από συμπράξεις/ενώσεις φυσικών ή/και νομικών 

προσώπων 

 

Στην περίπτωση αυτή υποβάλλονται:  

  

6.2.5.1 Χωριστά από κάθε μέλος αυτής τα παραπάνω στοιχεία 6.2.2 έως 

6.2.4. Ειδικότερα στη Δήλωση της παραγράφου 6.2.2 και στο σημείο 

4.1 αυτής θα πρέπει να αναγράφεται ρητά ότι η προσφορά 

υποβάλλεται μέσω της συγκεκριμένης σύμπραξης/ένωσης και να 

ορίζεται το πρόσωπο που θα υπογράψει από κάθε μέλος αυτής το 

σχετικό ιδιωτικό συμφωνητικό ή τη συμβολαιογραφική πράξη 

σύστασης αυτής. 

Ειδικά για τις Εγγυητικές Επιστολές της παραγράφου 6.2.1 ισχύουν 

τα αναφερόμενα στην παράγραφο 4.2 του παρόντος τεύχους. Σε 

περίπτωση κατάθεσης περισσοτέρων της μιας ΕΕΣ, επισημαίνεται 

ρητά ότι ισχύουν οι δεσμεύσεις της επόμενης παραγράφου.  

 

 

6.2.5.2 Δήλωση των φυσικών ή νομικών προσώπων που μετέχουν στη 

σύμπραξη/ένωση, με την οποία θα δηλώνεται ότι τα υπόψη πρόσωπα 

σύστησαν την εν λόγω σύμπραξη/ένωση για να αναλάβουν την 

υλοποίηση της σύμβασης μαζί και ότι ενέχονται και ευθύνονται 

έναντι της ΔΕΗ σχετικά με τη συμμετοχή τους στο Διαγωνισμό και 

την εκτέλεση του αντικειμένου της σύμβασης, ενιαία, αδιαίρετα και 

σε ολόκληρο. 
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6.2.5.3 Το σχετικό ιδιωτικό συμφωνητικό ή συμβολαιογραφική πράξη 

σύστασης της σύμπραξης/ένωσης, στο οποίο θα φαίνονται η έδρα, ο 

νόμιμος εκπρόσωπος και τα ποσοστά συμμετοχής κάθε μέλους. 

 

6.2.6 Δηλώσεις τυχόν τρίτου που παρέχει στήριξη 

 

Σε περίπτωση που ο διαγωνιζόμενος έχει επικαλεστεί στήριξη τρίτου:  

 

α. Τη Δήλωση νομιμοποίησης για κάθε ένα τυχόν παρέχοντα στήριξη, 

συμπληρωμένη και υπογεγραμμένη σύμφωνα με το Υπόδειγμα που 

επισυνάπτεται στη Διακήρυξη.  

 

β. Την ΥΔΜΣΛΑ για κάθε ένα τυχόν παρέχοντα στήριξη οικονομικό φορέα, 

σύμφωνα με το Υπόδειγμα που επισυνάπτεται στη Διακήρυξη. 

 

Β. Υποβολή - Προσκόμιση δικαιολογητικών και στοιχείων  

 

Οι διαγωνιζόμενοι δεσμεύονται, επί ποινή αποκλεισμού, να υποβάλουν 

ηλεκτρονικά ή/και να προσκομίσουν σε έντυπη μορφή (πρωτότυπο) σε 

οποιοδήποτε στάδιο του Διαγωνισμού τους ζητηθεί από τη ΔΕΗ, όλα ή μέρος των 

σχετικών δικαιολογητικών και στοιχείων που αναφέρονται στις ως άνω 

δηλώσεις, εντός δέκα (10) ημερών και όπως αυτά εξειδικεύονται παρακάτω. 

Τα έγγραφα του παρόντος υποβάλλονται, σύμφωνα με τις διατάξεις του ν. 

4250/2014 (Α΄ 94). Ειδικά τα αποδεικτικά τα οποία αποτελούν ιδιωτικά 

έγγραφα, μπορεί να γίνονται αποδεκτά και σε απλή φωτοτυπία, εφόσον 

συνυποβάλλεται υπεύθυνη δήλωση στην οποία βεβαιώνεται η ακρίβειά τους και 

η οποία φέρει υπογραφή έως και δέκα (10) ημέρες πριν την καταληκτική 

ημερομηνία υποβολής των προσφορών.  

Αν δεν προσκομισθούν τα εν λόγω δικαιολογητικά ή υπάρχουν ελλείψεις σε 

αυτά που υποβλήθηκαν και ο διαγωνιζόμενος υποβάλλει εντός της 

προαναφερόμενης προθεσμίας αίτημα προς την Επιχείρηση για την παράταση 

της προθεσμίας υποβολής, το οποίο συνοδεύεται με αποδεικτικά έγγραφα από τα 

οποία να αποδεικνύεται ότι έχει αιτηθεί τη χορήγηση των δικαιολογητικών, η 

ΔΕΗ παρατείνει την προθεσμία υποβολής αυτών για όσο χρόνο απαιτηθεί για τη 

χορήγησή τους από τις αρμόδιες αρχές. 

 

Ι. Αποδεικτικά νομιμοποίησης προσφέροντος 

 

Τα αποδεικτικά στοιχεία του περιεχομένου της Δήλωσης της παραγράφου 

6.2.2, ήτοι τα κατά περίπτωση νομιμοποιητικά έγγραφα σύστασης και 

νόμιμης εκπροσώπησης (όπως καταστατικά, πιστοποιητικά μεταβολών, 

αντίστοιχα ΦΕΚ, συγκρότηση Δ.Σ. σε σώμα, σε περίπτωση Α.Ε. κ.λπ., 

ανάλογα με τη νομική μορφή του διαγωνιζομένου) και αποδεικτικό 

(πιστοποιητικό/ βεβαίωση) εγγραφής στο Γ.Ε.ΜΗ. ή/και σε αντίστοιχο 

μητρώο ή/και ειδικές άδειες εφόσον απαιτούνται. Από τα ανωτέρω 

έγγραφα πρέπει να προκύπτουν η νόμιμη σύσταση του νομικού 

προσώπου, όλες οι σχετικές τροποποιήσεις των καταστατικών, το/τα 

πρόσωπο/α που δεσμεύει/ουν νόμιμα το νομικό πρόσωπο κατά την 

ημερομηνία διενέργειας του Διαγωνισμού (απόφαση συμμετοχής στο 

Διαγωνισμό, νόμιμος εκπρόσωπος, δικαίωμα υπογραφής κ.λπ.) καθώς και 

η θητεία του/των ή/και των μελών του διοικητικού οργάνου. 

 

ΙΙ. Αποδεικτικά που σχετίζονται με ποινικές καταδίκες 

 

Απόσπασμα ποινικού μητρώου ή ελλείψει αυτού ισοδύναμο έγγραφο, από το 

οποίο να προκύπτει ότι δεν υπάρχει σε βάρος του συμμετέχοντος/υποψηφίου 
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αναδόχου αμετάκλητη καταδικαστική απόφαση για σοβαρό επαγγελματικό 

παράπτωμα ή κάποιο από τα αδικήματα της διαφθοράς - δωροδοκίας, της 

συμμετοχής σε εγκληματική οργάνωση, της διάπραξης τρομοκρατικών 

εγκλημάτων, της παιδικής εργασίας, της νομιμοποίησης εσόδων από 

παράνομες δραστηριότητες και της απάτης σύμφωνα με την ισχύουσα 

νομοθεσία. 

Σε περίπτωση που το απόσπασμα ποινικού μητρώου φέρει καταδικαστικές 

αποφάσεις, οι συμμετέχοντες θα πρέπει να επισυνάπτουν τις αναφερόμενες 

σε αυτό καταδικαστικές αποφάσεις. 

 

Σε περίπτωση συμμετοχής νομικού προσώπου, το ως άνω δικαιολογητικό 

αφορά ιδίως: 

 

i. τους Διαχειριστές, όταν το νομικό πρόσωπο είναι Ο.Ε., Ε.Ε., Ε.Π.Ε. ή 

Ι.Κ.Ε., 

ii. τον Πρόεδρο του Δ.Σ., το Διευθύνοντα Σύμβουλο και τα λοιπά μέλη του 

Δ.Σ., όταν το νομικό πρόσωπο είναι Α.Ε.,  

iii. σε κάθε άλλη περίπτωση νομικού προσώπου, τους νομίμους 

εκπροσώπους του και  

iv. στις περιπτώσεις των συνεταιρισμών τα μέλη του Διοικητικού 

Συμβουλίου. 

 

ΙΙI. Αποδεικτικά που σχετίζονται με καταβολή φόρων ή εισφορών κοινωνικής 

ασφάλισης 

 

α. Πιστοποιητικό/ά ασφαλιστικής ενημερότητας  

 

β. Πιστοποιητικό φορολογικής ενημερότητας 

 

ΙV. Αποδεικτικά που σχετίζονται με φερεγγυότητα, σύγκρουση συμφερόντων ή 

επαγγελματικό παράπτωμα: 

 

α. Πιστοποιητικό αρμόδιας δικαστικής ή διοικητικής Αρχής, από το οποίο να 

προκύπτει ότι ο συμμετέχων/υποψήφιος ανάδοχος δεν τελεί σε πτώχευση 

ούτε σε διαδικασία κήρυξης πτώχευσης, δεν τελεί σε κοινή εκκαθάριση 

ούτε υπό διαδικασία έκδοσης απόφασης κοινής εκκαθάρισης, σύμφωνα 

με την εκάστοτε ισχύουσα εθνική νομοθεσία. 

 

β. Πιστοποιητικό από τη Διεύθυνση Προγραμματισμού και Συντονισμού της 

Επιθεώρησης Εργασιακών Σχέσεων, από το οποίο να προκύπτουν οι 

πράξεις επιβολής προστίμου που έχουν εκδοθεί σε βάρος του οικονομικού 

φορέα σε χρονικό διάστημα δύο (2) ετών πριν από την ημερομηνία λήξης 

της προθεσμίας υποβολής προσφοράς. Μέχρι να καταστεί εφικτή η 

έκδοση του παραπάνω πιστοποιητικού, αυτό αντικαθίσταται από 

υπεύθυνη δήλωση του οικονομικού φορέα, χωρίς να απαιτείται επίσημη 

δήλωση του ΣΕΠΕ σχετικά με την έκδοση του πιστοποιητικού. 

 

γ. Για τους υπόλοιπους λόγους αποκλεισμού, που περιλαμβάνονται στην 

ΥΔΜΣΛΑ ισχύει η δέσμευση της παραγράφου 5 της δήλωσης 

νομιμοποίησης προσφέροντος. 

 

Τα παραπάνω πιστοποιητικά συντάσσονται ή/και εκδίδονται με βάση την 

ισχύουσα νομοθεσία της χώρας που είναι εγκατεστημένος ο υποψήφιος, από 

την οποία και εκδίδεται το σχετικό πιστοποιητικό. 

Σε περίπτωση που ορισμένα από τα πιο πάνω δικαιολογητικά των 

περιπτώσεων II έως IV δεν εκδίδονται ή δεν καλύπτουν στο σύνολό τους 
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όλες τις πιο πάνω περιπτώσεις, πρέπει επί ποινή αποκλεισμού να 

αναπληρωθούν με Ένορκη Βεβαίωση του υποψήφιου αναδόχου ή, στα κράτη 

όπου δεν προβλέπεται Ένορκη Βεβαίωση, με Δήλωση του υποψήφιου 

αναδόχου ενώπιον δικαστικής ή διοικητικής αρχής, συμβολαιογράφου ή 

αρμόδιου επαγγελματικού οργανισμού της χώρας του υποψήφιου αναδόχου 

στην οποία θα βεβαιώνεται ότι δεν εκδίδονται τα συγκεκριμένα έγγραφα και 

ότι δεν συντρέχουν στο συγκεκριμένο πρόσωπο του υποψηφίου αναδόχου οι 

ανωτέρω νομικές καταστάσεις. Η Ένορκη αυτή Βεβαίωση ή Δήλωση θα 

συνυποβληθεί υποχρεωτικά μαζί με τα λοιπά Δικαιολογητικά Συμμετοχής. 

 

Οικονομικός φορέας που εμπίπτει σε μια από τις καταστάσεις που 

αναφέρονται ανωτέρω μπορεί να προσκομίζει στοιχεία, προκειμένου να 

αποδείξει ότι τα μέτρα που έλαβε επαρκούν για να αποδείξουν την αξιοπιστία 

του, παρότι συντρέχει ο σχετικός λόγος αποκλεισμού. Εάν τα στοιχεία 

κριθούν επαρκή, ο εν λόγω οικονομικός φορέας δεν αποκλείεται από τη 

διαδικασία σύναψης σύμβασης. Τα μέτρα που λαμβάνονται από τους 

οικονομικούς φορείς αξιολογούνται σε συνάρτηση με τη σοβαρότητα και τις 

ιδιαίτερες περιστάσεις του ποινικού αδικήματος ή του παραπτώματος. Αν τα 

μέτρα κριθούν ανεπαρκή, γνωστοποιείται στον οικονομικό φορέα το σκεπτικό 

της απόφασης αυτής. Οικονομικός φορέας που έχει αποκλειστεί, με 

αμετάκλητη απόφαση, από τη συμμετοχή σε διαδικασίες σύναψης σύμβασης 

δεν μπορεί να κάνει χρήση της ανωτέρω δυνατότητας κατά την περίοδο του 

αποκλεισμού που ορίζεται στην εν λόγω απόφαση στο κράτος - μέλος στο 

οποίο ισχύει η απόφαση. 

 

Κατ’ εξαίρεση, όταν ο οικονομικός φορέας εμπίπτει σε μια από τις καταστάσεις 

που αναφέρονται στην πιο πάνω παράγραφο ΙΙΙ και ο αποκλεισμός είναι 

σαφώς δυσανάλογος, ιδίως όταν μόνο μικρά ποσά των φόρων ή των 

εισφορών κοινωνικής ασφάλισης δεν έχουν καταβληθεί ή όταν ο προσφέρων 

ενημερώθηκε σχετικά με το ακριβές ποσό που οφείλεται λόγω αθέτησης των 

υποχρεώσεών του όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή εισφορών 

κοινωνικής ασφάλισης σε χρόνο κατά τον οποίο δεν είχε τη δυνατότητα να 

λάβει μέτρα, πριν από την εκπνοή της προθεσμίας υποβολής προσφοράς στον 

παρόντα Διαγωνισμό, δεν εφαρμόζεται ο εν λόγω αποκλεισμός. 

 

6.3 Ηλεκτρονικός Φάκελος Β 

 

Ο ηλεκτρονικός Φάκελος Β με την ένδειξη «Τεχνική Προσφορά» θα περιέχει σε 

ψηφιακή μορφή αρχείου pdf ή αντίστοιχου τα ακόλουθα: 

 

6.3.1 Αποδεικτικά Καταλληλόλητας 

 

Αντίγραφο Βεβαίωσης ΜΕΕΠ που προβλέπεται στην παράγραφο 3.2.Α.1 του 

Tεύχους 1 της Διακήρυξης ή προκειμένου για αλλοδαπές Εργοληπτικές 

Επιχειρήσεις, σε αντίστοιχο Επαγγελματικό Μητρώο της χώρας τους, για 

κατηγορίες Έργων ανάλογες με αυτό που δημοπρατείται και που, σύμφωνα 

με τη νομοθεσία που ισχύει στη χώρα τους, μπορούν να αναλάβουν την 

εκτέλεση τέτοιων Έργων.  

 

6.3.2 Αποδεικτικά τεχνικής και επαγγελματικής ικανότητας 

 

α. Αποδεικτικά εμπειρίας 

Τον Πίνακα Εμπειρίας & Συστάσεων, σύμφωνα με το χορηγηθέν Υπόδειγμα 

μαζί με τις αντίστοιχες βεβαιώσεις/συστάσεις, που προβλέπονται στην 

παράγραφο 3.2.B.1 του τεύχους 1 της Διακήρυξης. 
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β. Τα απαιτούμενα στην παράγραφο 3.2.Β.2 του τεύχους 1 της Διακήρυξης 

Αποδεικτικά /Στοιχεία για διάθεση, χρήση τεχνικού εξοπλισμού ή/και 

εγκαταστάσεων  

 

β1. Πίνακα του ελάχιστου απαιτούμενου Μηχανικού Εξοπλισμού που θα 

χρησιμοποιηθεί κατά την εκτέλεση των εργασιών, ο οποίος θα 

περιλαμβάνει τον αριθμό τεμαχίων, το είδος, τον τύπο, τη μέση 

ημερήσια απόδοση και το χρόνο προσκόμισης στο εργοτάξιο. Επίσης 

θα δηλώνεται ο χρόνος κατασκευής του και το ιδιοκτησιακό καθεστώς 

που θα αποδεικνύεται από επίσημα στοιχεία (ιδιόκτητος, προς αγορά ή 

προς ενοικίαση). Ο πίνακας αυτός θα συνοδεύεται και από μελέτη 

επάρκειας εξοπλισμού. 

Ειδικά για τα μεταλλικά ικριώματα οι διαγωνιζόμενοι οφείλουν να 

προσκομίσουν βεβαίωση εξέτασης τύπου σε ισχύ (για τα εισαγόμενα) ή 

βεβαίωση εξέτασης τύπου από το ΥΒΕΤ (για τα εγχώρια 

κατασκευαζόμενα) ή βεβαίωση ελέγχου ή πιστοποιητικό, από τις 

επίσημες αρχές της χώρας κατασκευής των ικριωμάτων ή από φορέα 

αναγνωρισμένο από αυτές. Εκτός των παραπάνω στοιχείων, θα 

προσκομίσουν και τεχνικά φυλλάδια της κατασκευάστριας εταιρίας των 

ικριωμάτων, στα οποία θα περιλαμβάνονται όλα τα επιμέρους υλικά 

που συνιστούν τον εξοπλισμό που διαθέτουν (φωτογραφίες, 

κατασκευαστικές λεπτομέρειες κ.α.) και τα οποία θα αποδεικνύουν ότι 

τα στοιχεία που περιλαμβάνονται στην προσφορά, είναι αυτά που θα 

συνθέτουν την τελική διάταξη των ικριωμάτων. 

 

β.2 Οποιαδήποτε άλλη σχετική απαίτηση θεωρεί απαραίτητη η Υπηρεσία. 

 

 

γ. Τα απαιτούμενα στην παράγραφο 3.2.Β.3 του τεύχους 1 της Διακήρυξης 

αποδεικτικά /στοιχεία για μέσο ετήσιο απασχολούμενο 

εργατοτεχνικό/εργατοϋπαλληλικό δυναμικό. 

 

6.3.3 Συστήματα διασφάλισης ποιότητας, πρότυπα περιβαλλοντικής διαχείρισης, 

υγιεινής και ασφάλειας κ.λπ. 

 

Τα απαιτούμενα στην παράγραφο 3.2.Γ του τεύχους 1 της Διακήρυξης 

πιστοποιητικά σε ισχύ. 

 

6.3.4 Τεχνικά στοιχεία προσφοράς 

 

6.3.4.1 Οργανόγραμμα 

 

Οργανόγραμμα του Προσωπικού του Προσφέροντος, το οποίο θα 

περιλαμβάνει τα επικεφαλής στελέχη κατά ειδικότητα με τις 

αρμοδιότητες του καθενός χωριστά, και ονομαστικά τον Επιβλέποντα 

Μηχανικό του Προσφέροντος. 

 

6.3.4.2 Όλα τα δικαιολογητικά και λοιπά τεχνικά στοιχεία καθώς και 

πληροφορίες που καθορίζονται  στη Διακήρυξη 

 

6.3.4.3 Οποιαδήποτε, κατά την κρίση του διαγωνιζόμενου, επιπλέον τεχνικά 

στοιχεία 

 

6.3.5 Υποπρομηθευτές/υποκατασκευαστές ή υπεργολάβοι 
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Ο διαγωνιζόμενος πρέπει να αναφέρει στην προσφορά του τυχόν 

υποπρομηθευτές/υποκατασκευαστές ή υπεργολάβους και το αντίστοιχο τμήμα 

της σύμβασης που προτίθεται να αναθέσει υπό μορφή υπεργολαβίας σε 

τρίτους. Επίσης θα συμπεριλάβει:  

 

α. Δηλώσεις συνεργασίας των προτεινόμενων υποπρομηθευτών/ 

υποκατασκευαστών/ υπεργολάβων, με τις οποίες θα δεσμεύονται ότι θα 

συνεργαστούν με τον προσφέροντα σε περίπτωση ανάθεσης του 

αντικειμένου της σύμβασης. 

 

Σε περίπτωση που οι σχετικές δηλώσεις συνεργασίας δεν υποβληθούν με 

την προσφορά ή, εφόσον υποβληθούν, κάποιος εκ των ως άνω 

προτεινόμενων υποπρομηθευτής / υποκατασκευαστής ή υπεργολάβος δεν 

τύχει της εγκρίσεως της Επιχείρησης, οι αντίστοιχοι υποπρομηθευτές/ 

υποκατασκευαστές και υπεργολάβοι δεν θα περιληφθούν στη Σύμβαση. 

Στην περίπτωση αυτή ο προσφέρων, εφόσον αναδειχθεί ανάδοχος, 

υποχρεούται κατά την εκτέλεση της Σύμβασης να προτείνει στην 

Επιχείρηση άλλον υποπρομηθευτή/ υποκατασκευαστή ή υπεργολάβο, 

σύμφωνα με τις απαιτήσεις του σχετικού άρθρου του τεύχους «Ειδικοί 

Όροι Σύμβασης». 

 

Τα παραπάνω ισχύουν και για τα τμήματα για τα οποία ο προσφέρων 

προτείνει ως υποπρομηθευτή/υποκατασκευαστή ή υπεργολάβο κάποιο από 

τα μέλη της σύμπραξης/ένωσης ή τον ίδιο. 

 

6.3.6 Στήριξη στις ικανότητες άλλων οντοτήτων 

Τα αποδεικτικά μέσα της παραγράφου 3.5 του τεύχους 1 της Διακήρυξης, 

στην περίπτωση κατά την οποία ο προσφέρων επικαλείται 

χρηματοοικονομική, τεχνική ή και επαγγελματική ικανότητα τρίτου. 

 

6.3.7 Προσφορές σύμπραξης/ένωσης 

Στην περίπτωση υποβολής προσφοράς από σύμπραξη/ένωση φυσικών ή και 

νομικών προσώπων, τα στοιχεία που αναφέρονται στην ως άνω παράγραφο  

6.3.1  θα υποβληθούν από κάθε μέλος αυτής ξεχωριστά. 

 

6.3.8 Γνώση τοπικών συνθηκών 

Βεβαίωση της αρμόδιας Υπηρεσίας της Επιχείρησης ότι ο προσφέρων 

επισκέφθηκε τον τόπο εκτέλεσης του αντικειμένου της σύμβασης και 

ενημερώθηκε για τις τοπικές συνθήκες σε σχέση με αυτό. 

 

6.4 Οικονομική Προσφορά 

 

Η Οικονομική Προσφορά θα περιέχει:  

 

6.4.1 Συμπληρωμένη/ες από τους προσφέροντες με τις/τα προσφερόμενες/α 

τιμές/τιμήματα (και τις ποσότητες όπου απαιτείται από τη Διακήρυξη) την 

αντίστοιχη ειδική ηλεκτρονική φόρμα του Συστήματος, σύμφωνα με το 

εγχειρίδιο χρήσης αυτού. 

 

6.4.2 Την Οικονομική Προσφορά και σε μορφή αρχείου pdf ή αντίστοιχου, 

συμπληρωμένη ως προς τη μορφή και το περιεχόμενο με βάση το/τα 

επισυναπτόμενο/α σχετικό/α έντυπο/α στη Διακήρυξη υπόδειγμα/τα, την 

οποία πρέπει να υπογράψει ψηφιακά και να την υποβάλει ηλεκτρονικά 

σύμφωνα με τις οδηγίες χρήσης του Συστήματος. 

Ειδικότερα, τα αρχεία σε μορφή pdf ή αντίστοιχου που πρέπει να 

συμπεριλάβουν οι διαγωνιζόμενοι, δεδομένου ότι ο διαγωνισμός διενεργείται 
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με το Σύστημα προσφοράς με ελεύθερη συμπλήρωση Τιμολογίου και έλεγχο 

ομαλότητας τιμών, σε σχέση με το αντίστοιχο Τιμολόγιο της Υπηρεσίας, είναι: 

 

6.4.2.1 Το «Τιμολόγιο Προσφοράς» και το Τεύχος «Προμέτρηση – 

Προϋπολογισμός Προσφοράς» 

 

6.4.2.2 Τον Πίνακα κατανομής Τιμήματος (σε περίπτωση 

σύμπραξης/ένωσης).  

 

Εφιστάται η προσοχή στους προσφέροντες ότι: 

 

 Η συμπλήρωση των οικονομικών στοιχείων στα παραπάνω έντυπα ή τεύχη 

πρέπει απαραίτητα να γίνει με ευκρίνεια. 

 

 Απαγορεύονται σχόλια, όροι, προϋποθέσεις, που σχετίζονται με τις/το 

προσφερόμενες/ο τιμές/τίμημα. 

 

6.4.3 Τα κοινά στοιχεία που περιλαμβάνονται στην/στις ειδική/ες ηλεκτρονική/ες 

φόρμα/ες του Συστήματος και στην υποβαλλόμενη σε μορφή αρχείου pdf 

οικονομική προσφορά πρέπει να συμφωνούν. Σε αντίθετη περίπτωση, 

υπερισχύουν τα στοιχεία της υποβαλλόμενης σε μορφή αρχείου pdf 

οικονομικής προσφοράς, τα οποία και θα ληφθούν υπόψη για την αξιολόγηση 

των προσφορών. Προς τούτο, στην περίπτωση αυτή θα εφαρμοστούν τα 

προβλεπόμενα στην παράγραφο 8.4.2 του παρόντος τεύχους. 

 

 

Άρθρο 7 

Ηλεκτρονική Αποσφράγιση και Τυπική και Τεχνική  Αξιολόγηση Προσφορών 

 

7.1 Ηλεκτρονική Αποσφράγιση προσφορών – πρόσβαση συμμετεχόντων 

 

7.1.1 Η ηλεκτρονική αποσφράγιση των προσφορών γίνεται, μετά από σχετική 

ενημέρωση των συμμετεχόντων, σε εύλογο χρονικό διάστημα από την 

καταληκτική ημερομηνία και ώρα υποβολής των προσφορών που ορίζεται 

στην παράγραφο 1.5 του Τεύχους 1 της Διακήρυξης, από την ορισμένη για το 

σκοπό αυτό Επιτροπή στο Σύστημα.  

 

7.1.2 Κατά την προαναφερθείσα ημερομηνία και ώρα αποσφραγίζονται οι Φάκελοι 

Α (Τυπικά Στοιχεία) και Φάκελοι Β (Τεχνικά Στοιχεία).  

 

Μετά την αποσφράγιση των προσφορών το σύνολο των τυπικών στοιχείων 

και τα στοιχεία των τεχνικών προσφορών θα είναι ηλεκτρονικά προσβάσιμα 

μέσω του συστήματος, άμεσα, από όλους τους διαγωνιζόμενους πλην τυχόν 

συγκεκριμένων και ειδικών στοιχείων που έχουν συμπεριληφθεί με μέριμνα 

και ευθύνη του διαγωνιζόμενου, σύμφωνα με την παράγραφο 6.1.1.3 του 

παρόντος τεύχους, τα οποία έχουν χαρακτηριστεί και σημανθεί καταλλήλως 

από αυτούς ως «Εμπιστευτικά Στοιχεία Προσφοράς» προς διασφάλιση των 

συμφερόντων τους, καθότι κρίνουν ότι τα υπόψη στοιχεία προστατεύονται 

από εμπορικό, βιομηχανικό ή επαγγελματικό κλπ απόρρητο. Σε περίπτωση 

που ο διαγωνιζόμενος παραλείψει να χαρακτηρίσει κατά τα ως άνω τα υπόψη 

στοιχεία της προσφοράς του η ΔΕΗ ουδεμία ευθύνη φέρει για την 

δημοσιοποίησή τους μετά την ηλεκτρονική αποσφράγιση των προσφορών. 

 

 

7.2 Τυπική και Τεχνική Αξιολόγηση προσφορών 
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7.2.1 Στο πλαίσιο της τυπικής αξιολόγησης των προσφορών η Επιτροπή ελέγχει την 

ύπαρξη και την πληρότητα των απαιτούμενων ψηφιακών εγγράφων σύμφωνα 

με την παράγραφο 6.2 του παρόντος τεύχους. Επίσης η Επιτροπή ελέγχει εάν 

στο Φάκελο Α υπάρχουν τυχόν ψηφιακά έγγραφα, πέραν των 

προβλεπομένων στη Διακήρυξη, στα οποία τίθενται όροι και προϋποθέσεις 

που εμπίπτουν στην παράγραφο 5.3 του παρόντος τεύχους. 

 

7.2.2 Έλεγχος συμμόρφωσης προσφορών με τα κριτήρια επιλογής, τις τεχνικές 

απαιτήσεις και τους εν γένει εμπορικούς όρους της Διακήρυξης. 

 

Στη συνέχεια η αρμόδια Επιτροπή προβαίνει σε λεπτομερή έλεγχο και 

αξιολόγηση όλων των δικαιολογητικών και στοιχείων που περιέχονται στο 

Φάκελο Β, προκειμένου να διαπιστώσει αν η προσφορά κάθε προσφέροντος 

ανταποκρίνεται πλήρως στις απαιτήσεις της Διακήρυξης, όσον αφορά τη 

δυνατότητά του να υλοποιήσει το αντικείμενο της σύμβασης έγκαιρα, με 

πληρότητα και αρτιότητα. 

 

7.2.3 Κατά τη διαδικασία αξιολόγησης των προσφορών, η αρμόδια Επιτροπή:  

 

α. Μπορεί, σύμφωνα με την παράγραφο 1 του άρθρου 21 του ΚΕΠΥ , να 

επικοινωνεί μέσω του Συστήματος απευθείας με τους προσφέροντες, για την 

παροχή ή/και υποβολή, εντός τακτής προθεσμίας που θα εκτιμάται κατά 

περίπτωση και η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη των επτά (7) ημερών 

από την ημερομηνία κοινοποίησης της σχετικής πρόσκλησης, αναγκαίων 

διευκρινίσεων ή συμπληρωματικών στοιχείων επί του περιεχομένου της 

τυπικής ή/και τεχνικής προσφοράς που έχουν υποβάλει, σχετικά με 

ασάφειες ή ήσσονος σημασίας ατέλειες, επουσιώδεις παραλείψεις ή 

πρόδηλα τυπικά ή υπολογιστικά σφάλματα που η ΔΕΗ κρίνει ότι μπορούν 

να θεραπευτούν. Οι διευκρινίσεις ή και συμπληρώσεις αυτές δεν πρέπει να 

έχουν ως αποτέλεσμα την ουσιώδη αλλοίωση της προσφοράς και δεν 

πρέπει να προσδίδουν αθέμιτο ανταγωνιστικό πλεονέκτημα της 

συγκεκριμένης προσφοράς σε σχέση με τις λοιπές. Οποιαδήποτε 

διευκρίνιση ή συμπλήρωση υποβάλλεται χωρίς να έχει ζητηθεί από τη ΔΕΗ 

δεν λαμβάνεται υπόψη. 

Επίσης, η ΔΕΗ μπορεί να ζητά πληροφορίες από άλλες πηγές, να λαμβάνει 

υπόψη και να συνεκτιμά, οποιοδήποτε άλλο στοιχείο που μπορεί να 

συμβάλει στη διαμόρφωση της κρίσης της. 

 

Στο πλαίσιο αυτό αποσαφηνίζεται ότι προσφορές οι οποίες δεν θα 

περιλαμβάνουν στο Φάκελο Α την Εγγυητική Επιστολή Συμμετοχής, τις 

Δηλώσεις νομιμοποίησης, εκπροσώπησης και απόφασης συμμετοχής, 

αποδοχής όρων και ισχύος προσφορών, την ΥΔΜΣΛΑ, καθώς και σε 

περίπτωση σύμπραξης/ένωσης φυσικών ή/και νομικών προσώπων τις 

σχετικές αντίστοιχες δηλώσεις, θα απορρίπτονται. 

Η ΔΕΗ δύναται να κάνει δεκτές συμπληρώσεις ή/και διευκρινίσεις που 

υποβάλλονται, κατόπιν αιτήματός της, επί των παραπάνω υποβληθέντων 

μαζί με την προσφορά εγγράφων, εφόσον ο προσφέρων με τις 

συμπληρώσεις και διευκρινίσεις αυτές συμμορφώνεται πλήρως με τους 

όρους και τις απαιτήσεις της Διακήρυξης. 

 

Ειδικότερα για την Εγγυητική Επιστολή Συμμετοχής γίνεται αποδεκτή 

συμπλήρωσή της μόνον προς πλήρη συμμόρφωση με το 

συμπεριλαμβανόμενο στη Διακήρυξη υπόδειγμα αυτής. Οι εκ των υστέρων 

σχετικές συμπληρώσεις / διευκρινίσεις δεν αναπληρώνουν τα βασικά 

στοιχεία αυτής, τα οποία είναι ο εκδότης της, ο υπέρ του οποίου παρέχεται 

η εγγύηση, το ποσό, ο αριθμός της Εγγυητικής Επιστολής, τα στοιχεία του 
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Διαγωνισμού και η υπογραφή του εκδότη, που ο μετέχων οφείλει να 

υποβάλει με την προσφορά του. 

 

Όσον αφορά τα υπόλοιπα στοιχεία του φακέλου Α η ΔΕΗ  δύναται να κάνει 

δεκτή την υποβολή αυτών και εκ των υστέρων, με τυχόν ένσταση που θα 

ασκήσει ο προσφέρων κατά της τυπικής απόρριψης προσφοράς λόγω 

έλλειψής τους από την κατατεθείσα προσφορά, εφόσον ο προσφέρων με 

την εκ των υστέρων, κατά τα ανωτέρω, προσκόμισή τους συμμορφώνεται 

πλήρως με τους όρους και τις απαιτήσεις της Διακήρυξης. 

 

Όσον αφορά τα υπόλοιπα στοιχεία του φακέλου Β που απαιτούνται από τη 

Διακήρυξη για την τεχνική αξιολόγηση της προσφοράς η ΔΕΗ Α.Ε. δύναται 

να κάνει δεκτή την υποβολή αυτών και εκ των υστέρων, με τυχόν ένσταση 

που θα ασκήσει ο προσφέρων κατά της τεχνικής απόρριψης προσφοράς 

λόγω έλλειψης τους από την κατατεθείσα προσφορά, εφόσον ο 

προσφέρων με την εκ των υστέρων, κατά τα ανωτέρω, προσκόμισή τους 

συμμορφώνεται πλήρως με τους όρους και τις απαιτήσεις της Διακήρυξης. 

 

7.2.4 Η Επιτροπή αφού λάβει υπόψη τα προβλεπόμενα στη Διακήρυξη, κρίνει ποιές 

προσφορές θα πρέπει να αποκλεισθούν από την παραπέρα διαδικασία, λόγω 

μη ικανοποίησης των απαιτήσεων της Διακήρυξης ως προς την πληρότητα και 

την επάρκεια των στοιχείων των  Φακέλων Α και Β των προσφορών. 

 

7.2.5 Η υπόψη Επιτροπή καταχωρίζει σε σχετικό Πρακτικό το αποτέλεσμα της 

τυπικής και τεχνικής αξιολόγησης των προσφορών. 

 Το αποτέλεσμα της τυπικής και τεχνικής αξιολόγησης των προσφορών 

γνωστοποιείται σε όλους τους προσφέροντες από την αρμόδια Επιτροπή μέσω 

της καταχώρισής του στο Σύστημα και την αποστολή, μέσω του Συστήματος, 

σχετικού ηλεκτρονικού μηνύματος. 

Για τις τυχόν απορριφθείσες προσφορές παρατίθενται αναλυτικά οι λόγοι που 

αποκλείσθηκε κάθε μία εξ αυτών. 

 

Σε περίπτωση υποβολής μέσω του Συστήματος αίτησης διαγωνιζομένου για 

παροχή σχετικών στοιχείων σύμφωνα με την παράγραφο 2 του άρθρου 10 

του ΚΕΠΥ που αφορούν τη φάση αυτή του Διαγωνισμού και εφόσον τα 

στοιχεία αυτά δεν έχουν δοθεί σε προηγούμενο χρονικό σημείο σύμφωνα με 

τα ανωτέρω, τα αιτηθέντα στοιχεία γνωστοποιούνται, επίσης μέσω του 

Συστήματος, το αργότερο εντός δεκαπέντε (15) ημερών από την παραλαβή 

της αίτησης αυτής. 

 

7.2.6 Οι διαγωνιζόμενοι των οποίων οι προσφορές απορρίπτονται, έχουν δικαίωμα 

υποβολής ένστασης σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 9 του παρόντος 

τεύχους. 

 

7.3 Διαχείριση τυπικά απορριφθεισών προσφορών 

 

Σε κάθε Προσφέροντα που αποκλείστηκε από την Επιτροπή θα επιστρέφεται επί 

αποδείξει, η πρωτότυπη Εγγυητική Επιστολή Συμμετοχής (ΕΕΣ) στο Διαγωνισμό. 

Η επιστροφή αυτή πραγματοποιείται μετά την άπρακτη παρέλευση των προθεσμιών 

για την άσκηση ενστάσεων. Επίσης, μπορεί τα στοιχεία αυτά να παραληφθούν από 

τον προσφέροντα και πριν από τη λήξη των προθεσμιών αυτών, εφόσον ο 

προσφέρων αποστείλει μέσω του Συστήματος Επιστολή ψηφιακά υπογεγραμμένη με 

την οποία θα δηλώνει ότι παραιτείται από το δικαίωμα υποβολής προσφυγών και εν 

γένει ενδίκων βοηθημάτων. Σε αντίθετη περίπτωση η ΕΕΣ στο διαγωνισμό θα 

επιστραφεί στον προσφέροντα μετά την έκδοση τυχόν απορριπτικής απόφασης επί 

των ενστάσεων. 
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Η οικονομική προσφορά παραμένει στο σύστημα χωρίς να είναι προσβάσιμη από 

οποιονδήποτε. 

 

Άρθρο 8  

Οικονομική Αξιολόγηση Προσφορών 

 

8.1 Διαδικασία αξιολόγησης προσφορών 

 

8.1.1 Η αξιολόγηση των προσφορών διενεργείται σε ένα στάδιο: 

 

- Αποσφράγιση – αξιολόγηση Οικονομικών προσφορών 

8.1.2 Επικοινωνία με προσφέροντες 

 

Η αρμόδια Επιτροπή προκειμένου να φέρει σε πέρας το έργο της:  

 

α. Μπορεί, σύμφωνα με την παράγραφο 1 του άρθρου 21 του ΚΕΠΥ , να 

επικοινωνεί μέσω του Συστήματος απευθείας με τους προσφέροντες, για την 

παροχή ή/και υποβολή, εντός τακτής προθεσμίας που θα εκτιμάται κατά 

περίπτωση και η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη των επτά (7) ημερών 

από την ημερομηνία κοινοποίησης της σχετικής πρόσκλησης, αναγκαίων 

διευκρινίσεων ή συμπληρωματικών στοιχείων επί του περιεχομένου της 

οικονομικής προσφοράς που έχουν υποβάλει, σχετικά με ασάφειες ή 

ήσσονος σημασίας ατέλειες, επουσιώδεις παραλείψεις ή πρόδηλα τυπικά ή 

υπολογιστικά σφάλματα που η ΔΕΗ κρίνει ότι μπορούν να θεραπευτούν. Οι 

διευκρινίσεις ή και συμπληρώσεις αυτές δεν πρέπει να έχουν ως 

αποτέλεσμα την ουσιώδη αλλοίωση της προσφοράς και δεν πρέπει να 

προσδίδουν αθέμιτο ανταγωνιστικό πλεονέκτημα της συγκεκριμένης 

προσφοράς σε σχέση με τις λοιπές. Οποιαδήποτε διευκρίνιση ή 

συμπλήρωση υποβάλλεται χωρίς να έχει ζητηθεί από τη ΔΕΗ δεν 

λαμβάνεται υπόψη. 

Επίσης, η ΔΕΗ μπορεί να ζητά πληροφορίες από άλλες πηγές, να λαμβάνει 

υπόψη και να συνεκτιμά, οποιοδήποτε άλλο στοιχείο που μπορεί να 

συμβάλει στη διαμόρφωση της κρίσης της. 

 

 

8.1.3 Ανακοίνωση αποτελεσμάτων αξιολόγησης προσφορών 

 

Το αποτέλεσμα αξιολόγησης των προσφορών της οικονομικής αξιολόγησής 

τους γνωστοποιείται σε όλους τους προσφέροντες από την αρμόδια Επιτροπή, 

μέσω της καταχώρισής του στο Σύστημα και την αποστολή, μέσω του 

Συστήματος, σχετικού ηλεκτρονικού μηνύματος.  
 

Για τις τυχόν απορριφθείσες προσφορές παρατίθενται αναλυτικά οι λόγοι που 

αποκλείσθηκε κάθε μία εξ αυτών. 

 

Σε περίπτωση δε υποβολής μέσω του Συστήματος αιτήματος διαγωνιζομένου 

σχετικά με τα αποτελέσματα αξιολόγησης της προσφοράς του μετά το πέρας 

κάθε φάσης της τεχνικής και οικονομικής αξιολόγησης και εφόσον τα στοιχεία 

αυτά δεν έχουν δοθεί σε προηγούμενο χρονικό σημείο σύμφωνα με τα 

ανωτέρω, η γνωστοποίησή τους, επίσης μέσω του Συστήματος, γίνεται το 

αργότερο εντός δεκαπέντε (15) ημερών από την παραλαβή της αίτησης 

αυτής, σύμφωνα με την παράγραφο 2 του άρθρου 10 του ΚΕΠΥ. 

 

8.2. Αποσφράγιση Οικονομικών Προσφορών – Πρόσβαση συμμετεχόντων - Αξιολόγηση  
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8.2.1 Τα οικονομικά στοιχεία των προσφορών, που κρίθηκαν αποδεκτές μετά την 

τυπική και τεχνική αξιολόγηση, αποσφραγίζονται ηλεκτρονικά από την 

αρμόδια Επιτροπή, σε ημερομηνία και ώρα που θα έχει προκαθοριστεί στο 

Σύστημα. 

Αμέσως μετά την ηλεκτρονική αποσφράγιση των οικονομικών προσφορών, 

οι συμμετέχοντες στη φάση αυτή του διαγωνισμού θα έχουν πλήρη 

ηλεκτρονική πρόσβαση στο περιεχόμενο αυτών. 

 

8.2.2 Στη συνέχεια η αρμόδια Επιτροπή: 

 

α. ελέγχει εάν οι προσφέροντες υπέβαλαν όλα τα δικαιολογητικά και στοιχεία 

που απαιτούνται, σύμφωνα με την παράγραφο 6.4 του παρόντος τεύχους. 

 

β. ελέγχει εάν οι προσφορές περιέχουν αποκλίσεις από τους Εμπορικούς και 

Οικονομικούς Όρους των τευχών της Διακήρυξης, για όσα στοιχεία 

περιλαμβάνονται σε αυτές. Σε περίπτωση διαπίστωσης αποκλίσεων τέτοιας 

φύσεως η προσφορά θα απορριφθεί οριστικά.  

Ακολούθως το αποτέλεσμα του ως άνω ελέγχου ανακοινώνεται στους 

προσφέροντες, σύμφωνα με τα αναφερόμενα στην πιο πάνω παράγραφο 

8.1.3.   

Οι διαγωνιζόμενοι των οποίων οι προσφορές απορρίπτονται, έχουν 

δικαίωμα ένστασης σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 9 του παρόντος 

τεύχους. 

 

γ. ελέγχει την ύπαρξη τυχόν σφαλμάτων και προβαίνει στη διόρθωσή τους, 

σύμφωνα με τα ρητώς προβλεπόμενα στο άρθρο 2 του παρόντος τεύχους. 

 

δ. προβαίνει στην επαλήθευση της ομαλότητας των τιμών και στην τυχόν 

απαιτούμενη ομαλοποίηση των ανωμάλων τιμών σύμφωνα με τα 

προβλεπόμενα στη Διακήρυξη. 

 

ε. προβαίνει στην οικονομική αξιολόγηση των οικονομικά αποδεκτών 

προσφορών με τη διαδικασία που έχει καθοριστεί στη Διακήρυξη και 

υπολογίζει το συνολικό οικονομικό αποτέλεσμα. 

 

Για τον προσδιορισμό της χαμηλότερης συγκριτικά τιμής, ειδικά για τα είδη 

με α/α 33 και 34 του τιμολογίου της προσφοράς θα λαμβάνονται οι τιμές 

των 7,00 ΕΥΡΩ ανά εργατοώρα (α/α 34) και 9,50 ΕΥΡΩ ανά εργατοώρα 

(α/α 33) αντίστοιχα, στην περίπτωση που η προσφερόμενη τιμή από τον 

Διαγωνιζόμενο είναι μικρότερη από την προαναφερθείσα και η τιμή των 

21,00 ΕΥΡΩ ανά εργατοώρα (α/α 33 και 34) στη περίπτωση που η 

προσφερόμενη τιμή είναι μεγαλύτερη από τις προαναφερθείσες. Εάν 

μειοδότης του διαγωνισμού αναδειχθεί ο προσφέρων με τιμή χαμηλότερη 

των 7,00 ΕΥΡΩ ανά εργατοώρα (α/α 34) ή/και 9,50 ΕΥΡΩ ανά εργατοώρα 

(α/α 33) αντίστοιχα, στη Σύμβαση που θα συναφθεί, η τιμή της 

εργατοώρας για τα είδη με α/α 34 θα είναι 7,00 ΕΥΡΩ και για α/α 33 θα 

είναι 9,50 ΕΥΡΩ. Εάν μειοδότης του διαγωνισμού αναδειχθεί ο προσφέρων 

με τιμή υψηλότερη των 21,00 ΕΥΡΩ ανά εργατοώρα, στη σύμβαση που θα 

συναφθεί, η τιμή της εργατοώρας για τα είδη με α/α 33 και 34 θα είναι 

21,00  ΕΥΡΩ. 

 

 

στ. ελέγχει την ορθότητα του παραγόμενου μέσω του Συστήματος Πίνακα 

Μειοδοσίας. 
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Επισημαίνεται ότι, σε περίπτωση που η αρμόδια Επιτροπή διαπιστώσει σε 

οποιαδήποτε εκ των οικονομικών προσφορών απόκλιση μεταξύ τιμών 

συμπληρωμένων από τους διαγωνιζόμενους στην ειδική φόρμα του 

Συστήματος και της επισυναφθείσας σε αυτό ψηφιακά υπογεγραμμένης 

αντίστοιχης οικονομικής προσφοράς, επανακαταρτίζει τον Πίνακα 

Μειοδοσίας με τις τιμές της ψηφιακά υπογεγραμμένης οικονομικής 

προσφοράς και αναρτά το διορθωμένο Συγκριτικό Πίνακα στο Σύστημα. 

 

8.2.3 Το τίμημα της προσφοράς, όπως αυτό διαμορφώθηκε με τα αναφερόμενα 

στην παραπάνω παράγραφο 8.2.2, αποτελεί το συγκριτικό τίμημα της 

προσφοράς, με βάση το οποίο καθορίζεται η σειρά μειοδοσίας. 

Σε περίπτωση ισότιμων προσφορών, διενεργείται κλήρωση βάσει της οποίας 

θα διαμορφωθεί η τελική σειρά μειοδοσίας. Η κλήρωση διενεργείται στα 

γραφεία της αρμόδιας Υπηρεσίας για το Διαγωνισμό, μετά από σχετική 

έγκαιρη ειδοποίηση, παρουσία εκπροσώπων των αποδεκτών μειοδοτών, 

εφόσον το επιθυμούν. 

 

Ο ΦΠΑ που επιβάλλεται στην Ελλάδα επί των τιμολογίων που θα εκδοθούν 

από τον προσφέροντα προς τη ΔΕΗ, δεν θα περιλαμβάνεται στο τίμημα και 

δεν λαμβάνεται υπόψη στη σύγκριση των προσφορών. 

 

8.2.4 Η αρμόδια Επιτροπή, τέλος, συντάσσει και υπογράφει Πρακτικό Αξιολόγησης 

Προσφορών. 

 
 

Άρθρο 9  

Ενστάσεις Προσφερόντων 

 

9.1 Κάθε Οικονομικός Φορέας ενδιαφερόμενος για σύναψη σύμβασης με τη ΔΕΗ, 

δικαιούται να υποβάλει ένσταση σε κάθε εκτελεστή πράξη της Επιχείρησης, που 

σχετίζεται με τη διαδικασία επιλογής, την οποία θεωρεί ότι θίγει, μη νόμιμα, τα 

συμφέροντά του. 

 

9.2 Κάθε, κατά τα ανωτέρω, ένσταση κατατίθεται ηλεκτρονικά μέσω του Συστήματος, 

στον ηλεκτρονικό τόπο του Διαγωνισμού. 

 

9.3 Η κατάθεση της ένστασης γίνεται σε μορφή ηλεκτρονικού αρχείου .pdf ή αντίστοιχου 

με ονομασία αρχείου «ένσταση». Η ένσταση πρέπει να φέρει προηγμένη ηλεκτρονική 

υπογραφή σύμφωνα με την παράγραφο 1.4 του τεύχους 1 της Διακήρυξης.  

 Ως ημερομηνία υποβολής της ένστασης θεωρείται η ημερομηνία ηλεκτρονικής 

καταχώρισης αυτής στον ηλεκτρονικό τόπο του διαγωνισμού. 

 

9.4 Η ένσταση υποβάλλεται μέσα σε προθεσμία πέντε (5) ημερών από την ημερομηνία 

που η προσβαλλόμενη πράξη περιήλθε σε γνώση του ενιστάμενου. Ειδικά για την 

υποβολή ένστασης κατά της Διακήρυξης, η ένσταση υποβάλλεται μέχρι πέντε (5) 

ημέρες πριν από την καταληκτική ημερομηνία υποβολής των προσφορών. 

 

9.5 Η εκδίκαση των ενστάσεων γίνεται από αρμόδια προς τούτο Επιτροπή, η οποία 

αποτελείται από τους: 

 

• Διευθυντή Υλικού και Προμηθειών Εταιρικού Κέντρου και Εμπορίας 

• Διευθυντή Διεύθυνσης Μελετών Κατασκευών ΘΗΕ 

• Διευθυντή Διεύθυνσης Μελετών Κατασκευών ΥΗΕ 
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9.6 Η απόφαση της Επιτροπής γνωστοποιείται ηλεκτρονικά, μέσω του Συστήματος, ενώ 

ταυτόχρονα αποστέλλεται μέσω του Συστήματος σχετικό ηλεκτρονικό μήνυμα στον 

οικείο ενιστάμενο. 

 

9.7 Η άσκηση της ένστασης κωλύει την πρόοδο της διαγωνιστικής διαδικασίας.  

 

 

Άρθρο 10 

Κατακύρωση – Ματαίωση Διαγωνισμού 

Αναγγελία Ανάθεσης 

 

10.1 Ο διαγωνισμός ολοκληρώνεται με την έγκριση του αποτελέσματός του από τα 

εξουσιοδοτημένα όργανα της Επιχείρησης. Η εγκριτική απόφαση περιλαμβάνει και 

τυχόν βελτιώσεις της προσφοράς που γίνονται δεκτές από το μειοδότη. 

 

10.2 Η κατακύρωση ανάθεσης της σύμβασης γνωστοποιείται ηλεκτρονικά, μέσω του 

Συστήματος στον ανάδοχο με επιστολή με την οποία καλείται να προσκομίσει, όλα τα 

απαραίτητα στοιχεία και πιστοποιητικά που προβλέπονται από την κείμενη νομοθεσία 

για την υπογραφή σύμβασης αναλόγου ύψους. 

 

Ταυτόχρονα η ως άνω ανάθεση της σύμβασης αναγγέλλεται ηλεκτρονικά, μέσω του 

Συστήματος και στους λοιπούς Προσφέροντες οι οποίοι υπέβαλαν αποδεκτές 

προσφορές. 

Η ΔΕΗ ενημερώνει ηλεκτρονικά, μέσω του Συστήματος, σύμφωνα με την 

παράγραφο 2 του άρθρου 10 του ΚΕΠΥ, κατόπιν αιτήσεως προσφέροντος, για τον 

επιλεγέντα υποψήφιο ανάδοχο με αναφορά στα χαρακτηριστικά και στα 

πλεονεκτήματα της προσφοράς του, μέσα σε εύλογη προθεσμία ή οποία δεν μπορεί 

να είναι μεγαλύτερη από δεκαπέντε (15) ημέρες από την ημερομηνία παραλαβής 

γραπτής αίτησης. 

 

10.3 Σε περίπτωση σύμπραξης/ένωσης νομικών προσώπων, η κατακύρωση θα γίνει στο 

όνομα όλων των μελών αυτής και θα τεθεί διάταξη στο συμφωνητικό σύμφωνα με την 

οποία τα μέλη της ενέχονται και ευθύνονται έναντι της ΔΕΗ ενιαία, αδιαίρετα, 

αλληλέγγυα και σε ολόκληρο το καθένα χωριστά, θα εκπροσωπούνται από κοινό 

εκπρόσωπο και ότι θα ελέγχεται από τη ΔΕΗ η ουσιαστική συμμετοχή στη 

σύμπραξη/ένωση όλων των μελών της σε όλη τη διάρκεια ισχύος της σύμβασης. 

  

10.4 Σε περίπτωση Ομίλου νομικών προσώπων η προσφορά του αναδόχου πρέπει να είναι 

διαμορφωμένη κατά τρόπο ώστε να εξασφαλίζεται η χωριστή τιμολόγηση από τα μέλη 

του Ομίλου σύμφωνα με την ελληνική φορολογική νομοθεσία και πρακτική. Στην 

αντίθετη περίπτωση όπου η προσφορά του αναδόχου δεν πληροί την ανωτέρω 

προϋπόθεση, ο ανάδοχος υποχρεούται πριν την υπογραφή της σύμβασης να 

περιβληθεί νομικό/φορολογικό τύπο που θα επιτρέπει την από κοινού τιμολόγηση και 

τότε για την υπογραφή της σύμβασης απαιτείται επιπλέον η κατάθεση επικυρωμένου 

αντιγράφου του εγγράφου που θα αποδεικνύει ότι ικανοποιείται η προαναφερθείσα 

απαίτηση. 

 

10.5 Η ΔΕΗ ματαιώνει το διαγωνισμό, εφόσον:  

 

α. απέβη άγονος λόγω μη υποβολής προσφοράς ή λόγω απόρριψης όλων των 

προσφορών ή αποκλεισμού όλων των προσφερόντων 

 

β. κανένας από τους προσφέροντες δεν προσέλθει για την υπογραφή της σύμβασης. 

 

10.6 Επίσης, η ΔΕΗ διατηρεί το δικαίωμα: 
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10.6.1 να ματαιώσει το Διαγωνισμό στο σύνολο ή σε μέρος αυτού, εφόσον κρίνει 

ότι: 

 

α. διεξήχθη χωρίς τήρηση των προβλεπομένων κανόνων, με συνέπεια τον 

επηρεασμό του αποτελέσματος 

 

β. το αποτέλεσμα είναι μη ικανοποιητικό για την Επιχείρηση 

 

γ. ο ανταγωνισμός υπήρξε ανεπαρκής 

 

δ. μεταβλήθηκαν οι ανάγκες της Επιχείρησης 

 

ε. δεν είναι δυνατή η κανονική εκτέλεση της σύμβασης, λόγω ανωτέρας 

βίας 

 

 

10.6.2 να ακυρώσει μερικά το διαγωνισμό αν διαπιστωθούν σφάλματα ή 

παραλείψεις σε οποιοδήποτε στάδιο αυτού ή να αναμορφώσει ανάλογα το 

αποτέλεσμά του ή να αποφασίσει την επανάληψή του από το σημείο που 

εμφιλοχώρησε το σφάλμα ή η παράλειψη. 

 

 

Άρθρο 11 

Περιεχόμενο και υπογραφή Σύμβασης 

 

11.1 Το περιεχόμενο της σύμβασης διαμορφώνεται με βάση τους όρους της Διακήρυξης 

και της προσφοράς του αναδόχου, όπως εγκρίθηκαν από το αρμόδιο όργανο της 

Επιχείρησης. 

 

11.2 Παράλληλα ο ανάδοχος καλείται από τη ΔΕΗ να προσκομίσει εντός δέκα (10) 

ημερών από την ημερομηνία της σχετικής πρόσκλησης, την εγγυητική επιστολή 

καλής εκτέλεσης και σε περίπτωση νομικού προσώπου, την απόφαση ορισμού 

εκπροσώπου για την υπογραφή της Σύμβασης. 

Αναφορικά με το χρόνο ισχύος των δικαιολογητικών και στοιχείων που καλείται να 

προσκομίσει ο ανάδοχος, καθώς και για τις λοιπές ρυθμίσεις που διέπουν την 

υποβολή τους, ισχύουν τα διαλαμβανόμενα στις παραγράφους 6.1.1.4 και 6.2.Β του 

παρόντος τεύχους. 

 

11.3 Μετά την διαμόρφωση του περιεχομένου της σύμβασης και την προσκόμιση των πιο 

πάνω δικαιολογητικών, ο ανάδοχος καλείται για την υπογραφή της εντός προθεσμίας 

η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη των δέκα (10) ημερολογιακών ημερών από τη 

γνωστοποίηση μέσω του Συστήματος της απόφασης ανάθεσης. 

 

11.4 Εάν αυτός δεν προσέλθει εντός της ως άνω προθεσμίας, η Επιχείρηση έχει το 

δικαίωμα να τον κηρύξει έκπτωτο και να ζητήσει την κατάπτωση της Εγγυητικής 

Επιστολής Συμμετοχής του στο διαγωνισμό, ακολούθως δε να προχωρήσει σε 

συζητήσεις με τους λοιπούς Προσφέροντες κατά σειρά μειοδοσίας για ανάδειξη 

αναδόχου, υπό την προϋπόθεση ότι ισχύουν ή δέχονται να ισχύουν οι προσφορές 

τους. 

 

Άρθρο 12 

Επιφυλάξεις και Δικαιώματα ΔΕΗ 

 

12.1 Η συμμετοχή στο διαγωνισμό (υποβολή προσφοράς) ισοδυναμεί με δήλωση του 

προσφέροντος ότι έλαβε πλήρη γνώση όλων των όρων, των στοιχείων και των 

τευχών της Διακήρυξης. 
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12.2 Η ΔΕΗ διατηρεί το δικαίωμα να μεταθέσει την ημερομηνία υποβολής των προσφορών 

ή να επιφέρει οποιεσδήποτε τροποποιήσεις στα τεύχη της Διακήρυξης. Οι 

τροποποιήσεις αυτές θα περιλαμβάνονται σε σχετικά Συμπληρώματα της Διακήρυξης, 

η έκδοση των οποίων θα δημοσιεύεται όπως και η Προκήρυξη του διαγωνισμού. 

 

12.3 Η ΔΕΗ δεν θα έχει ευθύνη ή υποχρέωση, σε καμία περίπτωση, να αποζημιώσει τους 

Προσφέροντες για οποιαδήποτε δαπάνη ή ζημιά που θα έχουν υποστεί για την 

προετοιμασία και υποβολή των Προσφορών τους, ιδιαίτερα στην περίπτωση που 

αυτές δεν θα γίνουν δεκτές ή θ' αναβληθεί ή ματαιωθεί ο διαγωνισμός σε 

οποιοδήποτε στάδιο και χρόνο και για οποιοδήποτε λόγο ή αιτία. Κατά συνέπεια 

αυτοί που συμμετέχουν στο διαγωνισμό και υποβάλλουν προσφορά, ανεξάρτητα αν 

έγιναν ή όχι τελικά δεκτοί, δεν αποκτούν κανένα απολύτως δικαίωμα κατά της ΔΕΗ 

από τη Διακήρυξη αυτή και την εν γένει συμμετοχή τους στο διαγωνισμό. 

 

12.4 Η προσφορά, η οποία υποβάλλεται με βάση τους όρους της Διακήρυξης, θεωρείται 

ως πρόταση προς τη ΔΕΗ και όχι ως αποδοχή πρότασής της. 

 

12.5 Κάθε παράλειψη στην υποβολή της Προσφοράς ή στην υπογραφή οποιουδήποτε 

εγγράφου, δεν δίνει το δικαίωμα σε Προσφέροντα να την επικαλεστεί προκειμένου 

να τύχει εξαιρέσεως ή ελαττώσεως των υποχρεώσεών του. 

 

12.6 Οι όροι και οι περιορισμοί που αφορούν στην υποβολή των Προσφορών είναι προς 

όφελος της ΔΕΗ, η οποία δικαιούται, πριν από την υποβολή των προσφορών, να 

παραιτηθεί απ' αυτούς, χωρίς αυτό να δημιουργεί κανένα δικαίωμα στους 

Προσφέροντες ή σε άλλους τρίτους. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Συνημμένα: 

- Παραρτήματα Ι έως ΙΙI 
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Διεύθυνση Υλικού και Προμηθειών                    

Εταιρικού Κέντρου και Εμπορίας  

 
            Αριθμός Διακήρυξης: ΔΥΠΕΚΕ - 1538 

 

 

                                      Αντικείμενο:   «Συντήρηση βοηθητικών εγκαταστάσεων κατά τη 

γενική συντήρηση έτους 2021 του ΑΗΣ 

Κομοτηνής». 

 

 
 

 
 
 
 

 

 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι  

 

 

ΤΕΥΧΟΥΣ 2 ΑΠΟ 8 

 

 



ΔΥΠΕΚΕ

1
Αποξήλωση και επαναγκατάσταση τμημάτων του 

ηχομονωτικού περιβλήματος του Ατμοστροβίλου
2.1 Kατ' αποκοπή

2
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων κελυφών & 

βαλβίδων Ατμοστροβίλου
2.2 m²

3
Καθαρισμός εξαρτημάτων Αεριοστροβίλου Νο 12 με 

μεταλλοβολή
2.3.1 Kατ' αποκοπή

4 Καθαρισμός εξαρτημάτων Ατμοστροβίλου με μεταλλοβολή 2.3.2 Kατ' αποκοπή

5 Καθαρισμός τμημάτων Αεριοστροβίλου Νο12 με παγοβολή 2.4.1 Kατ' αποκοπή

6
Καθαρισμός τμημάτων Γεννήτριας Αεριοστροβίλου Νο11 

με παγοβολή
2.4.2 Kατ' αποκοπή

7
Καθαρισμός τμημάτων Γεννήτριας Ατμοστροβίλου με 

παγοβολή
2.4.3 Kατ' αποκοπή

8
Παγοβολή πρόσθετων εξαρτημάτων κατά την διάρκεια της 

Γενικής συντήρησης
2.4.4 Η

9
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων ατμαγωγών 

εξωτ. διαμέτρου > 350mm Λέβητα 12
2.5.1 m²

10
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων ατμαγωγών 

εξωτ. διαμέτρου ≤ 350mm Λέβητα 12
2.5.1 m

11
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων καμπυλών & 

ειδικών τεμαχίων εξωτ. διαμέτρου  > 350mm Λέβητα 12
2.5.1 τεμ

12
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων καμπυλών & 

ειδικων τεμαχίων εξωτ. διαμέτρου ≤ 350mm Λέβητα 12
2.5.1 τεμ

ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΟΛΟΓΡΑΦΩΣ)                           

€

TMIN TMAX

Αρ. Διακήρυξης :  ΔΥΠΕΚΕ-1538

Π.Υ. : Συντήρηση βοηθητικών εγκαταστάσεων κατά τη γενική συντήρηση έτους 2021 του ΑΗΣ Κομοτηνής

Παράρτημα Ια
Τιμολόγιο Προσφοράς

Α/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                

€

ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ



ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΟΛΟΓΡΑΦΩΣ)                           

€

TMIN TMAXΑ/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                

€

ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ

13
Αποξήλωση και επανατοποθέτηση τραπεζοειδούς 

λαμαρίνας Λέβητα  12
2.5.2 m²

14
Τοποθέτηση θερμομόνωσης πετροβάμβακα ανά στρώμα 

στον Λέβητα  12
2.5.2 m²

15
Αποξήλωση και επανατοποθέτηση τραπεζοειδούς 

λαμαρίνας Λέβητα  11
2.5.2 m²

16
Τοποθέτηση θερμομόνωσης πετροβάμβακα ανά στρώμα 

στον Λέβητα  11
2.5.2 m²

17
Προετοιμασία επιφάνειας ατμαγωγών για εκτέλεση ΜΚΕ 

για Λέβητα 12
2.6 m²

18

Δημιουργία σκαλωσιάς, έλεγχος και επιδιόρθωση των 

ρωγμών εκτροπέα και του καναλιού αέρα στεγανοποίησης  

Αεριοστροβίλου Νο11

2.7 Kατ' αποκοπή

19
Επισκευή επιφανειών  εκτροπέα καυσαερίων 

Αεριοστροβίλου Νο11
2.7 m²

20

Δημιουργία σκαλωσιάς, έλεγχος και επιδιόρθωση των 

ρωγμών εκτροπέα και του καναλιού αέρα στεγανοποίησης  

Αεριοστροβίλου Νο12

2.7 Kατ' αποκοπή

21
Επισκευή επιφανειών  εκτροπέα  καυσαερίων 

Αεριοστροβίλου Νο12
2.7 m²

22
Έλεγχος και επισκευή των διαστολικών και διακένων 

στεφανών ατμαγωγών Λέβητα  Νο11
2.8 Kατ' αποκοπή

23
Έλεγχος και επισκευή των διαστολικών και διακένων 

στεφανών ατμαγωγών Λέβητα  Νο12
2.8 Kατ' αποκοπή

24
Δημιουργία σκαλωσιάς, αντικατάσταση διαστολικού 

συνδέσμου Νο 1 Αεριοστροβίλου Νο 11
2.9 Kατ' αποκοπή

25
Αντικατάσταση φίλτρων εισαγωγής αέρα Αεριοστροβίλου 

Νο12
2.10 Kατ' αποκοπή

26 Καθαρισμός κυρίου συμπυκνωτή 2.11.1 Kατ' αποκοπή

27 Καθαρισμός εναλλακτών ψύξεως 2.11.2 Kατ' αποκοπή



ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΟΛΟΓΡΑΦΩΣ)                           

€

TMIN TMAXΑ/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                

€

ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ

28 Καθαρισμός εναλλακτών Σταθμού προθέρμανσης Φ.Α. 2.11.3 τεμ

29 Χημικός καθαρισμός εναλλακτών αντλιών 2.11.4 τεμ

30
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Ατμοστροβίλου
2.12.1-2.12.2 Kατ' αποκοπή

31
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Αεριοστροβίλου Νο11
2.12.3-2.12.4 Kατ' αποκοπή

32
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Αεριοστροβίλου Νο12
2.12.3-2.12.4 Kατ' αποκοπή

33 Απολογιστικές έκτακτες εργασίες Συγκολλητή 2.13 Η

34 Απολογιστικές έκτακτες εργασίες  Μηχανοτεχνίτη 2.13 Η

35 Ανέγερση & αποξήλωση ικριωμάτων 2.14 m³

Για τα Άρθρα με α/α 33 και 34  δεν ισχύει ο έλεγχος ομαλότητας τιμών και ισχύουν τα προβλεπόμενα  του άρθρου 8 του Τεύχους "Όροι και Οδηγίες Διαγωνισμού"

Η ομαλότητα των τιμών προκύπτει από τις ακόλουθες σχέσεις :

•   Ελάχιστη αποδεκτή τιμή μονάδας Τmin = 0,90*Tο*(1-Εμ)

•   Μέγιστη αποδεκτή τιμή μονάδας Τmax = 1,10*Tο*(1-Εμ) όπου,

    Το, η αντίστοιχη τιμή μονάδας του Τιμολογίου Υπηρεσίας  

    Εμ = (Σ.Π.Υ.-Σ.Π.Π.)/Σ.Π.Υ. =……………………… , όπου

Σ.Π.Υ. = Σύνολο Προϋπολογισμού Υπηρεσίας, μειωμένο κατά το ποσό των κονδυλίων με α/α 33 και 34 (απολογιστικές εργασίες)

Σ.Π.Π. = Σύνολο Προϋπολογισμού Προσφοράς, μειωμένο κατά το ποσό των κονδυλίων με α/α 33 και 34 (απολογιστικές εργασίες)

ΓΙΑ ΤΟΝ ΔΙΑΓΩΝΙΖΟΜΕΝΟ



ΔΥΠΕΚΕ

1
Αποξήλωση και επαναγκατάσταση τμημάτων του 

ηχομονωτικού περιβλήματος του Ατμοστροβίλου
2.1 Kατ' αποκοπή 1

2
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων κελυφών & 

βαλβίδων Ατμοστροβίλου
2.2 m² 20

3
Καθαρισμός εξαρτημάτων Αεριοστροβίλου Νο 12 με 

μεταλλοβολή
2.3.1 Kατ' αποκοπή 1

4 Καθαρισμός εξαρτημάτων Ατμοστροβίλου με μεταλλοβολή 2.3.2 Kατ' αποκοπή 1

5 Καθαρισμός τμημάτων Αεριοστροβίλου Νο12 με παγοβολή 2.4.1 Kατ' αποκοπή 1

6
Καθαρισμός τμημάτων Γεννήτριας Αεριοστροβίλου Νο11 

με παγοβολή
2.4.2 Kατ' αποκοπή 1

7
Καθαρισμός τμημάτων Γεννήτριας Ατμοστροβίλου με 

παγοβολή
2.4.3 Kατ' αποκοπή 1

8
Παγοβολή πρόσθετων εξαρτημάτων κατά την διάρκεια της 

Γενικής συντήρησης
2.4.4 Η 20

9
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων ατμαγωγών 

εξωτ. διαμέτρου > 350mm Λέβητα 12
2.5.1 m² 60

10
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων ατμαγωγών 

εξωτ. διαμέτρου ≤ 350mm Λέβητα 12
2.5.1 m 20

11
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων καμπυλών & 

ειδικών τεμαχίων εξωτ. διαμέτρου  > 350mm Λέβητα 12
2.5.1 τεμ 70

12
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων καμπυλών & 

ειδικων τεμαχίων εξωτ. διαμέτρου ≤ 350mm Λέβητα 12
2.5.1 τεμ 80

ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                           

€

ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΤΙΜΗ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)              

€ 

Αρ. Διακήρυξης :  ΔΥΠΕΚΕ-1538

Π.Υ. : Συντήρηση βοηθητικών εγκαταστάσεων κατά τη γενική συντήρηση έτους 2021 του ΑΗΣ Κομοτηνής

Παράρτημα Ιβ
Προμέτρηση - Προϋπολογισμός Προσφοράς

Α/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΠΟΣΟΤΗΤΑ
ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ



ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                           

€

ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΤΙΜΗ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)              

€ 

Α/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΠΟΣΟΤΗΤΑ
ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ

13
Αποξήλωση και επανατοποθέτηση τραπεζοειδούς 

λαμαρίνας Λέβητα  12
2.5.2 m² 100

14
Τοποθέτηση θερμομόνωσης πετροβάμβακα ανά στρώμα 

στον Λέβητα  12
2.5.2 m² 100

15
Αποξήλωση και επανατοποθέτηση τραπεζοειδούς 

λαμαρίνας Λέβητα  11
2.5.2 m² 100

16
Τοποθέτηση θερμομόνωσης πετροβάμβακα ανά στρώμα 

στον Λέβητα  11
2.5.2 m² 100

17
Προετοιμασία επιφάνειας ατμαγωγών για εκτέλεση ΜΚΕ 

για Λέβητα 12
2.6 m² 20

18

Δημιουργία σκαλωσιάς, έλεγχος και επιδιόρθωση των 

ρωγμών εκτροπέα και του καναλιού αέρα στεγανοποίησης  

Αεριοστροβίλου Νο11

2.7 Kατ' αποκοπή 1

19
Επισκευή επιφανειών  εκτροπέα καυσαερίων 

Αεριοστροβίλου Νο11
2.7 m² 50

20

Δημιουργία σκαλωσιάς, έλεγχος και επιδιόρθωση των 

ρωγμών εκτροπέα και του καναλιού αέρα στεγανοποίησης  

Αεριοστροβίλου Νο12

2.7 Kατ' αποκοπή 1

21
Επισκευή επιφανειών  εκτροπέα  καυσαερίων 

Αεριοστροβίλου Νο12
2.7 m² 50

22
Έλεγχος και επισκευή των διαστολικών και διακένων 

στεφανών ατμαγωγών Λέβητα  Νο11
2.8 Kατ' αποκοπή 1

23
Έλεγχος και επισκευή των διαστολικών και διακένων 

στεφανών ατμαγωγών Λέβητα  Νο12
2.8 Kατ' αποκοπή 1

24
Δημιουργία σκαλωσιάς, αντικατάσταση διαστολικού 

συνδέσμου Νο 1 Αεριοστροβίλου Νο 11
2.9 Kατ' αποκοπή 1

25
Αντικατάσταση φίλτρων εισαγωγής αέρα Αεριοστροβίλου 

Νο12
2.10 Kατ' αποκοπή 1

26 Καθαρισμός κυρίου συμπυκνωτή 2.11.1 Kατ' αποκοπή 1

27 Καθαρισμός εναλλακτών ψύξεως 2.11.2 Kατ' αποκοπή 1



ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                           

€

ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΤΙΜΗ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)              

€ 

Α/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΠΟΣΟΤΗΤΑ
ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ

28 Καθαρισμός εναλλακτών Σταθμού προθέρμανσης Φ.Α. 2.11.3 τεμ 2

29 Χημικός καθαρισμός εναλλακτών αντλιών 2.11.4 τεμ 20

30
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Ατμοστροβίλου
2.12.1-2.12.2 Kατ' αποκοπή 1

31
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Αεριοστροβίλου Νο11
2.12.3-2.12.4 Kατ' αποκοπή 1

32
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Αεριοστροβίλου Νο12
2.12.3-2.12.4 Kατ' αποκοπή 1

33 Απολογιστικές έκτακτες εργασίες Συγκολλητή 2.13 Η 100

34 Απολογιστικές έκτακτες εργασίες  Μηχανοτεχνίτη 2.13 Η 200

35 Ανέγερση & αποξήλωση ικριωμάτων 2.14 m³ 1800

Γενικό Σύνολο

Γενικό Σύνολο (Ολογράφως) : 

ΓΙΑ ΤΟΝ ΔΙΑΓΩΝΙΖΟΜΕΝΟ



ΔΥΠΕΚΕ Αρ. Διακήρυξης :  ΔΥΠΕΚΕ-1538

1
Αποξήλωση και επαναγκατάσταση τμημάτων του 

ηχομονωτικού περιβλήματος του Ατμοστροβίλου
2.1 Kατ' αποκοπή 4.400,00

2
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων κελυφών & 

βαλβίδων Ατμοστροβίλου
2.2 m² 31,20

3
Καθαρισμός εξαρτημάτων Αεριοστροβίλου Νο 12 με 

μεταλλοβολή
2.3.1 Kατ' αποκοπή 2.000,00

4 Καθαρισμός εξαρτημάτων Ατμοστροβίλου με μεταλλοβολή 2.3.2 Kατ' αποκοπή 16.060,00

5 Καθαρισμός τμημάτων Αεριοστροβίλου Νο12 με παγοβολή 2.4.1 Kατ' αποκοπή 10.920,00

6
Καθαρισμός τμημάτων Γεννήτριας Αεριοστροβίλου Νο11 

με παγοβολή
2.4.2 Kατ' αποκοπή 3.150,00

7
Καθαρισμός τμημάτων Γεννήτριας Ατμοστροβίλου με 

παγοβολή
2.4.3 Kατ' αποκοπή 3.150,00

8
Παγοβολή πρόσθετων εξαρτημάτων κατά την διάρκεια της 

Γενικής συντήρησης
2.4.4 Η 140,00

9
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων ατμαγωγών 

εξωτ. διαμέτρου > 350mm Λέβητα 12
2.5.1 m² 31,00

10
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων ατμαγωγών 

εξωτ. διαμέτρου ≤ 350mm Λέβητα 12
2.5.1 m 30,00

11
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων καμπυλών & 

ειδικών τεμαχίων εξωτ. διαμέτρου  > 350mm Λέβητα 12
2.5.1 τεμ 52,00

12
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων καμπυλών & 

ειδικων τεμαχίων εξωτ. διαμέτρου ≤ 350mm Λέβητα 12
2.5.1 τεμ 52,00

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ

Π.Υ. : Συντήρηση βοηθητικών εγκαταστάσεων κατά τη γενική συντήρηση έτους 2021 του ΑΗΣ Κομοτηνής

Παράρτημα Ιγ
Τιμολόγιο Υπηρεσίας

Α/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                

€

ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ



ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣΑ/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                

€

ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ

13
Αποξήλωση και επανατοποθέτηση τραπεζοειδούς 

λαμαρίνας Λέβητα  12
2.5.2 m² 9,20

14
Τοποθέτηση θερμομόνωσης πετροβάμβακα ανά στρώμα 

στον Λέβητα  12
2.5.2 m² 2,30

15
Αποξήλωση και επανατοποθέτηση τραπεζοειδούς 

λαμαρίνας Λέβητα  11
2.5.2 m² 9,20

16
Τοποθέτηση θερμομόνωσης πετροβάμβακα ανά στρώμα 

στον Λέβητα  11
2.5.2 m² 2,30

17
Προετοιμασία επιφάνειας ατμαγωγών για εκτέλεση ΜΚΕ 

για Λέβητα 12
2.6 m² 104,50

18

Δημιουργία σκαλωσιάς, έλεγχος και επιδιόρθωση των 

ρωγμών εκτροπέα και του καναλιού αέρα στεγανοποίησης  

Αεριοστροβίλου Νο11

2.7 Kατ' αποκοπή 3.135,00

19
Επισκευή επιφανειών  εκτροπέα καυσαερίων 

Αεριοστροβίλου Νο11
2.7 m² 78,40

20

Δημιουργία σκαλωσιάς, έλεγχος και επιδιόρθωση των 

ρωγμών εκτροπέα και του καναλιού αέρα στεγανοποίησης  

Αεριοστροβίλου Νο12

2.7 Kατ' αποκοπή 3.135,00

21
Επισκευή επιφανειών  εκτροπέα  καυσαερίων 

Αεριοστροβίλου Νο12
2.7 m² 78,40

22
Έλεγχος και επισκευή των διαστολικών και διακένων 

στεφανών ατμαγωγών Λέβητα  Νο11
2.8 Kατ' αποκοπή 1.575,00

23
Έλεγχος και επισκευή των διαστολικών και διακένων 

στεφανών ατμαγωγών Λέβητα  Νο12
2.8 Kατ' αποκοπή 1.575,00

24
Δημιουργία σκαλωσιάς, αντικατάσταση διαστολικού 

συνδέσμου Νο 1 Αεριοστροβίλου Νο 11
2.9 Kατ' αποκοπή 5.750,00

25
Αντικατάσταση φίλτρων εισαγωγής αέρα Αεριοστροβίλου 

Νο12
2.10 Kατ' αποκοπή 5.040,00

26 Καθαρισμός κυρίου συμπυκνωτή 2.11.1 Kατ' αποκοπή 6.600,00

27 Καθαρισμός εναλλακτών ψύξεως 2.11.2 Kατ' αποκοπή 10.300,00



ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣΑ/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                

€

ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ

28 Καθαρισμός εναλλακτών Σταθμού προθέρμανσης Φ.Α. 2.11.3 τεμ 760,00

29 Χημικός καθαρισμός εναλλακτών αντλιών 2.11.4 τεμ 190,00

30
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Ατμοστροβίλου
2.12.1-2.12.2 Kατ' αποκοπή 2.360,00

31
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Αεριοστροβίλου Νο11
2.12.3-2.12.4 Kατ' αποκοπή 2.360,00

32
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Αεριοστροβίλου Νο12
2.12.3-2.12.4 Kατ' αποκοπή 2.360,00

33 Απολογιστικές έκτακτες εργασίες Συγκολλητή 2.13 Η 20,00

34 Απολογιστικές έκτακτες εργασίες  Μηχανοτεχνίτη 2.13 Η 20,00

35 Ανέγερση & αποξήλωση ικριωμάτων 2.14 m³ 12,50



ΔΥΠΕΚΕ

1
Αποξήλωση και επαναγκατάσταση τμημάτων του 

ηχομονωτικού περιβλήματος του Ατμοστροβίλου
2.1 Kατ' αποκοπή 1 4.400,00 4.400,00

2
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων κελυφών & 

βαλβίδων Ατμοστροβίλου
2.2 m² 20 31,20 624,00

3
Καθαρισμός εξαρτημάτων Αεριοστροβίλου Νο 12 με 

μεταλλοβολή
2.3.1 Kατ' αποκοπή 1 2.000,00 2.000,00

4 Καθαρισμός εξαρτημάτων Ατμοστροβίλου με μεταλλοβολή 2.3.2 Kατ' αποκοπή 1 16.060,00 16.060,00

5 Καθαρισμός τμημάτων Αεριοστροβίλου Νο12 με παγοβολή 2.4.1 Kατ' αποκοπή 1 10.920,00 10.920,00

6
Καθαρισμός τμημάτων Γεννήτριας Αεριοστροβίλου Νο11 

με παγοβολή
2.4.2 Kατ' αποκοπή 1 3.150,00 3.150,00

7
Καθαρισμός τμημάτων Γεννήτριας Ατμοστροβίλου με 

παγοβολή
2.4.3 Kατ' αποκοπή 1 3.150,00 3.150,00

8
Παγοβολή πρόσθετων εξαρτημάτων κατά την διάρκεια της 

Γενικής συντήρησης
2.4.4 Η 20 140,00 2.800,00

9
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων ατμαγωγών 

εξωτ. διαμέτρου > 350mm Λέβητα 12
2.5.1 m² 60 31,00 1.860,00

10
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων ατμαγωγών 

εξωτ. διαμέτρου ≤ 350mm Λέβητα 12
2.5.1 m 20 30,00 600,00

11
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων καμπυλών & 

ειδικών τεμαχίων εξωτ. διαμέτρου  > 350mm Λέβητα 12
2.5.1 τεμ 70 52,00 3.640,00

12
Αφαίρεση & επανατοποθέτηση μονώσεων καμπυλών & 

ειδικων τεμαχίων εξωτ. διαμέτρου ≤ 350mm Λέβητα 12
2.5.1 τεμ 80 52,00 4.160,00

ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                           

€

ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΤΙΜΗ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)              

€ 

Αρ. Διακήρυξης :  ΔΥΠΕΚΕ-1538

Π.Υ. : Συντήρηση βοηθητικών εγκαταστάσεων κατά τη γενική συντήρηση έτους 2021 του ΑΗΣ Κομοτηνής

Παράρτημα Ιδ
Προμέτρηση - Προϋπολογισμός Υπηρεσίας

Α/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΠΟΣΟΤΗΤΑ
ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ



ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                           

€

ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΤΙΜΗ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)              

€ 

Α/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΠΟΣΟΤΗΤΑ
ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ

13
Αποξήλωση και επανατοποθέτηση τραπεζοειδούς 

λαμαρίνας Λέβητα  12
2.5.2 m² 100 9,20 920,00

14
Τοποθέτηση θερμομόνωσης πετροβάμβακα ανά στρώμα 

στον Λέβητα  12
2.5.2 m² 100 2,30 230,00

15
Αποξήλωση και επανατοποθέτηση τραπεζοειδούς 

λαμαρίνας Λέβητα  11
2.5.2 m² 100 9,20 920,00

16
Τοποθέτηση θερμομόνωσης πετροβάμβακα ανά στρώμα 

στον Λέβητα  11
2.5.2 m² 100 2,30 230,00

17
Προετοιμασία επιφάνειας ατμαγωγών για εκτέλεση ΜΚΕ 

για Λέβητα 12
2.6 m² 20 104,50 2.090,00

18

Δημιουργία σκαλωσιάς, έλεγχος και επιδιόρθωση των 

ρωγμών εκτροπέα και του καναλιού αέρα στεγανοποίησης  

Αεριοστροβίλου Νο11

2.7 Kατ' αποκοπή 1 3.135,00 3.135,00

19
Επισκευή επιφανειών  εκτροπέα καυσαερίων 

Αεριοστροβίλου Νο11
2.7 m² 50 78,40 3.920,00

20

Δημιουργία σκαλωσιάς, έλεγχος και επιδιόρθωση των 

ρωγμών εκτροπέα και του καναλιού αέρα στεγανοποίησης  

Αεριοστροβίλου Νο12

2.7 Kατ' αποκοπή 1 3.135,00 3.135,00

21
Επισκευή επιφανειών  εκτροπέα  καυσαερίων 

Αεριοστροβίλου Νο12
2.7 m² 50 78,40 3.920,00

22
Έλεγχος και επισκευή των διαστολικών και διακένων 

στεφανών ατμαγωγών Λέβητα  Νο11
2.8 Kατ' αποκοπή 1 1.575,00 1.575,00

23
Έλεγχος και επισκευή των διαστολικών και διακένων 

στεφανών ατμαγωγών Λέβητα  Νο12
2.8 Kατ' αποκοπή 1 1.575,00 1.575,00

24
Δημιουργία σκαλωσιάς, αντικατάσταση διαστολικού 

συνδέσμου Νο 1 Αεριοστροβίλου Νο 11
2.9 Kατ' αποκοπή 1 5.750,00 5.750,00

25
Αντικατάσταση φίλτρων εισαγωγής αέρα Αεριοστροβίλου 

Νο12
2.10 Kατ' αποκοπή 1 5.040,00 5.040,00

26 Καθαρισμός κυρίου συμπυκνωτή 2.11.1 Kατ' αποκοπή 1 6.600,00 6.600,00

27 Καθαρισμός εναλλακτών ψύξεως 2.11.2 Kατ' αποκοπή 1 10.300,00 10.300,00



ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΑΣ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)                           

€

ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΤΙΜΗ 

(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ)              

€ 

Α/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

ANTΙΣΤΟΙΧΗ 

ΠΑΡ/ΦΟΣ ΣΤΗ 

ΤΕΧΝΙΚΗ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

ΠΟΣΟΤΗΤΑ
ΜΟΝ. 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ

28 Καθαρισμός εναλλακτών Σταθμού προθέρμανσης Φ.Α. 2.11.3 τεμ 2 760,00 1.520,00

29 Χημικός καθαρισμός εναλλακτών αντλιών 2.11.4 τεμ 20 190,00 3.800,00

30
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Ατμοστροβίλου
2.12.1-2.12.2 Kατ' αποκοπή 1 2.360,00 2.360,00

31
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Αεριοστροβίλου Νο11
2.12.3-2.12.4 Kατ' αποκοπή 1 2.360,00 2.360,00

32
Καθαρισμός δεξαμενής  & φίλτρανση ελαίου δεξαμενής 

Αεριοστροβίλου Νο12
2.12.3-2.12.4 Kατ' αποκοπή 1 2.360,00 2.360,00

33 Απολογιστικές έκτακτες εργασίες Συγκολλητή 2.13 Η 100 20,00 2.000,00

34 Απολογιστικές έκτακτες εργασίες  Μηχανοτεχνίτη 2.13 Η 200 20,00 4.000,00

35 Ανέγερση & αποξήλωση ικριωμάτων 2.14 m³ 1800 12,50 22.500,00

143.604,00Γενικό Σύνολο
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙI  

(Τεύχους 2 της Διακήρυξης) 
 

Πίνακας Κατανομής Τιμήματος 

 

 
 
Το Συνολικό τίμημα σε  ΕΥΡΩ θα καταβληθεί όπως παρακάτω : 

 

ΜΕΛΗ ΣΥΜΠΡΑΞΗΣ/ 
ΕΝΩΣΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΦΟΡΕΩΝ 

ΤΙΜΗΜΑ ΣΕ ΕΥΡΩ 

Αριθμητικώς Ολογράφως 

 

................................... 

 

........................... 

 

............................. 

 

................................... 

 

........................... 

 

............................. 

 

................................... 

 

........................... 

 

............................. 

 

................................... 

 

........................... 

 

............................. 

 



α/α Τίτλος εργασιών
Περιγραφή  

εργασιών

Αποδέκτης 

Υπηρεσιών 

(αντισυμβαλλόμ

ενος)

Tόπος 

Παροχής 

Υπηρεσιών 

Προϋπολογισμός ( 

σε ΕΥΡΩ)

Ποσοστό 

συμμετοχής 

στην εκτέλεση 

των εργασιών

Περίοδος 

εκτέλεσης 

των 

εργασιών

Βεβαιώσεις 

καλής 

εκτέλεσης 

εργασιών

ΠΙΝΑΚΑΣ ΕΜΠΕΙΡΙΑΣ & ΣΥΣΤΑΣΕΩΝ  

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ



Διεύθυνση Υλικού και Προμηθειών                    

Εταιρικού Κέντρου και Εμπορίας  

 
          Αριθμός Διακήρυξης: ΔΥΠΕΚΕ - 1538 

 

 

                                      Αντικείμενο: «Συντήρηση βοηθητικών εγκαταστάσεων κατά 

τη γενική συντήρηση έτους 2021 του ΑΗΣ 

Κομοτηνής». 

 
 

 
 
 
 

ΣΥΜΦΩΝΗΤΙΚΟ ΣΥΜΒΑΣΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗΣ 

 

ΤΕΥΧΟΣ 3 ΑΠΟ 8 
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ΣΥΜΦΩΝΗΤΙΚΟ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

 

 

Στην Αθήνα σήμερα την ……………………………. μεταξύ των συμβαλλομένων:  

 

α) του πρώτου των συμβαλλομένων με την επωνυμία Δημόσια Επιχείρηση 

Ηλεκτρισμού Α.Ε., και διακριτικό τίτλο ΔΕΗ ΑΕ (εφεξής ΔΕΗ ή Επιχείρηση), που 

εδρεύει στην Αθήνα, οδός Χαλκοκονδύλη 30, Τ.Κ. 104 32, όπως εν προκειμένω 

νόμιμα εκπροσωπείται από ………………………………………,  

 

β) του δεύτερου των συμβαλλομένων ……………………………... (εφεξής Ανάδοχος ή 

Εργολάβος), που εδρεύει ………………………………… και εκπροσωπείται νόμιμα, σε 

αυτήν την περίπτωση από ……………………….……, 

 

συμφωνήθηκαν, συνομολογήθηκαν και έγιναν αμοιβαίως αποδεκτά, χωρίς καμία 

επιφύλαξη τα ακόλουθα: 

 

 

Άρθρο 1 

Τεύχη της Σύμβασης 

 

1.1 Η Σύμβαση αποτελείται από τα παρακάτω τεύχη τα οποία υπογεγραμμένα από τα 

συμβαλλόμενα μέρη αποτελούν ένα ενιαίο σύνολο:  

α. Συμφωνητικό Σύμβασης  

β. Ειδικοί Όροι Σύμβασης 

γ. Τεχνική Περιγραφή 

δ. Ανάλυση Συμβατικού Τιμήματος  

          - Τιμολόγιο 

          - Προμέτρηση – Προϋπολογισμός 

ε. Γενικοί Όροι Σύμβασης 

στ. Ασφαλίσεις  

 

1.2 H σειρά με την οποία αναφέρονται τα τεύχη στην προηγούμενη παράγραφο 

καθορίζει τη σειρά ισχύος των όρων καθενός από αυτά, σε περίπτωση που 

υπάρχουν διαφορές στο κείμενο ή στην ερμηνεία των όρων δύο ή περισσοτέρων 

τευχών. 

 

1.3 Ρητά συμφωνείται μεταξύ των συμβαλλομένων μερών ότι η Σύμβαση αυτή 

αποτελεί τη μοναδική συμφωνία που υπάρχει μεταξύ τους για το υπόψη 

αντικείμενο και ότι όλα τα έγγραφα που τυχόν ανταλλάχθηκαν μεταξύ τους, 

πριν από την υπογραφή της, καθώς και οι τυχόν συζητήσεις και συμφωνίες, 

οποιασδήποτε φύσης και περιγραφής, που έγιναν προφορικά ή σιωπηρά και δεν 

συμπεριλήφθηκαν στη Σύμβαση αυτή θεωρούνται ότι δεν έχουν ισχύ, ότι 

στερούνται οποιουδήποτε νομικού αποτελέσματος, ότι δεν θα δεσμεύουν τους 

συμβαλλόμενους και ότι δεν θα ληφθούν υπόψη για την ερμηνεία των όρων της 

Σύμβασης αυτής. 

Οποιαδήποτε πράξη ή ενέργεια του Αναδόχου, απαραίτητη για την ολοκλήρωση 

του αντικειμένου πρέπει να είναι σε απόλυτη συμφωνία προς τις απαιτήσεις και 

τις διατάξεις της Σύμβασης, ακόμη και αν η πράξη ή ενέργεια αυτή δεν 

αναφέρεται ειδικά στη Σύμβαση. 
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1.4 Επίσης συμφωνείται ρητά ότι όλοι οι όροι της Σύμβασης είναι εξ ίσου ουσιώδεις 

και ότι κάθε μελλοντική τροποποίηση οποιουδήποτε τεύχους της Σύμβασης θα 

γίνεται μόνο εγγράφως (Συμπληρώματα, Εντολές Τροποποιήσεως κ.λπ.). 

 

 

Άρθρο 2 

Αντικείμενο της Σύμβασης 

 

2.1 Με τη Σύμβαση αυτή η Επιχείρηση αναθέτει και ο Ανάδοχος αναλαμβάνει την 

υποχρέωση να προβεί στην έγκαιρη, έντεχνη, άρτια, οικονομική και ασφαλή 

εκτέλεση της Παροχής Υπηρεσιών με αντικείμενο «Συντήρηση βοηθητικών 

εγκαταστάσεων κατά τη γενική συντήρηση έτους 2021 του ΑΗΣ 

Κομοτηνής», όπως αυτό αναλυτικά περιγράφεται πιο κάτω, έτσι ώστε να είναι 

κατάλληλο για τη χρήση και λειτουργία που προορίζεται και σε πλήρη 

συμμόρφωση προς τους όρους της Σύμβασης. 

 

2.2 Στην έννοια του υπόψη αντικειμένου περιλαμβάνονται ενδεικτικά και όχι 

περιοριστικά τα ακόλουθα:  

  

- Αποξήλωση και επανεγκατάσταση τμημάτων του ηχομονωτικού περιβλήματος 

του Ατμοστροβίλου. 

- Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων τμημάτων του Ατμοστροβίλου. 

- Καθαρισμός τμημάτων του Αεριοστροβίλου Νο 12 & του Ατμοστροβίλου με 

μεταλλοβολή. 

- Καθαρισμός τμημάτων των Αεριοστροβίλων & του Ατμοστροβίλου με 

παγοβολή. 

- Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων. 

- Προετοιμασία επιφάνειας ατμαγωγών για εκτέλεση Μη Καταστρεπτικών 

Ελέγχων (Μ.Κ.Ε) στον Λέβητα Νο 12.  

- Έλεγχος & επισκευή εκτροπέων καυσαερίων (Diverter Damper) Λεβήτων Νο 

11 & Νο 12. 

- Έλεγχος & επισκευή διαστολικών Ατμαγωγών Λέβητα Νο 11 & Νο 12. 

- Αντικατάσταση διαστολικού συνδέσμου Νο 1 στον Αεριοστρόβιλο Νο 11. 

- Αντικατάσταση φίλτρων εισαγωγής αέρα Αεριοστροβίλου Νο 12. 

Η εκτέλεση των εργασιών και οι όροι εκτέλεσης αυτών περιγράφονται αναλυτικά 

στο Τεύχος «Τεχνική Περιγραφή». 

 

Άρθρο 3 

Συμβατικό Τίμημα 

 

3.1 Το Συμβατικό Τίμημα (Συμβατικός Προϋπολογισμός) του αντικειμένου, όπως 

αυτό περιγράφεται στο Άρθρο 2 του παρόντος Συμφωνητικού, ανέρχεται σε 

………………………………………. 

  

3.2 To Συμβατικό Τίμημα υπολογίστηκε ως άθροισμα των γινομένων των τιμών 

μονάδας του “Τιμολογίου” επί τις αντίστοιχες ποσότητες που αναγράφονται στο 

Τεύχος “Προμέτρηση – Προϋπολογισμός”, των κατ’ αποκοπή τιμών και του 

κονδυλίου των απροβλέπτων. 

 

3.3 Οι αναφερόμενες ποσότητες στο τεύχος Προμέτρηση – Προϋπολογισμός έχουν 

αναγραφεί κατά προσέγγιση και είναι ενδεικτικές και κατ’ ουδένα τρόπο 
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συνιστούν δέσμευση της Επιχείρησης. Συνεπώς θα υπόκεινται σε αυξομειώσεις, 

οι οποίες μπορούν να προκύψουν είτε λόγω σφαλμάτων, είτε λόγω μεταβολών, 

τις οποίες η Επιχείρηση δικαιούται να επιφέρει, σύμφωνα με τις διατάξεις της 

παρούσας Σύμβασης. 

 Οι πληρωμές θα γίνονται μόνο για τις πραγματικά εκτελεσθείσες ποσότητες 

εργασιών. 

 Τα ποσά που ο Ανάδοχος δικαιούται να εισπράξει βάσει της παρούσας Σύμβασης 

υπολογίζονται ως άθροισμα: 

 

- Tων ποσών που προκύπτουν από την πρόσθεση των γινομένων ποσοτήτων 

των επί μέρους εργασιών, όπως αυτές τελικά θα καθοριστούν στις 

εγκεκριμένες τελικές επιμετρήσεις, επί τις αντίστοιχες τιμές μονάδας του 

Τιμολογίου ή τις τιμές μονάδας νέων εργασιών και  

- Των ποσών που προκύπτουν από την πρόσθεση των γινομένων ποσοστών 

των επί μέρους εργασιών που εκτελέσθηκαν, όπως τα ποσοστά αυτά 

καθορίζονται στις εγκεκριμένες τελικές επιμετρήσεις, επί τις αντίστοιχες 

κατ’ αποκοπή τιμές.  

 

3.4 Το Συμβατικό Τίμημα είναι σταθερό και δεν υπόκειται σε οποιαδήποτε 

αναθεώρηση. 

 

3.5 Στο Συμβατικό Τίμημα περιλαμβάνονται όλες οι δαπάνες και επιβαρύνσεις που 

αναφέρονται στα Άρθρα 25 και 29 των Γενικών Όρων. 

 

 

Άρθρο 4 

Δικαιώματα Προαίρεσης 

 
Στην παρούσα σύμβαση δεν προβλέπονται δικαιώματα προαίρεσης σύμφωνα με την 

παράγραφο 20.1 των Γενικών Όρων της Σύμβασης. 

 

Άρθρο 5 

Τρόπος Πληρωμής 

 

Με τις προϋποθέσεις του Άρθρου 26 των Γενικών Όρων Σύμβασης και του Άρθρου 15 

των Ειδικών Όρων Σύμβασης οι πληρωμές προς τον Ανάδοχο θα γίνονται ως εξής: 

 

5.1 Οι πληρωμές των εργασιών που εκτελεί ο Ανάδοχος, και των αντίστοιχων 

αναθεωρήσεων, θα γίνονται με τις μηνιαίες πιστοποιήσεις. 

 

5.2 Σε κάθε πληρωμή λογαριασμών εργασιών και αναθεωρήσεων προς τον Ανάδοχο 

διενεργούνται κρατήσεις για Εγγύηση Καλής Εκτέλεσης, σύμφωνα με τα 

προβλεπόμενα στην παράγραφο 17.6 των Γενικών Όρων Σύμβασης. Οι 

κρατήσεις αυτές ορίζονται σε τρία τοις εκατό (3%) στην πιστοποιούμενη αξία 

κάθε πληρωμής. 

 

5.3 Οι παραπάνω κρατήσεις επιστρέφονται μαζί με τις Εγγυητικές Επιστολές Καλής 

Εκτέλεσης, σύμφωνα με τα οριζόμενα στο Άρθρο 17 των Γενικών Όρων 

Σύμβασης.  
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Άρθρο 6 

Προθεσμίες Πέρατος - Πρόγραμμα Εκτέλεσης αντικειμένου  

 

6.1 Προθεσμίες πέρατος αντικειμένου  

 

Ο Ανάδοχος αναλαμβάνει την υποχρέωση να τηρήσει τις προθεσμίες που 

καθορίζονται πιο κάτω. Όλες οι προθεσμίες μετριούνται από την ημερομηνία 

θέσης σε ισχύ της Σύμβασης. 

 

6.1.1 Τμηματικές προθεσμίες 

  Λόγω της ιδιομορφίας των εργασιών, ως τμηματική προθεσμία θωρείται η 

εκτέλεση κάθε είδους εργασίας του τιμολογίου κατά και εντός του 

χρονοδιαγράμματος που θα εγκριθεί από την Προϊσταμένη Υπηρεσία, 

όπως προβλέπεται στην παρακάτω παραγρ. 6.2. 

 

6.1.2 Συνολική προθεσμία 

   Οι εργασίες θα εκτελεστούν στο χώρο του  ΑΗΣ Κομοτηνής κατά την 

γενική επιθεώρηση τύπου Γ-5 του Αεριοστροβίλου Νο 12, την γενική 

συντήρηση τμήματος Χ.Π. του Ατμοστροβίλου, την γενική συντήρηση 

του Λέβητα Νο 12 και λοιπών εγκαταστάσεων του ΑΗΣ διάρκειας πενήντα 

τεσσάρων (54) ημερών. 

 

  Με βάση τον προγραμματισμό συντήρησης θερμικών μονάδων 

διασυνδεδεμένου συστήματος, η  Επιθεώρηση  προγραμματίζεται να 

πραγματοποιηθεί στο πρώτο τετράμηνο του έτους 2021, στο χρονικό 

διάστημα από 12 Απριλίου έως και 4 Ιουνίου 2021. 

 

  Ο Ανάδοχος θα ενημερωθεί εγγράφως από την ΔΕΗ ΑΕ, τουλάχιστον 

δεκαπέντε (15)  ημέρες για την ακριβή ημερομηνία έναρξης των 

εργασιών. 

 

  Η ΔΕΗ διατηρεί το δικαίωμα να τροποποιήσει τις ημερομηνίες της Γενικής 

Συντήρησης μέχρι και ένα (1) εξάμηνο. 

  Στην περίπτωση αυτή, ο Ανάδοχος δεν έχει το δικαίωμα οποιασδήποτε 

αποζημίωσης. 
 

6.2 Πρόγραμμα Εκτέλεσης Σύμβασης 

 

6.2.1 Εντός δέκα (10) ημερολογιακών ημερών από την έγγραφη ειδοποίηση από 

τη ΔΕΗ για την ακριβή ημερομηνία έναρξης των εργασιών καταρτίζεται 

από την Επιβλέπουσα Υπηρεσία, σε συνεργασία με τον Ανάδοχο, το 

χρονοδιάγραμμα εκτέλεσης εργασιών, το οποίο εγκρίνεται από την 

Προϊσταμένη Υπηρεσία και αποτελεί το Πρόγραμμα Εκτέλεσης των 

εργασιών. 

        Το εν λόγω χρονοδιάγραμμα δύναται να τροποποιηθεί, σύμφωνα με τις 

ανάγκες της Επιχείρησης, μετά από έγκαιρη γνωστοποίηση στον Ανάδοχο. 

 

6.2.2 Το εγκεκριμένο από την Επιχείρηση χρονοδιάγραμμα μαζί με τα παραπάνω 

στοιχεία αποτελούν το Πρόγραμμα Εκτέλεσης της Σύμβασης. 
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Άρθρο 7 

Ποινικές Ρήτρες 

 

7.1 Πλέον των αναφερομένων στο Άρθρο 33 των Γενικών Όρων Σύμβασης ρητά 

συμφωνείται ότι οι Ποινικές Ρήτρες οφείλονται και πληρώνονται στη ΔΕΗ 

κεχωρισμένα και αθροιστικά, ανεξάρτητα αν η Επιχείρηση έχει υποστεί ζημιές, 

και ότι οι Ποινικές Ρήτρες του παρόντος Άρθρου είναι εύλογες και δίκαιες. 

Οι Ποινικές Ρήτρες που μπορεί να επιβληθούν περιγράφονται αναλυτικά στις 

επόμενες παραγράφους. 

 

7.2 Ποινικές Ρήτρες για καθυστερήσεις 

 

7.2.1  Για κάθε είδος εργασίας που δεν εκτελείται εντός της τμηματικής 

προθεσμίας πέρατος, που ορίζεται στο Άρθρο 6 του παρόντος, από 

υπαιτιότητα του Αναδόχου, ο Ανάδοχος έχει την υποχρέωση να 

καταβάλει Ποινική Ρήτρα ίση με το ένα τοις εκατό (1%) της αξίας της 

μη εκτελεσθείσας, και ως εκ τούτου μη πιστοποιηθείσας εργασίας. 

 

7.2.2 Το σύνολο των παραπάνω Ποινικών Ρητρών για καθυστερήσεις δεν 

μπορεί να υπερβεί το δέκα τοις εκατό (10%) του Συμβατικού Τιμήματος 

προσαυξημένου με τα τιμήματα των τυχόν προσθέτων εργασιών και 

των συμπληρωμάτων της Σύμβασης και με τις αναθεωρήσεις. 

 

7.2.3 Οι Ποινικές Ρήτρες για καθυστερήσεις επιβάλλονται από την 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία. Έναντι αυτών η ΔΕΗ προβαίνει σε ισόποσες 

παρακρατήσεις από επόμενες, μετά την επιβολή τους, πληρωμές προς 

τον Ανάδοχο. Η οριστική εκκαθάριση των Ποινικών Ρητρών διενεργείται 

το αργότερο μέχρι την προσωρινή παραλαβή του αντικειμένου. 

 

7.2.4 Εφόσον, εκκρεμεί αίτηση του Αναδόχου για χορήγηση παράτασης 

προθεσμίας με βάση τις διατάξεις των Γενικών Όρων, η Προϊσταμένη 

Υπηρεσία μπορεί να αναστείλει την παρακράτηση έναντι της αντίστοιχης 

Ποινικής Ρήτρας μέχρι να εκδοθεί η τελική απόφαση από το αρμόδιο 

όργανο της Επιχείρησης. 

 

7.3 Ποινικές Ρήτρες για άλλες αιτίες. 

 

7.3.1 Για κάθε ημέρα που αποδεδειγμένα δεν καταβλήθηκε είτε η νόμιμη αμοιβή είτε η 

νόμιμη ασφαλιστική εισφορά για ένα (1) μέλος του προσωπικού του Αναδόχου ή 

υπεργολάβου του ο Ανάδοχος θα καταβάλει ποινική ρήτρα πενήντα (50) ευρώ. 

 

7.3.2 Το συνολικό ποσό των πιο πάνω επιβαλλόμενων Ποινικών Ρητρών δε μπορεί να 

υπερβαίνει αθροιστικά το πέντε τοις εκατό (5%) του Συμβατικού Τιμήματος του 

αντικειμένου, όπως αυτό καθορίζεται στο Άρθρο 3 του παρόντος Συμφωνητικού, 

προσαυξημένου με το τίμημα των τυχόν πρόσθετων εργασιών και των 

Συμπληρωμάτων της Σύμβασης και με τις αναθεωρήσεις. 

 

7.4 Όλες οι πιο πάνω Ποινικές Ρήτρες για καθυστερήσεις και για άλλες αιτίες, σε 

καμιά περίπτωση δεν μπορεί να υπερβούν το δεκαπέντε τοις εκατό (15%) του 

Συμβατικού Τιμήματος, προσαυξημένου με το τίμημα των τυχόν πρόσθετων 

εργασιών και των Συμπληρωμάτων της Σύμβασης. 
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Άρθρο 8 

Εγγυήσεις Εκτέλεσης της Σύμβασης 

 

8.1 Ο Ανάδοχος ως Εγγύηση Καλής Εκτέλεσης κατέθεσε στην Επιχείρηση σήμερα, 

την Εγγυητική Επιστολή αριθμός ………….………..… που εξέδωσε 

………………………………. για το ποσό των …………….………..… Ευρώ που αντιστοιχεί 

στο 5% του Συμβατικού Τιμήματος και έχει διάρκεια δεκαοκτώ (18) μήνες. 

 

8.2 Για οποιαδήποτε αύξηση του Συμβατικού Τιμήματος και εφόσον μια ή 

περισσότερες αυξήσεις μαζί υπερβαίνουν το δέκα τοις εκατό (10%) αυτού, ο 

Ανάδοχος υποχρεούται να καταθέσει συμπληρωματική Εγγυητική Επιστολή 

Καλής Εκτέλεσης η αξία της οποίας θα αντιστοιχεί στο σύνολο της επαύξησης 

του Συμβατικού τιμήματος. 

 

 

Άρθρο 9 1 

Ευθύνη Ένωσης/Σύμπραξης 2 

 

10.1 Συμφωνείται ρητά ότι όλα τα μέλη της Σύμπραξης ενέχονται και ευθύνονται 

έναντι της Επιχείρησης ενιαία, αδιαίρετα, αλληλέγγυα, και σε ολόκληρο το κάθε 

ένα χωριστά για την εκπλήρωση των πάσης φύσεως υποχρεώσεων που 

αναλαμβάνει η Σύμπραξη με την παρούσα Σύμβαση. 

 

10.2 Συμφωνείται επίσης ότι θα εκπροσωπούνται με κοινό εκπρόσωπο και σε όλη τη 

διάρκεια ισχύος της Σύμβασης και θα ελέγχεται από την Επιχείρηση η ουσιαστική 

συμμετοχή στην Σύμπραξη όλων των μελών αυτής σύμφωνα με το 

προβλεπόμενο έγγραφο σύστασης της Σύμπραξης. 

 

 
 

Άρθρο 10 3 
Εγγυήσεις αναφορικά με επίκληση ικανοτήτων Τρίτου 

  
……4…… 

……5…… 

 

Ο Ανάδοχος είναι υπεύθυνος για κάθε ενέργεια, πράξη ή παράλειψη του Τρίτου, 

σύμφωνα με τις διατάξεις του Άρθρου 19 των Γενικών Όρων. Σε περίπτωση που ο 

Τρίτος δεν εκπληρώσει τις υποχρεώσεις του προς τον Ανάδοχο, σε σχέση με το 

αντικείμενο, η ΔΕΗ έχει το δικαίωμα να κάνει χρήση των προβλέψεων των Άρθρων 41 

και 43 των Γενικών Όρων. 

 

 

 

Άρθρο 11 

Ισχύς της Σύμβασης 

 

Η Σύμβαση τίθεται σε ισχύ από …………………………………….. 
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Η Παρούσα Σύμβαση υπογράφεται σε δύο πρωτότυπα από τα οποία το ένα πήρε η 

Επιχείρηση και το άλλο ο Ανάδοχος.  

 

 

 

 

 

 

 

ΟΙ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΟΙ  

  

 

  

 ΓΙΑ ΤΟΝ ΑΝΑΔΟΧΟ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗ 
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ΟΔΗΓΙΕΣ  

1 Κατά την κατάρτιση των Τευχών της Σύμβασης το Άρθρο αυτό θα παραλείπεται 

εφόσον ο Ανάδοχος δεν είναι Σύμπραξη Επιχειρήσεων και τα επόμενα Άρθρα θα 

αναριθμούνται κατάλληλα 
2 Η διατύπωση του παρόντος Άρθρου θα προσαρμόζεται κατά την κατάρτιση των 

Τευχών της Σύμβασης με τη νομική μορφή (π.χ. Κοινοπραξία) που φέρει ο 

Ανάδοχος (είτε αφ’ εαυτού είτε με βάση ρητή απαίτηση της Διακήρυξης) 
3 Κατά την κατάρτιση των Τευχών της Σύμβασης το Άρθρο αυτό θα παραλείπεται 

εφόσον ο Ανάδοχος δεν έχει επικαλεστεί χρηματοοικονομική, τεχνική ή /και 

επαγγελματική ικανότητα τρίτου και τα επόμενα Άρθρα θα αναριθμούνται 

κατάλληλα 
4 Καταγράφονται η επωνυμία και ο νόμιμος εκπρόσωπος του/των παρεχόντων τη 

στήριξη στον ανάδοχο, το αντικείμενο της υποστήριξης, ο τρόπος συνεργασίας 

μεταξύ του Αναδόχου και του τρίτου, καθώς και οι παρασχεθείσες από αυτόν/ους 

προς τον Ανάδοχο εγγυήσεις 
5 Εφόσον η επίκληση της ικανότητας αφορά σε κάλυψη κριτηρίων επιλογής σχετικά  

με τη διάθεση τεχνικής ή επαγγελματικής ικανότητας (π.χ. εμπειρία επιτυχούς 

υλοποίησης ίδιου ή όμοιου αντικειμένου, διάθεση πιστοποιημένου προσωπικού, 

διάθεση εγκαταστάσεων ή/και εξοπλισμού) προστίθενται κατάλληλα 

προσαρμοσμένα τα ακόλουθα: 

- Σε Συμβάσεις κάτω των ορίων της Οδηγίας 2014/15/ΕΕ  «ο/οι παρέχων/οντες 

την ως άνω στήριξη θα εκτελέσει/ουν το αντικείμενο της σύμβασης για το 

οποίο παρέχει/ουν τις συγκεκριμένες ικανότητες. Η αντικατάσταση 

οποιουδήποτε παράγοντα της παρεχόμενης στήριξης υπόκειται στην έγκριση 

της ΔΕΗ υπό την έννοια ότι ο προτεινόμενος αντικαταστάτης πρέπει να πληροί 

ισοδύναμα τα κριτήρια επιλογής του αντικαθιστάμενου. Η αντικατάσταση του 

παρέχοντος τη στήριξη οικονομικού φορέα συνιστά ουσιώδη τροποποίηση της 

σύμβασης η αναγκαιότητα της οποίας ελέγχεται σύμφωνα με το  άρθρο 4 του 

ΚΕΠΥ και υπόκειται επίσης στην έγκριση της ΔΕΗ. Εάν αυτή εγκριθεί ο 

αντικαταστάτης πρέπει να πληροί ισοδύναμα τα κριτήρια επιλογής του 

αντικαθιστάμενου αλλά και να αποδείξει τη μη συνδρομή των λόγων 

αποκλεισμού όπως έπραξε ο αντικαθιστάμενος κατά τη φάση της κατακύρωσης 

της σύμβασης» 

- Σε Συμβάσεις άνω των ορίων της Οδηγίας 2014/15/ΕΕ  «ο/οι παρέχων/οντες 

την ως άνω στήριξη θα εκτελέσει/ουν το αντικείμενο της σύμβασης για το 

οποίο παρέχει/ουν τις συγκεκριμένες ικανότητες. Η αντικατάσταση 

οποιουδήποτε παράγοντα της παρεχόμενης στήριξης υπόκειται στην έγκριση 

της ΔΕΗ υπό την έννοια ότι ο προτεινόμενος αντικαταστάτης πρέπει να πληροί 

ισοδύναμα τα κριτήρια επιλογής του αντικαθιστάμενου. Η αντικατάσταση του 

παρέχοντος τη στήριξη οικονομικού φορέα συνιστά ουσιώδη τροποποίηση της 

σύμβασης η αναγκαιότητα της οποίας ελέγχεται σύμφωνα με το άρθρο  89 της 

Οδηγίας 2014/25/ΕΕ  και υπόκειται επίσης στην έγκριση της ΔΕΗ. Εάν αυτή 

εγκριθεί ο αντικαταστάτης πρέπει να πληροί ισοδύναμα τα κριτήρια επιλογής 

του αντικαθιστάμενου αλλά και να αποδείξει τη μη συνδρομή των λόγων 

αποκλεισμού όπως έπραξε ο αντικαθιστάμενος κατά τη φάση της κατακύρωσης 

της σύμβασης» 



 

 
Διεύθυνση Υλικού και Προμηθειών                    

Εταιρικού Κέντρου και Εμπορίας  

 
                      Αριθμός Διακήρυξης: ΔΥΠΕΚΕ - 1538 
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Διεύθυνση Υλικού και Προμηθειών                    

Εταιρικού Κέντρου και Εμπορίας  

Χαλκοκονδύλη 22, 104 32 Αθήνα 

 

ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗΣ 

 

 

 

Άρθρο 1 

Σχέδια και Οδηγίες 

 

Για την υπόψη συντήρηση τα αναφερόμενα στην Τεχνική Περιγραφή σχέδια, θα χορηγούνται από 

την Επιβλέπουσα Υπηρεσία στον Ανάδοχο σύμφωνα με το Άρθρο 3 των Γενικών Όρων. 

 

 

 

Άρθρο 2 

Ισχύοντα Πρότυπα και Κανονισμοί 

 

Τα πρότυπα και οι κανονισμοί με βάση τα οποία θα γίνουν οι εργασίες είναι κατά περίπτωση 

εφαρμογής: 

ASME, TRD, VGB, DIN, AD, MERCKBLATTER και γενικά όλοι οι κανονισμοί και τα πρότυπα που 

ισχύουν σήμερα στην Ελλάδα. 

Από τα πρότυπα αυτά και τους Κανονισμούς θα ισχύει η τελευταία αναθεώρηση ή έκδοση τους, που 

έγινε πριν από την ημερομηνία υπογραφής της Σύμβασης Έργου. 

 

 

 

 Άρθρο 3 

Εκπροσώπηση της Επιχείρησης 

 

Καθήκοντα Επιβλέπουσας Υπηρεσίας θα ασκεί ο Τομέας Συντήρησης του ΑΗΣ Κομοτηνής και 

Προϊσταμένης Υπηρεσίας ο Διευθυντής του Σταθμού σύμφωνα με το Άρθρο 4 των Γενικών Όρων 

Συντήρησης. 

 

 

Άρθρο 4  

Εξασφάλιση χώρου και παροχές προς τον Ανάδοχο 

 

Στον Ανάδοχο παρέχονται: 

1. Παροχή ηλεκτρικού ρεύματος 220 V - 380 V από τα κοντινότερα προς τη θέση εργασίας σημεία. 

2. Παροχή νερού από τα κοντινότερα προς τη θέση εργασίας σημεία της εγκατάστασης, σε πίεση 

και ποσότητα ανάλογα με τις δυνατότητες του ΑΗΣ. 

3. Παροχή πεπιεσμένου αέρα, σε πίεση και ποσότητα ανάλογα με τις δυνατότητες του ΑΗΣ. 

4. Υπαίθριος χώρος εγκαταστάσεως αποθήκης, εργαλείων και γραφείου. 

5. Δυνατότητα στο προσωπικό του αναδόχου να κάνει χρήση ανελκυστήρων, χώρων υγιεινής και 

εστιατορίου του σταθμού. 

 

 

Άρθρο 5 

Εξοπλισμός και υλικά που χορηγεί η Επιχείρηση 

 

Η ΔΕΗ δε θα διαθέσει εξοπλισμό και υλικά στον Ανάδοχο για την εκτέλεση των εργασιών. 

Οποιοσδήποτε εξοπλισμός ή υλικά, πέραν των προβλεπομένων από την τεχνική περιγραφή, 

απαιτηθούν για την έγκαιρη, έντεχνη, εμπρόθεσμη και ασφαλή εκτέλεσή τους θα διατίθενται από 

τον ανάδοχο.  
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Άρθρο 6 

Χρήση Μηχανημάτων και Εργαλείων Ιδιοκτησίας ΔΕΗ 

 

Επιτρέπεται η χρήση εξοπλισμού της ΔΕΗ για κάλυψη εκτάκτων αναγκών και εφόσον υφίσταται η 

σχετική δυνατότητα, με αντίστοιχη χρέωση του Αναδόχου, βάσει του τιμολογίου χρέωσης, προς 

τρίτους, της Επιχείρησης. 

 

 

Άρθρο 7 

Κυκλοφορία Οχημάτων Αναδόχου εντός του Εργοταξίου - Εξοπλισμός του Αναδόχου 

 

Επιτρέπεται η κυκλοφορία οχημάτων μεταφοράς υλικών και προσωπικού, καθώς επίσης και 

οποιοδήποτε άλλο όχημα χρειασθεί μετά από έγκριση της Επιβλέπουσας υπηρεσίας. 

Όλα τα οχήματα θα διαθέτουν τις απαιτούμενες άδειες από τις αρμόδιες Αρχές και θα είναι 

ασφαλισμένα. 

Τα οχήματα του Αναδόχου υπόκεινται στους προβλεπόμενους ελέγχους από το αρμόδιο προσωπικό 

της ΔΕΗ. 

Ο Εργολάβος/Ανάδοχος θα καταθέτει πριν από την έναρξη των εργασιών  κατάσταση με τα 

οχήματα και το μηχανικό εξοπλισμό που θα χρησιμοποιηθεί στο πλαίσιο εκτέλεσης της Σύμβασης 

από αυτόν ή/και από Υπεργολάβο του, αντίγραφα από τις νόμιμες άδειες και τα πιστοποιητικά 

ελέγχου και επανελέγχου από διαπιστευμένους Φορείς για τα οχήματα και τα ανυψωτικά, τα οποία 

θα ανανεώνονται με ευθύνη του Εργολάβου/Αναδόχου ή/και του Υπεργολάβου, καθώς και τα 

ασφαλιστήρια συμβόλαια. Ο εξοπλισμός που θα καλύπτει πλήρως τις υπόψη απαιτήσεις θα 

εφοδιάζεται με ειδικό σήμα που θα διατίθεται από το αρμόδιο για την παρακολούθηση και 

εφαρμογή των όρων της Σύμβασης όργανο της ΔΕΗ. Ουδέν όχημα και εξοπλισμός του 

Εργολάβου/Υπεργολάβου θα χρησιμοποιείται στο πλαίσιο εκτέλεσης της Σύμβασης, εφόσον δεν 

είναι εφοδιασμένο με το προαναφερόμενο σήμα. 

 

 

Άρθρο 8 

Υπεργολάβοι - Υποπρομηθευτές 

 

Θα καταγραφούν στο παρόν άρθρο οι τυχόν προταθέντες από τον Ανάδοχο Υπεργολάβοι που θα 

έχουν τύχει της εγκρίσεως της Επιχείρησης κατά τη διαγωνιστική διαδικασία καθώς και τυχόν 

αναγκαίες συμπληρώσεις ή τροποποιήσεις των αναφερομένων στο Άρθρο 7 των Γενικών Όρων της 

Σύμβασης. Άλλως θα αναγράφεται: «Ισχύουν τα αναφερόμενα στο Άρθρο 7 των Γενικών Όρων της 

Σύμβασης». 

 

 

Άρθρο 9 

Προσωπικό του Αναδόχου 

 

Πέραν των αναφερομένων στα Άρθρα 10 και 15 των Γενικών Όρων Σύμβασης, για το προσωπικό 

του Αναδόχου ισχύουν και τα εξής: 

 

9.1 Κατάσταση προσωπικού Αναδόχου στο έργο - Παρουσιολόγιο 

 

Ο Επιβλέπων Μηχανικός του Αναδόχου με την έναρξη των εργασιών συντήρησης στις 

εγκαταστάσεις της ΔΕΗ, υποχρεούται να προσκομίζει στον Εντεταλμένο Μηχανικό της 

Επιχείρησης κατάσταση του προσωπικού του στην οποία θα αναγράφονται ο αριθμός της 

Σύμβασης, η περιγραφή, το ονοματεπώνυμο του Αναδόχου και σε στήλες τα εξής στοιχεία: 

 

α. Αύξων αριθμός 

β. Ονοματεπώνυμο εργαζόμενου 

γ. Αριθμός Ταυτότητας ή Διαβατηρίου 

δ. Ειδικότητα 

ε. Ωράριο εργασίας 

 

Αν κατά την εξέλιξη των εργασιών υπάρξει μεταβολή των στοιχείων των εργαζομένων ο 

Ανάδοχος θα υποβάλλει συμπληρωματική κατάσταση με τα ως άνω στοιχεία. 
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Αντίγραφο της κατάστασης αυτής, όπως εκάστοτε ισχύει, θα παραδίδεται καθημερινά από τον 

Επιβλέποντα Μηχανικό του Αναδόχου στην Κεντρική Πύλη του Σταθμού της ΔΕΗ. 

Το προσωπικό του Ανάδοχου υποχρεούται κατά την προσέλευσή του και την αποχώρηση από 

τις εγκαταστάσεις της Επιχείρησης να υπογράφει στις ανάλογες στήλες της κατάστασης. Βάσει 

αυτής θα πραγματοποιείται και ο σχετικός έλεγχος, κατά την είσοδο – έξοδο του προσωπικού 

του Ανάδοχου, το οποίο υποχρεούται να επιδεικνύει τα σχετικά αποδεικτικά (ταυτότητα ή 

διαβατήριο ή άδεια οδήγησης κ.λπ.) στον αρμόδιο εκπρόσωπο της ΔΕΗ όποτε του ζητηθεί. 

Ο Επιβλέπων Μηχανικός του Αναδόχου θα προσκομίζει καθημερινά στον Εντεταλμένο 

Μηχανικό της Επιχείρησης την πιο πάνω κατάσταση της προηγούμενης ημέρας 

υπογεγραμμένη και από αυτόν. 

 

9.2 Στολές εργασίας - Διακριτικά 

 

Το προσωπικό του Εργολάβου/Αναδόχου, το προσωπικό του Υπεργολάβου, καθώς και 

συνεργαζόμενοι με αυτούς τρίτοι με οποιαδήποτε σχέση εργασίας στο πλαίσιο της Σύμβασης, 

ανεξάρτητα από το χρόνο απασχόλησης τους στο έργο, είναι υποχρεωμένο κατά την εκτέλεση 

εργασιών στον τόπο του Έργου: 

 

- να φορά ενιαία και αναγνωρίσιμη ενδυμασία (στολή) με τα διακριτικά της εταιρείας του 

Αναδόχου ή/και του Υπεργολάβου.  

- να φέρει σε εμφανή θέση κάρτα με φωτογραφία και τα στοιχεία του, από τα οποία θα 

προκύπτει το ονοματεπώνυμο και η ειδικότητά του. 

Η κάρτα αυτή θα είναι έγκυρη μόνο εφόσον φέρει την υπογραφή του αρμόδιου για την 

παρακολούθηση και εφαρμογή των όρων της Σύμβασης οργάνου της ΔΕΗ και είναι 

αναγκαία για την είσοδο στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ των απασχολούμενων στο πλαίσιο 

εκτέλεσης της Σύμβασης. 

 

9.3 Μέσα προστασίας 

 

Ο Ανάδοχος ή/και ο Υπεργολάβος υποχρεούται να χορηγεί στο προσωπικό του όλα τα 

κατάλληλα Μέσα Ατομικής Προστασίας (ΜΑΠ) αναλόγως των εκτελουμένων εργασιών, να 

λαμβάνει όλα τα επιβαλλόμενα από το νόμο μέτρα υγείας και ασφάλειας των εργαζομένων και 

να τηρεί τις υποχρεώσεις για τεχνικό ασφαλείας και γιατρό εργασίας, για εκτίμηση και 

πρόληψη επαγγελματικού κινδύνου, για προστασία από βλαπτικούς παράγοντες και 

ενημέρωση των εργαζομένων κ.λπ. 

 

9.4 Τήρηση εργατικής και ασφαλιστικής νομοθεσίας 

 

9.4.1 Ο Ανάδοχος θα είναι πλήρως και αποκλειστικά μόνος υπεύθυνος έναντι της ΔΕΗ, για 

την απαρέγκλιτη τήρηση της ισχύουσας εργατικής και ασφαλιστικής νομοθεσίας ως 

προς το απασχολούμενο από αυτόν ή από Υπεργολάβους του προσωπικό, καθώς και 

των τυχόν συνεργαζόμενων με αυτούς τρίτους με οποιαδήποτε σχέση εργασίας στο 

πλαίσιο της εκπλήρωσης των υποχρεώσεων της Σύμβασης. 

 

9.4.2 Ο Ανάδοχος και οι Υπεργολάβοι υποχρεούνται να τηρούν απαρεγκλίτως τις διατάξεις 

τις εργατικής και ασφαλιστικής νομοθεσίας για το προσωπικό τους που θα 

απασχολείται στο πλαίσιο της Σύμβασης στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ (εργοτάξιο), 

συμπεριλαμβανομένων της καταβολής στο προσωπικό τους των νομίμων αποδοχών, οι 

οποίες σε καμία περίπτωση δεν μπορεί να είναι κατώτερες των προβλεπόμενων από 

την οικεία σύμβαση εργασίας, της τήρησης του νομίμου ωραρίου, της καταβολής των 

εκ του νόμου προβλεπόμενων ασφαλιστικών εισφορών του προσωπικού τους, της 

αυστηρής τήρησης των όρων υγείας και ασφάλειας των εργαζομένων κ.λπ. 

 

9.4.3 Για το σκοπό αυτό, ο Ανάδοχος υποχρεούται για το προσωπικό του ή/και το προσωπικό 

του Υπεργολάβου καθώς και για τους συνεργαζόμενους με αυτούς τρίτους με 

οποιαδήποτε σχέση εργασίας στο πλαίσιο της Σύμβασης και καθ’ όλη τη διάρκειά της, 

να προσκομίζει εντός ευλόγου προθεσμίας στο αρμόδιο για την παρακολούθηση και 

εφαρμογή των όρων της Σύμβασης όργανο της ΔΕΗ οποιοδήποτε έγγραφο του ζητηθεί 

που είναι πρόσφορο να αποδείξει την τήρηση της εργατικής και ασφαλιστικής 
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νομοθεσίας, όπως Έντυπα Αναγγελίας Πρόσληψης (Ε3), Πίνακες Προσωπικού (Ε4), 

Αναλυτικές Περιοδικές Δηλώσεις (ΑΠΔ), αποδεικτικά στοιχεία πληρωμής αυτών 

αποκλειστικά μέσω Τραπεζών, φωτοαντίγραφα των συμβάσεων εργασίας κ.λπ. 

 

Ο Ανάδοχος υπέχει τις παραπάνω έναντι της ΔΕΗ υποχρεώσεις, τόσο για το προσωπικό 

που ο ίδιος θα απασχολεί για την εκτέλεση της Σύμβασης, όσο και για το προσωπικό 

των τυχόν υπεργολάβων του, υποσχόμενος και εγγυώμενος την ορθή τήρησή τους και 

εκ μέρους των τυχόν υπεργολάβων του. 

 

9.5 Κοινοποίηση στοιχείων στις αρμόδιες αρχές 

 

Η ΔΕΗ διατηρεί το δικαίωμα να αποστείλει αντίγραφο της Σύμβασης, καθώς και τα στοιχεία 

του απασχολούμενου στο πλαίσιο της Σύμβασης στον τόπο του έργου (εργοτάξιο) 

προσωπικού του Εργολάβου/Αναδόχου ή/και του Υπεργολάβου, στο κατά τόπο αρμόδιο 

Τμήμα Κοινωνικής Επιθεώρησης του Σώματος Επιθεώρησης Εργασίας (ΣΕΠΕ), καθώς και στον 

Ενιαίο Φορέα Κοινωνικής Ασφάλισης (ΕΦΚΑ), προκειμένου να ελεγχθεί η απαρέγκλιτη τήρηση 

της Εργατικής και Ασφαλιστικής νομοθεσίας. 

 

9.6 Ο Ανάδοχος υποχρεούται να μεταφέρει το προσωπικό του με δικά του μέσα  μεταφοράς. 

Σε περίπτωση που προσωπικό του Αναδόχου χρησιμοποιεί μεταφορικά μέσα της ΔΕΗ 

(ιδιόκτητα ή μισθωμένα), ο Ανάδοχος θα προσκομίσει, επιπλέον, παραστατικά ασφαλιστικής 

εταιρείας με τα οποία θα βεβαιώνεται ότι το υπόψη προσωπικό μεταφέρεται με ευθύνη του 

Αναδόχου. 

Επίσης ο Ανάδοχος θα προσκομίσει κατάσταση υπογεγραμμένη από αυτόν με τα 

ονοματεπώνυμα του προσωπικού του που θα χρησιμοποιεί μεταφορικά μέσα της ΔΕΗ.  

Η κατάσταση αυτή θα υπογράφεται και από τον κάθε εργαζόμενο ξεχωριστά. 

Με βάση αυτήν την κατάσταση θα παρακρατείται από τον Ανάδοχο κάθε μήνα για τη 

μεταφορά του συγκεκριμένου προσωπικού το αντίστοιχο τίμημα κατ’ αναλογία με βάση το 

μισθωτήριο συμβόλαιο μεταφοράς του μόνιμου προσωπικού της ΔΕΗ 

 

 

Άρθρο 10 

Ευθύνες Αναδόχου  

 

10.1 Οψιγενείς μεταβολές 

 

10.1.1 Ο Ανάδοχος δεσμεύεται ότι σε περίπτωση οψιγενούς μεταβολής, κατά τη διάρκεια 

ισχύος της παρούσας Σύμβασης, οποιουδήποτε στοιχείου αναφορικά με τις 

προϋποθέσεις για τη μη συνδρομή λόγων αποκλεισμού, που ο Ανάδοχος είχε δηλώσει 

ότι πληροί ή/και είχε προσκομίσει τα σχετικά αποδεικτικά πλήρωσης αυτών στο 

πλαίσιο του προηγηθέντος διαγωνισμού μέχρι και τη σύναψη της παρούσας Σύμβασης, 

να γνωστοποιήσει στη ΔΕΗ αμελλητί την υπόψη μεταβολή, άλλως η ΔΕΗ θα δύναται 

να εφαρμόσει το Άρθρο 35.1 των Γενικών Όρων περί καταγγελίας της Σύμβασης με 

υπαιτιότητα του Αναδόχου. 

 

10.1.2 Ρητά καθορίζεται ότι εάν ο Ανάδοχος: 

 

• δεν προσκομίσει έγκαιρα και προσηκόντως επιβεβαιωτικά έγγραφα περί μη 

συνδρομής λόγων αποκλεισμού, οποτεδήποτε απαιτηθούν αυτά από την 

Επιχείρηση, 

 

• έχει υποβάλει οποτεδήποτε, ανακριβείς ή ψευδείς δηλώσεις ή αλλοιωμένα 

φωτοαντίγραφα δημοσίων ή ιδιωτικών εγγράφων,  

 

τότε η ΔΕΗ δύναται να εφαρμόσει το Άρθρο 35.1 των Γενικών Όρων περί καταγγελίας 

της Σύμβασης με υπαιτιότητα του Αναδόχου και διατηρεί το δικαίωμα αποκλεισμού του 

από μελλοντικές διαγωνιστικές διαδικασίες. 

 

10.2 Ασφάλεια και Υγεία 
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10.2.1 Ο Ανάδοχος έχει την ευθύνη για την εφαρμογή των γενικών αρχών Πρόληψης και 

Ασφάλειας για την προστασία των εργαζομένων στα πλαίσια της κείμενης νομοθεσίας 

(Π.Δ. 305/96, Π.Δ. 17/96, ν. 1396/83 κ.λπ.), όπως εκάστοτε ισχύει. 

 

10.2.2 Πριν την έναρξη των εργασιών θα οριστεί από τον Ανάδοχο ο Συντονιστής για 

θέματα Ασφαλείας και Υγείας κατά την εκτέλεση της Σύμβασης, με αρμοδιότητες και 

προσόντα που προβλέπει η ισχύουσα νομοθεσία. 

 

Στη συνέχεια ο Συντονιστής, αφού: 

 

- ενημερωθεί για τους κανόνες ασφάλειας που ισχύουν και πρέπει να εφαρμόζονται 

κατά την εκτέλεση των εργασιών της Σύμβασης. Η ενημέρωση αυτή θα γίνει πριν 

την έναρξη των εργασιών, από τον Τεχνικό Ασφάλειας της συντηρούμενης 

εγκατάστασης. Στο συντονιστή ασφάλειας του Αναδόχου θα παραδοθούν έντυπα 

με γενικούς κανόνες ασφάλειας εργασίας, περιγραφή της διαδικασίας λήψης των 

απαιτούμενων αδειών εργασίας, χρήση του εξοπλισμού εργασίας και των μέσων 

ατομικής προστασίας. 

 

- μελετήσει τις συνθήκες και κινδύνους των περιοχών όπου θα εκτελεστούν οι 

εργασίες της Σύμβασης, καθώς και το σχετικό Φάκελο Ασφάλειας και Υγείας (ΦΑΥ) 

της ΔΕΗ, ο Ανάδοχος θα υποβάλλει στην Επιχείρηση Σχέδιο Ασφάλειας και Υγείας 

(ΣΑΥ).  

  

θα επιβεβαιώνει εγγράφως ότι έλαβε προσωπική γνώση και ενημερώθηκε σε θέματα 

ασφάλειας της εργασίας. Το έγγραφο αυτό, το οποίο θα κοινοποιείται στον 

Επιβλέποντα Μηχανικό του Αναδόχου και στον Εντεταλμένο Μηχανικό της 

Επιχείρησης, θα αποτελεί προϋπόθεση για την υπογραφή του πρωτοκόλλου 

εγκατάστασης του Αναδόχου. 

 

10.2.3 Κατά τη διάρκεια εκτέλεσης των εργασιών της Σύμβασης ο Ανάδοχος έχει την ευθύνη 

για την εφαρμογή, παρακολούθηση αναπροσαρμογή και εμπλουτισμό του ΣΑΥ και 

του ΦΑΥ εφόσον απαιτηθεί. 

 

10.2.4 Η ΔΕH ως κύριος των συντηρούμενων εγκαταστάσεων ο οποίος έχει υπό τον έλεγχο 

του τον τόπο εργασίας, οφείλει αλλά και διατηρεί το δικαίωμα να επιβλέπει τις 

εργασίες συντήρησης όχι μόνον ως προς την ορθή εκτέλεσή τους, αλλά και ως προς 

τις υποχρεώσεις των Ανάδοχων στα θέματα Ασφάλειας και Υγείας, να συνεργάζεται 

με τους Αναδόχους για την εφαρμογή τους, να συντονίζει τις δραστηριότητές τους 

για την προστασία των εργαζομένων από τους επαγγελματικούς κινδύνους και να 

μεριμνά για την αλληλοενημέρωσή τους. 

 

10.2.5 Επισημαίνεται ότι σε περίπτωση μη τήρησης από τον Ανάδοχο των υποχρεώσεών του 

σε θέματα Υγείας και Ασφάλειας στην Εργασία, η Επιχείρηση διατηρεί το δικαίωμα να 

επιβάλει τη διακοπή των εργασιών με ευθύνη του Αναδόχου, ο οποίος σε κάθε 

περίπτωση υποχρεούται να καλύψει με δαπάνες του οποιαδήποτε σχετική οικονομική 

επιβάρυνσή της (επιβολή προστίμων, δαπάνες αποκατάστασης, αποζημιώσεις υπέρ 

τρίτων κ.λπ.). 

 

10.3 Προστασία περιβάλλοντος  

 

Ο ΑΗΣ Κομοτηνής εφαρμόζει Σύστημα Περιβαλλοντικής Διαχείρισης σύμφωνα με τις 

απαιτήσεις του Διεθνούς Προτύπου ISO 14001:2015. Σκοπός του είναι η ελαχιστοποίηση των 

επιπτώσεων στο περιβάλλον. 

Η συμμετοχή όλου του προσωπικού του ΑΗΣ Κομοτηνής αλλά και του προσωπικού των 

εργολάβων, στην υποστήριξη του Συστήματος Περιβαλλοντικής Διαχείρισης, είναι ουσιαστική 

για την επιτυχία του. 

 

Γι’ αυτό είναι απαραίτητη η τήρηση των παρακάτω κανόνων από το προσωπικό του Αναδόχου 

και των Υπεργολάβων του που θα εργαστούν στον ΑΗΣ Κομοτηνής: 

• Συμμόρφωση με οδηγίες του ΑΗΣ που αφορούν περιβαλλοντικά θέματα 
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• Ύπαρξη (εφόσον είναι αναγκαίο) των απαιτούμενων από τη νομοθεσία αδειών ή 

πιστοποιητικών (π.χ. διαχείρισης  επικίνδυνων  υλικών) και παρουσίασή τους κατά τη 

διάρκεια ελέγχων από τον ΑΗΣ Κομοτηνής ή τις Αρχές 

• Απασχόληση σε κάθε εργασία κατάλληλα εκπαιδευμένου και έμπειρου προσωπικού 

• Αποφυγή σπατάλης φυσικών πόρων (π.χ. ενέργεια, νερό) 

• Χρήση υλικών όσο το δυνατό πιο φιλικών προς το περιβάλλον  

• Εξασφάλιση άδειας από τον Τεχνικό Ασφάλειας του ΑΗΣ για τη χρήση επικίνδυνων υλικών, 

στην περίπτωση που η χρήση τέτοιων υλικών είναι απολύτως αναγκαία 

• Διατήρηση της καθαριότητας του χώρου εργασίας και αποφυγή ρύπανσης εδάφους 

• Εκτέλεση εργασιών με τον ελάχιστο δυνατό θόρυβο 

• Διαβροχή χώρων εργασίας, όπου υπάρχει σκόνη 

• Συγκέντρωση των στερεών αποβλήτων από τις εργασίες και τοποθέτησή τους στους 

ειδικούς κάδους 

• Διαχείριση των επικίνδυνων αποβλήτων, για τα οποία έχετε την ευθύνη σύμφωνα με τη 

σύμβαση, σε συμφωνία με την ισχύουσα νομοθεσία 

• Διάθεση των υγρών αποβλήτων στο σύστημα επεξεργασίας αποβλήτων του σταθμού, αφού 

προηγουμένως έχουν καταστεί μη επικίνδυνα από εσάς 

• Συγκέντρωση χρησιμοποιημένων λιπαντικών (όταν δεν περιέχουν PCB’s) και παράδοσή 

τους στον Υπεύθυνο Διαχείρισης Χρησιμοποιημένων Ορυκτελαίων του ΑΗΣ. Απαγορεύεται 

οποιαδήποτε διάθεση στο έδαφος ή στις αποχετεύσεις του ΑΗΣ 

• Άμεση ενημέρωση του  Εντεταλμένου Μηχανικού και του Υπεύθυνου Περιβαλλοντικής 

Διαχείρισης της ΔΕΗ, σε περίπτωση περιβαλλοντικού προβλήματος. Όλα τα περιβαλλοντικά 

προβλήματα θα πρέπει να αναφέρονται 

• Περιβαλλοντική αποκατάσταση του χώρου, σε περίπτωση πρόκλησης από τον Ανάδοχο ή 

υπεργολάβο του περιβαλλοντικού ατυχήματος 

 

Ο Ανάδοχος θα παραλάβει από τον Υπεύθυνο Περιβαλλοντικής Διαχείρισης της ΔΕΗ 

ενυπόγραφα αναλυτικό σχετικό κείμενο, το οποίο θα προσκομίσει στον Εντεταλμένο 

Μηχανικό, ως αναγκαία προϋπόθεση για να προχωρήσει η υπογραφή του πρωτοκόλλου  

εγκατάστασης. 

 

Επισημαίνεται ότι σε περίπτωση μη τήρησης από τον Ανάδοχο των υποχρεώσεών του σε 

θέματα προστασίας του περιβάλλοντος στο χώρο των συντηρούμενων εγκαταστάσεων, θα 

ισχύουν τα αναφερόμενα στην πιο πάνω παράγραφο 10.2.5. 

 

 

Άρθρο 11 

Έκδοση Απαιτούμενων Αδειών 

 

Προ της ενάρξεως οποιασδήποτε εργασίας, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να ενημερώνει την 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία και να αιτείται την έκδοση της απαιτούμενης Άδειας Εκτέλεσης Εργασίας, 

σύμφωνα με τα ισχύοντα από τον εσωτερικό κανονισμό εκδόσεως αδειών εργασίας της ΔΕΗ. 

 

 

Άρθρο 12 

Μεταβολές κατά την εκτέλεση της Σύμβασης 

 

12.1 Εκτέλεση συμπληρωματικών ή νέων εργασιών 

 

Η μεταβολή (αύξηση ή μείωση) του συνολικού συμβατικού τιμήματος σύμφωνα με τις 

παραγράφους 28.2 και 28.4 των Γενικών Όρων δεν μπορεί να υπερβεί το τριάντα τοις εκατό 

(30%) αυτού. Για τις μεταβολές αυτές ο Ανάδοχος δεν έχει το δικαίωμα να ζητήσει αύξηση των 

τιμών μονάδας ή να εγείρει άλλες απαιτήσεις. 

 

 

12.2 Καθορισμός νέων τιμών 

 

Στην περίπτωση εκτέλεσης μιας εργασίας με παρακολούθηση, σύμφωνα με την παράγραφο 

20.4.2 των Γενικών Όρων, η νέα τιμή (για το σύνολο της εργασίας) καθορίζεται με βάση 
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στοιχεία που προκύπτουν από επιτόπια καθημερινή παρακολούθηση και σύνταξη σχετικού 

Πρωτοκόλλου. 

 

Πριν από την έναρξη της εργασίας η Επιχείρηση εγκρίνει τα ημερομίσθια του εργατοτεχνικού 

προσωπικού, τις εργοδοτικές επιβαρύνσεις και λοιπές κρατήσεις του προσωπικού του 

Αναδόχου, τα μισθώματα των μηχανημάτων και την αξία των υλικών που πρόκειται να 

χρησιμοποιηθούν, καθώς επίσης καθορίζει τον αριθμό του απαιτούμενου προσωπικού κατά 

ειδικότητα, τον αριθμό και το είδος των μηχανημάτων και των άλλων μέσων και ορίζει το 

είδος και την ποσότητα των απαιτούμενων υλικών. 

 

Κατά τη διάρκεια της εκτέλεσης των εργασιών με καθημερινή παρακολούθηση, ο Ανάδοχος 

θα παρέχει κάθε ημέρα μια πλήρη κατάσταση σε δύο αντίγραφα, με τα ονόματα, την ασχολία 

και το χρόνο απασχόλησης όλων των εργαζομένων στην εν λόγω εργασία, την περιγραφή και 

την ποσότητα όλων των υλικών που ενσωματώθηκαν και την περιγραφή και το χρόνο 

λειτουργίας των μηχανημάτων που χρησιμοποιήθηκαν. 

Η κατάσταση θα ελέγχεται και θα υπογράφεται από την Επιβλέπουσα Υπηρεσία και ένα 

αντίγραφο θα επιστρέφεται στον Ανάδοχο, ο οποίος στο τέλος της εργασίας θα παραδίδει 

στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία μια κατάσταση με πλήρη στοιχεία κόστους για όλα τα υλικά, 

μηχανήματα και προσωπικό που χρησιμοποιήθηκαν. Με τα στοιχεία της εν λόγω κατάστασης 

θα καθορίζεται το ποσό που θα καταβληθεί στον Ανάδοχο ως "τιμή μονάδας νέας εργασίας". 

 

Εάν για οποιαδήποτε αιτία ο Ανάδοχος δεν παραδίδει τις καταστάσεις αυτές, η Επιχείρηση 

δύναται να καθορίσει την τιμή, είτε με βάση στοιχεία παρακολούθησης που τηρεί η 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία, είτε σε τέτοιο ύψος ώστε κατά την άποψή της η τιμή να κρίνεται 

εύλογη και δίκαιη. 

 
Άρθρο 13 

Στατιστικά και λοιπά στοιχεία - Ημερολόγιο 

 

 

Ο Ανάδοχος υποχρεούται να παραδώσει στον Εντεταλμένο Μηχανικό της Επιχείρησης όσα 

στατιστικά στοιχεία των εργασιών του ζητηθούν. 

Ο Ανάδοχος θα συμπληρώνει σε καθημερινή βάση το Ημερολόγιο Εργασιών, στο οποίο θα 

αναφέρονται οι καιρικές συνθήκες, λεπτομερώς οι εργασίες, το εργασθέν προσωπικό ανά ειδικότητα 

και τα απασχοληθέντα μηχανήματα. 

Επίσης θα αναφέρονται, αναλυτικά, οι τυχόν εξωσυμβατικές πρόσθετες ή νέες εργασίες για τις 

οποίες έχει προηγηθεί η έγγραφη εντολή του αρμόδιου οργάνου της Επιχείρησης. 

Το ημερολόγιο θα παραδίδεται καθημερινά στον Εντεταλμένο Μηχανικό, ο οποίος αυθημερόν θα το 

ελέγχει και θα το υπογράφει με τυχόν διορθώσεις ή παρατηρήσεις. 

 

 

Άρθρο 14 

Προσωρινή και Οριστική Παραλαβή  

 

 

14.1 Η περάτωση των εργασιών καθορίζεται με την έκδοση αντίστοιχης βεβαίωσης, για την 

έκδοση της οποίας, απαιτείται η τήρηση της  παρακάτω διαδικασίας: 

Όταν λήξει η προθεσμία περάτωσης του συνόλου ή τμημάτων των εργασιών και εφόσον οι 

αντίστοιχες εργασίες έχουν περατωθεί και έχουν πραγματοποιηθεί ικανοποιητικά οι τυχόν 

προβλεπόμενες στην τεχνική περιγραφή δοκιμασίες, η Επιβλέπουσα Υπηρεσία εκδίδει 

βεβαίωση για το χρόνο περάτωσης των εργασιών. Η βεβαίωση αυτή σε καμία περίπτωση δεν 

μπορεί να θεωρηθεί ότι αναπληρώνει την παραλαβή των εργασιών, η οποία διενεργείται 

σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις του Άρθρου 24 των Γενικών Όρων. Την έκδοση της 

βεβαίωσης μπορεί να ζητήσει ο Ανάδοχος και πριν από τη λήξη των προθεσμιών, αν έχει 

περατώσει τις εργασίες. 

Αν στις εργασίες που έχουν περατωθεί διαπιστωθούν μόνο επουσιώδεις ελλείψεις, που δεν 

επηρεάζουν τη λειτουργικότητα των συντηρηθεισών εγκαταστάσεων, η Επιβλέπουσα 

Υπηρεσία γνωστοποιεί προς τον Ανάδοχο τις ελλείψεις που έχουν επισημανθεί και θέτει 

εύλογη προθεσμία για την αποκατάστασή τους. Στην περίπτωση αυτή η βεβαίωση 
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περάτωσης εκδίδεται μετά την εμπρόθεσμη αποκατάσταση των ελλείψεων και αναφέρει το 

χρόνο που περατώθηκαν οι εργασίες. 

 

14.2 Τα δικαιολογητικά που σύμφωνα με το Άρθρο 24 των Γενικών Όρων πρέπει να συνοδεύουν 

την αίτηση του Αναδόχου για τη Προσωρινή Παραλαβή είναι τα ακόλουθα: 

 

14.2.1 Η εγκεκριμένη από την Επιχείρηση, Τελική Επιμέτρηση με αντίγραφο όλων των επί μέρους 

επιμετρήσεων. 

 

14.2.2 Τις τυχόν εκκρεμείς διαφωνίες του Αναδόχου, για τις οποίες δεν έχουν προσφύγει ακόμη 

στη διαδικασία του Άρθρου 34 των Γενικών Όρων. 

 

14.3 Ως ημερομηνία Προσωρινής Παραλαβής θεωρείται η ημερομηνία που καθορίζεται από το 

Πρωτόκολλο. 

 

14.4  Λόγω της ειδικής φύσεως των εργασιών της  υπόψη παροχής Υπηρεσίας, η Προσωρινή και 

Οριστική παραλαβή των διενεργούνται ταυτόχρονα ένα μήνα μετά την έκδοση της 

βεβαίωσης πέρατος των εργασιών. 

  

14.5 Οι προθεσμίες που αναφέρονται στο Άρθρο 24 των Γενικών Όρων για την ολοκλήρωση της 

σύνταξης των Πρωτοκόλλων Προσωρινής και Οριστικής Παραλαβής ορίζονται σε τριάντα 

(30) ημέρες από την ημερομηνία έναρξης της διαδικασίας Προσωρινής και Οριστικής 

Παραλαβής, αντίστοιχα. 

  

14.6  Οι προθεσμίες έγκρισης των Πρωτοκόλλων Προσωρινής και Οριστικής Παραλαβής από το 

Αρμόδιο όργανο της Επιχείρησης είναι σε τριάντα (30) από την υπογραφή τους από τον 

Ανάδοχο χωρίς επιφύλαξη ή από την ημερομηνία που θα υποβάλλει τις αντιρρήσεις του, εάν 

το υπογράψει με επιφύλαξη, εντός της ανατρεπτικής προθεσμίας των 30 ημερών. 

 

 

Άρθρο 15 

Τρόπος Πληρωμής - Δικαιολογητικά 

 

Πέραν των αναφερομένων στο Άρθρο 26 των Γενικών Όρων για τη σύνταξη των πιστοποιήσεων, 

τις πληρωμές και τα απαιτούμενα δικαιολογητικά, ισχύουν τα ακόλουθα: 

 

 

15.2 Για την πληρωμή των εκτελούμενων εργασιών απαιτείται: 

 

15.2.1 Συγκεντρωτικός Λογαριασμός ελεγμένος και υπογεγραμμένος από την Επιβλέπουσα 

Υπηρεσία, συνοδευόμενος από μηνιαία Πιστοποίηση σύμφωνα με την παρακάτω 

διαδικασία: 

 

Ο Ανάδοχος συντάσσει και υποβάλει μετά τη λήξη κάθε μήνα, Πιστοποίηση και 

συγκεντρωτικό λογαριασμό σε ένα έγγραφο αντίτυπο και σε ψηφιακή μορφή που θα 

συμφωνείται μεταξύ των αντισυμβαλλομένων, προς έλεγχο από την Επιβλέπουσα και 

έγκριση από την Προϊσταμένη Υπηρεσία, των οφειλομένων σε αυτόν ποσών από τις 

εργασίες που εκτελέστηκαν. 

Οι Πιστοποιήσεις αυτές στηρίζονται στις καταμετρήσεις των εργασιών και στα 

πρωτόκολλα παραλαβής αφανών εργασιών. Κατ’ αρχάς απαγορεύεται να 

περιληφθούν στην Πιστοποίηση εργασίες που δεν έχουν καταμετρηθεί. Για τμήματα 

όμως των εργασιών που κατά την κρίση της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας δεν ήταν 

δυνατή η σύνταξη επιμετρήσεων κατά διακριτά και αυτοτελώς επιμετρήσιμα τμήματα 

αυτών, επιτρέπεται να περιλαμβάνονται στην Πιστοποίηση εργασίες βάσει 

προσωρινών επιμετρήσεων για τις οποίες όμως έχουν ληφθεί επιμετρητικά στοιχεία. 

 

Η Επιβλέπουσα Υπηρεσία, μέσα σε προθεσμία δεκαπέντε (15)ημερών από τη λήψη 

τους, υπογράφει το Συγκεντρωτικό Λογαριασμό και την Πιστοποίηση βεβαιώνοντας 

έτσι ότι οι ποσότητες είναι σύμφωνες με τις Επιμετρήσεις και τα Επιμετρητικά 

στοιχεία, οι τιμές σύμφωνα με τη Σύμβαση και τις σχετικές διατάξεις, και γενικά ότι 



 

 
ΕΟΥΣ-ΔΥΠΕΚΕ-1538 

11/12 

 

έχουν διενεργηθεί στο Λογαριασμό και στην Πιστοποίηση όλες οι περικοπές και 

εκπτώσεις ποσών που προκύπτουν από τη Σύμβαση και τα τυχόν συμπληρώματα 

αυτής. Στην περίπτωση αυτή ο Ανάδοχος προβαίνει στην αντίστοιχη τιμολόγηση 

σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στην παρακάτω παράγραφο 15.2.2. 

 

Αν η Πιστοποίηση που έχει υποβληθεί έχει ασάφειες ή ανακρίβειες σε βαθμό που να 

είναι δυσχερής η διόρθωσή της, η Επιβλέπουσα Υπηρεσία επισημαίνει τις ανακρίβειες 

ή ασάφειες που διαπιστώθηκαν κατά τον έλεγχο και παραγγέλλει την ανασύνταξη και 

την επανυποβολή τους. 

Στην περίπτωση αυτή η ως άνω οριζόμενη προθεσμία αρχίζει από την επανυποβολή 

τους από τον Ανάδοχο. 

 

Ακολούθως η Πιστοποίηση και ο Συγκεντρωτικός Λογαριασμός εγκρίνονται από την 

Προϊσταμένη Υπηρεσία εντός δεκαπέντε (15) ημερών.  Αν η Πιστοποίηση εγκριθεί με 

τροποποιήσεις και έχει προηγηθεί σύμφωνα με τα παραπάνω η έκδοση τιμολογίου, ο 

Ανάδοχος υποχρεούται να εκδώσει εντός της προβλεπόμενης από τη φορολογική 

νομοθεσία προθεσμίας αντίστοιχο πιστωτικό τιμολόγιο. 

 

Η Επιχείρηση προβαίνει στην πληρωμή του λογαριασμού μέσα στην προθεσμία και 

υπό τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στην παρακάτω παράγραφο 15.3. 

 

15.2.2 Έκδοση Τιμολογίου  

 

Μετά την υπογραφή της Πιστοποίησης και του Συγκεντρωτικού Λογαριασμού από την 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία ο Ανάδοχος εκδίδει και προσκομίζει Τιμολόγιο, σύμφωνα με 

την ισχύουσα φορολογική νομοθεσία και εντός της προβλεπόμενης από αυτή 

προθεσμίας. 

 

Στην περίπτωση που για λόγους μη οφειλόμενους στον Ανάδοχο παρέλθουν 

άπρακτες οι προθεσμίες της παραγράφου 15.2.1 για την υπογραφή και έγκριση των 

Πιστοποιήσεων, ο Ανάδοχος υποχρεούται να εκδίδει το τιμολόγιο σύμφωνα με την 

Πιστοποίηση που έχει υποβάλλει. Σε κάθε περίπτωση οι διαδικασίες υπογραφής και 

έγκρισης των πιστοποιούμενων εργασιών από τις αρμόδιες κατά περίπτωση υπηρεσίες 

της ΔΕΗ θα πρέπει να έχουν ολοκληρωθεί μέσα σε είκοσι (20) ημέρες από την 

έκδοση του αρχικού τιμολογίου, προκειμένου σε περίπτωση διαφοροποιήσεων ο 

Ανάδοχος να προβαίνει εντός της προβλεπόμενης από τη φορολογική νομοθεσία 

προθεσμίας στην έκδοση πιστωτικού τιμολογίου. 

 

15.2.3 Υπεύθυνη Δήλωση του νόμιμου εκπροσώπου του Αναδόχου με την οποία θα 

βεβαιώνεται ότι έχουν τηρηθεί απαρεγκλίτως οι διατάξεις της Εργατικής και 

Ασφαλιστικής Νομοθεσίας για το απασχολούμενο Προσωπικό από αυτόν ή/και τον 

Υπεργολάβο για την περίοδο αναφοράς του τιμολογίου.  

 

15.2.4 Αντίγραφο της Αναλυτικής Περιοδικής Δήλωσης (ΑΠΔ) στην οποία να αναφέρεται 

κάθε εργαζόμενος του Αναδόχου ή/και Υπεργολάβου που απασχολήθηκε στο πλαίσιο 

της Σύμβασης για την περίοδο αναφοράς του τιμολογίου. 

 

15.2.5 Αντίγραφα παραστατικών, από τα οποία αποδεικνύεται η καταβολή μέσω Τραπέζης 

των αποδοχών των εργαζομένων στον Ανάδοχο ή Υπεργολάβο αυτού. 

 

15.2.6 Κάθε άλλο έγγραφο που δύναται να αποδείξει την τήρηση της εργατικής και 

ασφαλιστικής νομοθεσίας για το προσωπικό που απασχολήθηκε την περίοδο 

αναφοράς του τιμολογίου, το οποίο τυχόν θα ζητηθεί από τα αρμόδια όργανα της 

ΔΕΗ. 

 

15.3 Οι πληρωμές θα γίνονται την  εξηκοστή (60η) ημέρα από την ημερομηνία έκδοσης του 

Τιμολογίου εφόσον: 

 

α. έχουν τηρηθεί από τον Ανάδοχο οι αναγραφόμενες προθεσμίες και διαδικασίες στις παρ. 

15.2.1 και 15.2.2. 
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β. έχουν υποβληθεί τα αποδεικτικά των πιο πάνω παραγράφων 15.2.4 και 15.2.5, μέχρι την 

εικοστή (20η) του μεθεπόμενου μήνα από το μήνα στον οποίο αναφέρεται η πιστοποίηση. 

 

γ. έχουν υποβληθεί όλα τα υπόλοιπα σχετικά έγγραφα βάσει των πιο πάνω παραγράφων 

15.2.3 και 15.2.6. 

 

Σε περίπτωση που ο Ανάδοχος δεν τηρήσει τις ως άνω προθεσμίες και καθυστερεί στην 

προσκόμιση των δικαιολογητικών αυτών, η ως άνω προθεσμία παρατείνεται ισόχρονα με την 

καθυστέρηση. 

 

Επιπρόσθετα παρέχεται η δυνατότητα (μόνο για τις συμβάσεις οι οποίες δεν έχουν εκχωρηθεί) 

να δοθεί στον Ανάδοχο ο αναλογών ΦΠΑ το αργότερο πέντε (5) ημέρες πριν από την 

υποχρέωση καταβολής του, εφόσον ο Ανάδοχος συμφωνήσει για παράταση της προθεσμίας 

πληρωμής του τιμήματος της τιμολογούμενης αξίας κατά τριάντα (30) ημέρες επιπλέον της 

αναφερόμενης πιο πάνω προθεσμίας. 

Σε περίπτωση αργίας κατά την πιο πάνω οριζόμενη ημέρα πληρωμής, ως ημερομηνία 

εξόφλησης των τιμολογίων θα θεωρείται η αμέσως επομένη εργάσιμη ημέρα. 

 

 

Άρθρο 16 

Ασφαλιστικές Καλύψεις 

 
     Ισχύουν τα αναφερόμενα στο άρθρο 30 των Γενικών Όρων Σύμβασης. 

 

  

 

 

 

 ΓΙΑ ΤΟΝ ΑΝΑΔΟΧΟ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗ 

 



 

 
Διεύθυνση Υλικού και Προμηθειών                    

Εταιρικού Κέντρου και Εμπορίας  

 
                       Αριθμός Διακήρυξης: ΔΥΠΕΚΕ - 1538 

 

 

                                              Αντικείμενο: «Συντήρηση βοηθητικών εγκαταστάσεων κατά τη  

γενική συντήρηση έτους 2021 του ΑΗΣ 

Κομοτηνής». 
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1. ΓΕΝΙΚΑ 

 

Στο υπόψη έργο περιλαμβάνονται, συνοπτικά, οι ακόλουθες εργασίες : 

➢ Αποξήλωση και επανεγκατάσταση τμημάτων του ηχομονωτικού 

περιβλήματος του Ατμοστροβίλου. 

➢ Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων τμημάτων του Ατμοστροβίλου. 

➢ Καθαρισμός τμημάτων του Αεριοστροβίλου Νο 12 & του Ατμοστροβίλου με 

μεταλλοβολή. 

➢ Καθαρισμός τμημάτων των Αεριοστροβίλων & του Ατμοστροβίλου με 

παγοβολή. 

➢ Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων. 

➢ Προετοιμασία επιφάνειας ατμαγωγών για εκτέλεση Μη Καταστρεπτικών 

Ελέγχων (Μ.Κ.Ε) στον Λέβητα Νο12.  

➢ Έλεγχος & επισκευή εκτροπέων καυσαερίων (Diverter Damper) Λεβήτων 

Νο11 & Νο12. 

➢ Έλεγχος & επισκευή διαστολικών Ατμαγωγών Λέβητα Νο11 & Νο12. 

➢ Αντικατάσταση διαστολικού συνδέσμου Νο1 στον Αεριοστρόβιλο Νο11. 

➢ Αντικατάσταση φίλτρων εισαγωγής αέρα Αεριοστροβίλου Νο12. 

➢ Καθαρισμός κυρίου Συμπυκνωτή και σαράντα ενός (41) εναλλακτών. 

➢ Καθαρισμός δεξαμενών και φίλτρανση ελαίου Αεριοστροβίλων και 

Ατμοστροβίλου. 

➢ Απολογιστικές εργασίες συγκολλητή και μηχανοτεχνίτη. 

➢ Ανέγερση και αποξήλωση ικριωμάτων. 

 

Για όλες τις απαιτούμενες εργασίες  ο Ανάδοχος θα διαθέσει ικανό, αριθμητικά 

επαρκές και έμπειρο προσωπικό, με όλα τα τεχνικά προσόντα και τις προϋποθέσεις 

που προβλέπονται από την ισχύουσα Νομοθεσία και τους κανονισμούς ώστε να 

εξασφαλίζεται η έγκαιρη, έντεχνη, άρτια και ασφαλής αποπεράτωση τους. 

Επίσης θα διαθέτει όλο τον απαιτούμενο εξοπλισμό, εργαλεία και ειδικές συσκευές, 

για τις εργασίες που θα εκτελεστούν επιτόπου. 

 

 

2. ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

 

2.1 ΑΠΟΞΗΛΩΣΗ ΚΑΙ ΕΠΑΝΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΜΗΜΑΤΩΝ ΤΟΥ 

ΗΧΟΜΟΝΩΤΙΚΟΥ ΠΕΡΙΒΛΗΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΑΤΜΟΣΤΡΟΒΙΛΟΥ 

 

Γενική Περιγραφή Ηχομονωτικού Περιβλήματος. 

To περίβλημα αποτελείται από: 

- Σιδηροκατασκευή η οποία περιβάλλει τον ατμοστρόβιλο. 

- Πλαϊνά ηχομονωτικά πάνελ και πάνελ οροφής τα οποία αντιστηρίζονται στη 

σιδηροκατασκευή. 

- Διατάξεις αερισμού και εξαερισμού του επιμέρους χώρου του περιβλήματος. 

 

2.1.1 Εργασίες αποσυναρμολόγησης 

Οι εργασίες αποσυναρμολόγησης θα ξεκινήσουν και θα ολοκληρωθούν πριν από 

τις εργασίες των συνεργείων της ΔΕΗ. Οι εργασίες αποσυναρμολόγησης θα 

διαρκέσουν 2 έως 3 ημερολογιακές ημέρες. 

Ο Ανάδοχος θα αποσυναρμολογήσει τα τμήματα των ηχομονωτικών πάνελ και της 

σιδηροκατασκευής στήριξης του ηχομονωτικού περιβλήματος του Ατμοστροβίλου, 

το οποίο βρίσκεται στα +12m, που απαιτούνται προκειμένου να εκτελεστεί η 

εξάρμωση του κελύφους χαμηλής πίεσης (Χ/Π) του Ατμοστροβίλου και των 

απαιτούμενων ατμαγωγών και βαλβίδων. 

Η εξάρμωση όλων των οργάνων του συστήματος πυρανίχνευσης καθώς η 

καθαίρεση της ηλεκτρολογικής εγκατάστασης που εδράζεται στο περίβλημα  θα 

γίνει από προσωπικό της ΔΕΗ.  
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Αναλυτικά οι εργασίες αποσυναρμολόγησης έχουν ως εξής :   

α. Αποξήλωση τμήματος της οροφής του ηχομονωτικού κουβουκλίου . Πριν την 

αποξήλωση όλα τα ηχομονωτικά πανέλα και οι δοκοί της σιδηροκατασκευής θα 

αριθμηθούν. Θα αποξηλωθούν τόσο τα ηχομονωτικά πανέλα όσο και οι οριζόντιοι 

και κάθετοι δοκοί της σιδηροκατασκευής που τα αντιστηρίζουν.  

β. Αποξήλωση των ανεμιστήρων εξαερισμού.  

γ. Αποξήλωση όσων πλαϊνών τμημάτων του ηχομονωτικού περιβλήματος 

απαιτηθούν και των θυρών πρόσβασης. Πριν την αποξήλωση όλα τα ηχομονωτικά 

πανέλα θα αριθμηθούν. 

Όλα τα υλικά που θα αποξηλωθούν θα μεταφερθούν με μέσα του Αναδόχου εκτός 

του εργοταξίου σε στεγασμένο χώρο που θα υποδειχθεί από τη ΔΕΗ. Ο Ανάδοχος 

οφείλει να διαθέτει στο εργοτάξιο περονοφόρο όχημα και φορτηγό για τη 

μεταφορά των υλικών.  

 

2.1.2 Εργασίες εκ νέου συναρμολόγησης 

Ο Ανάδοχος μετά την ολοκλήρωση των εργασιών Επιθεώρησης του Ατμοστροβίλου 

θα εγκαταστήσει εκ νέου όλα τα τεμάχια που έχει αποσυναρμολογήσει. Η σειρά 

εγκατάστασης θα είναι η αντίστροφη απ’ αυτή που περιγράφεται στην παράγραφο 

2.1.1 της Τεχνικής Περιγραφής. Όλα τα μικροϋλικά σύνδεσης και στεγανοποίησης 

θα χορηγηθούν από τον Ανάδοχο. Οι εργασίες συναρμολόγησης θα ξεκινήσουν 

δύο ημερολογιακές ημέρες μετά από ενημέρωση της επιβλέπουσας υπηρεσίας. Οι 

εργασίες  συναρμολόγησης θα διαρκέσουν το μέγιστο 5 ημερολογιακές ημέρες.  

Η εργασία της αποξήλωσης και επανεγκατάστασης του ηχομονωτικού 

περιβλήματος του Ατμοστροβίλου επιμετράται κατ’ αποκοπή,  με τιμή μονάδας 

σύμφωνα με α/α 1 του Τιμολογίου. 

 

 

2.2 ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΚΑΙ ΕΠΑΝΑΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ ΜΟΝΩΣΕΩΝ ΑΤΜΟΣΤΡΟΒΙΛΟΥ 

Η αφαίρεση των μονώσεων του Ατμοστροβίλου θα πραγματοποιηθεί μετά την 

κράτηση του και την αφαίρεση των ηχομονωτικών πάνελ (παρ. 2.1). Η ακριβής 

ημερομηνία έναρξης των εργασιών αφαίρεσης των μονώσεων θα καθοριστεί από 

την επιβλέπουσα υπηρεσία. Ο Ανάδοχος θα προχωρήσει στην αφαίρεση των 

μονώσεων από τα παρακάτω τμήματα του εξοπλισμού:  

• Δύο (2) απομονωτικών και των δύο (2) ρυθμιστικών βαλβίδων Υ.Π. 

• Μίας (1) απομονωτικής και των δύο (2) ρυθμιστικών βαλβίδων Μ.Π. 

• Μίας (1) απομονωτικής και μία (1) ρυθμιστικής βαλβίδας Χ.Π. 

• Ατμαγωγών αριστερά και δεξιά των τμημάτων μετά των απομονωτικών 

βαλβίδων του ατμοστροβίλου Μ.Π και μέχρι στις εισόδους του ατμοστροβίλου 

στο κέλυφος Μ.Π.  

• Αγωγού εξόδου ατμού Μ.Π προς το κέλυφος Χ.Π. 

• Ατμαγωγών απομαστεύσεων.  

Η σειρά αφαίρεσης των μονώσεων και ο βαθμός αποξήλωσης των μονώσεων 

καθενός από τα παραπάνω τμήματα θα καθορίζεται από τη ΔΕΗ με βάση την 

πρόοδο των εργασιών συντήρησης και τον έλεγχο της κατάστασης των 

υφιστάμενων μονώσεων.  

Οι αφαιρούμενες μονώσεις, εφ’ όσον βρίσκονται σε καλή κατάσταση, θα 

αποσυναρμολογούνται μετά μεγάλης προσοχής και με ευθύνη του Αναδόχου, 

ούτως ώστε να είναι επαναχρησιμοποιήσιμες. Υλικά που θα κριθούν 

επαναχρησιμοποιήσιμα θα αποθηκευτούν σε παραπλήσιο σημείο του χώρου 

εργασίας, ώστε να μην εμποδίζονται οι εργασίες των υπολοίπων συνεργείων. Όλα 

τα υπόλοιπα αποξηλωθέντα υλικά τα οποία δεν πρόκειται να 

επαναχρησιμοποιηθούν, θα συσκευάζονται σε σακούλες με ευθύνη του Αναδόχου 

και θα απομακρύνονται από τον χώρο σε μέρος που υποδειχθεί από τον 

Εντεταλμένο Μηχανικό του Σταθμού.  
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Οι εργασίες αποξήλωσης της Μόνωσης θα πραγματοποιούνται κυρίως μετά το 

πέρας εργασιών των συνεργείων της ΔΕΗ κατά την νυχτερινή βάρδια από 19:00 

έως και 7:00. Τονίζεται ότι –ανάλογα με την εξέλιξη των εργασιών συντήρησης -

μπορεί να ζητηθεί από τον Ανάδοχο η εκτέλεση των εργασιών αποξήλωσης και 

κατά την πρωινή βάρδια. Κατά την διάρκεια εκτέλεσης των εργασιών αποξήλωσης 

των μονώσεων σε νυχτερινή βάρδια, ο Ανάδοχος στο πέρας των εργασιών της 

κάθε βάρδιας οφείλει να παραδίδει τα τμήματα του αντικειμένου του όπου 

εκτέλεσε εργασία, καθώς και τους χώρους που τα περιβάλουν, απόλυτα καθαρά. 

Για το λόγο αυτό, ο Ανάδοχος στον εξοπλισμό του πρέπει οπωσδήποτε να διαθέτει 

σκούπες απορροφητικές επαγγελματικής χρήσης (τουλάχιστον 3000Watt, δύο 

τεμάχια με σωλήνα αναρρόφησης μεγάλου μήκους). 

Η επανατοποθέτηση των μονώσεων (καινούργιων και αποξηλωθέντων) θα 

πραγματοποιηθεί μετά την ολοκλήρωση των εργασιών συντήρησης του 

Ατμοστροβίλου. Το χρονικό διάστημα που εκτιμάται ότι θα μεσολαβήσει μεταξύ της 

αφαίρεσης και της επανατοποθέτησης ανέρχεται σε 35 ημερολογιακές ημέρες. 

Η επανατοποθέτηση των μονώσεων στα διάφορα τμήματα του ατμοστροβίλου θα 

γίνει σύμφωνα με το συνημμένο No1 (οδηγία PAQ 09.02.07 & σχέδιο  

225Η438).  

Όλα τα υλικά που θα απαιτηθούν για την τοποθέτηση των μονώσεων θα 

παρασχεθούν από την ΔΕΗ. Η μεταφορά των καινούργιων υλικών μόνωσης στον 

τόπο εργασίας θα γίνει με μέριμνα και μέσα του Αναδόχου.  

Οι εργασίες τοποθέτησης των μονώσεων θα πραγματοποιούνται κυρίως μετά το 

πέρας εργασιών των συνεργείων της ΔΕΗ κατά την νυχτερινή βάρδια από 19:00 

έως και 7:00. Τονίζεται ότι –ανάλογα με την εξέλιξη των εργασιών συντήρησης -

μπορεί να ζητηθεί από τον Ανάδοχο η εκτέλεση των εργασιών τοποθέτησης και 

κατά την πρωινή βάρδια. Μετά το πέρας των εργασιών τοποθέτησης μονώσεων σε 

κάθε βάρδια, ο Ανάδοχος οφείλει να παραδίδει τα τμήματα του αντικειμένου του 

όπου εκτέλεσε εργασία, καθώς και τους χώρους που τα περιβάλουν, απόλυτα 

καθαρά. 

Μετά την ολοκλήρωση των εργασιών τοποθέτησης και την θέση σε 

λειτουργία του Ατμοστροβίλου, ο ΑΗΣ θα προχωρήσει στην 

θερμογράφηση των εγκατεστημένων μονώσεων. Σε περίπτωση που η 

θερμοκρασιακή διαφορά ΔΤ της εξωτερικής επιφάνειας των μονώσεων με 

την θερμοκρασία περιβάλλοντος υπερβαίνει τους 25°C, ο Ανάδοχος 

οφείλει να αποκαταστήσει άμεσα τις ελαττωματικές περιοχές.   

Για την αποξήλωση και την επανατοποθέτηση των μονώσεων στο κέλυφος του 

Ατμοστροβίλου, λόγω της θέσης και του ύψους, πιθανόν θα απαιτηθεί η 

κατασκευή ικριωμάτων ή ιδιοκατασκευών. Η κατασκευή ικριωμάτων που πιθανόν 

να απαιτηθεί θα πραγματοποιηθεί σύμφωνα με όσα ορίζονται στην παρ. 2.14 της 

παρούσης περιγραφής και θα τιμολογηθεί σε κυβικά μέτρα (m³) εγκατεστημένων 

ικριωμάτων με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α Τιμολογίου 35. 

 

Η εργασία της αφαίρεσης και επανατοποθέτησης των μονώσεων του 

ατμοστροβίλου επιμετράται απολογιστικά ανά m² μόνωσης, με τιμή μονάδας 

σύμφωνα με α/α 2 του Τιμολογίου. 

 

 

2.3 ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΜΕ ΜΕΤΑΛΛΟΒΟΛΗ ΤΜΗΜΑΤΩΝ ΤΟΥ ΑΕΡΙΟΣΤΡΟΒΙΛΟΥ 

ΚΑΙ  ΑΤΜΟΣΤΡΟΒΙΛΟΥ 

 

Στόχος της μεταλλοβολής που θα υποστούν τα τμήματα των Στροβίλων είναι να 

αφαιρεθεί το στρώμα καλαμίνας (Fe2O3) και να παραδοθούν επιφάνειες καθαρές 

με την δυνατόν χαμηλότερη τραχύτητα επιφανείας. Η μεταλλοβολή  για τον 

καθαρισμό των εξαρτημάτων των Στροβίλων θα γίνει με οξείδιο αλουμινίου ( 

περιεκτικότητας σε AL2Ο3 > 96%) κοκκομετρίας 60/80 μm και υαλοσφαιρίδια 

κοκκομετρίας 150 έως 250 μm. Η αναλογία του μείγματος θα είναι επτά μέρη 

οξειδίου του αλουμινίου με τρία μέρη υαλοσφαιρίδιων. Η συγκεκριμένη αναλογία 
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αφορά το πρωτογενές υλικό για την μεταλλοβολή κελυφών  και δίσκων στήριξης 

πτερυγίων των στροφείων. Το δευτερογενές υλικό που προκύπτει από την 

μεταλλοβολή  των παραπάνω τμημάτων θα μαζεύεται και θα είναι το μέσο 

μεταλλοβολής  για το χτύπημα των πτερυγίων των στροφείων, των κοχλιών του 

Ατμοστροβίλου καθώς και άλλων τεμαχίων των οποίων η τραχύτητα θα πρέπει να 

κρατηθεί σε χαμηλές τιμές. 

Στην υποχρέωση του εργολάβου είναι να διαθέτει τις απαιτούμενες ποσότητες του 

πιο πάνω υλικού για την ολοκλήρωση των εργασιών της μεταλλοβολής. 

Η ποσότητα των υλικών για την μεταλλοβολή των εξαρτημάτων της παραγράφου 

2.3.1, εκτιμάται σε  8.400 Kg οξειδίου του αλουμινίου και 3.600 Kg 

υαλοσφαιρίδια. 

Όλες οι εργασίες  καθαρισμού που θα εκτελεστούν και αφορούν : 

α) την προστασία των θέσεων και των σημείων που δεν θα υποστούν καθαρισμό 

με μεταλλοβολή. 

β) την καταλληλότητα του υλικού για την επαναχρησιμοποίηση. 

γ) την ποιότητα καθαρισμού των επιφανειών. 

θα γίνονται με τις υποδείξεις και οδηγίες του Εντεταλμένου Μηχανικού. 

Κατά την διάρκεια της γενικής συντήρησης θα παραδίδονται στον Ανάδοχο 

εξαρτήματα τα οποία θα μεταφέρονται με μέσα της ΔΕΗ σε χώρο ειδικά 

διαμορφωμένο για παρόμοιες εργασίες και με σειρά  όχι απαραίτητα με την 

αναφερόμενη παρακάτω, αλλά με βάση την προτεραιότητα λύσης και άρμοσης από 

τα συνεργεία της ΔΕΗ. Τα εξαρτήματα προς μεταλλοβολή είναι τα παρακάτω : 

 

2.3.1 Εξαρτήματα Αεριοστροβίλου: 

- Turbine Vane Carrier Αεριοστροβίλου Νο12. (άνω & κάτω κέλυφος) 

- Περικόχλια  Αεριοστροβίλου  σετ 1. 

 

2.3.2 Εξαρτήματα Ατμοστροβίλου: 

- Στροφείο Χαμηλής πίεσης. 

- Κέλυφος Εσωτερικό πάνω - κάτω Χαμηλής πίεσης. 

- Διαφράγματα Χαμηλής. (30 ημικυκλικά τεμάχια). 

Μανσέτες  (τεμ. 3). 

- Κιβώτια λαβυρίνθων  τεμ. 7. 

- Λαβύρινθοι   Σειρά 1. 

- Κοχλίες Στροβίλου  σετ 1 

- Χιτώνια κοχλιών  σετ 1 

- Περικόχλια  Ατμοστροβίλου  σετ 1. 

- Ρυθμιστικές βαλβίδες Υψηλής, Μέσης & Χαμηλής πίεσης (Εξαρτήματα)  σετ 

1. 

- Stop Valve  Υψηλής, Μέσης & Χαμηλής πίεσης (Εξαρτήματα)  σετ 1. 

- Διάφορα μικροεξαρτήματα Στροβίλων ( οδηγοί- σφήνες, ροδέλες 

συγκράτησης κλπ.). 

Οι εργασίες της μεταλλοβολής θα πραγματοποιούνται κατά την πρωινή βάρδια από 

07:00 έως και 19:00. Ο  καθαρισμός με μεταλλοβολή των εξαρτημάτων  θα γίνει 

σε χώρο του Σταθμού (υπόστεγο) εξωτερικά του μηχανοστασίου , το οποίο θα 

κατασκευαστεί για τις ανάγκες της συντήρησης από τον Ανάδοχο και θα είναι 

ειδικά διαμορφωμένο για την εκτέλεση εργασιών μεταλλοβολής. Ο Ανάδοχος θα 

πρέπει να εγκαταστήσει με δικά του μέσα (απορροφητήρες σκόνης, αεραγωγούς 

και υλικά σύνδεσης) κλειστό κύκλωμα συγκράτησης της σκόνης  το οποίο θα 

οδηγεί τα υλικά της μεταλλοβολής από το προσωρινό υπόστεγο εξωτερικά του 

μηχανοστασίου σε εγκαταστημένο σύστημα κατακράτησής της. Η μεταφορά και οι 

μετακινήσεις των εξαρτημάτων για την μεταλλοβολή  θα γίνεται με την φροντίδα 

του Σταθμού. 

Τα εξαρτήματα των στροβίλων θα παραδίδονται από τον Ανάδοχο καθαρά από  τις 

σκόνες. 



 6 

Με το πέρας των εργασιών ο Ανάδοχος θα φροντίσει για τον επιμελή καθαρισμό 

του χώρου μεταλλοβολής . 
Επισυνάπτεται το σχέδιο του Turbine Vane Carrier. (Συν. Νο2) 

Οι παραπάνω εργασίες μεταλλοβολής επιμετρούνται κατά αποκοπή ξεχωριστά για 

τις εργασίες που αφορούν τον Αεριοστρόβιλο Νο 12 (2.3.1) και τον Ατμοστρόβιλο 

(2.3.2) , με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 3 & 4 του Τιμολογίου αντίστοιχα. 

 

 

2.4 ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΤΜΗΜΑΤΩΝ ΤΩΝ ΑΕΡΙΟΣΤΡΟΒΙΛΩΝ KAI 

ΑΤΜΟΣΤΡΟΒΙΛΟΥ ΜΕ ΠΑΓΟΒΟΛΗ  

Η παγοβολή (Dry Ice Blasting)  για τον καθαρισμό των τμημάτων των 

Αεριοστροβίλων και του Ατμοστροβίλου θα γίνει με χρήση ξηρού πάγου (CO2) . 

Κατά την διάρκεια της γενικής συντήρησης του ΑΗΣ θα παραδίδονται στον 

Ανάδοχο εξαρτήματα ή τμήματα του εξοπλισμού μετά την αποσυναρμολόγηση 

τους στο χώρο εσωτερικά του κτιρίου των Αεριοστροβίλων και του Ατμοστροβίλου 

και με σειρά  όχι απαραίτητα με την αναφερόμενη παρακάτω, αλλά με βάση την 

προτεραιότητα λύσης και άρμοσης από τον Τομέα Συντήρησης του ΑΗΣ 

Κομοτηνής. 

Οι εργασίες καθαρισμού με παγοβολή θα πραγματοποιούνται κυρίως μετά το πέρας 

εργασιών των συνεργείων της ΔΕΗ κατά την νυχτερινή βάρδια από 19:00 έως και 

7:00. Τονίζεται ότι –ανάλογα με την εξέλιξη των εργασιών συντήρησης -μπορεί να 

ζητηθεί από τον Ανάδοχο η εκτέλεση των εργασιών παγοβολής και κατά την 

πρωινή βάρδια. Μετά το πέρας των εργασιών παγοβολής σε κάθε βάρδια, ο 

Ανάδοχος οφείλει να παραδίδει τα τμήματα του αντικειμένου του όπου εκτέλεσε 

εργασία, καθώς και τους χώρους που τα περιβάλουν, απόλυτα καθαρά. 

Στην υποχρέωση του Αναδόχου είναι να διαθέτει τον απαραίτητο εξοπλισμό και τις 

απαιτούμενες ποσότητες ξηρού πάγου για την ολοκλήρωση των εργασιών της 

παγοβολής. Η ποσότητα του ξηρού πάγου για τον καθαρισμό των εξαρτημάτων της 

παραγράφου 2.4.1 εκτιμάται σε  2.000 Kg ενώ για τις εργασίες των παραγράφων 

2.4.2-2.4.3 εκτιμάται σε 1.000 Kg. 

 

2.4.1 Καθαρισμός τμημάτων Αεριοστροβίλου Νο 12  

Τα εξαρτήματα προς παγοβολή είναι τα παρακάτω : 

- Ρότορας Αεριοστροβίλου τμήμα Συμπιεστή  σε πλήρη συναρμολόγηση 

βαθμίδες πτερυγίων 1-21. 

- Ρότορας Αεριοστροβίλου τμήμα Τουρμπίνας  σε αποσυναρμολόγηση 

βαθμίδες πτερυγίων 1-5. 

- Κελύφη άνω και κάτω σταθερών πτερυγίων Συμπιεστή βαθμίδες πτερυγίων 

1-21.  

- Χώρος ενδιάμεσου άξονα Αεριοστροβίλου 

2.4.2 Καθαρισμός Στάτη και Ρότορα Γεννήτριας Αεριοστροβίλου Νο11   

Τα τμήματα προς παγοβολή είναι τα παρακάτω : 

- Στάτης Γεννήτριας Αεριοστροβίλου Νο11.  

- Άκρες Ρότορα Γεννήτριας Αεριοστροβίλου Νο11. 

 

2.4.3 Καθαρισμός Στάτη και Ρότορα Γεννήτριας Ατμοστροβίλου   

Τα τμήματα προς παγοβολή είναι τα παρακάτω : 

- Στάτης Γεννήτριας Ατμοστροβίλου. 

- Άκρες Ρότορα Γεννήτριας Ατμοστροβίλου. 

 

2.4.4 Πρόσθετα εξαρτήματα κατά την διάρκεια της συντήρησης 
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Είναι πιθανό να προκύψει ανάγκη παγοβολής με τη μέθοδο και τα υλικά που 

περιγράφηκαν στην  παραπάνω παράγραφο για τον καθαρισμό τμημάτων του 

Ατμοστροβίλου & των Αεριοστροβίλων και άλλων εξαρτημάτων πλέον αυτών που 

περιγράφονται στις παραγράφους 2.4.1-2.4.3. Ο  Ανάδοχος  είναι υποχρεωμένος 

να εκτελέσει τις ζητούμενες εργασίες  με δικά του υλικά και μέσα. 

Οι παραπάνω εργασίες παγοβολής επιμετρούνται κατά αποκοπή ξεχωριστά για τις 

εργασίες που αφορούν τον Αεριοστρόβιλο Νο12 (2.4.1), τα τμήματα της 

Γεννήτριας του Αεριοστροβίλου Νο11 (2.4.2), τα τμήματα Γεννήτριας 

Ατμοστροβίλου (2.4.3) και σε εργατοώρες για τα πρόσθετα εξαρτήματα (2.4.4) με 

τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 5, 6, 7  & 8 του Τιμολογίου αντίστοιχα. 

 

 

2.5 ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΚΑΙ ΕΠΑΝΑΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ ΜΟΝΩΣΕΩΝ 

2.5.1 Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων ατμαγωγών στον Λέβητα 

Νο12. 

Η εργασία αυτή περιλαμβάνει την αφαίρεση και επανατοποθέτηση ελασμάτων  

επικαλύψεων (γαλβανισμένων ή αλουμινόφυλλων) και μονωτικού υλικού σε 

αγωγούς, καμπύλες, ειδικά τεμάχια (ταυ, γάμα), επιστόμια κ.λ.π.  κυρίως στον 

Λέβητα Νο12 του ΑΗΣ Κομοτηνής ή όπου αλλού απαιτηθεί, στα οποία πρόκειται να 

διενεργηθούν ΜΚΕ από Συνεργεία της Επιχείρησης (ΚΔΕΠ) ή τρίτους. 

Επίσης περιλαμβάνει και την απομάκρυνση της παλαιάς μόνωσης και άχρηστων 

ελασμάτων επικαλύψεων. Τα ελάσματα και λοιπά μεταλλικά τμήματα θα 

μεταφερθούν στο χώρο συγκέντρωσης παλαιών, προς εκποίηση, μετάλλων 

(σκράπ) και οι μονώσεις στο χώρο απόθεσης επικίνδυνων υλικών του ΑΗΣ ή όπου 

αλλού υποδειχθεί. Οι αφαιρούμενες επικαλύψεις, εφ’ όσον βρίσκονται σε καλή 

κατάσταση, θα αποσυναρμολογούνται μετά μεγάλης προσοχής και με ευθύνη του 

Αναδόχου, ούτως ώστε να είναι επαναχρησιμοποιήσιμες. Υλικά που θα κριθούν 

επαναχρησιμοποιήσιμα θα αποθηκευτούν σε παραπλήσιο σημείο του χώρου 

εργασίας, ώστε να μην εμποδίζονται οι εργασίες των υπολοίπων συνεργείων. Η 

μεταφορά των καινούργιων υλικών μόνωσης στον τόπο εργασίας θα γίνει με 

μέριμνα και μέσα του Αναδόχου. 

Η καινούργια μόνωση θα είναι κατάλληλα διαμορφωμένη ώστε να αποτελεί 

συνέχεια της υπολοίπου μόνωσης. Η κατασκευή της μόνωσης θα γίνει σύμφωνα με 

τους κανόνες της Τεχνικής. Η διαμόρφωση της μεταλλικής επένδυσης στα σημεία 

σύνδεσης (δηλαδή στις ενώσεις επικάλυψης των φύλλων) θα πάρει την μορφή 

αύλακος εντός του οποίου θα τοποθετηθεί εύπλαστη στεγανοποιητική ύλη για την 

στεγανότητα των συνδέσεων αυτών (ουσία κατάλληλη για υψηλές θερμοκρασίες 

αποδεκτή από τη ΔΕΗ). 

Σημειώνεται ότι ο Ανάδοχος δεν θα προχωρήσει σε επανατοποθέτηση των 

επικαλύψεων πριν επιθεωρηθεί η σωστή τοποθέτηση της μόνωσης. 

Τονίζεται ότι κατά την αφαίρεση της παλαιάς μόνωσης, ο Ανάδοχος θα πρέπει να 

στηρίζει κατάλληλα τις μονώσεις, που δεν προβλέπεται να αφαιρεθούν, ώστε να 

μην καταστραφούν. 

Τυχόν εξοπλισμός (σωλήνες - καλώδια - σωληνώσεις αέρος - στηρίγματα κ.λ.π) 

που στηρίζεται ή και οδεύει παράλληλα με τις μονώσεις, εάν και εφόσον επιτραπεί 

η αποξήλωσή του από τον Ανάδοχο, θα επανατοποθετείται ως είχε αρχικά από τον 

ίδιο, μετά το πέρας των εργασιών μόνωσης, χωρίς να δικαιούται ιδιαιτέρας 

αποζημιώσεως. 

Εάν η αποξήλωση αυτών δεν είναι εφικτή, ο Ανάδοχος οφείλει να λάβει μέτρα 

ώστε ο εξοπλισμός αυτός να μην καταστραφεί με την αφαίρεση των μονώσεων ή 

σε περίπτωση ζημιών αυτές θα αποκατασταθούν με μέσα, υλικά και προσωπικό που 

θα διατεθούν από τον Ανάδοχο χωρίς καμία επιβάρυνση της Επιχείρησης. 

Για την απομάκρυνση των παλαιών και μη επαναχρησιμοποιήσιμων υλικών 

επισημαίνεται ότι η ΔΕΗ έχει την απαίτηση να απομακρύνονται αυθημερόν από 

τους χώρους εργασία, ώστε να μην παρεμποδίζεται η εκτέλεση των εργασιών του 
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Αναδόχου ή άλλων συνεργείων και να ελαχιστοποιούνται τυχόν κίνδυνοι από την 

συσσώρευση αυτών στους χώρους εργασίας. Ο τόπος συγκέντρωσης τους θα 

καθορίζεται από την Επιχείρηση. 

Η κατασκευή της καινούργιας μόνωσης θα γίνει με μέσα και προσωπικό του 

Αναδόχου.  Τα καινούργια υλικά που θα χρησιμοποιηθούν, η κατά περίπτωση 

προμήθειά τους καθώς και ο τρόπος κατασκευής της περιγράφονται παρακάτω : 

• Λαμαρίνα γαλβανιζέ με πάχος 0,8 έως 1,0 mm σε φύλλα διαστάσεων 1000 

Χ 2000 mm ή σε ρολό πλάτους 1000 mm (από ΔΕΗ) 

• Αλουμίνιο πάχους 1,0 mm σε φύλλα ή σε ρολό πλάτους 1000 mm (από 

ΔΕΗ). 

• Κεραμοβάμβακας ή πετροβάμβακας χωρίς ξένες προσμίξεις πυκνότητας 60 

kg/m³ ανθεκτικός σε θερμοκρασίες μέχρι 500°C ραμμένος σε δικτυωτό 

γαλβανισμένο πλέγμα σε μορφή παπλώματος πάχους 30 έως 100 mm σε 

ρολά πλάτους 1000 mm και μήκους ανάλογο του πάχους αυτών 

(βιομηχανικό ενισχυμένο πάπλωμα ραμμένο σε διχτυωτό συρματόπλεγμα 

με εξάγωνη οπή) (από ΔΕΗ). 

• Πετροβάμβακας χωρίς ξένες προσμίξεις ανθεκτικός σε θερμοκρασίες μέχρι 

700°C, πυκνότητας 110Kg/m3, ραμμένος ή όχι επί δικτυωτού 

γαλβανισμένου πλέγματος σε μορφή παπλώματος πάχους 50 έως 120 mm, 

σε ρολά πλάτους 600 - 1000 mm και μήκους ανάλογο του πάχους αυτών 

(από ΔΕΗ). 

• Πετροβάμβακας χύμα ποιότητας ως ανωτέρω (από ΔΕΗ). 

• Δακτύλιος στήριξης εξωτερικής επένδυσης των ατμαγωγών ή των 

σωληνώσεων ανάλογα της θέσης και του πάχους μόνωσης σύμφωνα με τις 

υπάρχουσες κατασκευές ή τα σχετικά σχέδια της Επιχείρησης. Η Επιχείρηση 

θα χορηγεί τα κατά περίπτωση απαιτούμενα ελάσματα, σε φύλλα 

διαστάσεων εμπορίου, για επισκευή ή κατασκευή νέων δακτυλίων με μέσα 

και προσωπικό του Αναδόχου, όπου απαιτείται. 

• Μικροϋλικά που απαιτούνται για την έντεχνη κατασκευή της (μαστίχη 

στεγανοποίησης, θερμομονωτικό υλικό χωρίς προσμίξεις αμίαντου για την 

θερμική μόνωση μεταξύ δακτυλίων και στηριγμάτων τους, πριτσίνια, 

επιψευδαργυρωμένες λαμαρινόβιδες κ.λ.π) (από Ανάδοχο). 

• Από τον Ανάδοχο θα διατεθούν τα απαραίτητα εργαλεία και μηχανήματα 

που θα απαιτηθούν για τη διαμόρφωση των πρώτων υλών που θα δοθούν 

από την ΔΕΗ ή θα διαθέσει ο ίδιος (ψαλίδι, στραντζάρισμα για ενίσχυση 

επιπέδων φύλλων μόνωσης ατμαγωγών ή σωλήνων, κορδονιάρισμα άκρων 

φύλλων τοιχωμάτων ατμαγωγών ή σωληνώσεων, για σύνδεση, 

στεγανοποίηση κ.λ.π). 

 

ΕΙΔΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΕΡΓΑΣΙΩΝ ΜΟΝΩΣΕΩΝ ΑΤΜΑΓΩΓΩΝ 

• Η μόνωση των ατμαγωγών, διακλαδώσεων, ειδικών τεμαχίων κ.λ.π. 

αποτελείται ως επί το πλείστον από μια ή δύο στρώσεις πετροβάμβακα ή 

πετροβάμβακα - κεραμοβάμβακα, συνολικού πάχους καθοριζόμενου από τις 

απαιτήσεις της εγκατάστασης, που προστατεύονται εξωτερικά από φύλλα 

αλουμινίου ή φύλλα γαλβανισμένης λαμαρίνας. 

• Επειδή η  αποξήλωση της μόνωσης γίνεται διότι έχουν προγραμματισθεί 

εργασίες μη καταστρεπτικών ελέγχων στους ατμαγωγούς, η αφαίρεση των 

φύλλων αλουμινίου ή των λαμαρινών γαλβανιζέ θα γίνεται με προσοχή, 

ώστε να μην καταστραφούν, προκειμένου να επαναχρησιμοποιηθούν 

εφόσον είναι σε καλή κατάσταση. 

• Τα φύλλα που θα επαναχρησιμοποιηθούν θα μαρκάρονται κατάλληλα ώστε 

να είναι εύκολη η επανατοποθέτησή τους. 

Σχετικά με την αντικατάσταση των μονώσεων των ατμαγωγών δίδονται στη 

συνέχεια ειδικές απαιτήσεις της ΔΕΗ που πρέπει να εφαρμόζονται κατά την 

τοποθέτηση. 

Φύλλα / ρολά πετροβάμβακα - κεραμοβάμβακα  
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Τα φύλλα θα κοπούν σε κομμάτια όσο το ανάπτυγμα της εξωτερικής περιφέρειας 

των ατμαγωγών - εφόσον το μήκος των φύλλων επιτρέπει κάτι τέτοιο - ή θα 

συνδέονται τα κομμάτια μεταξύ τους σε μήκη όσο το ανάπτυγμα της εξωτερικής 

περιφέρειας που πρόκειται να μονωθεί ή θα αποκόπτονται τα κατάλληλα μέρη από 

τα ρολά. 

Τα κομμάτια θα αγκαλιάζουν το προς μόνωση τμήμα και τα άκρα αυτών θα 

συνδέονται με άγκιστρα τουλάχιστον 6 τεμ. στο μέτρο, ή θα ράβονται με 

γαλβανισμένο σύρμα έτσι ώστε να μην υπάρχουν κενά. Τα κομμάτια θα πρέπει να 

ράβονται επίσης μεταξύ τους, όπως σημειώνεται παραπάνω. Οι αρμοί σύνδεσης της 

δεύτερης στρώσης δεν πρέπει να συμπίπτουν με αυτούς της πρώτης αλλά να 

καλύπτουν αυτούς. (Εναλλασσόμενη τοποθέτηση ως προς τις ραφές). 

Στα καμπύλα τμήματα των σωληνώσεων τα φύλλα πετροβάμβακα / 

κεραμοβάμβακα θα κοπούν σε πλάτος μικρότερο από το ονομαστικό τους, έτσι 

ώστε κατά την τοποθέτησή τους να διατηρείται βασικά το σχήμα της καμπύλης. 

Στα επιστόμια, ασφαλιστικά κ.λ.π. τεμάχια όπου τα φύλλα πετροβάμβακα / 

κεραμοβάμβακα δεν είναι δυνατόν να τοποθετηθούν, θα προστεθεί πετροβάμβακας 

/ κεραμοβάμβακας χύμα για την πλήρωση των κενών. Νοείται ότι η συγκράτηση 

της μόνωσης στα τμήματα αυτά θα γίνεται με τη βοήθεια των ειδικά 

κατασκευασμένων αποσυναρμολογουμένων «κουτιών» από λαμαρίνα αλουμινίου. 

Στηρίγματα εξωτερικής επένδυσης 

Στους ατμαγωγούς και πριν την τοποθέτηση των φύλλων θερμομονωτικού υλικού, 

πρέπει να στερεωθούν δακτύλιοι απόστασης - στερέωσης των φύλλων αυτών και 

του εξωτερικού περιβλήματος. 

Για την άρμοση των δακτυλίων σημειώνονται τα παρακάτω : 

Οριζόντια τμήματα ατμαγωγών 

Η απόσταση μεταξύ των διαδοχικών δακτυλίων πρέπει να είναι περίπου 950 mm 

ώστε να συμπίπτουν με τους κατά περιφέρεια αρμούς της εξωτερικής επένδυσης. 

Οι δακτύλιοι αυτοί είναι διαιρούμενοι, η δε διάμετρος αυτών θα καθορίζεται από το 

αντίστοιχο πάχος της θερμομόνωσης των ατμαγωγών. 

Η σύνδεση των δακτυλίων με τα πέλματα αυτών πρέπει να είναι σταθερή, μεταξύ 

δε των τεμαχίων πρέπει να παρεμβάλλεται θερμομονωτικό υλικό (περμανίτης ή 

άλλο θερμομονωτικό υλικό χωρίς προσμίξεις αμιάντου) για αποφυγή 

θερμογέφυρας. 

Το ελεύθερο άκρο των πελμάτων απόστασης απλώς εφάπτεται επί της εξωτερικής 

επιφάνειας του ατμαγωγού. 

Κατακόρυφα τμήματα ατμαγωγού 

Τα στηρίγματα της εξωτερικής επένδυσης, για τα κατακόρυφα τμήματα των 

ατμαγωγών, αποτελούνται από εσωτερικό διαιρούμενο δακτύλιο για την 

συγκράτηση του στηρίγματος επί του ατμαγωγού, εξωτερικό διαιρούμενο δακτύλιο 

για την συγκράτηση της εξωτερικής επένδυσης και αποστατικό πέλμα σύνδεσης 

των δύο δακτυλίων. 

Η σύνδεση των δακτυλίων με τα πέλματά τους πρέπει να είναι σταθερή μεταξύ δε 

εξωτερικού δακτυλίου και πέλματος θα παρεμβάλλεται θερμομονωτικό υλικό 

(περμανίτης ή άλλο θερμομονωτικό υλικό χωρίς προσμίξεις αμιάντου) για αποφυγή 

θερμογέφυρας. 

Η απόσταση μεταξύ δύο διαδοχικών στηριγμάτων πρέπει να είναι περίπου 950 mm 

ώστε να συμπίπτουν με τους κατά περιφέρεια αρμούς της εξωτερικής επένδυσης. 

Οι εσωτερικοί δακτύλιοι θα στερεώνονται επαρκώς επί της εξωτερικής επιφάνειας 

του ατμαγωγού. 

γ. Εξωτερική επένδυση 

Η εξωτερική επένδυση θα γίνει με φύλλα αλουμινίου. 

Θα χρησιμοποιηθούν λαμαρίνες πάχους 0,8 - 1,2 mm για την επικάλυψη των 

ατμαγωγών και για την κατασκευή των «κουτιών» για τον εξοπλισμό των 

ατμαγωγών (επιστόμια κ.λ.π). 

Κάθε φύλλο θα είναι κατάλληλα κυλινδρισμένο και διαμορφωμένο στα άκρα 

(σχηματισμός αύλακος - κορδόνι με κορδονιέρα στο ένα άκρο). 
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Τα φύλλα θα επικαλύπτονται μεταξύ τους και θα συνδέονται / στερεώνονται με 

επιψευδαργυρωμένες λαμαρινόβιδες. 

Οι λαμαρινόβιδες θα τοποθετούνται τόσο κατά μήκος της περιφέρειας όσο και κατά 

μήκος της γενέτειρας σε απόσταση περίπου 200 mm η μία από την άλλη. 

Για τις καμπύλες σημειώνεται ότι τα κομμάτια που θα απαρτίζουν την επικάλυψη 

πρέπει να είναι ικανού αριθμού ώστε να διατηρείται βασικά το σχήμα του 

εσωτερικού αγωγού.  

Για τα επιστόμια, ασφαλιστικά κ.λ.π. σημειώνεται ότι θα κατασκευασθούν από 

συναρμολογούμενα κουτιά δύο, τριών ή και περισσοτέρων τμημάτων τα οποία θα 

συγκρατούνται με ειδικά «ΚΛΙΠΣ». 

Σε ακραία τμήματα μονώσεων πρέπει να τοποθετηθούν ροζέτες διαιρούμενες. Για 

κάθε κατασκευή ισχύει η διαμόρφωση κορδονιών στα άκρα για ενίσχυση. 

Στα οριζόντια τμήματα των ατμαγωγών η εξωτερική επένδυση δεν θα στερεώνεται 

(ράβεται) επί των αποστατικών στηριγμάτων προκειμένου να επιτρέπεται η 

ελεύθερη συστολοδιαστολή τους, κατά την κατά μήκος έννοια, ακολουθώντας την 

αντίστοιχη μετατόπιση του ατμαγωγού. 

Αντίθετα στα κατακόρυφα τμήματα των ατμαγωγών και πλησίον των στηριγμάτων 

των αναρτήσεων θα τοποθετείται το προδιαγραφόμενο σταθερό αποστατικό 

στήριγμα επί του οποίου θα ράβεται η εξωτερική επένδυση. Το επόμενο ράψιμο θα 

γίνεται επί αντίστοιχου σταθερού υποκείμενου στηρίγματος σε απόσταση περίπου 4 

m. Τα ενδιάμεσα φύλλα της εξωτερικής επένδυσης θα είναι έτσι τοποθετημένα, με 

επικάλυψη του ενός σε σχέση με το επόμενό του τουλάχιστον κατά 50 mm, ώστε 

να επιτρέπεται η ελεύθερη μεταξύ τους, συστολοδιαστολή. 

Οι παραπάνω τεχνικές οδηγίες κατασκευής καινούργιων μονώσεων έχουν 

εφαρμογή και στις περιπτώσεις όπου θα πραγματοποιηθεί αποξήλωση και 

επανατοποθέτηση της παλαιάς μόνωσης και επικαλύψεων. Ο Ανάδοχος θα 

μεριμνήσει έτσι ώστε το σύνολο των μονώσεων που θα επέμβει σε κάθε περίπτωση 

(καινούργιες & παλαιές) να καλύπτουν όλες τις παραπάνω προδιαγραφές.   

Οι παραπάνω εργασίες επιμετρούνται σε ως ακολούθως : 

 

Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων ατμαγωγών Λέβητα 12, με εξωτερική 

διάμετρο μόνωσης > των Φ 350 mm, σε τετραγωνικά μέτρα (m²) τοποθετημένης 

εξωτερικής επιφάνειας μόνωσης, ανεξαρτήτως πάχους της, με τιμή μονάδας 

σύμφωνα με α/α 9 του Τιμολογίου. 

Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων αγωγών και ατμαγωγών Λέβητα 12, με 

εξωτερική διάμετρο μόνωσης έως και Φ 350 mm, σε μέτρα μήκους (m) 

τοποθετημένης μόνωσης, με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 10 του Τιμολογίου. 

Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων καμπύλων και ειδικών τεμαχίων (τάφ, 

γάμα, επιστόμια κ.λ.π) αγωγών και ατμαγωγών Λέβητα 12 με εξωτερική διάμετρο 

μόνωσης >Φ 350 mm, σε μονωμένα τεμάχια με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 11 

του Τιμολογίου. 

Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων καμπύλων και ειδικών τεμαχίων (τάφ, 

γάμα, επιστόμια κ.λ.π) αγωγών και ατμαγωγών Λέβητα 12 με εξωτερική διάμετρο 

μόνωσης έως και Φ 350 mm, σε μονωμένα τεμάχια με τιμή μονάδας σύμφωνα με 

α/α 12 του Τιμολογίου. 

Για την αφαίρεση και την επανατοποθέτηση μονώσεων ατμαγωγών, λόγω της 

θέσης και του ύψους, πιθανόν θα απαιτηθεί η κατασκευή ικριωμάτων ή 

ιδιοκατασκευών. Η κατασκευή ικριωμάτων που πιθανόν να απαιτηθεί θα 

πραγματοποιηθεί σύμφωνα με όσα ορίζονται στην παρ. 2.14 της παρούσης 

περιγραφής και θα τιμολογηθεί σε κυβικά μέτρα (m³) εγκατεστημένων ικριωμάτων 

με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 35 του Τιμολογίου. 

 

2.5.2. Έλεγχος  & επισκευή θερμομόνωσης στα τοιχώματα των Λεβήτων 

Νο11 & Νο12 

Ο Ανάδοχος με δικά του μέσα, μικροϋλικά, αναλώσιμα (όπως καθορίζονται 

παρακάτω) και προσωπικό σε συνεργασία με τον εντεταλμένο μηχανικό του έργου 
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θα προχωρήσει στον έλεγχο και την επισκευή της θερμομόνωσης στα τοιχώματα 

των Λεβήτων και αγωγών καυσαερίων Νο11 & Νο12 του σταθμού. Η 

θερμομόνωση των τοιχωμάτων των Λεβήτων αποτελείται από τρία (3) στρώματα 

ιδίου πάχους 80mm πετροβάμβακα χωρίς ξένες προσμίξεις, ανθεκτικό σε 

θερμοκρασίες μέχρι 700°C, πυκνότητας 110Kg/m3, ραμμένο ή όχι επί δικτυωτού 

γαλβανισμένου πλέγματος σε μορφή παπλώματος, σε ρολά πλάτους 600 - 1000 

mm και μήκους ανάλογο του πάχους αυτών, όπως φαίνεται στα συνημμένα σχέδια 

Νο3 «Τοιχώματα Λεβήτων» & Νο4 «Αγωγός καυσαερίων»  .  

Η εργασία περιλαμβάνει την κάλυψη του δαπέδου με προστατευτικό νάιλον για την 

αποφυγή διασποράς των υλικών στον περιβάλλοντα χώρο, την απομάκρυνση του 

προστατευτικού φύλλου τραπεζοειδούς επικάλυψης αλουμινίου, την επισκευή της 

μόνωσης και την επανατοποθέτηση των φύλλων. Τα φύλλα επικάλυψης 

αλουμινίου εφόσον βρίσκονται σε καλή κατάσταση θα αφαιρούνται με μεγάλη 

προσοχή και με ευθύνη του Αναδόχου έτσι ώστε να επανατοποθετηθούν. Η 

θερμομόνωση που τυχόν έχει αποκολληθεί από τα τοιχώματα των Λεβήτων θα 
καθαιρεθεί και θα αντικατασταθεί με καινούρια που θα προμηθεύσει η ΔΕΗ. Τα 
στηρίγματα συγκράτησης της μόνωσης (καρφίδια) που έχουν αποκολληθεί θα 

αντικατασταθούν με καινούρια και θα είναι λίγο μεγαλύτερα σε μήκος από το 

πάχος της μόνωσης. Εάν διαπιστωθεί αποκόλληση και στο πλαίσιο στήριξης της 

τραπεζοειδούς λαμαρίνας αυτό θα επισκευαστεί.  Η καινούρια μόνωση θα είναι 

κατάλληλα διαμορφωμένη έτσι ώστε να αποτελεί συνέχεια της υπολοίπου μόνωσης 

και θα αποτελείται από  τρία στρώματα πετροβάμβακα πάχους 80mm το καθένα. 

Κατά την καθαίρεση της παλαιάς μόνωσης ο Ανάδοχος θα πρέπει να στηρίζει 

κατάλληλα τις μονώσεις που δεν θα καθαιρεθούν έτσι ώστε να μην καταστραφούν. 

Ο Ανάδοχος δεν θα προχωρήσει σε επανατοποθέτηση των προστατευτικών 

φύλλων της τραπεζοειδούς επικάλυψης αλουμινίου εάν δεν επιθεωρηθεί από τον 

εντεταλμένο μηχανικό της ΔΕΗ η σωστή τοποθέτηση της μόνωσης. Όπου κριθεί ότι 

χρήζει αντικατάστασης και το προστατευτικό φύλλο τραπεζοειδούς επικάλυψης 

αλουμινίου θα δοθεί από την ΔΕΗ. Όλα τα υπόλοιπα υλικά που θα 

χρησιμοποιηθούν για την επισκευή της μόνωσης στα τοιχώματα των Λεβήτων είναι 

υποχρέωση του Αναδόχου.  
Τυχόν εξοπλισμός (σωλήνες - καλώδια - σωληνώσεις αέρος - στηρίγματα κ.λ.π) 

που στηρίζεται ή και οδεύει παράλληλα με τις μονώσεις, εάν και εφόσον επιτραπεί 

η αποξήλωση του από τον εντεταλμένο μηχανικό της επιχείρησης, θα 

αποξηλώνεται και θα επανατοποθετείται ως είχε αρχικά από τον Ανάδοχο, μετά το 

πέρας των εργασιών. Εάν η αποξήλωση αυτών δεν είναι εφικτή, ο Ανάδοχος 

οφείλει να λάβει μέτρα ώστε ο εξοπλισμός αυτός να μην καταστραφεί με την 

αφαίρεση των μονώσεων ή σε περίπτωση ζημιών αυτές θα αποκατασταθούν με 

μέσα, υλικά και προσωπικό που θα διατεθούν από τον Ανάδοχο χωρίς καμία 

επιβάρυνση της Επιχείρησης. 

Η παραπάνω εργασία επισκευής επιμετρείται σύμφωνα με τα παρακάτω: 

Η αποξήλωση και επανατοποθέτηση της τραπεζοειδούς επικάλυψης λαμαρίνας 

αλουμινίου του Λέβητα Νο 12 σε τετραγωνικά μέτρα (m²) σύμφωνα με α/α 13 του 

Τιμολογίου. 

Η τοποθέτηση κάθε μίας στρώσης καινούργιου πετροβάμβακα (αφορά μόνο τις 

επιφάνειες που θα γίνει η επισκευή  σύμφωνα με τις απαιτήσεις της Επιχείρησης) 

πάχους 80mm στον Λέβητα Νο 12 σε τετραγωνικά μέτρα (m²)  σύμφωνα με α/α 

14 του Τιμολογίου. 

Η αποξήλωση και επανατοποθέτηση της τραπεζοειδούς επικάλυψης λαμαρίνας 

αλουμινίου του Λέβητα Νο 11 σε τετραγωνικά μέτρα (m²) σύμφωνα με α/α 15 του 

Τιμολογίου. 

Η τοποθέτηση κάθε μίας στρώσης καινούργιου πετροβάμβακα (αφορά μόνο τις 

επιφάνειες που θα γίνει η επισκευή  σύμφωνα με τις απαιτήσεις της Επιχείρησης) 

πάχους 80mm στον Λέβητα Νο 11 σε τετραγωνικά μέτρα (m²)  σύμφωνα με α/α 

16 του Τιμολογίου. 

Η κατασκευή ικριωμάτων που πιθανόν να απαιτηθεί για τις εργασίες επισκευής της 

θερμομόνωσης των τοιχωμάτων θα πραγματοποιηθεί σύμφωνα με όσα ορίζονται 
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στην παρ. 2.14 της παρούσης περιγραφής και θα τιμολογηθεί σε κυβικά μέτρα 

(m³) εγκατεστημένων ικριωμάτων με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 35 του 

Τιμολογίου. 

 

 

2.6 ΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΙΑ ΕΠΙΦΑΝΕΙΑΣ ΑΤΜΑΓΩΓΩΝ Κ.Λ.Π. ΓΙΑ ΕΚΤΕΛΕΣΗ ΜΗ 

ΚΑΤΑΣΤΡΕΠΤΙΚΩΝ ΕΛΕΓΧΩΝ ΣΤΟΝ ΛΕΒΗΤΑ 12  

 

Η παρούσα εργασία αφορά την προετοιμασία την επιφάνειας τμημάτων 

υψηλής/μέσης/χαμηλής πίεσης της εγκατάστασης για την εκτέλεση μη 

καταστρεπτικών ελέγχων κυρίως στον Λέβητα Νο12 του ΑΗΣ Κομοτηνής ή όπου 

αλλού απαιτηθεί. Η προετοιμασία της επιφάνειας θα γίνεται με μέσα και προσωπικό 

του Αναδόχου ενώ οι μη καταστρεπτικοί έλεγχοι από Συνεργεία της Επιχείρησης 

(ΚΔΕΠ) ή τρίτων. 

Συγκεκριμένα θα ελέγχονται οι περιοχές εκατέρωθεν των συγκολλήσεων στους 

ατμαγωγούς και τους συλλέκτες, οι περιοχές στην έξοδο διαφόρων 

μορφοτεμαχίων, η εξωτερική και εσωτερική επιφάνεια των καμπυλών, οι περιοχές 

συγκόλλησης μαστών, επιστομίων κ.λ.π. εξοπλισμού επί των ατμαγωγών, η 

συγκόλληση στηριγμάτων και κάθε άλλη περιοχή που θα καθορίζεται από την 

Επιχείρηση. 

Στις περιοχές αυτές οφείλει ο Ανάδοχος να τοποθετήσει προστατευτικό νάιλον στο 

δάπεδο για την αποφυγή διασποράς των υλικών στον περιβάλλοντα χώρο, να 

καθαρίσει από κάθε ακαθαρσία, είτε είναι υπολείμματα μονώσεων είτε είναι 

σκουριές, με τρόχισμα ώστε οι επιφάνειες να είναι απόλυτα καθαρές και 

γυαλιστερές, για να είναι δυνατή η εκτέλεση μη καταστρεπτικών ελέγχων επ’ 

αυτών. 

Κάθε ραφή συγκόλλησης που πρόκειται να ελεγχθεί θα τροχιστεί στο πλάτος 100 

mm εκατέρωθεν της ραφής και σε  μέγιστο μήκος όσο η περιφέρεια της, σύμφωνα 

με τις οδηγίες του ΚΔΕΠ . 

Το αυτό ισχύει και για τα στηρίγματα ή τους μαστούς επί των ατμαγωγών. 

Η έξω επιφάνεια των καμπύλων (EXTRADOS) θα τροχιστεί σε όλο το μήκος αυτών 

και σε πλάτος 200 mm. Το αυτό ισχύει και για την εσωτερική επιφάνεια των 

καμπύλων στις οποίες θα γίνουν μη καταστρεπτικοί έλεγχοι. 

Σημειώνεται ότι τα τροχίσματα θα γίνουν σύμφωνα με τις οδηγίες και απαιτήσεις 

των Συνεργείων της ΔΕΗ που θα εκτελέσουν τους ελέγχους, η τελική δε προς 

έλεγχο επιφάνεια πρέπει να έχει τύχει της έγκρισης αυτών άλλως ο καθαρισμός θα 

επαναληφθεί με δαπάνη του Αναδόχου, ώστε η τελική επιφάνεια που θα προκύψει 

να ικανοποιεί τις απαιτήσεις της ΔΕΗ. Τονίζεται πως καθ’ όλο το διάστημα 

εκτέλεσης των ΜΚΕ από το προσωπικό του ΚΔΕΠ, ο Ανάδοχος θα πρέπει να 

διαθέτει συνεχή παρουσία με τουλάχιστον ένα τεχνίτη προκειμένου να 

αποκαθίστανται άμεσα οποιεσδήποτε παρατηρήσεις-προβλήματα σχετικά με τις 

προς έλεγχο επιφάνειες.   

Ο καθαρισμός - τροχίσματα δεν θα γίνεται σε βάθος αλλά μόνο για την αφαίρεση 

της σκουριάς και των υπολειμμάτων επιφανείας. 

Η εργασία πρέπει να γίνεται από τεχνίτες με πείρα σε τέτοιου είδους εργασίες, διότι 

στην φάση αυτή των εργασιών δεν επιτρέπεται κανένα σφάλμα. Ο Ανάδοχος είναι 

υποχρεωμένος να προβεί στην εργασία προετοιμασίας των επιφανειών 

(τροχίσματα) με μεγάλη επιμέλεια, έτσι ώστε να αποφευχθεί ο τραυματισμός της 

τροχιζόμενης επιφάνειας ή η αφαίρεση υλικών σε μεγάλο βάθος. Οι κακοτεχνίες 

αυτές επηρεάζουν τη διάρκεια ζωής των υπό έλεγχο ατμαγωγών ή ακόμη μπορεί 

να τους καταστρέψουν με αποτέλεσμα να επιβάλλεται η αντικατάσταση αυτών, με 

υψηλό κόστος επισκευής. Για τον λόγο αυτό σε κάθε τέτοια περίπτωση ο Ανάδοχος 

θα υποχρεωθεί να αποζημιώσει τη ΔΕΗ σύμφωνα με τους Όρους της παρούσας 

Σύμβασης. Τεχνίτες που θα κρίνονται από τη ΔΕΗ ανεπαρκείς για την εργασία αυτή 

θα αντικαθίστανται αμέσως από τον Ανάδοχο. 

Επίσης τα εργαλεία και τα υλικά που θα χρησιμοποιηθούν για το τρόχισμα πρέπει 

να είναι του ενδεδειγμένου τύπου, η δε ΔΕΗ έχει το δικαίωμα σε περίπτωση κατά 
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την οποία κρίνει αυτά ακατάλληλα να τα απορρίψει, χωρίς όμως αυτό να 

απαλλάσσει τον Ανάδοχο από τις προαναφερθείσες ευθύνες του, έστω και αν τόσο 

τα υλικά όσο και το προσωπικό του δεν έχουν απορριφθεί από τη ΔΕΗ. 

Η παραπάνω εργασία επιμετρείται σε τετραγωνικά μέτρα (m²) και αφορά μόνο τις 

επιφάνειες που καθαρίστηκαν (τροχίστηκαν) σύμφωνα με τις απαιτήσεις της 

Επιχείρησης, με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 17 του Τιμολογίου. 

Για την προετοιμασία των επιφανειών, λόγω της θέσης και του ύψους, πιθανόν θα 

απαιτηθεί η κατασκευή ικριωμάτων ή ιδιοκατασκευών. Η κατασκευή ικριωμάτων 

που πιθανόν να απαιτηθεί θα πραγματοποιηθεί σύμφωνα με όσα ορίζονται στην 

παρ. 2.14 της παρούσης περιγραφής και θα τιμολογηθεί σε κυβικά μέτρα (m³) 

εγκατεστημένων ικριωμάτων με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 35 του Τιμολογίου. 

 

 

2.7 ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΕΠΙΣΚΕΥΗ ΕΚΤΡΟΠΕΑ ΚΑΥΣΑΕΡΙΩΝ ΑΕΡΙΟΣΤΡΟΒΙΛΩΝ 

11 & 12 (DIVERTER DAMPER). 

Οι εργασίες που θα εκτελεστούν για τον έλεγχο και την επισκευή του κάθε 

εκτροπέα είναι οι  παρακάτω:  

• Τοποθέτηση του εκτροπέα σε θέση 0° (κλειστό), ασφάλιση του και έκδοση 

των απαραίτητων αδειών εργασίας. 

• Δημιουργία σκαλωσιάς στην εσωτερική πλευρά του εκτροπέα για τον 

έλεγχο των τριών βραχιόνων στήριξης και του άνω τμήματός του. Επισκευή 

με συγκόλληση τυχόν ρωγμών. 

• Έλεγχος καναλιού αέρα στεγανοποίησης στο άνω και κάτω τμήμα του 

εκτροπέα (κινητό και σταθερό). Τοποθέτηση ή αντικατάσταση 

κατεστραμμένων τμημάτων (λαμάκια) αν απαιτηθεί. Όλα τα υλικά για την 

επισκευή του καναλιού αέρα στεγανοποίησης θα δοθούν από την ΔΕΗ.      

• Δημιουργία σκαλωσιάς και ασφαλούς παταριού στην εξωτερική και στην 

εσωτερική πλευρά του κλειστού εκτροπέα  για τον έλεγχο των επιφανειών 

εκτροπής.  

• Έλεγχος της αποκόλλησης των πλακών στο σύνολο και των δύο 

επιφανειών εκτροπής.   

• Επιδιόρθωση τυχόν αποκολλήσεων με την διαδικασία που περιγράφεται 

παρακάτω. 

• Απομάκρυνση σκαλωσιών, εργαλείων και επιμελής καθαρισμός του 

εσωτερικού του αγωγού καυσαερίων στο χώρο τριγύρω του εκτροπέα.  

 

Σε περίπτωση που διαπιστωθεί η ύπαρξη σημαντικών αποκολλήσεων η επισκευή 

των επιφανειών θα γίνει σύμφωνα με την παρακάτω διαδικασία. 

• Αφαίρεση των πλακών προστασίας του εκτροπέα σύμφωνα με το φύλλο 5 

του σχεδίου 142202 (Συν. Νο5). Για την αφαίρεση των πλακών ο Ανάδοχος 

πρέπει να προβεί στην κοπή του άνω μέρους των στηριγμάτων (κοχλίας και 

περικόχλιο Μ12).  

• Αποκάλυψη της κεραμικής μόνωσης και προσεκτική αφαίρεση αυτής.  

• Αφαίρεση με κοπή από την βάση και του υπολοίπου τμήματος των 

στηριγμάτων των πλακών προστασίας. Επιμελής καθαρισμός του σημείου 

συγκόλλησης με μηχανικά μέσα για την συγκόλληση των καινούργιων 

στηριγμάτων.  

• Εντοπισμός των σημείων στρέβλωσης στη λεκάνη τοποθέτησης της 

μόνωσης και επιδιόρθωση τους. Η διαδικασία περιλαμβάνει την 

αποκατάσταση του φύλλου λαμαρίνας πάχους 6mm που αποτελεί την  

λεκάνη, η οποία ενδεχομένως έχει παραμορφωθεί λόγω των θερμικών 

καταπονήσεων και την επαναφορά της στο αρχικό σχήμα με θέρμανση και 

χρήση μηχανικών μέσων. Συγκόλληση ανοξείδωτης λάμας στην επιφάνεια 

της λεκάνης με στόχο την ενίσχυση της για την αποφυγή περαιτέρω 

παραμορφώσεων. Τα υλικά επισκευής (λαμαρίνα, λάμα) εκτός από τα 
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ηλεκτρόδια που θα απαιτηθούν θα δοθούν από την ΔΕΗ. Υλικό λεκάνης: 

AISI 304 SS, Thk 6mm.  

• Συγκόλληση νέων στηριγμάτων των πλακών προστασίας. Για την 

αντικατάσταση του συνόλου των στηριγμάτων που υπάρχουν και στις δύο 

επιφάνειες εκτροπής (εσωτερική και εξωτερική) τα υλικά που θα 

απαιτηθούν είναι τα παρακάτω:  

• Βίδες: Μ12 Υλικό: 304 SS Μήκος: 4΄΄ Τεμάχια: 390 

• Ροδέλες: 4mm PL Υλικό:316Ti SS Τεμάχια: 780 

• Περικόχλια εξάγωνα: Μ12 Υλικό:18-8 SS Τεμάχια: 780 

 

    Η προμήθεια των παραπάνω υλικών θα γίνει από την ΔΕΗ.  

 

• Επανατοποθέτηση της κεραμικής μόνωσης με αντικατάσταση όσων 

τμημάτων απαιτηθεί λόγω φθοράς. Η κεραμική μόνωση αποτελείται από 

δύο στρώματα μονωτικού υλικού συνολικού πάχους 75mm σε κάθε 

επιφάνεια εκτροπής. Στα τμήματα του άνω στρώματος της μόνωσης που θα 

αντικατασταθούν με καινούργια θα πρέπει να γίνει ψεκασμός με 

σκληρυντικό KAOWOOL RIGIDIZER σύμφωνα με τις οδηγίες του σχεδίου 

142202 φύλλο 1 (Συν. Νο5).  Το σκληρυντικό υλικό καθώς και τα τμήματα 

καινούργιας μόνωσης που πιθανόν θα απαιτηθούν θα διατεθούν από την 

ΔΕΗ ενώ ο ψεκασμός θα πραγματοποιηθεί με μέσα του Αναδόχου.  

• Επιδιόρθωση των πλακών προστασίας όπου απαιτείται και επανατοποθέτηση 

τους σύμφωνα με το φύλλο 5 του σχεδίου 142202. (Συν. Νο5) 

 

Οι παραπάνω εργασίες επιμετρούνται ως ακολούθως : 

Δημιουργία σκαλωσιάς, έλεγχος και επιδιόρθωση των ρωγμών εκτροπέα και του 

καναλιού αέρα στεγανοποίησης Αεριοστροβίλου Νο11 κατ’ αποκοπή, με τιμή 

μονάδας σύμφωνα με α/α 18 του Τιμολογίου. 

Επισκευή επιφανειών εκτροπής εκτροπέα Αεριοστροβίλου Νο11 σε τετραγωνικά 

μέτρα (m²), με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 19 του Τιμολογίου. 

Δημιουργία σκαλωσιάς, έλεγχος και επιδιόρθωση των ρωγμών εκτροπέα και του 

καναλιού αέρα στεγανοποίησης Αεριοστροβίλου Νο12 κατ’ αποκοπή, με τιμή 

μονάδας σύμφωνα με α/α 20 του Τιμολογίου. 

Επισκευή επιφανειών εκτροπής εκτροπέα Αεριοστροβίλου Νο12 σε τετραγωνικά 

μέτρα (m²), με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 21 του Τιμολογίου. 

Λόγω της συνεχούς λειτουργίας των Αεριοστροβίλων και της κατασκευής του 

εκτροπέα δεν είναι δυνατή στην παρούσα φάση η εκτίμηση της κατάστασης τους. 

Η πραγματική εκτίμηση θα γίνει μετά τον έλεγχο του κάθε εκτροπέα, όπου και θα 

καθοριστεί ποιες από τις εργασίες που αναφέρονται στον προϋπολογισμό μπορούν 

και πρέπει να εκτελεστούν. Η πληρωμή του Αναδόχου θα γίνει σύμφωνα με τις 

εργασίες που θα πραγματοποιηθούν και πιστοποιηθούν από την Επιβλέπουσα 

υπηρεσία και δεν είναι απαραίτητο ότι θα περιλαμβάνει το σύνολο των εργασιών 

που περιλαμβάνονται στον αρχικό προϋπολογισμό.  

 

2.8 ΕΛΕΓΧΟΣ & ΕΠΙΣΚΕΥΗ ΔΙΑΣΤΟΛΙΚΩΝ ΑΤΜΑΓΩΓΩΝ ΛΕΒΗΤΩΝ 11 & 12 

Για τον έλεγχο και την επισκευή των διαστολικών συνδέσμων καυσαερίων στα 

σημεία εξόδου ατμαγωγών των Λεβήτων Νο11 και Νο12 θα ακολουθηθεί η 

παρακάτω διαδικασία: 

• Αφαίρεση των πλευρικών μονώσεων του βορειοανατολικού και 

νοτιοανατολικού τμήματος του λέβητα στο σημείο εξόδου των ατμαγωγών 

και των μονώσεων των  ατμαγωγών. Οι αφαιρούμενες μονώσεις, εφ’ όσον 

βρίσκονται σε καλή κατάσταση, θα αποσυναρμολογούνται μετά μεγάλης 

προσοχής και με ευθύνη του Αναδόχου, ούτως ώστε να είναι 
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επαναχρησιμοποιήσιμες. Τα τμήματα των μονώσεων που θα κριθούν 

ελαττωματικά θα αντικατασταθούν με καινούργια (προμήθεια ΔΕΗ). 

• Αφαίρεση των οργάνων, όπου υπάρχουν, από προσωπικό της ΔΕΗ. 

• Έλεγχος της κατάστασης των μεταλλικών τμημάτων των διαστολικών 

συνδέσμων και της εξωτερικής επιφάνειας των Λεβήτων για ρωγμές. 

• Σε περίπτωση που κατά τον έλεγχο διαπιστωθούν ρωγμές (cracks) στα 

μεταλλικά τμήματα, ο Ανάδοχος θα προχωρήσει στην αποκατάσταση με 

συγκόλληση αυτών. H διαδικασία της επισκευής των ρωγμών θα γίνεται 

σύμφωνα με όσα αναφέρονται στις Ειδικές Παρατηρήσεις (παρ.3). 

• Έλεγχος του περιμετρικού διακένου μεταξύ του ατμαγωγού και του 

τοιχώματος του Λέβητα, σύμφωνα με το Συνημμένο 9 (σχέδιο 180690 – 

202 rev 3).  

• Σε περίπτωση που κατά τον έλεγχο διαπιστωθεί η ύπαρξη μεγαλύτερου ή 

μικρότερου από του προβλεπόμενου διακένου, ο Ανάδοχος θα προχωρήσει 

στην αποκατάσταση του. Η αποκατάσταση στην περίπτωση μεγαλύτερου 

ανοίγματος θα πραγματοποιηθεί με την προσαρμογή και συγκόλληση 

μεταλλικής στεφάνης ιδίου υλικού με το τοίχωμα (10CrMo910)  του Λέβητα 

επιτυγχάνοντας το επιθυμητό διάκενο περιμετρικά του ατμαγωγού. Στην 

περίπτωση  μικρότερου διακένου ο Ανάδοχος θα προχωρήσει στην διάνοιξη 

με μηχανικά μέσα (τρόχισμα) του κελύφους ώστε να επιτύχει το επιθυμητό 

διάκενο. Το υλικό (λαμαρίνα 10CrMo910, πάχους τουλάχιστον 2mm) που 

θα απαιτηθεί για την κατασκευή των στεφανών θα δοθεί από τον Ανάδοχο.  

• Τοποθέτηση μονώσεων στα διαστολικά των ατμαγωγών. Αντικατάσταση 

όσων εξωτερικών τμημάτων διαστολικών κριθούν ακατάλληλα και 

τοποθέτηση των καινούριων στους ατμαγωγούς (προμήθεια ΔΕΗ). 

• Προσεκτική επανατοποθέτηση των μονώσεων στις πλευρικές επιφάνειες του 

Λέβητα και στους ατμαγωγούς.  

Οι διαστολικοί σύνδεσμοι που θα ελεγχθούν σε κάθε Λέβητα καθώς και η 

θέση τους παρουσιάζονται παρακάτω:  

• Εξόδου υπερθερμαντή υψηλής πίεσης – ΒΑ πλευρά 

• Εισόδου υπερθερμαντή υψηλής πίεσης – ΒΑ πλευρά 

• Εξόδου εξατμιστή υψηλής πίεσης – ΒΑ πλευρά 

• Εξόδου υπερθερμαντή 1 μέσης πίεσης – ΝΑ πλευρά 

• Εισόδου υπερθερμαντή μέσης πίεσης – ΝΑ πλευρά 

• Εξόδου εξατμιστή υψηλής πίεσης – ΝΑ πλευρά 

• Εξόδου υπερθερμαντή 2 μέσης πίεσης – ΝΑ πλευρά 

Η εργασία του ελέγχου και της επισκευής των διαστολικών συνδέσμων στα σημεία 

εξόδου  ατμαγωγών των Λεβήτων Νο 11 & 12 επιμετράται κατ’ αποκοπή για κάθε 

Λέβητα, με τιμή μονάδας αντίστοιχα με α/α 22 και 23 του Τιμολογίου..  

Για την επισκευή του διαστολικού ατμαγωγών Λεβήτων Νο11 & Νο12, λόγω της 

θέσης και του ύψους, θα απαιτηθεί η κατασκευή ικριωμάτων ή ιδιοκατασκευών. Η 

κατασκευή ικριωμάτων θα πραγματοποιηθεί σύμφωνα με όσα ορίζονται στην παρ. 

2.14 της παρούσης περιγραφής και θα τιμολογηθεί σε κυβικά μέτρα (m³) 

εγκατεστημένων ικριωμάτων με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 35 του Τιμολογίου. 

 

2.9 ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΔΙΑΣΤΟΛΙΚΟΥ ΣΥΝΔΕΣΜΟΥ Νο1 ΚΥΚΛΙΚΗΣ 

ΔΙΑΤΟΜΗΣ ΤΟΥ ΑΕΡΙΟΣΤΡΟΒΙΛΟΥ Νο11 

O διαστολικός σύνδεσμος Νο1 κυκλικής διατομής της εταιρίας Bachmann 

Industries, βρίσκεται εγκατεστημένος στην έξοδο του αγωγού καυσαερίων του 

Αεριοστροβίλου Νο11 με εσωτερική διάμετρο 5460X575mm και θα αντικατασταθεί 

με νέου τύπου διαστολικό της εταιρείας Dekomte. Τα επιμέρους τμήματα που 

αποτελούν το νέο διαστολικό και ο τρόπος συναρμογής τους φαίνονται στο 

συνημμένο σχέδιο Νο6 και αποτελούν την βάση με την οποία θα γίνει η 

εγκατάστασή του.  
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Η διαδικασία που θα ακολουθηθεί για την εγκατάσταση του διαστολικού 

συνδέσμου Νο1 στον Αεριοστρόβιλο Νο11 είναι η παρακάτω: 

• Δημιουργία κατάλληλης επιφάνειας εργασίας (Σκαλωσιές- Μεταλλική 

εξέδρα) 

• Απομάκρυνση της μεταλλικής στεφάνης που συγκρατεί την 

προστατευτική μεταλλική σίτα εξωτερικά του διαστολικού. 

• Αφαίρεση της προστατευτικής μεταλλικής σίτας που περιβάλλει τον 

διαστολικό σύνδεσμο με ιδιαίτερη επιμέλεια, προκειμένου να 

επαναχρησιμοποιηθεί. Η σίτα έχει τοποθετηθεί στο διαστολικό μετά την 

κατασκευή του και για το λόγο αυτό δεν εμφανίζεται στο 

κατασκευαστικό σχέδιο του διαστολικού. Σε περίπτωση που κατά την 

αφαίρεση της σίτας διαπιστωθεί ότι δεν είναι δυνατή η 

επαναχρησιμοποίηση της λόγω φθοράς, ο ΑΗΣ θα προμηθεύσει τον 

Ανάδοχο με καινούργια σίτα η οποία θα τοποθετηθεί χωρίς επιπλέον 

κόστος για την ΔΕΗ.  

• Απομάκρυνση των περικοχλίων (item 4.2 & 5.2) συγκράτησης του 

εξωτερικού τμήματος του διαστολικού. Σε περίπτωση που η αφαίρεση 

των περικοχλίων δεν είναι εφικτή λόγω  διάβρωσης, ο Ανάδοχος μπορεί 

να προχωρήσει στην αφαίρεση τους με κοπή. Στην περίπτωση αυτή ο 

Ανάδοχος οφείλει να τοποθετήσει στη θέση τους καινούργιους  κοχλίες, 

οι οποίοι θα δοθούν από την ΔΕΗ, χωρίς επιπλέον κόστος για την 

Επιχείρηση.  

• Προσεκτικός έλεγχος των μεταλλικών τμημάτων (φλαντζών) εισόδου και 

εξόδου (item 1.4 & 3) του αγωγού καυσαερίων, πάνω στα οποία θα 

τοποθετηθεί το καινούργιο διαστολικό. Σε περίπτωση που κατά τον 

έλεγχο διαπιστωθούν φθορές (cracks) στα μεταλλικά τμήματα, ο 

Ανάδοχος θα προχωρήσει στην αποκατάσταση με συγκόλληση αυτών.  

• Αντικατάσταση όλων των παλαιών καρφιδίων συγκράτησης που είναι 

συγκολλημένα περιμετρικά και στις δύο πλευρές υποδοχής του 

εσωτερικού διαστολικού με καινούργια καρφίδια που θα προμηθεύσει ο 

κατασκευαστής του διαστολικού είτε με ντίζες ανοξείδωτες Μ6 Χ 

150mm, διαμορφωμένες κατάλληλα στην άκρη τους για την διάτρηση 

του εσωτερικού διαστολικού, τοποθέτηση ροδέλας και περικοχλίου για 

την ασφάλισή του διαστολικού είτε.  

• Τοποθέτηση του καινούριου εσωτερικού τμήματος, σύμφωνα με τις 

οδηγίες  της κατασκευάστριας εταιρείας των διαστολικών 

• Στη φάση αυτή πρέπει να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή στην σωστή 

εφαρμογή των οδηγιών τοποθέτησης του διαστολικού και συγκεκριμένα 

στην ασφάλιση του διαστολικού με τα καρφίδια συγκράτησης. 

• Τοποθέτηση του καινούριου εξωτερικού τμήματος, σύμφωνα με τις 

οδηγίες  της κατασκευάστριας εταιρείας και των συνημμένων σχεδίων. 

• Τοποθέτηση της προστατευτικής μεταλλικής σίτας και της στεφάνης 

συγκράτησης.  

• Επιμελής καθαρισμός όλης της περιοχής εργασίας από τα υλικά του 

εξαρμωθέντος διαστολικού, τα εναπομείναντα υλικά και σκουπίδια.  

• Απομάκρυνση της επιφάνειας εργασίας (σκαλωσιές- μεταλλική εξέδρα). 

 

Όλες οι ανωτέρω εργασίες, συμπεριλαμβανομένου της κατασκευής της επιφάνειας 

εργασίας (εξέδρας ή σκαλωσιάς)  για την αντικατάσταση του διαστολικού Νο1 του 

Αεριοστροβίλου Νο 11 επιμετράται κατ’ αποκοπή, με τιμή μονάδας σύμφωνα με 

α/α 24 του Τιμολογίου.  

Για την αντικατάσταση του διαστολικού συνδέσμου Νο 1 του Αεριοστροβίλου 

Νο11, λόγω της θέσης και του ύψους, θα απαιτηθεί η κατασκευή ικριωμάτων ή 

ιδιοκατασκευών. Η κατασκευή ικριωμάτων θα πραγματοποιηθεί σύμφωνα με όσα 

ορίζονται στην παρ. 2.14 της παρούσης περιγραφής. 
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ΕΙΔΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΕΡΓΑΣΙΩΝ ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ ΔΙΑΣΤΟΛΙΚΩΝ 

Η προμήθεια των υφασμάτων που θα απαιτηθούν  για την αντικατάσταση του 

διαστολικών συνδέσμων καθώς και όλων των υπολοίπων μικροϋλικών (κοχλίες, 

περικόχλια, ντίζες κλπ)  θα γίνει από την ΔΕΗ. Η προμήθεια των απαραίτητων 

εργαλείων (μηχανών συγκόλλησης κλπ) και των αναλωσίμων (ηλεκτρόδια, κ.λπ.) 

που θα απαιτηθούν για την εκτέλεση των εργασιών θα βαρύνει τον Ανάδοχο. 

Ειδική μέριμνα θα δοθεί από τον Ανάδοχο στα σημεία ενώσεων των υφασμάτων 

των διαστολικών στις εργασίες τοποθέτησης καινούργιων.  Η ένωση των τμημάτων 

θα πραγματοποιηθεί σύμφωνα με τις οδηγίες του κατασκευαστή των υφασμάτων 

και την χρήση του ειδικού σετ σύνδεσης (θα δοθούν από την ΔΕΗ) και σε καμιά 

περίπτωση δεν θα συμπίπτουν οι ενώσεις του εξωτερικού τμήματος με του 

εσωτερικού. Απαγορεύεται ρητά η χρήση προϊόντων (λιπαντικών, 

αντισκωριακών, σιλικόνες κ.λ.π) με θερμοκρασία ανάφλεξης χαμηλότερης 

της θερμοκρασίας των καυσαερίων (<550 °C) , τόσο κατά την φάση της 

εξάρμωσης του υπάρχοντος όσο και κατά την τοποθέτηση του καινούργιου 

διαστολικού. Πριν από την χρήση οποιασδήποτε προϊόντος απαιτείται η 

έγκαιρη ενημέρωση και λήψη έγκρισης από τον εντεταλμένο Μηχανικό.  

 

2.10 ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΦΙΛΤΡΩΝ ΕΙΣΑΓΩΓΗΣ ΑΕΡΑ ΑΕΡΙΟΣΤΡΟΒΙΛΟΥ 

Νο12 

 

Έλεγχος-καθαρισμός σιγαστήρων. 

Ο Ανάδοχος θα προβεί σε καθαρισμό του πρόσθιου πλέγματος προστασίας. 

Ο Ανάδοχος θα ανοίξει τις πρόσθιες ανθρωποθυρίδες ώστε να υπάρχει πρόσβαση 

μέσα στο χώρο των σιγαστήρων. Στη συνέχεια γίνεται έλεγχος των στοιχείων των 

σιγαστήρων για πιθανές φθορές (σκισίματα) στην εξωτερική τους επιφάνεια.  

Εν συνεχεία και εάν διαπιστωθεί ανάγκη γίνεται επισκευή αυτών με τον 

καταλληλότερο τρόπο και σύμφωνα με τις υποδείξεις της υπηρεσίας. 

 

Έλεγχος-καθαρισμός φυγοκεντρικών φίλτρων. 

Ακολουθεί ο καθαρισμός και ο έλεγχος των φυγοκεντρικών φίλτρων.  Ο 

καθαρισμός γίνεται με χρήση πεπιεσμένου αέρα και νερού στην έξοδο και την 

οροφή των φίλτρων και από μέσα προς τα έξω σύμφωνα με τις υποδείξεις της 

Υπηρεσίας, όσες φορές χρειάζεται μέχρι την  επίτευξη ικανοποιητικού 

αποτελέσματος και πάντως όχι λιγότερο από τρεις φορές.  

 

Απομάκρυνση παλαιών προφίλτρων και αντικατάσταση με καινούρια 

φίλτρα. 

Στη φάση αυτή θα απομακρυνθούν τα εγκατεστημένα πρόφιλτρα τα οποία έχουν 

μορφή σακκόφιλτρων ενσωματωμένων σε πλαστικό πλαίσιο διαστάσεων περίπου 

600Χ600 mm. Το σύνολο των φίλτρων σε κάθε Αεριοστρόβιλο είναι 420 στον 

αριθμό και εκτείνονται σε τρεις ορόφους τοποθετημένα σε φατνώματα.   

Αφού απομακρυνθούν όλα τα πρόφιλτρα θα καθαρίζεται ο χώρος εντός του κτιρίου 

των φίλτρων,  δηλαδή πατώματος και φατνωμάτων και θα τοποθετούνται τα 

καινούρια πρόφιλτρα από τον Ανάδοχο.  

Όλα τα φίλτρα θα πρέπει να τοποθετηθούν επιμελώς μέσα στα φατνώματα και να 

συγκρατηθούν και με τα τέσσερα μάνδαλα, όπως θα υποδειχθεί και από την 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία. 

Τα καινούργια πρόφιλτρα που θα τοποθετηθούν θα δοθούν από την ΔΕΗ και θα 

είναι ιδίου τύπου με τα κύρια φίλτρα, όπως περιγράφονται στην επόμενη 

παράγραφο.  
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Απομάκρυνση παλαιών και αντικατάσταση με καινούρια κυρίως φίλτρων. 

Ακολουθεί η απομάκρυνση των εγκατεστημένων κυρίως φίλτρων τα οποία έχουν 

κυβική μορφή ενσωματωμένα σε πλαστικό πλαίσιο διαστάσεων περίπου 600Χ600 

mm. Το σύνολο των φίλτρων σε κάθε Αεριοστρόβιλο είναι 420 στον αριθμό και 

εκτείνονται σε τρείς ορόφους τοποθετημένα σε φατνώματα.  

Αφού γίνει η απομάκρυνση των φίλτρων θα καθαριστούν με ειδικού αντιστατικού 

τύπου πανιά τα φατνώματα και στην συνέχεια ο Ανάδοχος θα προχωρήσει στην 

τοποθέτηση των  καινούριων φίλτρων. 

 Όλα τα φίλτρα θα πρέπει να τοποθετηθούν επιμελώς μέσα στα φατνώματα και να 

συγκρατηθούν και με τα τέσσερα μάνδαλα, όπως θα υποδειχθεί και από την 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία.  

Τα καινούργια κυρίως φίλτρα θα δοθούν από την ΔΕΗ και θα είναι ιδίου τύπου με 

τα εγκατεστημένα.  

 

Γενικός έλεγχος & καθαρισμός περιοχών προ και μετά φίλτρων.  

Μετά το πέρας της επανατοποθέτησης όλων των φίλτρων γίνεται ένας τελικός 

γενικός καθαρισμός των χώρων μέσα στο κτίριο των φίλτρων. Καθαρίζονται: 

• Χώρος πριν τους σιγαστήρες.  

• Χοάνες αναρρόφησης των φυγοκεντρικών  ανεμιστήρων και φτερωτών με 

κατάλληλα μέσα  και υλικά. 

• Χώρος μεταξύ φυγοκεντρικών φίλτρων και πρόφιλτρων 

συμπεριλαμβανομένων και των στομίων απορροής. 

• Χώρος μεταξύ πρόφιλτρων και κυρίως φίλτρων. 

• Ο χώρος μετά από τα κύρια φίλτρα έως το Roller Shutter. Αυτός ο χώρος 

συμπεριλαμβανομένου και του Roller Shutter θα πρέπει να καθαριστεί με τη 

μέγιστη επιμέλεια. 

 

Στις υποχρεώσεις του Αναδόχου, επίσης περιλαμβάνονται τα παρακάτω : 

Η μεταφορά των καινούργιων πρόφιλτρων και κυρίως φίλτρων από την Αποθήκη 

του ΑΗΣ στο χώρο εγκατάστασης τους.  

Η εγκατάσταση των προσωρινών σωληνώσεων τουλάχιστον 100 μέτρων 

παραλαβής πεπιεσμένου αέρα που θα χρησιμοποιηθούν για τον προαναφερόμενο 

καθαρισμό. 

Η εγκατάσταση των όποιων σωληνώσεων παροχής νερού τουλάχιστον 100 μέτρων 

που θα προκύψουν από ανάγκες πλύσης, από το πυροσβεστικό δίκτυο. 

Η τοποθέτηση σκαλωσιάς ή κλιμάκων στο εσωτερικό του κτιρίου φίλτρων καθώς 

και η λήψη όλων των απαραίτητων μέτρων για την ασφαλή εργασία του 

προσωπικού που θα απασχοληθεί στον καθαρισμό. 

Το κλείσιμο των ανθρωποθυρίδων με την τοποθέτηση κατάλληλων 

στεγανοποιητικών (προσθήκες) αφού καθαριστεί κατάλληλα η επιφάνεια τους. 

Η απομάκρυνση των χρησιμοποιημένων φίλτρων σε χώρο εκτός του ΑΗΣ 

και η διάθεση τους σε κατάλληλο φορέα, σύμφωνα με τον κωδικό ΕΚΑ και  

την ισχύουσα νομοθεσία. Ο Ανάδοχος θα προσκομίσει στον ΑΗΣ την 

αντίστοιχη βεβαίωση αποδέκτη αποβλήτων μετά την ολοκλήρωση των 

εργασιών. 

 

ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΑΝΑΔΟΧΟΥ 

Για την άρτια εκτέλεση του υπόψη Έργου, ο Ανάδοχος θα πρέπει να διαθέτει κατ’ 

ελάχιστο τα εξής: 

Ηλεκτρική σκούπα κατάλληλη για βιομηχανική χρήση. 

Εργαλεία καθαρισμού, όπως σκούπες χειρός, σφουγγαρίστρες, υγρά καθαρισμού, 

σακούλες απορριμμάτων κλπ. 

Ολόσωμες φόρμες μιας χρήσης για 100% κάλυψη, γυαλιά ασφαλείας, γάντια, 

μάσκες σωματιδίων, παπούτσια ασφαλείας, κράνος ασφαλείας για το προσωπικό 

που θα εργαστεί στον καθαρισμό των φίλτρων. 

Όλες οι ηλεκτρικές συσκευές που θα χρησιμοποιηθούν, πρέπει να τροφοδοτούνται 

στα 230V με αυτομετασχηματιστή ή να είναι 48V (πχ λάμπες). 



 19 

Προεκτάσεις παροχής ρεύματος τουλάχιστον 100 μέτρων. 

Προσωρινό εύκαμπτο αγωγό διατομής 1’’ με σύνδεσμο ασφάλισης και ακροφύσιο, 

κατάλληλο για χρήση πεπιεσμένου αέρα και νερού τουλάχιστον 100 μέτρων. 

Σκαλωσιές και κλίμακες. 

Αντιστατικά πανάκια καθαρισμού. 

Νάιλον 10Χ5 μέτρων για την προστασία των φίλτρων από τις καιρικές συνθήκες. 

 

ΕΙΔΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ ΦΙΛΤΡΩΝ 

Καθ’ όλη τη διάρκεια των εργασιών οι πόρτες του κτιρίου θα ανοίγουν μόνο για 

όσο είναι απολύτως αναγκαίο, ενώ στο υπόλοιπο χρονικό διάστημα θα παραμένουν 

εντελώς κλειστές. 

Οι εργασίες απομάκρυνσης και αντικατάστασης των παλαιών με καινούρια φίλτρα 

γίνονται σε ανοικτό χώρο και ως εκ τούτου ο Ανάδοχος θα πρέπει να λάβει 

μέριμνα για την κάλυψη του χώρου προσωρινής αποθήκευσης ώστε τα φίλτρα να 

προστατεύονται από τις καιρικές συνθήκες χρησιμοποιώντας τα ανάλογα μέσα και 

προσωρινές κατασκευές. 

Λόγω του κινδύνου για τον Αεριοστρόβιλο σε περίπτωση αναρρόφησης μεταλλικών 

αντικειμένων, οι εργαζόμενοι εντός του κτιρίου των φίλτρων απαγορεύεται να 

φέρουν επάνω τους μικροαντικείμενα πχ κινητά τηλέφωνα, αναπτήρες, 

κοσμήματα, κλπ. Επίσης, απαγορεύεται η μεταφορά, απόθεση ή και κατανάλωση 

νερού ή φαγητού στο χώρο των φίλτρων. 

Οι εργαζόμενοι οφείλουν να ενημερώνουν τον Εντεταλμένο Μηχανικό της ΔΕΗ σε 

περίπτωση που διαπιστώσουν οποιοδήποτε ‘χαλαρό’ εξάρτημα εντός του χώρου 

των φίλτρων, πχ. σπασμένα πλαίσια φίλτρων, σπασμένα φωτιστικά σώματα, 

στηρίγματα γραδελάδων, υδρορροές κλπ. 

 

Η εργασία της αντικατάστασης των φίλτρων στον Αεριοστρόβιλο  Νο 12 

επιμετράται κατ’ αποκοπή, με τιμή μονάδας αντίστοιχα με α/α 25 του Τιμολογίου.  

 

 

2.11 ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ  ΚΥΡΙΟΥ ΣΥΜΠΥΚΝΩΤΗ ΚΑΙ ΣΑΡΑΝΤΑ ΕΝΟΣ (41) 

ΕΝΑΛΛΑΚΤΩΝ 

2.11.1  Καθαρισμός Κύριου Συμπυκνωτή 

Ο Ανάδοχος υποχρεούται να καθαρίσει με δικό του εξοπλισμό – υλικά, την 

εσωτερική επιφάνεια όλων των αυλών του Κύριου Συμπυκνωτή της Μονάδας. Τα 

χαρακτηριστικά του Συμπυκνωτή είναι τα παρακάτω: 

Πλήθος αυλών: 19.656  

Μήκος αυλών: 10.830 mm / αυλό. 

Εσωτερική διάμετρος αυλού: 20,4÷20,8 mm. 

 

Για τον καθαρισμό των αυλών θα ακολουθηθεί η παρακάτω διαδικασία: 

 
Ο καθαρισμός των αυλών από τις εσωτερικές επικαθήσεις, θα γίνει με ειδικές 

πλαστικές βούρτσες αυλών (tube scrubbers), κατάλληλης εκάστοτε διαμέτρου και 

ποιότητας καθαρισμού (light, medium,heavy),  οι οποίες θα διαπερνούν την 

εσωτερική επιφάνεια των αυλών με τη βοήθεια ψεκασμού αέρα με αεροπίστολα 

καθαρισμού (ενδεικτικός τύπος εξοπλισμού QS-300 της εταιρείας GOODWAY). 

Όταν, λόγω της σκληρότητας των επικαθήσεων, ο καθαρισμός των αυλών δεν 

είναι αποτελεσματικός κατά τον προαναφερόμενο τρόπο, ο Ανάδοχος υποχρεούται 

να προβεί μετά από υπόδειξη του Εντεταλμένου Μηχανικού σε επιμελή καθαρισμό 

των αυλών με τη χρήση  συρμάτινων βουρτσών κατάλληλης σκληρότητας και 

διαμέτρου στερεωμένες στο άκρο μεταλλικού στελέχους επαρκούς μήκους. 

Μετά την ολοκλήρωση των παραπάνω εργασιών, ο Ανάδοχος θα προχωρήσει στην 

έκπλυση των αυλών του κυρίου συμπυκνωτή, με νερό κατάλληλης ποιότητας 

(αφαλατωμένο), για την απομάκρυνση τυχόν υπολειμμάτων. 
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Μετά τον καθαρισμό και την έκπλυση των αυλών με κατάλληλο νερό ακολουθεί 

έλεγχος από τον Εντεταλμένο Μηχανικό. Όταν, κατά την κρίση της Επιχείρησης, ο 

καθαρισμός των αυλών δεν είναι αποτελεσματικός κατά τα προαναφερόμενα, ο 

Ανάδοχος θα προβεί σε επανάληψη του καθαρισμού έως ότου επιτευχθεί το 

επιθυμητό για την Υπηρεσία αποτέλεσμα. 

Μετά την ολοκλήρωση του καθαρισμού των αυλών ακολουθεί η υδραυλική δοκιμή 

που θα εκτελεστεί από συνεργείο της ΔΕΗ. Προκειμένου να γίνει υδραυλική δοκιμή 

απαραίτητη προϋπόθεση είναι να απομακρυνθούν τα νερά από το εσωτερικό των 

αυλών. Η απομάκρυνση των νερών από τους αυλούς (στέγνωμα) επιτυγχάνεται με 

τη εφαρμογή πεπιεσμένου αέρα σε κάθε αυλό ξεχωριστά για χρονικό διάστημα 

περίπου 10 sec. 

 

Στις υποχρεώσεις του Αναδόχου, επίσης περιλαμβάνονται τα παρακάτω : 

Ο καθαρισμός από τις επικαθήσεις των ηλεκτροδίων ψευδαργύρου, που υπάρχουν 

στο εσωτερικό του Συμπυκνωτή. Ο καθαρισμός θα γίνει με μηχανικό τρόπο 

(συρματόβουρτσα ή άλλο κατάλληλο μηχανικό τρόπο, που θα εγκριθεί από τον 

Εντεταλμένο Μηχανικό) και θα θεωρείται ικανοποιητικός εφόσον η επιφάνεια των 

ηλεκτροδίων θα είναι μεταλλική, απαλλαγμένη από επικαθήσεις. Σε περίπτωση που 

μετά τον καθαρισμό η ενεργή παραμένουσα επιφάνεια των ηλεκτροδίων έχει 

μειωθεί στο μισό της αρχικής, ο Ανάδοχος υποχρεούται  να τα αντικαταστήσει με 

καινούργια. Η προμήθεια των καινούριων ηλεκτροδίων θα γίνει από την ΔΕΗ.  

Η απόφραξη όλων των αυλών που ενδεχομένως θα είναι φραγμένοι με σκληρά 

υλικά (πέτρες λάσπες κ.τ.λ.) μετά το πέρας του καθαρισμού των αυλών όπως 

αναφέρεται παραπάνω. Η απόφραξη των αυλών θα γίνει με ότι πρόσφορο μέσο 

κρίνει ο Ανάδοχος, με τη σύμφωνη γνώμη του Εντεταλμένου Μηχανικού του 

Έργου. 

Το άνοιγμα καθώς και το κλείσιμο των θυρίδων του Συμπυκνωτή με την 

τοποθέτηση κατάλληλων στεγανοποιητικών αφού καθαριστεί κατάλληλα η 

επιφάνεια τους. Τα στεγανοποιητικά των θυρίδων του Συμπυκνωτή θα δοθούν από 

την ΔΕΗ. Σε περίπτωση διαρροής μετά την ολοκλήρωση των εργασιών λόγω κακής 

στεγανοποίησης, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να την αποκαταστήσει. 

Η τοποθέτηση της σκαλωσιάς στο εσωτερικό του Συμπυκνωτή (κιβώτιο ψυκτικού 

νερού) καθώς και η λήψη όλων των απαραίτητων μέτρων για την ασφαλή εργασία 

του προσωπικού που θα απασχοληθεί στον καθαρισμό. 

Η κάλυψη των στομίων των αγωγών εισόδου/εξόδου εσωτερικά του Συμπυκνωτή 

με μαδέρια και νάιλον για να αποφευχθεί η ρύπανση των αγωγών. 

Η αποφυγή οποιασδήποτε ζημίας στην εγκατάσταση και ειδικά στις εσωτερικές 

βαφές, στους αυλούς και στις αυλοφόρες πλάκες (καθρέπτες) του Συμπυκνωτή. 

Οποιαδήποτε ζημιά στις προαναφερόμενες εγκαταστάσεις πρέπει να αποκατασταθεί 

πλήρως από τον Ανάδοχο και με τη σύμφωνη γνώμη του Εντεταλμένου 

Μηχανικού. 

Ο επιμελής καθαρισμός του εσωτερικού του Συμπυκνωτή (κιβώτιο ψυκτικού 

νερού), που χρησιμοποιήθηκε από τον Ανάδοχο κατά τον καθαρισμό.  

Επισυνάπτονται τα σχέδια του κύριου συμπυκνωτή   του Ατμοστροβίλου 0159 Ν8 

MAG M 109. (Συν. Νο10) 

Η εργασία του καθαρισμού του κυρίου συμπυκνωτή επιμετράται κατά αποκοπή στο 

σύνολο των παραπάνω εργασιών, με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 26  του 

Τιμολογίου. 

 

2.11.2  Καθαρισμός των εναλλακτών ψύξεως της Μονάδας 

Ο Ανάδοχος υποχρεούται να καθαρίσει την εσωτερική επιφάνεια όλων των αυλών 

των παρακάτω εναλλακτών  της Μονάδας, τα χαρακτηριστικά των οποίων είναι : 

 

1. Εναλλάκτες νερού κλειστού κυκλώματος    

   Τεμάχια : 2 

Χαρακτηριστικά ανά εναλλάκτη: 

Πλήθος αυλών: 1.116 
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Μήκος αυλών: 6.200 mm / αυλό. 

Εσωτερική διάμετρος αυλού: 20,8 mm. 

Σχέδιο εναλλάκτη: 0159 F9 PGD M 101 (Συν. Νο10) 

 

2. Εναλλάκτες νερού ψύξης Γεννητριών  Ατμοστροβίλου & Αεριοστροβίλων Νο 11 

& 12  

    Τεμάχια : 12 

Χαρακτηριστικά ανά εναλλάκτη: 

Πλήθος αυλών: 184 

Μήκος αυλών: ~ 3.000 mm / αυλό. 

Εσωτερική διάμετρος αυλού: ~ 17,5 mm. 

Σχέδιο εναλλάκτη: A00100 (Συν. Νο10) 

 

3. Εναλλάκτες  ψύξης νερού blow down των Λεβήτων ανάκτησης   

    Τεμάχια : 2 

Χαρακτηριστικά ανά εναλλάκτη: 

Πλήθος αυλών: 84 

Μήκος αυλών: 3.000 mm / αυλό. 

Εσωτερική διάμετρος αυλού: 13,6 mm. 

Σχέδιο εναλλάκτη: 0159 F9 LCM M 151 (Συν. Νο10) 

 

4. Εναλλάκτες νερού ψύξης ελαίου μειωτήρα στροφών τροφοδοτικών αντλιών 

υψηλής πίεσης  

    Τεμάχια : 3 

Χαρακτηριστικά ανά εναλλάκτη: 

Μήκος αυλών: 1959 mm / αυλό. 

Εσωτερική διάμετρος αυλού: 10,0 mm. 

Σχέδιο εναλλάκτη: 3600-039147 (Συν. Νο10) 

 

Για τον καθαρισμό των αυλών των παραπάνω εναλλακτών θα ακολουθηθεί η 

παρακάτω διαδικασία: 

 

Ο καθαρισμός των αυλών από τις εσωτερικές επικαθήσεις θα γίνει : 

Α. Είτε με χρήση συρμάτινων βουρτσών κατάλληλης σκληρότητας εκάστοτε 

διαμέτρου στερεωμένες στο άκρο μεταλλικού στελέχους επαρκούς μήκους είτε 

Β. Με ειδικές πλαστικές βούρτσες αυλών (tube scrubbers), κατάλληλης εκάστοτε 

διαμέτρου και ποιότητας καθαρισμού (light, medium,heavy),  τα οποία θα 

διαπερνούν την εσωτερική επιφάνεια των αυλών με τη βοήθεια ψεκασμού αέρα με 

αεροπίστολα καθαρισμού (ενδεικτικός τύπος εξοπλισμού QS-300 της εταιρείας 

GOODWAY). 

Μετά τον καθαρισμό και την έκπλυση των αυλών με κατάλληλο νερό ακολουθεί 

έλεγχος από τον Εντεταλμένο Μηχανικό. Όταν, κατά την κρίση της Επιχείρησης, ο 

καθαρισμός των αυλών δεν είναι αποτελεσματικός κατά τα προαναφερόμενα, ο 

Ανάδοχος θα προβεί σε επανάληψη του καθαρισμού έως ότου επιτευχθεί το 

επιθυμητό για την Υπηρεσία αποτέλεσμα. 

 

Στις υποχρεώσεις του Αναδόχου περιλαμβάνονται τα παρακάτω : 

 

Ο καθαρισμός από τις επικαθήσεις των ηλεκτροδίων ψευδαργύρου, που υπάρχουν 

στο εσωτερικό των εναλλακτών. Ο καθαρισμός θα γίνει με μηχανικό τρόπο 

(συρματόβουρτσα ή άλλο κατάλληλο μηχανικό τρόπο, που θα εγκριθεί από τον 

Εντεταλμένο Μηχανικό) και θα θεωρείται ικανοποιητικός εφόσον η επιφάνεια των 

ηλεκτροδίων θα είναι μεταλλική, απαλλαγμένη από επικαθήσεις. Σε περίπτωση που 

μετά τον καθαρισμό η ενεργή παραμένουσα επιφάνεια των ηλεκτροδίων έχει 

μειωθεί στο μισό της αρχικής, ο Ανάδοχος υποχρεούται  να τα αντικαταστήσει με 

καινούργια. Η προμήθεια των καινούριων ηλεκτροδίων θα γίνει από την ΔΕΗ.  
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Η απόφραξη όλων των αυλών που ενδεχομένως θα είναι φραγμένοι με σκληρά 

υλικά (πέτρες, λάσπες κ.τ.λ.) μετά το πέρας του καθαρισμού των αυλών όπως 

αναφέρεται παραπάνω. Η απόφραξη των αυλών θα γίνει με ότι πρόσφορο μέσο 

κρίνει ο Ανάδοχος, με τη σύμφωνη γνώμη του Εντεταλμένου Μηχανικού του 

Έργου. 

Το άνοιγμα καθώς και το κλείσιμο των κελυφών των εναλλακτών με την 

τοποθέτηση κατάλληλων στεγανοποιητικών αφού καθαριστεί κατάλληλα η 

επιφάνεια τους. Σε περίπτωση διαρροής λόγω κακής στεγανοποίησης μετά την 

ολοκλήρωση των εργασιών, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να την 

αποκαταστήσει. 

Η προμήθεια όλων των αναγκαίων υλικών βαρύνει τον Ανάδοχο εκτός από τα 

στεγανοποιητικά των εξωτερικών κελυφών των εναλλακτών. 

 

Επισυνάπτονται τα σχέδια των παραπάνω εναλλακτών. (Συν. Νο10) 

Η εργασία του καθαρισμού των εναλλακτών επιμετράται κατά αποκοπή στο σύνολο 

των παραπάνω εργασιών, με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α  27 του Τιμολογίου. 

 

2.11.3  Καθαρισμός των εναλλακτών του Σταθμού προθέρμανσης Φ.Α. 

Ο Ανάδοχος υποχρεούται να καθαρίσει την εσωτερική και εξωτερική επιφάνεια 

όλων των αυλών των δύο (2) εναλλακτών του σταθμού προθέρμανσης Φ.Α. της 

Μονάδας. Τα χαρακτηριστικά των εναλλακτών είναι τα παρακάτω: 

Πλήθος αυλών: 100  

Τύπος αυλών εναλλάκτη: U-tube 

Εσωτερική διάμετρος αυλού: 20,0 mm. 

 

Ο καθαρισμός της εσωτερικής και της εξωτερικής επιφάνειας των αυλών του 

εναλλάκτη θα πραγματοποιηθεί με μηχανικά μέσα (χειρωνακτικός καθαρισμός). 

Μετά τον καθαρισμό των αυλών και το πλύσιμο της δέσμης με κατάλληλο νερό θα 

ακολουθήσει έλεγχος καθαρότητας από τον Εντεταλμένο Μηχανικό. Όταν, κατά 

την κρίση της Επιχείρησης, ο καθαρισμός της δέσμης δεν είναι αποτελεσματικός 

κατά τα προαναφερόμενα, ο Ανάδοχος θα προβεί σε επανάληψη του καθαρισμού 

έως ότου επιτευχθεί το επιθυμητό για την Υπηρεσία αποτέλεσμα.  

Στις υποχρεώσεις του Αναδόχου περιλαμβάνονται τα παρακάτω : 

Η απομάκρυνση του εξωτερικού κελύφους των εναλλακτών για την αποκάλυψη 

της δέσμης των αυλών και ο καθαρισμός της εσωτερικής πλευράς του εξωτερικού 

κελύφους. 

Η μεταφορά της δέσμης σε χώρο εξωτερικά του κτιρίου για την πραγματοποίηση 

του καθαρισμού. 

Η συναρμολόγηση του εξωτερικού κελύφους με την τοποθέτηση κατάλληλων 

στεγανοποιητικών, αφού καθαριστεί κατάλληλα η επιφάνεια εφαρμογής τους. Σε 

περίπτωση διαρροής λόγω κακής στεγανοποίησης μετά την ολοκλήρωση των 

εργασιών, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να την αποκαταστήσει. 

Η προμήθεια όλων των αναγκαίων υλικών για τον καθαρισμό βαρύνει τον Ανάδοχο 

εκτός από τα στεγανοποιητικά του κελύφους (θα δοθούν από την ΔΕΗ). 

 

Επισυνάπτονται το σχέδιο 6.0-4472-1 των παραπάνω εναλλακτών. (Συν. Νο10) 

Η εργασία του καθαρισμού των εναλλακτών επιμετράται κατά αποκοπή στο σύνολο 

των παραπάνω εργασιών, με τιμή μονάδας σύμφωνα με το α/α 28 του Τιμολογίου. 

 

2.11.4  Χημικός καθαρισμός εναλλακτών ψύξης αντλιών 

Ο Ανάδοχος υποχρεούται να καθαρίσει με χημικά μέσα την εσωτερική και 

εξωτερική  επιφάνεια όλων των αυλών των παρακάτω εναλλακτών ψύξης αντλιών 

της Μονάδας. Οι εναλλάκτες που θα καθαριστούν είναι οι παρακάτω: 

  

• Εναλλάκτες ψύξης νερού τροφοδοτικών αντλιών μέσης πίεσης     

Τεμάχια : 8 

• Εναλλάκτες ψύξης νερού τροφοδοτικών αντλιών χαμηλής πίεσης  
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Τεμάχια : 4 

• Εναλλάκτες νερού αντλιών ανακυκλοφορίας μέσης πίεσης λεβήτων  

Τεμάχια : 4 

• Εναλλάκτες νερού αντλιών ανακυκλοφορίας υψηλής πίεσης λεβήτων 

Τεμάχια : 4 

 

Ο καθαρισμός της εσωτερικής και της εξωτερικής επιφάνειας των αυλών των 

εναλλακτών θα πραγματοποιηθεί με χρήση του χημικού πρόσθετου RD 13 

Complex. Για την εργασία του καθαρισμού ο Ανάδοχος θα ακολουθήσει την 

παρακάτω διαδικασία για κάθε εναλλάκτη: 

 

Εισαγωγή του διαλύματος, με κατάλληλη ποσότητα RD 13 Complex (80-100 gr RD 

13 Complex σε κάθε λίτρο θερμού νερού), στο κύκλωμα του εναλλάκτη και 

διακοπτόμενη ανακυκλοφορία προκειμένου να ομογενοποιηθεί το διάλυμα στο 

κύκλωμα αλλά και να συγκρατηθεί η θερμοκρασία κάτω από 60 °C. 

Άδειασμα του κυκλώματος και επανάληψη της παραπάνω διαδικασίας, με 

καινούριο διάλυμα κάθε φορά, μέχρι το χρώμα του υγρού που εξέρχεται από το 

κύκλωμα να είναι όμοιο με αυτό του διαλύματος. 

Έκπλυση με νερό μετά την ολοκλήρωση του καθαρισμού μέχρι να εξουδετερωθεί η 

οξύτητα του εξερχόμενου νερού. Στην περίπτωση που μετά από μερικές 

επαναλήψεις δεν έχει πραγματοποιηθεί η εξουδετέρωση, ο Ανάδοχος είναι 

υποχρεωμένος να χρησιμοποιήσει διάλυμα ανθρακικού ή φωσφορικού νατρίου και 

στη συνέχεια να γίνει μια τελευταία έκπλυση με νερό. 

Η προμήθεια των χημικών (RD 13 & φωσφορικό νάτριο) για τον καθαρισμό των 

εναλλακτών είναι υποχρέωση του Αναδόχου. Επίσης υποχρέωση του Αναδόχου 

είναι και η προμήθεια όλου του απαραίτητου εξοπλισμού που θα χρησιμοποιηθεί 

κατά τις εργασίες καθαρισμού.   

Ιδιαίτερη μέριμνα θα δοθεί από τον Ανάδοχο στην συλλογή και εξουδετέρωση των 

αποβλήτων που θα δημιουργηθούν κατά την διαδικασία του χημικού καθαρισμού. 

Τονίζεται ότι δεν επιτρέπεται η απευθείας διάθεση των αποβλήτων χωρίς την 

προηγούμενη επεξεργασία τους και χωρίς να έχει προηγηθεί συνεννόηση με την 

υπεύθυνη Χημικό Μηχανικό του ΑΗΣ κ. Τσιμπλιαράκη. 

Επισυνάπτονται τα σχέδια  D/28011  & CWT/10/1S/E26713.2 των παραπάνω 

εναλλακτών.  (Συν. Νο10) 

Η εργασία του χημικού καθαρισμού των παραπάνω εναλλακτών επιμετράται κατά 

αποκοπή στο σύνολο των παραπάνω εργασιών, με τιμή μονάδας σύμφωνα με το 

α/α 29 του Τιμολογίου. 

 

2.12 ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΔΕΞΑΜΕΝΩΝ ΚΑΙ ΦΙΛΤΡΑΝΣΗ ΕΛΑΙΟΥ ΛΙΠΑΝΣΗΣ 

ΑΕΡΙΟΣΤΡΟΒΙΛΩΝ  ΚΑΙ ΑΤΜΟΣΤΡΟΒΙΛΟΥ. 

Το έργο αφορά στην εκτέλεση των εργασιών που απαιτούνται προκειμένου να 

καθαριστεί  το λάδι λίπανσης του Ατμοστροβίλου και των Αεριοστροβίλων Νο11 

και Νο12.  

2.12.1 Φίλτρανση ελαίου λίπανσης Ατμοστροβίλου 

Η εργασία της φίλτρανσης του ελαίου θα πραγματοποιηθεί στο χώρο του 

Μηχανοστασίου του ΑΗΣ στα 0m για τον Ατμοστρόβιλο. Ο τύπος του προς 

καθαρισμού λαδιού είναι Shell Turbo T-46 και ο επιθυμητός βαθμός καθαρότητας 

που πρέπει να αποκτηθεί είναι Class 4 κατά SAE 749D ή Class 16/13 κατά 

ISO4406 ή Class 7 κατά NASH 1638. Η περιεκτικότητα της δεξαμενής σε έλαιο  

ανέρχεται σε περίπου 11.500 Kgr. 

Η εργασία της φίλτρανσης του ελαίου περιλαμβάνει τα παρακάτω βήματα:  

• Απομάκρυνση του ελαίου λίπανσης από το εσωτερικό της δεξαμενής μέσω 

της εκκενωτικής γραμμής της. Η απομάκρυνση θα γίνει μέσω κινητής 

μονάδας αναρρόφησης και μεταφοράς των λαδιών τύπου FCM 60/100 l/min 
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της HYDAC ή αντίστοιχης, στην οποία θα τοποθετηθεί καινούργιο στοιχείο 

φίλτρου για τον καθαρισμό του ελαίου με χαρακτηριστικά  Filtration rating 

5μm 99,5% Beta ratio 200 ή ανώτερης ποιότητας. Η προμήθεια της 

συσκευής καθώς και των στοιχείων φίλτρων που θα απαιτηθούν για την 

φίλτρανση του ελαίου θα βαρύνουν τον Ανάδοχο.  

• Το έλαιο θα τοποθετηθεί σε ειδικές πλαστικές δεξαμενές προσωρινής 

αποθήκευσης των 4500lt έκαστη,  τις οποίες θα προμηθεύσει η ΔΕΗ. Η 

μεταφορά των δεξαμενών προσωρινής αποθήκευσης στο χώρο πλησίον των 

δεξαμενών θα πραγματοποιηθεί από την ΔΕΗ. Οι δεξαμενές προσωρινής 

αποθήκευσης ελαίου θα τοποθετηθούν σε χώρο που θα υποδειχθεί από την 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία, πλησίον των δεξαμενών χωρίς όμως να 

παρεμποδίζουν την εκτέλεση των υπολοίπων εργασιών συντήρησης ή την 

πρόσβαση σε χώρους του ΑΗΣ. Η τοποθέτηση και η σύνδεση των 

προσωρινών γραμμών  μεταφοράς του ελαίου από τις δεξαμενές στο χώρο 

που θα τοποθετηθούν οι δεξαμενές προσωρινής αποθήκευσης θα 

πραγματοποιηθούν από το προσωπικό του Αναδόχου με υλικά και μέσα που 

θα δοθούν από την ΔΕΗ.    

• Ανακυκλοφορία του ελαίου στις δεξαμενές προσωρινής αποθήκευσης μέσω 

τις συσκευής φίλτρανσης για  τον περαιτέρω καθαρισμό του έως το 

επιθυμητό επίπεδο. Η ανακυκλοφορία του ελαίου θα πραγματοποιηθεί 

παράλληλα με τις εργασίες καθαρισμού της δεξαμενής. Καθ’ όλη την διάρκεια 

του καθαρισμού του ελαίου η μηχανή φίλτρανσης θα συνοδεύεται από ειδικό 

αναλυτή λαδιού, ο οποίος θα μετρά την καθαρότητα του ελαίου. Η 

ολοκλήρωση τις εργασίας καθαρισμού θα πραγματοποιηθεί μόνο εφόσον 

επιτευχθεί η επιθυμητή τιμή καθαρότητας αυτού.  

• Τονίζεται πως η παραλαβή της εργασίας φίλτρανσης του ελαίου θα 

γίνει μετά την «Πιστοποίηση – Έκδοση χημικών αναλύσεων» 

δειγμάτων που θα αποσταλούν για το σκοπό αυτό στο ΚΔΕΠ. Μέτρο 

σύγκρισης θα είναι οι μετρήσεις του ΚΔΕΠ.    

 

2.12.2 Καθαρισμός δεξαμενής ελαίου Ατμοστροβίλου   

Ο καθαρισμός της δεξαμενής του Ατμοστροβίλου θα πραγματοποιηθεί μετά την 

εκκένωση των δεξαμενών και την απομάκρυνση του ελαίου στις πλαστικές 

δεξαμενές προσωρινής αποθήκευσης  και περιλαμβάνει τα παρακάτω βήματα: 

• Άνοιγμα των θυρίδων πρόσβασης για το εσωτερικό των δεξαμενών. Ο 

Ανάδοχος θα μεριμνήσει για τις ασφαλείς συνθήκες εργασίας του προσωπικού 

του στο εσωτερικό της δεξαμενής και είναι υποχρεωμένος να αιτηθεί 

κατάλληλης άδειας εργασίας από την ΔΕΗ. Απαραίτητη προϋπόθεση για την 

έναρξη  οποιαδήποτε εργασίας είναι η χορήγηση της απαιτούμενης άδειας 

εργασίας.  

• Απομάκρυνση των ποσοτήτων ελαίου που παραμένουν στο εσωτερικό κάθε 

δεξαμενής. Τα υπολείμματα ελαίου, αφού απομακρυνθούν με ελαστικές 

ξύστρες από τις παράπλευρες επιφάνειες και τον πυθμένα κάθε δεξαμενής, θα 

μεταγγιστούν σε βαρέλια, με μέσα και προσωπικό του Αναδόχου. Τα βαρέλια 

θα χορηγηθούν από τη ΔΕΗ.  

• Κατόπιν θα απομακρυνθούν οι σκουριές, με συρματόβουρτσες και 

σμυριδόπανα, από την επιφάνεια της δεξαμενής του Ατμοστροβίλου που 

βρίσκονται πάνω από την στάθμη του ελαίου κατά την λειτουργία του. Εάν 

κριθεί απαραίτητο ο ΑΗΣ θα προχωρήσει με δικά του μέσα και υλικά στην 

τοπική επισκευή με βαφή των σημείων αυτών. Διαφορετικά, οι καθαρισμένες 

από τις σκουριές επιφάνειες θα αλείφονται ή ψεκάζονται με λάδι από τον 

Ανάδοχο. 

• Θα σκουπιστούν με στεγνά υφάσματα (πανιά), χωρίς τη χρήση διαλυτικών ή 

απορρυπαντικών, όλες οι εσωτερικές επιφάνειες των δεξαμενών. 
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• Σκουπίζονται με δέρματα όλες οι επιφάνειες της δεξαμενής, προκειμένου να 

απομακρυνθούν τα χνούδια, που πιθανόν να παρέμειναν στις επιφάνειες από 

την χρήση των πανιών. 

• Ιδιαίτερη προσοχή θα δοθεί στις γωνίες που σχηματίζονται μεταξύ των 

διάφορων επιφανειών των δεξαμενών όπου συσσωρεύονται ρύποι 

• Στο εσωτερικό της δεξαμενής βρίσκονται και πρέπει να καθαρίζονται : οι 

απολήξεις των αγωγών προσαγωγής και απαγωγής ελαίου και τα φίλτρα 

αναρρόφησης των αντλιών τα οποία αποτελούνται από μία σίτα στερεωμένη 

με κοχλίες. Τα φίλτρα αναρρόφησης των αντλιών θα αφαιρεθούν από 

προσωπικό του Αναδόχου και θα καθαριστούν με πλύσιμο και ξεφύσημα με 

πεπιεσμένο αέρα προτού επανατοποθετηθούν. 

• Καθαρίζονται επιμελώς, με συρματόβουρτσες και σμυριδόπανα, οι μεταλλικές 

επιφάνειες στα σημεία στεγανοποίησης των ανθρωποθυρίδων από τα 

υπολείμματα των παλαιών παρεμβυσμάτων, ώστε να επιτευχθεί  απόλυτη 

στεγανοποίηση μετά την συναρμολόγησή τους . 

• Αντικαθίστανται όλα τα στεγανοποιητικά  παρεμβύσματα των θυρίδων 

πρόσβασης (προμήθεια ΔΕΗ).  

• Πλήρωση της δεξαμενής ελαίου του Ατμοστροβίλου μέσω της κινητής 

μονάδας αναρρόφησης και φίλτρανσης των λαδιών τύπου FCM 60/100 l/min 

της HYDAC ή αντίστοιχης. Όλα τα στοιχεία φίλτρων που θα απαιτηθούν για 

την φίλτρανση του ελαίου κατά την απομάκρυνση και επανατοποθέτηση του 

στις δεξαμενές θα δοθούν από τον Ανάδοχο.  

• Επιμελής καθαρισμός της τριγύρω περιοχής από υπολείμματα ελαίου και 

απομάκρυνση όλων των υλικών και εργαλείων του Αναδόχου.   

Στις υποχρεώσεις του Αναδόχου, επίσης περιλαμβάνονται τα παρακάτω : 

• Τα απαιτούμενα εργαλεία και τα αναλώσιμα εξαρτήματά τους για τον 

καθαρισμό των δεξαμενών. 

• Τα απαιτούμενα μέσα ατομικής προστασίας του προσωπικού που θα εργαστεί 

στο εσωτερικό των δεξαμενών (μάσκες, γάντια, φόρμες εργασίας κλπ). 

Επισυνάπτεται το σχέδιο της δεξαμενής ελαίου λίπανσης του Ατμοστροβίλου 0159 

Ν8 MAV M 001. (Συν. Νο8) 

Η εργασία της φίλτρανσης του ελαίου και του καθαρισμού της δεξαμενής του 

Ατμοστροβίλου επιμετράται κατά αποκοπή στο σύνολο των παραπάνω εργασιών 

των παραγράφων 2.12.1 & 2.12.2, με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 30 του 

Τιμολογίου. 

 

2.12.3 Καθαρισμός δεξαμενών ελαίου Αεριοστροβίλων   

Ο καθαρισμός των δεξαμενών των Αεριοστροβίλων θα πραγματοποιηθεί μετά την 

απομάκρυνση του ελαίου και περιλαμβάνει τα παρακάτω βήματα: 

• Άνοιγμα των θυρίδων πρόσβασης για το εσωτερικό των δεξαμενών. Ο 

Ανάδοχος θα μεριμνήσει για τις ασφαλείς συνθήκες εργασίας του προσωπικού 

του στο εσωτερικό της δεξαμενής και είναι υποχρεωμένος να αιτηθεί 

κατάλληλης άδειας εργασίας από την ΔΕΗ. Απαραίτητη προϋπόθεση για την 

έναρξη  οποιαδήποτε εργασίας είναι η χορήγηση της απαιτούμενης άδειας 

εργασίας.  

• Απομάκρυνση των ποσοτήτων ελαίου που παραμένουν στο εσωτερικό κάθε 

δεξαμενής. Τα υπολείμματα ελαίου, αφού απομακρυνθούν με ελαστικές 

ξύστρες από τις παράπλευρες επιφάνειες και τον πυθμένα κάθε δεξαμενής, θα 

μεταγγιστούν σε βαρέλια, με μέσα και προσωπικό του Αναδόχου. Τα βαρέλια 

θα χορηγηθούν από τη ΔΕΗ.  

• Κατόπιν θα απομακρυνθούν οι σκουριές, με συρματόβουρτσες και 

σμυριδόπανα, από την επιφάνεια των δεξαμενών Αεριοστροβίλων Νο11 και 

Νο12  που βρίσκονται πάνω από την στάθμη του ελαίου κατά την λειτουργία 

των Μονάδων. Εάν κριθεί απαραίτητο ο ΑΗΣ θα προχωρήσει με δικά του μέσα 
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και υλικά στην τοπική επισκευή με βαφή των σημείων αυτών. Διαφορετικά, οι 

καθαρισμένες από τις σκουριές επιφάνειες θα αλείφονται ή ψεκάζονται με 

λάδι από τον Ανάδοχο. 

• Θα σκουπιστούν με στεγνά υφάσματα (πανιά), χωρίς τη χρήση διαλυτικών ή 

απορρυπαντικών, όλες οι εσωτερικές επιφάνειες των δεξαμενών. 

• Σκουπίζονται με δέρματα όλες οι επιφάνειες της δεξαμενής, προκειμένου να 

απομακρυνθούν τα χνούδια, που πιθανόν να παρέμειναν στις επιφάνειες από 

την χρήση των πανιών. 

• Ιδιαίτερη προσοχή θα δοθεί στις γωνίες που σχηματίζονται μεταξύ των 

διάφορων επιφανειών των δεξαμενών όπου συσσωρεύονται ρύποι 

• Στο εσωτερικό κάθε δεξαμενής βρίσκονται και πρέπει να καθαρίζονται : οι 

απολήξεις των αγωγών προσαγωγής και απαγωγής ελαίου και τα φίλτρα 

αναρρόφησης των αντλιών τα οποία αποτελούνται από μία σίτα στερεωμένη 

με κοχλίες. Τα φίλτρα αναρρόφησης των αντλιών θα αφαιρεθούν από 

προσωπικό του Αναδόχου και θα καθαριστούν με πλύσιμο και ξεφύσημα με 

πεπιεσμένο αέρα προτού επανατοποθετηθούν. 

• Καθαρίζονται επιμελώς, με συρματόβουρτσες και σμυριδόπανα, οι μεταλλικές 

επιφάνειες στα σημεία στεγανοποίησης των ανθρωποθυρίδων από τα 

υπολείμματα των παλαιών παρεμβυσμάτων, ώστε να επιτευχθεί  απόλυτη 

στεγανοποίηση μετά την συναρμολόγησή τους . 

• Αντικαθίστανται όλα τα στεγανοποιητικά  παρεμβύσματα των θυρίδων 

πρόσβασης (προμήθεια ΔΕΗ).  

• Πλήρωση των δεξαμενών μέσω της κινητής μονάδας αναρρόφησης. Όλα τα 

στοιχεία φίλτρων που θα απαιτηθούν για την φίλτρανση του ελαίου κατά την 

επανατοποθέτηση του στις δεξαμενές θα βαρύνουν τον Ανάδοχο.  

• Επιμελής καθαρισμός της τριγύρω περιοχής από υπολείμματα ελαίου και 

απομάκρυνση όλων των υλικών και εργαλείων του Αναδόχου.   

Στις υποχρεώσεις του Αναδόχου, επίσης περιλαμβάνονται τα παρακάτω : 

• Τα απαιτούμενα εργαλεία και τα αναλώσιμα εξαρτήματά τους για τον 

καθαρισμό και την μετάγγιση του ελαίου. 

• Τα απαιτούμενα μέσα ατομικής προστασίας του προσωπικού που θα εργαστεί 

στο εσωτερικό των δεξαμενών (μάσκες, γάντια, φόρμες εργασίας κλπ). 

Επισυνάπτεται το σχέδιο της δεξαμενής ελαίου λιπάνσεως των Αεριοστροβίλων 

HTCT 691 570 D0001. (Συν. Νο7) 

 

2.12.4 Φίλτρανση  ελαίου λίπανσης Αεριοστροβίλων Νο11 & Νο 12 

Η εργασία της φίλτρανσης του ελαίου θα πραγματοποιηθεί στο χώρο εξωτερικά 

του Auxiliary Block κάθε Αεριοστροβίλου στα 0 m  εντός του κτιρίου των 

Αεριοστροβίλων. Ο τύπος του προς φίλτρανση ελαίου είναι Eldons Turbo ISO46 

και ο επιθυμητός βαθμός καθαρότητας που πρέπει να αποκτηθεί είναι Class 4 κατά 

SAE 749D ή Class 16/13 κατά ISO4406 ή Class 7 κατά NASH 1638 και η 

περιεκτικότητα κάθε μίας δεξαμενής σε έλαιο  ανέρχεται σε περίπου 10.000 Kgr. Η 

εργασία της φίλτρανσης του ελαίου περιλαμβάνει τα παρακάτω βήματα:  

Η εργασία της φίλτρανσης του ελαίου περιλαμβάνει τα παρακάτω βήματα:  

• Απομάκρυνση του ελαίου λίπανσης από το εσωτερικό της δεξαμενής μέσω 

της εκκενωτικής γραμμής της. Η απομάκρυνση θα γίνει μέσω κινητής 

μονάδας αναρρόφησης και μεταφοράς των λαδιών τύπου FCM 60/100 l/min 

της HYDAC ή αντίστοιχης, στην οποία θα τοποθετηθεί καινούργιο στοιχείο 

φίλτρου για τον καθαρισμό του ελαίου με χαρακτηριστικά  Filtration rating 

5μm 99,5% Beta ratio 200 ή ανώτερης ποιότητας. Η προμήθεια της 

συσκευής καθώς και των στοιχείων φίλτρων που θα απαιτηθούν για την 

φίλτρανση του ελαίου θα βαρύνουν τον Ανάδοχο.  

• Το έλαιο θα τοποθετηθεί σε ειδικές πλαστικές δεξαμενές προσωρινής 

αποθήκευσης των 4500lt έκαστη,  τις οποίες θα προμηθεύσει η ΔΕΗ. Η 

μεταφορά των δεξαμενών προσωρινής αποθήκευσης στο χώρο πλησίον των 
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δεξαμενών θα πραγματοποιηθεί από την ΔΕΗ. Οι δεξαμενές προσωρινής 

αποθήκευσης ελαίου θα τοποθετηθούν σε χώρο που θα υποδειχθεί από την 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία, πλησίον των δεξαμενών χωρίς όμως να 

παρεμποδίζουν την εκτέλεση των υπολοίπων εργασιών συντήρησης ή την 

πρόσβαση σε χώρους του ΑΗΣ. Η τοποθέτηση και η σύνδεση των 

προσωρινών γραμμών  μεταφοράς του ελαίου από τις δεξαμενές στο χώρο 

που θα τοποθετηθούν οι δεξαμενές προσωρινής αποθήκευσης θα 

πραγματοποιηθούν από το προσωπικό του Αναδόχου με υλικά και μέσα που 

θα δοθούν από την ΔΕΗ.    

• Ανακυκλοφορία του ελαίου στις δεξαμενές προσωρινής αποθήκευσης μέσω 

τις συσκευής φίλτρανσης για  τον περαιτέρω καθαρισμό του έως το 

επιθυμητό επίπεδο. Η ανακυκλοφορία του ελαίου θα πραγματοποιηθεί 

παράλληλα με τις εργασίες καθαρισμού της δεξαμενής. Καθ’ όλη την διάρκεια 

του καθαρισμού του ελαίου η μηχανή φίλτρανσης θα συνοδεύεται από ειδικό 

αναλυτή λαδιού, ο οποίος θα μετρά την καθαρότητα του ελαίου. Η 

ολοκλήρωση τις εργασίας καθαρισμού θα πραγματοποιηθεί μόνο εφόσον 

επιτευχθεί η επιθυμητή τιμή καθαρότητας αυτού.  

• Τονίζεται πως η παραλαβή της εργασίας φίλτρανσης του ελαίου θα 

γίνει μετά την «Πιστοποίηση – Έκδοση χημικών αναλύσεων» 

δειγμάτων που θα αποσταλούν για το σκοπό αυτό στο ΚΔΕΠ. Μέτρο 

σύγκρισης θα είναι οι μετρήσεις του ΚΔΕΠ.    

Η εργασία της φίλτρανσης του ελαίου και του καθαρισμού των δεξαμενών των 

Αεριοστροβίλων Νο 11 & 12 επιμετράται κατά αποκοπή στο σύνολο των 

παραπάνω εργασιών των παραγράφων 2.12.3 & 2.12.4, με τιμή μονάδας 

σύμφωνα με α/α 31 & 32 του Τιμολογίου αντίστοιχα. 

 

ΕΙΔΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΎ ΔΕΞΑΜΕΝΩΝ 

1. Πριν την είσοδο του προσωπικού σε κάθε δεξαμενή, θα πρέπει να προηγηθεί ο 

καλός αερισμός της και να χρησιμοποιηθούν κατά τη διάρκεια του καθαρισμού 

κατάλληλες μάσκες προστασίας από τις αναθυμιάσεις. 

2. Για τον φωτισμό, εντός των δεξαμενών, θα χρησιμοποιηθούν φωτιστικά 

σώματα 42 V ενώ για την χρήση ηλεκτρικών εργαλείων απαιτείται Μ/Σ 

απομόνωσης. 

3. Είναι ευθύνη του Αναδόχου η αποφυγή οποιασδήποτε ζημίας στην 

εγκατάσταση, ιδιαίτερα κατά την εργασία του στο εσωτερικό των δεξαμενών. 

Ιδιαίτερη μέριμνα θα δοθεί στην αποφυγή οποιαδήποτε φθοράς στην 

εσωτερική βαφή των δεξαμενών καθώς και του εξοπλισμού που υπάρχει στο 

εσωτερικό τους (αντλίες, σωληνώσεις, όργανα κλπ). Οποιαδήποτε ζημιά στις 

προαναφερόμενες εγκαταστάσεις πρέπει να αποκατασταθεί πλήρως από τον 

Ανάδοχο και με τη σύμφωνη γνώμη του Εντεταλμένου Μηχανικού.  

4. Η συνολική διάρκεια των εργασιών δεν θα πρέπει να υπερβαίνει τις πέντε 

ημέρες για κάθε δεξαμενή, διότι επηρεάζει άμεσα την εξέλιξη των εργασιών της 

Γενικής Συντήρησης του Αεριοστροβίλου Νο 12 που θα πραγματοποιούνται 

παράλληλα το ίδιο διάστημα. Για την τήρηση των παραπάνω ο Ανάδοχος θα 

πρέπει να είναι σε θέση να διαθέσει το απαραίτητο προσωπικό για την έγκαιρη 

πραγματοποίηση των εργασιών.  

 

2.13 ΑΠΟΛΟΓΙΣΤΙΚΕΣ ΕΡΓΑΣΙΕΣ ΣΥΓΚΟΛΛΗΤΗ ΚΑΙ ΜΗΧΑΝΟΤΕΧΝΙΤΗ 

Η εργασία αφορά την πιθανή εκτέλεση απρόβλεπτων ή έκτακτων υποστηρικτικών 

εργασιών οι οποίες δεν περιγράφονται στην παρούσα τεχνική περιγραφή και 

αφορά εργασία σε τμήματα εξοπλισμού του σταθμού (Αεριοστρόβιλος, 

Ατμοστρόβιλος, Λέβητας Ανάκτησης Θερμότητας, κλπ) κατά την διάρκεια της 
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Γενικής Συντήρησης και κατόπιν απαίτησης της Επιχείρησης. Οι υπόψη εργασίες θα 

εκτελούνται υπό την επίβλεψη και ευθύνη της ΔΕΗ. Ο Ανάδοχος είναι 

υποχρεωμένος να διαθέσει το απαιτούμενο προσωπικό με τις κατάλληλες άδειες 

και προσόντα καθώς και  την απαιτούμενη τεχνική κατάρτιση, θα προβαίνει δε 

στην εκτέλεση των εργασιών σύμφωνα με τις οδηγίες της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας 

του Σταθμού. 

Οι ανωτέρω εργασίες συγκολλητή και μηχανοτεχνίτη θα επιμετρώνται 

απολογιστικά, με τιμές μονάδας σύμφωνα με τα άρθρα με α/α 33 & 34 του 

Τιμολογίου αντίστοιχα. 

 

2.14. ΑΝΕΓΕΡΣΗ & ΑΠΟΞΗΛΩΣΗ ΙΚΡΙΩΜΑΤΩΝ 

Λόγω της θέσης και του ύψους στο οποίο θα εκτελεστούν ορισμένες από τις 

παραπάνω εργασίες, ο Ανάδοχος θα προβεί στην κατασκευή ικριωμάτων. Η 

τοποθέτηση των ικριωμάτων θα γίνεται με τέτοιο τρόπο ώστε τα ικριώματα να είναι 

λειτουργικά και ασφαλή για το εργατικό προσωπικό της Υπηρεσίας και του 

προσωπικού και άλλων εργολάβων που θα εργαστούν στο συγκεκριμένο χώρο. 

Μετά από οποιαδήποτε γραπτή ή προφορική αίτηση της Υπηρεσίας για έκτακτες 

τροποποιήσεις σε τμήμα ικριώματος, ο Ανάδοχος οφείλει να προσέλθει στο χώρο 

του έργου και να τις υλοποιήσει εντός 1 ημέρας σε συνεννόηση με την επίβλεψη 

του έργου. Τα ικριώματα θα συναρμολογούνται - αποσυναρμολογούνται σύμφωνα 

με τις οδηγίες του κατασκευαστή από εξειδικευμένο τεχνικό προσωπικό. 

Τα μεταλλικά ικριώματα θα συνοδεύονται: 
• από Βεβαίωση Εξέτασης Τύπου σε ισχύ 

• από Βεβαίωση Ετήσιας Επιτήρησης ή Φύλλο Ελέγχου Μεταλλικής 

Σκαλωσιάς σε ισχύ από το έτος 2011 και έπειτα, σύμφωνα με την Κ.Υ.Α. 

16440/Φ10.4/445 

Τα ικριώματα θα διαθέτουν σήμανση με τις παρακάτω ενδείξεις: 

-Το όνομα ή το σήμα του κατασκευαστή ή του θέτοντος σε κυκλοφορία το ικρίωμα 

-Τον τύπο ή τον αριθμό σειράς του ικριώματος και το έτος κατασκευής του 

Τα υλικά από τα οποία αποτελούνται τα ικριώματα θα είναι άριστης ποιότητας, 

ανθεκτικά και επιμελώς συντηρημένα. Απαγορεύεται η χρήση στοιχείων 

παλαιότητας μεγαλύτερης των 15 ετών, όπως επίσης και υλικά τα οποία φέρουν 

οξειδώσεις, στρεβλώσεις ή άλλες αλλοιώσεις κατά την κρίση του επιβλέποντα 

μηχανικού του έργου. Η συναρμολόγηση και η τοποθέτηση των ικριωμάτων θα 

γίνεται από εξειδικευμένο συνεργείο, το οποίο θα πιστοποιεί εγγράφως την 

ασφάλειά τους με τις κατάλληλες σημάνσεις ελέγχου καταλληλότητας. Όλα τα 

υλικά και μεταλλικά στοιχεία τα οποία θα χρησιμοποιηθούν θα είναι πιστοποιημένα 

σύμφωνα με το Φ.Ε.Κ.756/Β/28-9-93 και θα διαθέτουν βεβαίωση εξέτασης για 

ικριώματα εργασίας με πρότυπα κατασκευής: ΕΝ 131, EN 74, ΕΝ 39, EN 12810, 

EN 12811. 

Οι συμμετέχοντες στο διαγωνισμό, εκτός των παραπάνω στοιχείων, θα 

προσκομίσουν και τεχνικά φυλλάδια της κατασκευάστριας εταιρίας, στα οποία θα 

περιλαμβάνονται όλα τα επιμέρους υλικά που συνιστούν τον εξοπλισμό που 

διαθέτουν (φωτογραφίες, κατασκευαστικές λεπτομέρειες κ.α.) και τα οποία θα 

αποδεικνύουν ότι τα στοιχεία που περιλαμβάνονται στην προσφορά, είναι αυτά που 

θα συνθέτουν την τελική διάταξη των ικριωμάτων. 

Ο Ανάδοχος του διαγωνισμού μετά την τοποθέτηση και μετά από κάθε 

τροποποίηση των ικριωμάτων θα προσκομίζει στην Υπηρεσία τεχνική μελέτη που 

θα τεκμηριώνει κατά τρόπο ικανό και επαρκή, την ορθότητα, αντοχή, ευστάθεια 

και ορθή έδραση της συνολικής διάταξης των ικριωμάτων, συνοδευόμενη από 

υπογεγραμμένη βεβαίωση μηχανικού για την πληρότητα & την ευστάθεια των 

ικριωμάτων στο χώρο. 

Σε κάθε περίπτωση τα ικριώματα θα εξασφαλίζουν την ασφαλή άνοδο - κάθοδο και 

οριζόντια κίνηση των εργαζομένων και υλικών, μέσω καταπακτών, κλιμάκων, 
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αντιολισθητικών δαπέδων, και με τα απαραίτητα μέτρα και προϋποθέσεις 

ασφαλείας (πλάτες ασφαλείας, προστατευτικά δαπέδου, κ.λ.π.) περιμετρικά. 

Συγκεκριμένα, θα υπάρχουν θωράκια δαπέδου 15εκ., τιράντες χιαστί, ασφαλές και 

ανθεκτικό σε πλευρικές κρούσεις κιγκλίδωμα - πλάτη ασφαλείας για προστασία 

έναντι πτώσεων καθώς και προστασία στα άκρα της σκαλωσιάς, κλίμακες εξόδου. 

Τα επίπεδα εργασίας θα τοποθετηθούν κάθε 2,0μ με ενδιάμεσο καθαρό ύψος 

1,95μ. 

Το δάπεδο εργασίας των ικριωμάτων θα έχει πλάτος 0,60μ εκτός αν οριστεί 

διαφορετικά στη φάση της τοποθέτησης από την επίβλεψη του έργου λόγω της 

ιδιαιτερότητας του έργου και θα είναι μεταλλικό κατασκευασμένο από χαλύβδινη 

λαμαρίνα, με αντιολισθητική επιφάνεια, κατηγορίας 6, απαραίτητο για την έδραση 

και άλλου δαπέδου εργασίας σε υψηλότερη στάθμη, για εργασίες, καθώς και για 

ταυτόχρονη μετακίνηση εργατικού προσωπικού και μερική εναπόθεση υλικών. 

Μεταλλικές εξέδρες επιτρέπονται ΜΟΝΟ στις κλίμακες του ικριώματος. 

Όπου κριθεί αναγκαίο, θα τοποθετείται επιπλέον δάπεδο ενδιάμεσα σε δύο επίπεδα 

ικριώματος, για να διευκολύνονται οι εργασίες καθ' όλο το ύψος του έργου.             

Θα υπάρχει πρόβλεψη και υποδοχές στα πλαίσια των ικριωμάτων, έτσι ώστε να 

κουμπώνει και να ξεκουμπώνει εύκολα από το εργατικό προσωπικό του Αναδόχου, 

επιπλέον μεταλλικό αντιολισθητικό πάτωμα σε ύψος περίπου 40 εκ. και 80 εκ. 

πάνω από το δάπεδο εργασίας τους. Εάν δεν υπάρχουν υποδοχές στα πλαίσια του 

ικριώματος θα υπάρχει εξωτερική κατασκευή η οποία θα κουμπώνει επάνω στο 

υφιστάμενο πλαίσιο του ικριώματος και θα δέχεται κουμπωτά και χωρίς κενά τα 

μεταλλικά δάπεδα (η κατασκευή θα είναι σταθερή και ασφαλής για μερική 

εναπόθεση υλικών και εργασίες και θα φέρει τα φορτία στο υποκείμενο μεταλλικό 

δάπεδο. Η μετατόπιση αυτών των δαπέδων θα γίνεται από τον Ανάδοχο. 

Τα μεταλλικά ικριώματα θα είναι αυτοφερόμενα. Ανάρτηση -αντιστήριξη της 

κατασκευής των ικριωμάτων μπορεί να γίνει με σωλήνες εξωτερικά. Η κίνηση και 

εργασία του προσωπικού της Υπηρεσίας επί των ικριωμάτων θα εξασφαλίζεται 

απρόσκοπτα. 

Ο εξοπλισμός και η τοποθέτηση θα ανταποκρίνονται στην σχετική 

νομοθεσία: 

Π.Δ. 778/1980 (Φ.Ε.Κ.193/Α/26.08.1980) Περί μέτρων ασφαλείας κατά 

την εκτέλεσιν οικοδομικών εργασιών 

Π.Δ. 1073/1981 (Φ.Ε.Κ. 260/Α/16.09.1981) Περί μέτρων ασφαλείας κατά 

την εκτέλεσιν εργασιών εις εργοτάξια οικοδομών και πάσης φύσεως 

έργων αρμοδιότητος Πολιτικού Μηχανικού 

Ν.1430/1984 (Φ.Ε.Κ.49/Α/01.04.1984) Κύρωση της 62 Διεθνούς 

Σύμβασης Εργασίας που αφορά τις διατάξεις ασφαλείας στην οικοδομική 

βιομηχανία και ρύθμιση θεμάτων που έχουν σχέση με αυτήν. 

Κ.Υ.Α. 16440/Φ10.4/445 (Φ.Ε.Κ.756/Β/26-09-1993) Κανονισμός 

παραγωγής και διάθεσης στην αγορά συναρμολογούμενων μεταλλικών 

στοιχείων για την ασφαλή κατασκευή και χρήση μεταλλικών σκαλωσιών. 

Π.Δ. 305/1996 (Φ.Ε.Κ.212/Α/29.08.1996) Ελάχιστες προδιαγραφές 

ασφάλειας και υγείας που πρέπει να εφαρμόζονται στα προσωρινά ή 

κινητά εργοτάξια, σε συμμόρφωση προς την οδηγία 92/57/ΕΟΚ 

Π.Δ.155/2004 (Φ.Ε.Κ.121/Α/05.07.2004) Τροποποίηση του Π.Δ.395/94 

«Ελάχιστες προδιαγραφές ασφαλείας και υγείας για τη χρησιμοποίηση 

εξοπλισμού εργασίας από τους εργαζομένους κατά την εργασία τους, σε 

συμμόρφωση με την οδηγία 89/655/ΕΟΚ», όπως έχει τροποποιηθεί και 

ισχύει σύμφωνα με την οδηγία 20012/45/ΕΟΚ. 

Πέραν από τα καθοριζόμενα στην παρούσα προδιαγραφή, δικαίωμα εποπτείας 

ως προς την τήρηση των μέτρων ασφαλείας, έχουν και οι ΤΕΧΝΙΚΟΙ 

ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ της ΔΕΗ στις υποδείξεις των οποίων ο Ανάδοχος οφείλει 

επίσης να συμμορφώνεται εάν διαπιστωθούν τυχόν ελλείψεις κατά τις 

επιθεωρήσεις. 
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ΠΑΝΤΩΣ ΤΗΝ ΠΛΗΡΗ ΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΗ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΚΑΙ 

ΣΤΑΤΙΚΗ ΕΠΑΡΚΕΙΑ ΤΩΝ ΙΚΡΙΩΜΑΤΩΝ ΤΗΝ ΦΕΡΕΙ ΑΠΟΛΥΤΑ Ο 

ΑΝΑΔΟΧΟΣ. 

 

Σημειώνεται, ότι λόγω της συνύπαρξης και συνεργείων της ΔΕΗ και άλλων 

εργολάβων στους ίδιους χώρους ο Ανάδοχος οφείλει να συνεργάζεται και με το 

προσωπικό της ΔΕΗ και των εργολάβων που απασχολείται στους ίδιους χώρους, 

για την απρόσκοπτη και ασφαλή εκτέλεση όλων των εργασιών από το κάθε 

συνεργείο. 

Ο προγραμματισμός των εργασιών σε κοινά σημεία της εγκατάστασης μεταξύ του 

Αναδόχου και συνεργείων της ΔΕΗ θεωρείται δεδομένος για την απρόσκοπτη 

εκτέλεση όλων των εργασιών, τυχόν δε διαφορές θα πρέπει να επιλύονται με το 

πνεύμα της καλής συνεργασίας και πάντα με τη σύμφωνη γνώμη της ΔΕΗ για την 

επίβλεψη του Έργου. 

Τα ικριώματα που θα κατασκευασθούν από τον Ανάδοχο θα χρησιμοποιηθούν από 

το προσωπικό της ΔΕΗ και άλλων εργολάβων και θα παραμείνουν μέχρις ότου 

εκτελεστούν όλες οι προγραμματισμένες εργασίες συντήρησης. Η αποξήλωση τους 

θα πραγματοποιείται μετά την αποπεράτωση όλων των εργασιών. Τα παραπάνω 

μπορεί να γίνουν μόνο μετά από προηγούμενη συνεννόηση με την ΔΕΗ. 

 

Η παραπάνω εργασία επιμετράται σε κυβικά μέτρα (m³) εγκατεστημένων 

ικριωμάτων με τιμή μονάδας σύμφωνα με α/α 35 του Τιμολογίου. 

Ως επιμετρώμενος όγκος νοείται ο του ιδεατού στερεού που προκύπτει από τη 

βάση έδρασης, το επίπεδο εργασίας και τους ακραίους περιμετρικά σωλήνες ή 

πλαίσια που συνδέουν τα δύο παραπάνω επίπεδα του σχηματιζόμενου ικριώματος. 

Η έδραση των ικριωμάτων θα γίνεται επί του δαπέδου του Μηχανοστασίου ή των 

υπολοίπων εγκαταστάσεων, ανάλογα με τις εκτελούμενες εργασίες, η δε επιφάνεια 

έδρασης και το δάπεδο εργασίας θα καθορίζονται κατόπιν συνεννόησης με την 

Επιχείρηση. 

Σημειώνεται ότι τα ανεγειρόμενα από τον Ανάδοχο ικριώματα, που απαιτούνται για 

την εκτέλεση οποιασδήποτε εργασίας περιλαμβανομένης ή μη στην παρούσα 

Τεχνική Περιγραφή, επιμετρούνται αυτοτελώς και ανεξάρτητα από το είδος των 

υπολοίπων εκτελούμενων εργασιών. 

Διευκρινίζεται ότι : 

ΑΝΕΓΕΡΣΗ ΙΚΡΙΩΜΑΤΩΝ ΧΩΡΙΣ ΤΗΝ ΣΥΜΦΩΝΗ ΓΝΩΜΗ ΚΑΙ ΕΓΚΡΙΣΗ ΤΩΝ 

ΕΝΤΕΤΑΛΜΕΝΩΝ ΕΚΠΡΟΣΩΠΩΝ ΤΗΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗΣ ΔΕΝ ΕΠΙΜΕΤΡΕΙΤΑΙ 

ΚΑΙ ΔΕΝ ΚΟΣΤΟΛΟΓΕΙΤΑΙ ΚΑΤ’ ΟΠΟΙΟΝΔΗΠΟΤΕ ΤΡΟΠΟ. 

 

 

3. ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ ΣΥΓΚΟΛΛΗΣΕΩΝ 

 

Για την εκτέλεση των εργασιών συγκόλλησης σε οποιοδήποτε τμήμα του 

εξοπλισμού του ΑΗΣ απαιτηθεί στα πλαίσια εκτέλεσης των εργασιών που 

αναφέρονται στην παρούσα τεχνική περιγραφή, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος 

να τηρεί τις παρακάτω προϋποθέσεις: 

  

3.1 Πιστοποίηση υλικών, διαδικασίας συγκόλλησης και 

ηλεκτροσυγκολλητών.  

Όλα τα σύρματα συγκόλλησης και τα ηλεκτρόδια που θα χρησιμοποιούνται για  

συγκόλληση τμημάτων του εξοπλισμού θα έχουν πιστοποιητικά ποιότητας κατά 

DIN ΕΝ 10204 – 2004,  3.1 . 

Ο ΑΗΣ, δια του Εντεταλμένου Μηχανικού του, διατηρεί το δικαίωμα να 

απαγορεύσει χρήση συγκεκριμένων ηλεκτροδίων σε περίπτωση που διαπιστωθεί 

ότι δεν έχουν τύχει ευρείας χρήσεως και αποδοχής στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ ή 

δεν έχουν τηρηθεί οι απαιτούμενοι κανόνες συσκευασίας και αποθήκευσης έναντι 

υγρασίας.  
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Επίσης διατηρείται το δικαίωμα ανοίγματος επί τόπου παρουσία του Εντεταλμένου 

Μηχανικού, του κουτιών στα οποία είναι συσκευασμένα τα υπόψη υλικά με σκοπό 

να διαπιστωθούν ότι υπάρχουν οι κατάλληλες «στάμπες» που αντιστοιχούν με 

αυτές που αναγράφονται στα πιστοποιητικά.  

Οι συγκολλητές που θα απασχοληθούν στην συγκόλληση των τμημάτων υπό 

πίεση θα είναι πιστοποιημένοι, με μέριμνα του Αναδόχου, σύμφωνα με τον 

Κανονισμό ΕΛΟΤ ΕΝ 287-1 ή κατά ASME IX. Οι υπό πιστοποίηση συγκολλητές που 

θα παρουσιάζει ο Ανάδοχος πρέπει να διαθέτουν πρόσφατα πιστοποιητικά 

ικανότητας σε αντίστοιχο υπό συγκόλληση υλικό τα οποία θα κατατίθενται στο 

Σταθμό πριν την έναρξη των εργασιών.  

Πριν την έναρξη των συγκολλήσεων θα προσκομίζονται από τον Ανάδοχο στον 

Σταθμό  οι απαιτούμενες κατά περίπτωση προδιαγραφές διαδικασιών 

συγκόλλησης, (Welding Procedure Specifications), κατά ΕΝ 288 ή κατά ASME IX, 

οι οποίες θα πρέπει να συνοδεύονται από τα αντίστοιχα πιστοποιητικά ποιότητας 

της διαδικασίας συγκόλλησης, (Procedure Qualification Records), θεωρημένα από 

ανεξάρτητο Φορέα Πιστοποίησης, με μέριμνα και δαπάνη του Αναδόχου. 

   

3.2 Έλεγχοι συγκολλήσεων  

Οι έλεγχοι των συγκολλήσεων που θα εκτελεστούν θα πραγματοποιηθούν 

σύμφωνα με τις διαδικασίες που προβλέπονται γενικά στους κανονισμούς DIN, 

ISO, EN, ASME, ASTM κατά περίπτωση εφαρμογής. Όταν ολοκληρώνεται κάποια 

συγκόλληση θα ακολουθεί επιμελής εξομάλυνση της επιφάνειας της συγκόλλησης 

με τροχό λείανσης για την εξάλειψη όλων των ανωμαλιών που υπάρχουν και με 

σκοπό να δημιουργηθεί μία τελείως λεία επιφάνεια χωρίς αυλακώσεις.  

Η εργασία αυτή είναι απαραίτητη τόσο για την διεξαγωγή των  διεισδυτικών 

υγρών,   όσο και για την πρόληψη εμφάνισης μελλοντικών ρωγμών στις 

συγκολλήσεις από«εγκοπές» λόγω συγκέντρωσης τάσεων.  

 

Αναλυτικά οι έλεγχοι που θα πραγματοποιηθούν στις συγκολλήσεις (όπου 

απαιτηθούν) έχουν ως εξής: 

• Οπτικός έλεγχος στο 100% των συγκολλήσεων   

• Διεισδυτικά υγρά στο 100% των συγκολλήσεων  

Η εκτέλεση των παραπάνω ελέγχων θα πραγματοποιείται με μέσα και από 

προσωπικό του Αναδόχου. 

Οι συγκολλήσεις που θα παρουσιάσουν ελαττώματα μετά τους ελέγχους τα οποία 

δεν θα είναι αποδεκτά σύμφωνα με τους αντίστοιχους κανονισμούς, θα 

επισκευασθούν με μέριμνα και έξοδα του Αναδόχου και με διαδικασίες που πρέπει 

να τύχουν της αποδοχής της ΔΕΗ.  

 

 

 

4. ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ ΕΝΑΡΞΗΣ- ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΤΗΣ ΠΑΡΟΧΗΣ 

 

Η εκτέλεση των παραπάνω εργασιών θα πραγματοποιηθούν παράλληλα με την 

εκτέλεση των εργασιών της προγραμματισμένης Γενικής Συντήρησης του ΑΗΣ 

Κομοτηνής στο διάστημα 12 Απριλίου έως 31 Μαΐου 2021. 

Ο Ανάδοχος, ένα μήνα μετά την υπογραφή της Σύμβασης, θα υποβάλλει προς 

έγκριση χρονοδιάγραμμα εργασιών σε μορφή οριζόντιου ραβδογράμματος, 

(Horizontal Bar Chart). Στο χρονοδιάγραμμα  θα περιλαμβάνονται τα στάδια 

εκτέλεσης των επιμέρους εργασιών της Σύμβασης με τις αντίστοιχες ημερομηνίες. 

Το χρονοδιάγραμμα αυτό, αφού  ελεγχθεί και εγκριθεί από την ΔΕΗ θα αποτελέσει 

το πρόγραμμα εκτέλεσης εργασιών. Τονίζεται ότι η ΔΕΗ μπορεί να μεταβάλει την 

ημερομηνία έναρξης εκάστοτε εργασίας με βάση την εξέλιξη των εργασιών και τις 

εκάστοτε κλιματολογικές συνθήκες.  
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Ο Ανάδοχος υποχρεούται εντός δεκαπέντε (15)  ημερών από την έγγραφη 

ειδοποίηση του Εντεταλμένου Μηχανικού να εγκατασταθεί στον ΑΗΣ Κομοτηνής 

και να προχωρήσει στην έναρξη των εργασιών. 

Για την καλύτερη εκτίμηση των εργασιών που περιγράφονται στη τεχνική 

περιγραφή θα πρέπει οι υποψήφιοι ανάδοχοι να έρθουν στον ΑΗΣ 

Κομοτηνής για ενημέρωση και να πάρουν σχετική βεβαίωση. Την 

βεβαίωση αυτή θα προσκομίσουν μαζί με τα υπόλοιπα δικαιολογητικά. 

 

 

 

                  

  

 

Συνημμένα : 

Συν. Νο1: Οδηγία PAQ 09.02.07. & σχέδιο 225Η438  
Συν. Νο2: Σχέδιο κελύφους TVC 

Συν. Νο3: Τοιχώματα Λεβήτων. 

Συν. Νο4: Αγωγός καυσαερίων 

Συν. Νο5: 142202 (Εκτροπέας Καυσαερίων) 

Συν. Νο6: Διαστολικό Νο1 Dekomte) 

Συν. Νο7: Σχέδιο δεξαμενής λαδιού Αεριοστροβίλου 

Συν. Νο8: Σχέδιο δεξαμενής λαδιού Ατμοστροβίλου 

Συν. Νο9: Σχέδια διαστολικά εξόδου Ατμαγωγών Λέβητα 

Συν. Νο10: Σχέδια Εναλλακτών 
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DEKOMTE

Montageanleitung Installation instruction 

Allgemeine Hinweise General Notes 

 
Die vorliegende Dokumentation ist für die Personen 
bestimmt, welche die technische Qualifikation 
besitzen, um die Kompensatoren zu installieren, in 
Betrieb zu nehmen, zu betreiben und instand zu 
halten. 
Sie enthält die Informationen, welche für die 
ordnungsgemäße Verwendung der Kompensatoren 
notwendig und hinreichend sind. 

 
This documentation is meant for the people with the 
technical qualification to install the expansion joints, 
make the commissioning, to operate and maintain 
them. 
 
It includes information which is necessary and 
sufficient for the correct use of the expansion joints. 

 
Kompensatoren dürfen nur gemäß ihrem 
bestimmungsgemäßen Gebrauch eingesetzt und 
verwendet werden. 

 
Expansion joints may only be used according their 
determined purpose of use. 

 
Bei Installation und Gebrauch der Kompensatoren 
müssen alle zutreffenden staatlichen, regionalen und 
lokalen Sicherheitsbestimmungen eingehalten 
werden. 
Gegebenenfalls kann es erforderlich sein, dass 
bauseits ein Berührungsschutz angebracht werden 
muss. 

 
All pertinent state, regional and local safety 
regulations must be complied with when installing and 
using the expansion joints. 
It may be required to add a safety guard against 
contact by the customer. 

 
Alle mitgeltenden Dokumente sind zu beachten. 

 
All effective documents have to be taken into account. 

 
Um die Übereinstimmung mit den dokumentierten 
Systemdaten zu gewährleisten, sollten Reparaturen 
an den Weichstoffkompensatoren ausschließlich von 
DEKOMTE vorgenommen werden. 

 
For reasons to assure compliance with documented 
system data, repairs of fabric expansion joints shall 
solely be performed by DEKOMTE. 

 
Wenn Sie Verbesserungs- oder 
Ergänzungsvorschläge zu dieser Veröffentlichung 
haben, bitten wir Sie, sich mit uns in Verbindung zu 
setzen. 
 

 
Please contact DEKOMTE for any suggestions for 
improvement or completion regarding this 
documentation. 

Montageablauf Installation 

 
Bauseitig bedingte Notwendigkeiten die zu 
Änderungen des Montageablaufes führen, können 
nur in Abstimmung mit dem DEKOMTE- 
Supervisor vorgenommen werden. 
 

 
Changes in the course of installation due to 
necessities on site can only be applied in 
coordination with the DEKOMTE supervisor. 

Überprüfen und protokollieren, ob die tatsächliche 
Einbausituation mit den Maßvorgaben übereinstimmt. 
Bei unzulässigen Abweichungen darf der 
Weichstoffkompensator nicht eingebaut werden.  
Rücksprache mit DEKOMTE. 

Check and record whether the actual installation 
situation corresponds to the dimensional specification. 
In case of inadmissible deviations it is not allowed to 
install the expansion joint. Please contact DEKOMTE 
for further instructions. 
 

 
ACHTUNG!!  
Bei Nichtbeachtung entfällt die 
Gewährleistung.  

 
ATTENTION!! 
The warranty is not applicable in case 
of non-compliance. !! 
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DEKOMTE

 
Überprüfen der Vollständigkeit der einzubauenden 
Weichstoffkompensatoreinheit. 
Den Lieferumfang entnehmen Sie bitte der 
entsprechenden DEKOMTE- Auftragsbestätigung 
oder dem Lieferschein. Der Lieferumfang kann von 
dem, der für die Montage benötigt wird abweichen. 
Abhängig vom Einsatzfall werden zur Montage 
folgende Teile benötigt: 
 
 Weichstoffkompensator, geschlossen 
 Schließset für Weichstoff (nur bei offen 
 geliefertem Gewebekompensator) 
 Dichtung für Gewebekompensator, falls 
 erforderlich 
 Hinterlegflansche, ein- oder mehrteilig 
 Unterlegbleche für mehrteilige 
 Hinterlegflansche, falls benötigt 
 Verschraubung für Weichstoffkompensator 
 Vorisolation, falls erforderlich 
 Leitblech zum Einschweißen falls benötigt (z.B. 
 bei hohen Strömungsgeschwindigkeiten). 
 
(Siehe auch Zeichnung des Weichstoffkompensators) 

Check the completeness of the fabric expansion joint 
unit to be installed. The scope of supply is mentioned 
in the corresponding DEKOMTE order confirmation or 
delivery note. The scope of supply can be different 
from the scope which is required for the installation. 
 
Dependent on the field of application the following 
parts are needed for the installation: 
 
 Fabric expansion joint, closed 
 Closing set for fabric (only for expansion joint 
 that is delivered open) 
 Sealing for fabric expansion joint, if required 
 
 Back up flanges, one or in several parts 
 Bridge sheets for multi-piece back up flanges,  
 if required 
 Screw connection for fabric expansion joint 
 Pre insulation, if required 
 Flow plate for welding, if required (e.g. at high 
 flow velocities). 
 
(See also drawing of the fabric expansion joint) 
 

 
Weichstoffkompensator Typ 10G / 10W 

und ähnliche ohne Vorisolation 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Weichstoffkompensator Typ 10G / 10W 
und ähnliche mit Vorisolation 

 
 
 
 
 
 
 

 
Fabric expansion joint type 10G / 10W and similar 

without pre-insulation 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fabric expansion joint type 10G / 10W and similar 
with pre insulation 

 

Strömungsrichtung 
Flow direction 

Hinterlegflansch 
Back up flange 

Verschraubung 
Screw connection

Einlassrahmen 
Inlet frame 

Leitblech 
Flow plate 

Weichstoffkompensator 
Fabric expansion joint 

Auslassrahmen 
Outlet frame 

Vorisolation 
Pre insulation 

Hinterlegflansch 
Back up flange 

Verschraubung 
Screw connection

Einlassrahmen 
Inlet frame 

Weichstoffkompensator 
Fabric expansion joint 

Auslassrahmen 
Outlet frame 
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Montage des Weichstoffkompensators Installation of the fabric expansion joint 

 
Weichstoffkompensator vor der Montage auf 
Beschädigung überprüfen. Bei eventuellen 
Beschädigungen des Weichstoffkompensators 
verständigen Sie bitte die DEKOMTE. 

 
Check the fabric expansion joint prior to the 
installation with regard to possible damage. If the joint 
is damaged please contact DEKOMTE. 

 
Weichstoffkompensator in die Baulücke so einlegen, 
dass die Befestigungslöcher des 
Weichstoffkompensators und die des 
Anschlussflansches auf Überdeckung sind. 
 

 
Put the fabric expansion joint into the gap so that the 
fixing holes of the fabric expansion joint and of the 
connecting flange are aligning. 

Falls zusätzlich als Dichtmaterial eine Dichtschnur 
verwendet wird, bitte je nach verwendeter Dichtung / 
Schnur Dokument  
D02.1-09  MONTAGE FLACHDICHTUNG oder  
D02.1-07  MONTAGE GEWEBEDICHTSCHNUR 
beachten. 

In case a sealant cord is additionally used as sealing 
material, please see document  
D02.1-09  INSTALLATION FLAT SEALANT or  
D02.1-07  INSTALLATION FABRIC SEALING CORD 
- depending on the used sealing / cord.  
 

 
ACHTUNG!! 
Weichstoffkompensator nicht 
beschädigen und vor Beschädigungen 
schützen. 
Geeignete Hilfsmittel verwenden.

 
ATTENTION!! 
Do not damage the fabric expansion 
joint and protect it from damages.  
 
Use the proper auxiliaries. 

 
Weichstoffkompensator ausrichten und auf 
Faltenfreiheit achten. Weichstoffkompensator darf auf 
keinen Fall verspannt werden. Mit Schraubzwingen 
gegen Verschieben sichern.  
 
Mit der Montage der Hinterlegflansche an der 
Kanalstelle gegenüber der Stoßstelle des 
Weichstoffkompensators oder an der Kanalstelle mit 
dem maximalen zulässigen Versatz beginnen. 
 

 
Align the fabric expansion joint and mind that the 
fabric expansion joint must be free of folds. The fabric 
expansion joint is not to be distorted in no case. 
Secure against misalignment by using F-clamps. 
 
Start the installation of the back up flanges at the duct 
position opposite to joint position of the fabric 
expansion joint or start at the duct position with the 
maximal allowed misalignment. 

Montage der Hinterlegflansche Installation of back up flanges 

 
ACHTUNG!! 
Die Rundung am Hinterlegflansch und 
der Schraubenkopf müssen auf der 
Balgseite des Weichstoff-
kompensators sein. 

 
ATTENTION!! 
The rounded side of the back up flange 
and the screw head must be located at 
the bellow side of the fabric expansion 
joint. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

!! 

! !

Weichstoffkompensator 
Fabric expansion joint 

Hinterlegflansch 
Back up flange 

Balgseite 
Bellow side 

Unterlegblech 
Bridge sheet 

Rundung am Hinterlegflansch 
Rounded side of the back up flange 

Verschraubungstyp je nach Spezifikation 
Screw connection according to specification 
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Erstes Hinterlegflansch-Teilstück auflegen und mit 
etwa 3 - 4 Schrauben pro Teilstück fixieren. 
Verschraubung nur handfest anziehen.  
Mit der Montage der Hinterlegflansch- Teilstücke 
wechselseitig bis um zwei gegenüberliegenden 
Weichstoffkompensatorecken, wie vorher 
beschrieben, fortfahren. 

 
Put on the first back up flange part and fix it by using 
app. 3- 4 screws. Tighten the screws by hand.  
 
Continue, as described, with the installation of the 
back up flange parts alternating up to two opposite 
corners of the fabric expansion joint. 

 
An die Stoßstelle der Hinterlegflansche sind zwischen 
Hinterlegflansch und Weichstoffkompensator 
Unterlegbleche zu legen um den Spalt an den 
Stoßstellen der Hinterlegflansche zu überbrücken. 
Das Unterlegblech soll mit der Außenkante des 
Hinterlegflansches abschließen und auf der dem Balg 
zugewandten Seite zurückstehen (siehe Bild). 

 

 
At the joint of the back up flange bridge sheets have to 
be put in between the back up flange and the fabric 
expansion joint to bridge the gap between the joint 
positions of the back up flanges. The bridge sheet 
shall end with the outer edge of the back up flange 
and stand back on the side which is facing the bellow 
(see picture). 
 

 
ACHTUNG!! 
Mit dem Unterlegblech den 
Weichstoffkompensator nicht 
beschädigen. 
 

 
ATTENTION!! 
Do not damage the expansion joint with 
the bridge sheet. 

  
 
  RICHTIG 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  FALSCH 

 
  RIGHT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  WRONG 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

! !

Unterlegblech 
Bridge sheet 

Weichstoffkompensator 
Fabric expansion joint 

Hinterlegflansch 
Back up flange 

Hinterlegflansch
Back up flange

Weichstoffkompensator
Fabric expansion joint

Unterlegblech
Bridge sheet 

Hinterlegflansch
Back up flange 

Weichstoffkompensator
Fabric expansion joint

Unterlegblech
Bridge sheet

Fabric expansion joint
Weichstoffkompensator

Back up flange
Hinterlegflansch

Bridge sheet 
Unterlegblech 
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DEKOMTE

 
Weichstoffkompensator nochmals ausrichten und auf 
einwandfreien Einbau (z.B. keine Verspannung) 
prüfen und gegebenenfalls korrigieren. 
 

Adjust the fabric expansion joint once again and 
check the trouble free installation (e.g. no stress), if 
required  the installation has to be corrected. 

Mit der Montage der Hinterlegflansch-Teilstücke 
wechselseitig wie beschrieben fortfahren. 
 

Continue with the installation of the back up flange 
parts alternating, as described. 

Sitz des Weichstoffkompensators und der 
Hinterlegflansche nochmals überprüfen und wenn 
erforderlich korrigieren. Darauf achten, dass der 
Weichstoffkompensator nicht verspannt ist. Restliche 
Schrauben montieren und Verschraubung im ersten 
Durchgang kreuzweise versetzt mit ca. 70% des 
Nennmomentes anziehen. 
 

Check the fabric expansion joint and the back up 
flanges again and correct if required. Please mind that 
the fabric expansion joint is not stressed. Install the 
remaining screws and tighten the bolting in the first 
run crosswise shifted with approx. 70% of the nominal 
torque. 
 

 
ACHTUNG!! 
Mit dem Anziehen der 
Verschraubungen immer in der Mitte 
der einzelnen Hinterlegflansch-
Teilstücke beginnen. 

 
ATTENTION!! 
Start tightening always in the middle of 
the individual back up flange parts. 

 
Im zweiten Durchgang die Verschraubungen  
mit Nennmoment anziehen. 
 

 
Tighten the screws with nominal torque in the second 
run. 

Nach 24 Stunden das Schraubenanzugsmoment 
überprüfen und gegebenenfalls auf Nennmoment 
nachziehen. 
 
Nach erstem Warmlauf und Erkalten 
Schraubenanzugsmoment prüfen, gegebenenfalls 
nachziehen. 
 

Check the screw tightening torque after 24 hours, if 
necessary tighten up to the nominal torque. 
 
Check the screw tightening torque after the first warm 
running and cooling off, tighten up the screws if 
necessary. 

Mitgeltende Dokumente: Effective Documents: 

 D02.1-07 MONTAGE GEWEBEDICHTSCHNUR 
  
 

 D02.1-09 MONTAGE FLACHDICHTUNG 
 

 D03 INBETRIEBNAHME 
 

 D03.1 VERSCHRAUBUNGSPROTOKOLL 
 

 D07 WARTUNG 
 

 J18.1 VISUELLE INSPEKTION  
  KOMPENSATOREN 

 
 J19.1 TOLERANZEN FÜR EINBAUMASSE 

 
 

 J28 LAGERUNG VON   
  WEICHSTOFFKOMPENSATOREN
  

 L09  AUSSENISOLATION 

 D02.1-07 INSTALLATION FABRIC SEALING 
  CORD 
 

 D02.1-09 INSTALLATION FLAT SEALANT 
 

 D03 COMMISSIONING 
 

 D03.1 SCREW CONNECTION RECORD 
 

 D07 MAINTENANCE 
 

 J18.1 VISUAL INSPECTION OF EXPANSION 
   JOINT 
 

 J19.1 TOLERANCES FOR INSTALLATION 
   DIMENSIONS 
 

 J28 STORAGE OF FABRIC EXPANSION 
  JOINTS 

 
 L09 OUTSIDE INSULATION 

 

! !
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 MONTAGE FLACHDICHTUNG  

 INSTALLATION FLAT SEALANT 2
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Montageanleitung Installation instruction 
 
Abhängig von den Betriebsbedingungen, der 
konstruktiven Anordnung und den Abmessungen der 
effektiven Dichtfläche kommen unterschiedliche 
Dichtschnüre zum Einsatz.  

 
Different kinds of sealing cords are used depending 
on the operating conditions, the constructional 
arrangement and the dimensions of the effective 
sealing surface.  

 
Die Dichtschnur wird auf den Kanalflansch 
aufgebracht. 

 
The sealing cord has to be fixed onto the duct flange. 

 
Die Dichtfläche muss sauber, trocken und fettfrei sein. 

 
The sealing surface must be clean, dry and free of 
grease. 

 
Zur leichteren Montage die Dichtschnur auf der 
Dichtfläche mit geeigneten Mitteln fixieren. 

 
For easier assembly fix the sealing cord with proper 
means on the sealing surface. 

 
Montage der Dichtschnur an einem Bolzenloch 
beginnen. 

 
Start the installation from the sealing cord at one bolt 
hole.  

 
Zwischen den Bolzenlöchern die Dichtschnur 
wellenförmig verlegen 
(siehe Bild 1). 

 
Lay the sealing cord between the bolt holes in a 
wavelike pattern  
(see figure 1). 

 
Die Verbindungsstelle der Dichtschnur sollte an einem 
Bolzenloch liegen. 

 
The butt joint of the sealing cord should be next to a 
bolt hole. 

 
Beide Enden der Dichtschnur in der Dicke schräg 
abschneiden (schäften) und zusammenlegen  
(siehe Bild 2). 

 
Cut the ends of the sealing cord at an angle to the 
thickness and overlap the ends 
(see figure 2). 

 
Beim Anziehen der Verschraubung muss eine 
möglichst gleichmäßige Flächenpressung erzielt 
werden. Verschraubungen kreuzweise versetzt in 3 
Durchgängen anziehen. Erster Durchgang mit ca. 
50%, danach mit ca. 80% und letztlich mit 100% des 
notwendigen Anzugmoments anziehen. 

 
When tightening the screw connection a preferably 
equal surface pressure should be achieved. Screw 
connections should be tightened crosswise shifted in 
3 strokes. First stroke with app. 50%, then with app. 
80% and finally with 100% of the required tightening 
torque. 

  
 

Gewebedichtschnur 
Sealing cord 

Kanalflansch 
Duct flange 

Verbindungsstelle 
Butt joint 

„A“ 

Bild 1 
Figure 1 

Bild 2 
Figure 2 

Bolzenloch 
Bolt hole 

Kanalflansch 
Duct flange 

Gewebedichtschnur 
Sealing cord 

Ansicht / View „A“ 
Verbindungsstelle 

Butt joint 

Dichtungsdicke 
Sealing thickness
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Hinterlegflansch 
Back up flange 

 

Montageanleitung Installation instruction 
 

Abhängig von den Betriebsbedingungen, der 
konstruktiven Anordnung und den Abmessungen der 
effektiven Dichtfläche kommen unterschiedliche 
Dichtschnüre zum Einsatz. Üblicherweise werden bei 
den Flanschverschraubungen für Hinterlegflansche 
Flachdichtschnüre mit den Nennmaßen 10 x 3 oder  
14 x 5 verwendet. 

 
Different kinds of sealing cords are used depending 
on the operating conditions, the constructional 
arrangement and the dimensions of the effective 
sealing surface. Usually flat sealant cords with a 
nominal size of 10 x 3 or 14 x 5 are used for the screw 
connections of the back up flange. 

 
Als Montagehilfe besitzen die verwendeten 
Flachdichtschnüre eine Selbstklebeleiste. 

 
The flat sealant cord has an adhesive backing strip for 
easy application. 

 
Die Flachdichtungsschnur wird auf den Kanalflansch 
aufgebracht. Die Dichtfläche muss sauber, trocken 
und fettfrei sein. 

 
The flat sealant cord has to be fixed onto the duct 
flange. The sealing surface must be clean, dry and 
free of grease. 

 
Abdeckstreifen von der Klebeleiste der Dichtung 
entfernen und vor einem Bolzenloch beginnend, die 
Dichtung ankleben. 

 
Remove the protective strip from the adhesive side of 
the cord and stick the cord onto the flange surface 
starting in front of a bolt hole. 

 
Zwischen den Bolzenlöchern die Dichtschnur 
wellenförmig verlegen. 

 
The sealant is to be fixed in a wavelike pattern 
between the bolt holes. 

 
Die Enden der Dichtschnur am Bolzenloch überlappen 
lassen und die Dichtung abschneiden  
(siehe Bild 1). 

 
The ends of the cord should be overlapped at the bolt 
hole, the excess should be cut off  
(see figure 1). 

 
Starke mangelhafte Unebenheiten der 
Flanschoberfläche sollten gegebenenfalls unterfüttert 
werden.  

 
Large defective irregularities of the flange surface 
should be padded by additional sealant cord. 

 
Ab einer effektiven Dichtflächenbreite von ca. 25mm 
kann zusätzlich eine weitere Flachdichtung eingelegt 
werden (siehe Bild 2). 

 
If the effective width of the sealing area is larger than 
25mm a second sealant cord can be applied  
(see figure 2). 

 

Flachdichtung 
Sealant cord 

1. Flachdichtung 
1. Sealant cord 

2. Flachdichtung 
2. Sealant cord 

Hinterlegflansch 
Back up flange 

Kanalflansch 
Duct flange 

Bild 1 
Figure 1 

Hinterlegflansch 
Back up flange 

Kanalflansch 
Duct flange 

Bild 2 
Figure 2 
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Toleranzen Tolerances 

Max. zulässige Toleranzen der 
Anschlussflansche für Kompensatoren 

Max. allowable tolerances for the 
connection flanges of fabric expansion 
joints 

Einbaulänge [EH] 
Installation length [EH] 

∆X  = -10mm, + 5mm  

lateraler Versatz 
axial offset both direction 

∆Z, ∆Y  = ±10mm  

Schrägstellung 
misalignment of flanges 

∆S = ±7mm  

kumulierte Toleranz 
accumulated tolerance 

∑ = √ max. (∆Z²; ∆Y²) + ∆S² + ∆X = <10mm 

Max. zulässige Toleranzen der 
Auflagefläche für Kompensatoren 

Max. allowable tolerances for the 
connecting surface of fabric expansion 
joints 

Zwischen den Messabständen von max. 150mm darf 
einmal eine stetige Vertiefung von 0,5mm oder einmal 
eine stetige Überhöhung von 1mm gegenüber der 
theoretischen Form vorhanden sein. 

Between measured distance of max. 150mm may be 
either a smooth deepening of 0,5mm or a smooth super 
elevation of 1mm compared with the theoretical shape. 

Welligkeit der Kanalflansche max. ±1mm bei 1000mm 
Messlänge. 

Waviness of the duct flange max. ±1mm over a 
distance of 1000mm. 

Max. Oberflächenrauhigkeit Rt = 150µm. Max. roughness of flanges Rt = 150µm. 

An Stoßstellen im Flanschbereich darf kein Versatz 
auftreten. 

Offset is not allowed at the splicing part of the flange 
area. 

Die Auflagefläche muss frei von Riefen, Kerben, 
Einbrandkerben, Schweißspritzern, etc. sein. 

The connecting surface must be free of ridge, groove, 
notch, weld spatter. 

 

max. 150 

1 

0
,5

 

Auflagefläche 
Connecting surface 

Strömungsrichtung 
Flow direction 
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Max. zulässige Toleranzen der 
Befestigungslöcher für Kompensatoren 

Max. allowable tolerances for the hole 
pattern of fabric expansion joints 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Lochkreisdurchmesser <4000mm 
Pitch circle diameter <4000mm 

 K = DIN ISO 2768 Toleranzklasse m  

Lochkreisdurchmesser >4000mm 
Pitch circle diameter >4000mm 

 K = DIN ISO 2768 Toleranzklasse c 

Achsabstand <4000mm 
Centre distance <4000mm 

 M, M1 = DIN ISO 2768 Toleranzklasse m 

Achsabstand >4000mm 
Centre distance >4000mm 

 M, M1 = DIN ISO 2768 Toleranzklasse c  

Diagonale <4000mm 
Diagonal distance <4000mm 

 MD = DIN ISO 2768 Toleranzklasse m 

Diagonale >4000mm 
Diagonal distance >4000mm 

 MD = DIN ISO 2768 Toleranzklasse c 

Lochabstand 
Pitch 

 f = DIN ISO 2768 Toleranzklasse c 

Lochdurchmesser 
Hole diameter 

 d = DIN EN 20273 Toleranzklasse g 

  
Die Bohrungen in den Anschlussflanschen sind 
beidseitig zu entgraten. 
 

All holes in the connecting flanges must be deburred on 
both sides. 

  

Mitgeltende Dokumente: Effective documents: 

RAL-Dokument  
TI-013 Toleranzen für Anschlussteile und  
 Einbaumaße für Weichstoff-Kompensatoren 

RAL-Document  
TI-013 Tolerances for connection flanges and  
 installation dimensions for  
 fabric expansion joints 

 

K

d

Ø1,5

f

Ø1,5

MDd
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ACHTUNG!! 
Weichstoffkompensatoren sind 
hochwertige Produkte die eine 
sorgfältige Handhabung erfordern. 

 

ATTENTION!! 
Fabric expansion joints are high quality 
products which need to be handled 
with care. 

 
Überprüfen und protokollieren der Vollständigkeit der 
gelieferten Teile. 

Check and record the completeness of the delivered 
parts. 
 

Der Lieferumfang ist dem entsprechenden 
Lieferschein zu entnehmen. 

The scope of supply is mentioned in the 
corresponding delivery note. 
 

Vor der Lagerung ist der Kompensator auf Schäden 
zu überprüfen. Bei eventuellen Beschädigungen 
verständigen Sie bitte die DEKOMTE. 
 

Check the fabric expansion prior to the storage with 
regard to possible damage. If the joint is damaged 
please contact DEKOMTE. 
 

ACHTUNG!! 
Bei Nichtbeachtung entfällt die 
Gewährleistung. 

 

ATTENTION!! 
The warranty is not applicable in case 
of non-compliance. 

Lagerung  Storage 

Die Lagerung sollte trocken, flach und auf festem 
Untergrund erfolgen. Der Lagerboden muss für die 
Gewichtsbelastung geeignet sein. 
 

The storage should be carried out dry, flat and on 
solid underground. The storage floor must be suited 
for the weight load. 
 

Die Weichstoffkompensatoren müssen vor direkten 
Witterungseinflüssen, insbesondere gegen Regen und 
aufsteigende Feuchtigkeit geschützt werden. 
 

The fabric expansion joints must be protected against 
direct weather influence, especially against rain and 
against humidity from ground. 
 

Empfohlene Lagertemperatur +10°C bis +20°C. Recommended temperature for storage is between 
+10°C up to +20°C. 
 

ACHTUNG!! 
Erhöhte Knickempfindlichkeit der 
Weichstoffkompensatoren bei 
Temperaturen unter +5°C beachten.  
Vor Handhabung 
Weichstoffkompensator auf min. 
+10°C erwärmen. 

ATTENTION!! 
At temperatures below +5°C expansion 
joints do have an increased sensibility 
against bending.  
Therefore expansion joints need to be 
warmed up to +10°C before handling. 

 

Die Kompensatoren sollten vorzugsweise in 
geschlossenen Räumen oder innerhalb eines 
überdachten und vor Seitenregen geschützten Ortes 
aufbewahrt werden. 
 

Preferably, the expansion joints should be stored 
indoors or within a covered area, protected against 
side rain. 
 

Die Kompensatoren sollten mit einer Bodenfreiheit 
von min. 300 mm gelagert werden. 
 

Store the expansion joints at least 300mm above the 
ground in a dry area. 

Die Lagerung der Kompensatoren sollte in der 
Originalverpackung erfolgen. 
 

The storage of the expansion joints should be carried 
out in the original packing. 
 

Die Kompensatoren sollten nicht aus ihrer 
Verpackung genommen werden, bevor der 
unmittelbare Installationsprozess beginnt. 

The expansion joints should not be taken out of the 
crates until they are in the installation process. 
 

!! 

!! 

!! 
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Keine Gegenstände auf den Kompensator legen. 
 

Do not put objects on the expansion joint. 
 

Tragfähigkeit der Verpackung beachten.  
Kartons auf Paletten nicht übereinander stapeln. 
 
 

Take the load carrying capacity of the packing into 
account. Cartons on pallets are not allowed to be piled 
one on another. 
 

Falls, trotz Beachtung aller Vorschriften, ein Schaden 
an der Originalverpackung festzustellen ist, muss dies 
auf dem Lieferschein vermerkt werden.  
Falls ein Schaden an dem Kompensator festgestellt 
wird, darf dieser nicht eingebaut werden. 
Rücksprache mit DEKOMTE. 
 

If, in spite of all precautions, damage to the original 
packing is noticed, this needs to be recorded on the 
delivery note.  
If a damage at the expansion joint is ascertained, it is 
not allowed to install it. Please contact DEKOMTE for 
further instructions. 
 

 
 RICHTIG 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 FALSCH  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 RIGHT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 WRONG 
 

Ebener Boden
Level ground

Kompensatoren in 
Expansion joints in crates 

Holz / Ziegel Stütze 
Wood / brick support

Kompensatoren in Kisten 
Expansion joints in crates

Überdachter Platz bevorzugt
Covered area preferred

Ebener Boden 
Level ground 

> 300mm 
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Bei der Lagerung von Kompensator-Einbauelementen 
mit Leitblech muss der Spalt zwischen Leitblech und 
Rahmen immer nach unten zeigen. 
 

When storing expansion joint installation elements 
with flow plate (deflector), the gap between flow plate 
and frame always must point downward. 
 

Während der Lagerung dürfen die Abstandshalter 
zwischen den Flanschen nicht entfernt werden. 
 

Do not remove the provided spacers between the 
flanges during storage. 
 

 
 RICHTIG  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 FALSCH  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 RIGHT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 WRONG 

Verpackung und Transport  Packing and transportation 
 

Standardmäßig werden Weichstoffkompensatoren in 
stabilen Kartonagen auf Holzpaletten verpackt, die für 
die Handhabung mit Gabelstaplern geeignet sind. 
 

The standard packing of the fabric expansion joints 
are stable cardboard boxes on pallets which are 
suitable for handling with a fork lifter. 
 

Kompensator-Einbauelemente werden je nach Größe 
auf Holzpaletten, Holzverschlägen oder auf 
Transportgestellen verpackt. Zusätzlich wird der 
eingebaute Weichstoffkompensator durch eine 
Abdeckung mit Karton geschützt. 
 

Expansion joint installation elements are packed 
according to their size on pallets, wooden crates or on 
transport racks. Additionally, the fabric expansion joint 
is protected by a cardboard packaging. 
 

 Die Verpackung ist der beste Schutz 
für den Kompensator und sollte daher 
erst unmittelbar vor der Montage am 
Einbauort entfernt werden. 

 The packing provides the best 
protection for the fabric expansion joint 
and should be removed the first time at 
the actual installation site prior to 
starting the installation work. 

  

Abstandshalter 
Spacer

Spalt 
Gap

Ebener Boden
Level ground

Rahmen 
Frame

Leitblech 
Flow plate

Rahmen 
Frame

Unterlage 
Support

Rahmen 
Frame

Leitblech 
Flow plate

Rahmen 
Frame

Unterlage 
Support

Spalt 
Gap 

Ebener Boden
Level ground 

Abstandshalter 
Spacer

Abstandshalter 
Spacer

Rahmen 
Frame

Leitblech 
Flow plate

Spalt 
Gap 

Rahmen 
Frame

Unterlage 
Support

Spalt 
Gap

Rahmen 
Frame

Leitblech 
Flow plate

Rahmen 
Frame

Abstandshalter 
Spacer

Unterlage 
Support

Ebener Boden 
Level ground 

Ebener Boden 
Level ground
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Beim Handhaben der Weichstoffkompensatoren oder 
der Kompensator-Einbaueinheiten mit Kran- und 
Anschlagseilen, Seilgeschirren, Hebebändern, 
Lasttraversen und ähnlichem ist unbedingt auf deren 
Tragfähigkeit zu achten. 
 

During the handling process of the fabric expansion 
joints or the installation elements with crane- and wire 
rope slings, rope attachments, lifting slings, 
crossbeams or similar, the carrying capacity must be 
taken into account. 
 

Hebebänder und Seile so verwenden, dass sich die 
Schlingen nicht zuziehen. Nicht geschnürt einsetzen. 
 

Lifting slings and ropes must be used in such a way 
that the loops do not tighten. Do not use these corded.
 

 
 RICHTIG  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 FALSCH  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 RIGHT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 WRONG 

ACHTUNG!!  
Das Leitblech ist unbedingt vor 
Beschädigungen zu schützen. 

 

ATTENTION!! 
It is imperative to protect the flow plate 
against damages. 

 

!! 
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ACHTUNG!!  
Es ist unbedingt darauf zu achten, dass 
die Kompensatoren vor mechanischen 
Beschädigungen geschützt sind. Bei 
Tätigkeiten in mittelbarer oder 
unmittelbarer Nähe von Gewebe-
Weichstoff-Kompensatoren (Schweiß-, 
Schleif-, Isolierarbeiten und Ähnliches) 
müssen die Kompensatoren, bevor 
solche Arbeiten durchgeführt werden, 
abgedeckt werden. 
Des Weiteren ist ein Anstreichen mit 
Farbe und ähnlichen Materialien nicht 
zulässig. 

 

ATTENTION!!  
It is essential to make sure that the 
expansion joints must be protected from 
mechanical damage. If certain work takes 
place close or fairly close to fabric 
expansion joints (welding, grinding, 
insulating work or similar), it is important 
to cover and protect the expansion joint 
before such work begins. 
 
 
Furthermore, paint covering or covering 
with similar material is not allowed. 

Säuberung der Oberfläche von Ablagerungen: 
Bei der routinemäßigen Kontrolle sollte geprüft 
werden, ob schädliche Oberflächenablagerungen 
stattgefunden haben, wenn ja, sollen diese dann 
entfernt werden. 

 

Cleaning of top surfaces of deposits: 
At routine control it should be checked if any harmful 
deposits are left on top surfaces, if yes, these should 
be instantly removed. 

Überprüfen, ob Einbaulänge, axiale und laterale 
Verschiebungen innerhalb der angegebenen und 
konstruierten Toleranz sind. 

Check whether installation length, axial and lateral 
displacements are within the specified and designed 
tolerances. 
 

Überprüfen, dass die Außenisolation des Kanals 
gemäß den DEKOMTE-Anforderungen durchgeführt 
wurde (siehe Dokument L09  AUSSENISOLATION) 
Falls unklar, bitte Rücksprache mit DEKOMTE. 
 

Check if the outside insulation of the duct was carried 
out according to the DEKOMTE requirements  
(see Document L09  OUTSIDE INSULATION).  
If it is not clear please contact DEKOMTE. 

Überprüfen, dass um die Kompensatoren eine freie 
Konvektion der Luft herrscht. 

Check that a free convection of the air is prevailing 
around the joints. 
 

Überprüfen, dass es keine mechanischen 
Zerstörungen an allen Teilen des Kompensators gibt, 
und dass kein Wasser, Öl oder andere Flüssigkeiten 
in den Kompensator eindringen. 
 

Check that there is no mechanical damage at any 
part of the expansion joint and that no water, oil or 
other liquids penetrate into the expansion joint. 

Abhängig von Ausführung und Typ des 
Kompensators überprüfen, dass es eine 
Überdachung und einen Schutz gegen Regen gibt. 
 

Depending on the design and type of the expansion 
joint, ensure that there is a roof and a shelter which 
protects the expansion joint from rain. 

Schutz des Kompensators vor Fehlzündungen, 
Verpuffungen, Waschwasser oder ähnlichem. 
 

Protect expansion joint from engine misfires, flash 
fires, washing water or similar. 

Das Anzugsmoment der Schelle / Flanschverbindung 
muss vor der Inbetriebnahme kontrolliert werden, 
wenn das letzte Nachziehen vor mehr als 96 Stunden 
(4 Tage) war. 
Möglicherweise nachziehen entsprechend dem 
Nennwert  
(gemäß D03.1  VERSCHRAUBUNGSPROTOKOLL). 

Torque of the clamp / flange connection must be 
controlled before commissioning if the last 
retightening took place more than 96 hours before (4 
days). 
Possibly retighten according to the nominal torque 
(according to D03.1  SCREW CONNECTION 
RECORD). 

! !
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Nach 48 Stunden bis zu vier Tagen voller 
Temperaturbeaufschlagung müssen die 
Verschraubungen auf das ursprüngliche 
Anzugsmoment nachgezogen werden, entsprechend 
D03.1  VERSCHRAUBUNGSPROTOKOLL. 
Sollte ein Nachziehen nicht möglich sein, ist 
Rücksprache mit DEKOMTE erforderlich. 

 

After 48 hours up to 4 days with full temperature 
impact the bolting must be retightened to the original 
nominal torque according to D03.1  SCREW 
CONNECTION RECORD. 
 
If a retightening should not be possible, a 
consultation with DEKOMTE is necessary. 

Falls Sicherheitsmuttern eingesetzt werden, müssen 
diese jetzt gesetzt werden. 

 

If safety nuts are to be applied, this must be done 
now. 

Jede abnormale Begebenheit sollte sofort notiert und 
der DEKOMTE mitgeteilt werden. 

Any abnormal occurrence should be immediately 
written down and reported to DEKOMTE. 
 

 

DEKOMTE de Temple 
Kompensator-Technik GmbH 
Walinusstraße 13 
63500 Seligenstadt 
Germany 
 

 

Tel.: +49 6182 21014 
Fax: +49 6182 2101400 
E-Mail: info@dekomte.com 
Internet: www.dekomte.com 

Mitgeltende Dokumente: Effective documents: 

 
D03.1  VERSCHRAUBUNGSPROTOKOLL 
 
L09 AUSSENISOLATION 

 
D03.1  SCREW CONNECTION RECORD 
 
L09 OUTSIDE INSULATION 
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ACHTUNG!!  
Es ist unbedingt darauf zu achten, dass 
die Kompensatoren vor mechanischen 
Beschädigungen geschützt sind. Bei 
Tätigkeiten in mittelbarer oder 
unmittelbarer Nähe von Gewebe-
Weichstoff-Kompensatoren (Schweiß-, 
Schleif-, Isolierarbeiten und Ähnliches) 
müssen die Kompensatoren, bevor 
solche Arbeiten durchgeführt werden, 
abgedeckt werden. 
Des Weiteren ist ein Anstreichen mit 
Farbe und ähnlichen Materialien nicht 
zulässig. 

 

ATTENTION!!  
It is essential to make sure that the 
expansion joints must be protected from 
mechanical damage. If certain work takes 
place close or fairly close to fabric 
expansion joints (welding, grinding, 
insulating work or similar), it is important 
to cover and protect the expansion joint 
before such work begins. 
 
 
Furthermore, paint covering or covering 
with similar material is not allowed. 

 

Säuberung der Oberfläche von Ablagerungen: 
Bei der routinemäßigen Kontrolle sollte geprüft 
werden, ob schädliche Oberflächenablagerungen 
stattgefunden haben, wenn ja, sollen diese dann 
entfernt werden. 

 

Cleaning of top surfaces of deposits: 
At routine control it should be checked if any harmful 
deposits are left on top surfaces, if yes, these should 
be instantly removed. 

 

Als Vorsichtsmaßnahme ist es ratsam, eine formlose 
flüchtige Inspektion durchzuführen, wann immer sich 
Servicepersonal im Kraftwerk aufhält. Ein einfacher 
Bericht wird sicherstellen, dass unerwartete 
Probleme zu einem frühen Zeitpunkt festgestellt 
werden. 

 

As a precaution it is advisable to adopt a policy of 
informal, cursory inspections whenever service 
personnel is in the area of your plant. A simple report 
will ensure that any unexpected problems are 
established at an early stage. 

 

Eine äußerliche visuelle Inspektion sollte in einem 
angemessenen Rhythmus durchgeführt und 
Beobachtungen festgehalten werden. Besonders 
notiert werden sollte das allgemeine Aussehen der 
Oberfläche, der Gewebeteile und die sichtbare 
Festigkeit der Schellen/ Flanschverbindung. 
Stichprobeweise muss das Anzugsmoment überprüft 
werden. Sollte es mehr als 10% unter dem 
Nominalwert liegen, sonst müssen alle 
Schraubverbindungen nachgezogen werden.  
 
Der Inspektionsbericht (J18.1  VISUELLE 
INSPEKTION KOMPENSATOREN) muss an 

 

An external visual inspection should be carried out in 
an appropriate interval and observations should be 
recorded. A particular note should be taken as to the 
general appearance of the surface, of the fabric parts 
and the visible strength of the clamps/ flange 
connection. The tightening torque needs to be 
checked by spot-checks. If more than 10% are below 
the nominal value all bolt connections must be 
retightened. 
 
 
The inspection report (J18.1  VISUAL INSPECTION 
OF EXPANSION JOINT) has to be transmitted to 

 

DEKOMTE de Temple 
Kompensator-Technik GmbH 
Walinusstraße 13 
63500 Seligenstadt 
Germany 

 

 

Tel.: +49 6182 21014 
Fax: +49 6182 2101400 
E-Mail: info@dekomte.com 
Internet: www.dekomte.com 

 

 

spätestens eine Woche nach der Inspektion 
übermittelt werden. 

 

latest one week after inspection. 

 

!! 
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Bei Veränderungen am Kompensator, Befestigung, 
Konvektoren usw., muss Rücksprache mit der 
DEKOMTE gehalten werden. 

 

 

In case of changes at the expansion joint, fixings, 
convectors etc., DEKOMTE has to be consulted. 

 

Alle zwei Jahre sollte eine gründliche Hauptwartung 
des Kompensators durchgeführt und die 
Beobachtungen festgehalten werden. Der 
Inspektionsbericht (J18.1  VISUELLE INSPEKTION 
KOMPENSATOREN) sollte mit Erläuterungen und 
Details der Anlagenarbeitszeit an DEKOMTE gesandt 
werden. 

 

 

Every two years a thorough major maintenance of the 
expansion joint should be undertaken and the 
observations should be written down. The inspection 
report (J18.1  VISUAL INSPECTION OF 
EXPANSION JOINT) including explanations and 
details regarding the plant operating time should be 
sent to DEKOMTE. 

 

Falls es einen längeren Anlagenstillstand gibt, bzw. 
Reparaturen durchgeführt werden, muss der 
Kompensator geschützt werden. 

 

 

If there is a longer outage, or repair work happens, 
the expansion joint has to be protected. 

 

Bevor der Kompensatorbereich betreten und darauf 
gearbeitet wird, muss eine schriftliche Genehmigung 
angefragt und erteilt werden. 

 

 

Before the area around the expansion joint is being 
entered and worked on a written approval has to be 
requested and granted. 

 

Jede Veränderung kann einen Einfluss auf den 
Kompensator haben und muss von DEKOMTE 
genehmigt werden, insbesondere Veränderungen 
hinsichtlich der Außenisolation oder des Kanals. 

 

Any changes can have an influence on the expansion 
joint and need to be approved by DEKOMTE, 
especially changes concerning the outside insulation 
or the duct. 

 

ACHTUNG!!  
Bei Nichtbeachtung entfällt die 
Gewährleistung.  

 

ATTENTION!! 
The warranty is not applicable in case 
of non-compliance. 

 

Mitgeltende Dokumente: 

 

Effective Documents: 

 

J18.1  VISUELLE INSPEKTION KOMPENSATOREN 

 

J18.1  VISUAL INSPECTION OF EXPANSION 
 JOINT 

 
 

!! 
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ACHTUNG!! 
Kompensatoren und Gegenflansche 
dürfen nicht einisoliert werden.  
Freie Konvektion muss möglich sein. 

ATTENTION!! 
It is not allowed to insulate the 
expansion joints and the back up 
flange. Free convection must be 
possible all the time. 

Sollte es geplant sein, den Kompensator 
einzuisolieren, so ist unbedingt eine Freigabe durch 
DEKOMTE notwendig. 

If it is planned to insulate the expansion joint it is 
absolutely necessary to get the release from 
DEKOMTE. 

Nach abgeschlossener Kompensatormontage die 
Außenisolation des Kanals an den Kompensator 
heranführen. Der Anschluß der Aussenisolation ist je 
nach Kompensatortyp unterschiedlich und ist in den 
nachfolgen Skizzen für Flanschkompensatoren (Typ 
2UG / 2UWa / 2UWi / 2UF / 2Ui / 2UJ und ähnliche), 
sowie Bandkompensatoren (Typ 10G / 10W und 
ähnliche) dargestellt. 

After the completion of the expansion joint installation 
the outside insulation of the duct can be finalized. The 
connection of the outside insulation is different 
depending on the expansion joint type. The sketches 
show the connection for flange expansion joints (type 
2UG / 2UWa / 2UWi / 2UF / 2Ui / 2UJ and similar) and 
band expansion joints (type 10G / 10W and similar). 

Folgende Bedingungen müssen unbedingt erfüllt 
werden: 

 die Bewegungen des Kompensators dürfen nicht 
behindert werden;  

 eine ausreichende Luftzirkulation am gesamten 
Umfang des Kompensators ist zu gewährleisten;  
 

 ein Luftaustausch mit der kühleren Umgebung ist 
in jedem Fall sicherzustellen;  

 es dürfen keine Wärmestaus und Wärmebrücken 
auftreten. 

It is imperative to fulfil the following features:  
 

 the movements of the expansion joint must not 
be impeded; 

 a sufficient air circulation must be guaranteed 
over the whole circumference of the expansion 
joint;  

 air exchange with the cooler ambience must be 
possible in any case;  

 no heat accumulation and heat bridges must 
appear. 

 
Flanschkompensator Typ  

2UG / 2UWa / 2UWi / 2UF / 2Ui / 2UJ und ähnliche 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Flange expansion joint type  

2UG / 2UWa / 2UWi / 2UF / 2Ui / 2UJ and similar 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

!! 

Abnehmbarer Bereich zur Montage des Kompensators 
Removable area for installation of expansion joint 

Kanalisolation 
Duct insulation 

Isolationsgrenze 
Insulation border 

Kanalsteg 
Duct bar 

Isolierstreifen 
Insulating strip 

Isolationsgrenze 
Insulation border 

Kanalisolation 
Duct insulation 

app. 500 app. 500 
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Bandkompensator  
Typ 10G / 10W und ähnliche 

Band expansion joint  
type 10G / 10W and similar 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Verarbeitungshinweise Manufacture instructions 

 

ACHTUNG!! 
Während der Isolationsarbeiten muß 
der Weichstoffkompensator unbedingt 
vor Beschädigungen jeglicher Art 
geschützt werden. 

Auf keinen Fall auf den 
Weichstoffkompensator treten oder 
ihn mit den Abdeckblechen der 
Isolation beschädigen (aufschneiden). 

ATTENTION!! 
Protect the expansion joint during 
insulation work against damage of any 
kind. 

 
Do not walk or stand on the expansion 
joint nor damage it with the cladding 
of the insulation (cut open). 

Isolation gepresst verarbeiten. 

Wärmebrücken, Lücken und Hohlräume sind 
unbedingt zu vermeiden. 

Die Stöße der einzelnen Lagen müssen durch die 
vorhergehende Lage überdeckt sein. 

Insulation should be processed pressed. 

It is imperative to avoid heat bridges, gaps and 
cavities. 

The joints of the single layers must be covered by the 
previous layer.  

  

 

 

 

 

 

!! 

Stoß 
Joint 

Isolationslagen 
Insulation layers 

Isolationslagen 
Insulation layers 

Stoß 
Joint 

Hochtemperatur-Isolation min. 50 dick 
High-temperature insulation min. 50 thick

Kanalste
g

Isolierstreifen 
Insulating strip 

Kanal 
Duct 

Hochtemperatur-Isolation min. 50 dick 
High-temperature insulation min. 50 thick 

Isolation 
Insulation 

Isolierstreifen 
Insulating strip  

Kanal 
Duct 

Isolation 
Insulation

Abnehmbarer Bereich zur Montage des Kompensators 
Removable area for installation of expansion joint 

app. 500 app. 500 

Isolationsgrenze 
Insulation border

Isolationsgrenze 
Insulation border

Kanalste
g 

Strömungsrichtung 
Flow direction 

> 100 > 100 

m
in

 5
0 

m
in

 5
0 
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Isolation gegen Verrutschen und Setzen mit 
geeigneten Befestigungsstiften sichern. 
Wärmebrücken vermeiden. 

Sicherstellen, dass kein Spalt zwischen Kanalsteg 
und Isolation entsteht. 

Sicherstellen, dass die Abdeckbleche nicht direkt auf 
dem Kanalsteg bzw. Kanal anliegen (Wärmebrücken). 

Secure insulation against slipping and setting by using 
appropriate fastening pins. Avoid heat bridges. 
 

Make sure there is no gap between duct bar and 
insulation. 

Make sure that the cover sheets are not directly in 
contact with the duct bar or rather duct (heat bridges). 

Außenisolation ist vor dem Eindringen von Wasser 
und Feuchtigkeit zu schützen. 

Protect the outside insulation against penetration of 
water and humidity. 

Wird in der DEKOMTE-Auftragsbestätigung oder 
Zeichnung die Notwendigkeit eines Wetterschutzes 
ausgeschlossen, kommt der folgende Absatz nicht zur 
Geltung. 

If the DEKOMTE order confirmation or the drawing 
excludes the neccesity of a weather protection, the 
following paragraph is not to be taken into account. 

Der geeignete Wetterschutz muss folgende 
Bedingungen erfüllen: 

 die Bewegungen des Kompensators dürfen nicht 
behindert werden;  

 der Kompensator berührt den Wetterschutz nicht; 
 

 eine ausreichende Luftzirkulation am gesamten 
Umfang des Kompensators ist zu gewährleisten;  

 ein Luftaustausch mit der kühleren Umgebung ist 
in jedem Fall sicherzustellen; 

 es dürfen keine Wärmestaus und Wärmebrücken 
auftreten. 

The suitable weather protection has to meet the 
following requirements:  

 the movements of the expansion joint must not 
be impeded; 

 the expansion joint does not touch the weather 
protection; 

 sufficient air circulation is to be guaranteed over 
the whole circumference of the expansion joint; 

 air exchange with the cooler ambience must be 
ensured in any case; 

 no heat accumulation and heat bridges must 
appear. 
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DEKOMTE  

Projekt: 
Project: 

 Auftrags-Nr. Kunde: 
Client Comm.-No.: 

 

Kompensator-Nr. / Bezeichnung: 
Expansion Joint Nr. / Description: 

 Auftrags-Nr. DEKOMTE:  

DEKOMTE ref.-No.: 

 

 

 
 

 
Bemerkung: 
Remark: 

 
 
 

Verschraubung Hinterlegflansch 
Screw connection back up flange 

Kompensator-Pos.:  
Expansion Joint Pos.: 

 Nachziehen auf Nennwert 
nach 24 Std 

 

Retighten up to nominal 
value after 24 hours 

Nachziehen auf Nennwert 
wenn letzte Kontrolle vor 
mehr als 96 Std. erfolgte 

Retighten up to nominal 
value if the last control was 
carried out more than 96 

hours before 

Nachziehen auf Nennwert 
nach dem ersten Warmlauf 

 
Retighten up to nominal 

value after the first warming 
up 

Einlassrahmen unten 
Inlet frame bottom 

Datum   Unterschrift 

Date   Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Einlassrahmen links 
Inlet frame on the left 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Einlassrahmen oben 
Inlet frame on top 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Einlassrahmen rechts 
Inlet frame on the right 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Auslassrahmen unten 
Outlet frame at the bottom 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Auslassrahmen links 
Outlet frame on the left 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Auslassrahmen oben 
Outlet frame on top 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Auslassrahmen rechts 
Outlet frame on the right 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

Datum Unterschrift 

Date Signature 

UntenBottom

RechtsRight

ObenTop
LinksLeft

Str
öm
un
g

Flo
w

LinksLeft

ObenTop

RechtsRight
UntenBottom

Str
öm
un
g

Flo
w
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DEKOMTE  

 

Anzugsmomente  
Tightening torque 

Gewebekompensatoren 
Fabric expansion joints 

Elastomerkompensatoren  
Elastomer expansion joints 

Schraube 
Screw 

Schraubenabstand 
Screw spacing 

Flanschbreite 
Flange width 

Anzugsmoment 
Tightening 
torque 

min. Festigkeitsklasse 
min. property class 

Anzugsmoment 
Tightening 
torque 

min. Festigkeitsklasse 
min. property class 

[mm] [mm] [mm] [Nm]  [Nm]  

M8 --- --- 27 

8.8 

27 

8.8 

M10 --- --- 54 54 

M12 

100 mm 

40 50 40 

50 60 50 

60 70 60 

120 mm 

40 60 50 

50 75 60 

60 90 70 

M14 

100 mm 

40 60 

5.6 

45 

5.6 

50 75 60 

60 90 70 

120 mm 

40 70 55 

50 90 
8.8 

70 

60 100 85 8.8 

M16 

100 mm 

40 65 
4.6 

50 

4.6 

50 80 65 

60 100 5.6 75 

120 mm 

40 80 4.6 65 

50 100 
5.6 

80 

60 120 95 5.6 

M20 

100 mm 

50 100 

4.6 

65 

4.6 

60 120 80 

70 140 90 

120 mm 

50 80 80 

60 100 
5.6 

95 

70 120 110 

M24 

100 mm 

50 110 

4.6 

75 

60 130 90 

70 160 105 

120 mm 

50 140 90 

60 160 110 

70 190 125 
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DEKOMTE

Warenlieferung / Delivery Firma: 
Company: 

 

      
Auftrags-Nr. Kunde: 
Client Comm.-No.: 

      

Auftrags-Nr. DEKOMTE: 
DEKOMTE ref.-No.:       

Visuelle Inspektion / Visual Inspection 

Adresse: 
Address: 

      

Auftrags-Nr. Kunde: 
Client Comm.-No.: 

      

  Auftrags-Nr. DEKOMTE: 
DEKOMTE ref.-No.:       

 

Bemerkungen / Remark:       
 
 
Die visuelle Inspektion wurde durchgeführt von / The visual inspection was followed by 

Firma / Company:        Firma / Company:       

Datum / Date:        Datum / Date:       

Name / Name:        Name / Name:       

Unterschrift /Signature:        Unterschrift /Signature:       

 

Anlagentyp: 
Type of plant : 

      
Anlage in Betrieb 
Plant in operation 

 
Anlage außer Betrieb 
Plant out of order 

 

Bezeichnung des Kompensators: 
Designation of expansion joint: 

      

Installations-Datum: 
Date of installation: 

      
Inbetriebnahme-Datum: 
Date of commissioning: 

      

Letzte Kontrolle am:  
Date of last control: 

      
Nächste Kontrolle am: 
Date of next control: 

      

Bezeichnung der Kontrolle 
Type of inspection 

Ergebnis 
Result 

Bemerkung 
Remark 

Einbauhöhe 
Installation length       mm       

Lateraler Versatz 
Preset lateral       mm       

Unversehrtheit der Kompensatoroberfläche 
Integrity of the expansion joint surface 

ok: 
ja 
yes 

nein 
no 

      

Unversehrtheit der Anschlußelemente 
Integrity of the connecting elements 

ok: 
ja 
yes 

nein 
no 

      

Unversehrtheit der Kanalisolation 
Integrity of the duct insulation 

ok: 
ja 
yes 

nein 
no 

      

Sitz der Kompensatorbefestigungselemente 
Fit of the expansion joint fixings 

ok: 
ja 
yes 

nein 
no 

      

Sitz der Kompensatorverschraubung 
 Fit of the expansion joint bolting 

ok: 
ja 
yes 

nein 
no 

      

Anzugsmoment der Verschraubung 
Spot check control of the torque 

ok: 
ja 
yes 

nein 
no 

      

Beschaffenheit der Kanalinnenseite 
Conditions of the duct inside 

ok: 
ja 
yes 

nein 
no 

      

Verformungen am Kanal 
Deformation at the duct 

 ja 
yes 

nein 
no 

      

Abrieb am Kanal 
Abrasion at the duct 

 ja 
yes 

nein 
no 

      

Ablagerung am Kompensator 
Deposition at the expansion joint 

 ja 
yes 

nein 
no 

      

Ablagerung am Kanal 
Deposition at the duct 

 ja 
yes 

nein 
no 

      

Sonstige Merkmale: 
Other features: 
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TANK

1

Fig. 1 Tank

Type: PAG

Manufacturer: KING AG

Technical Data

Weight (empty): 13250 kg

Capacity: 7.55 m3
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Fig. 2 Tank; top view

Fig. 3 Tank; side view
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List to Fig. 1-3

Pos pc Description Material
1 1 Tank
2 1 Flange ∅ 610 - 15 MM RSt 37 - 2
3 2 Flange 300 x 750 x 10 MM RSt 37 - 2
4 1 Pipe ∅ 101.6 x 8 - 100
5
6 24 Hex. Screw M16 x 60 - 8.8

ISO 4017
7 32 Hex. Nut M16 x 0.8d

ISO4032
8 24 Screw - A18

DIN 125
9 1 Gasket ∅ 610 x 250 x 2 Graphite/St

10 2 Gasket 750 x 300 x 2 Graphite/St
11 32 Hex. Screw M12 x 35

ISO 4017
12 32 Hex. Nut M12 x 0.8d

ISO 4032
13 8 Hex. Screw M16 x 70

ISO 4017
14 1 Gasket ∅ 162 x 115 x 2 Graphite/St
15 5 UNP 100 x 300 RSt 37 - 2
16 10 Hex. Screw M20 x 50 - 8.8

DIN 933
17 10 Screw - A22

DIN 125
18 1 Drain Valve 1“
19 1 Hex head plugg
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ΕΝΟΤΗΤΑ 1: ΓΕΝΙΚΑ ΣΥΜΒΑΤΙΚΑ ΚΕΙΜΕΝΑ  

 

Άρθρο 1 

Ορολογία - Ορισμοί 

 

Κατά την ερμηνεία της Σύμβασης ή κατά τη διεξαγωγή οποιασδήποτε σχετικής προς τη Σύμβαση 

αλληλογραφίας, οι ακόλουθοι όροι θα έχουν την παρακάτω έννοια: 

 

Επιχείρηση: Η Δημόσια Επιχείρηση Ηλεκτρισμού A.E. (ΔΕΗ). 

Ανάδοχος: Είναι ο Οικονομικός Φορέας (φυσικό ή νομικό πρόσωπο), στον 

οποίο, μετά από διαδικασία επιλογής, ανατέθηκε από τη ΔΕΗ με 

Σύμβαση η εκτέλεση των υπηρεσιών συντήρησης, αποκαλούμενος 

και «Εργολάβος» ή «Εργολήπτης». 

Σύμβαση: Είναι η συμφωνία, που συνομολογείται γραπτώς μεταξύ της ΔΕΗ 

και του Αναδόχου, και η οποία περιλαμβάνει ένα σύνολο όρων 

αναγκαίων για την παροχή των υπηρεσιών συντήρησης. Στον όρο 

αυτό συμπεριλαμβάνονται και τα τυχόν συμπληρώματα της 

Σύμβασης. 

Συμβαλλόμενοι: Είναι η Επιχείρηση και ο Ανάδοχος. 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία: Είναι η Υπηρεσία της ΔΕΗ που είναι αρμόδια για την 

παρακολούθηση, τον έλεγχο και τη διοίκηση της υλοποίησης της 

Σύμβασης. 

Προϊσταμένη Υπηρεσία: Είναι Υπηρεσία της ΔΕΗ που προΐσταται της Επιβλέπουσας 

Υπηρεσίας. 

Υπηρεσίες Συντήρησης : Είναι το αντικείμενο της Σύμβασης, όπως αυτό προσδιορίζεται στο 

Συμφωνητικό. 

Εξοπλισμός: Είναι όλα τα μηχανήματα, συσκευές, εξαρτήματα κ.λπ., που θα 

χρησιμοποιηθούν από τον Ανάδοχο για τη συντήρηση των 

εγκαταστάσεων της ΔΕΗ. 

Υλικά - αναλώσιμα: Είναι τα υλικά και αναλώσιμα που χρησιμοποιούνται από τον 

Ανάδοχο για την εκτέλεση της συντήρησης. 

Ελαττώματα: Είναι όλες ανεξαιρέτως οι επιζήμιες παρεκκλίσεις του Αναδόχου 

από τα οριζόμενα στη Σύμβαση ή η έλλειψη προβλεπομένων από 

τη Σύμβαση ιδιοτήτων του συντηρηθέντος εξοπλισμού ή 

εγκαταστάσεων ή μέρους αυτού από όσα έχουν συμφωνηθεί με τη 

Σύμβαση, τα σφάλματα ή και οι εσφαλμένοι υπολογισμοί, 

οποιοδήποτε σφάλμα ή οποιαδήποτε ατέλεια της συντήρησης όπως 

αυτά νοούνται σύμφωνα με τους κανόνες της επιστήμης και 

τεχνικής, καθώς και οποιαδήποτε παράλειψη του Αναδόχου ως 

προς το αντικείμενο της Σύμβασης και οποιαδήποτε νομικά 

ελαττώματα, όπως όλα τα παραπάνω αναλύονται και στις σχετικές 

προβλέψεις της κείμενης νομοθεσίας και έχουν ερμηνευθεί από τη 

νομολογία των Ελληνικών Δικαστηρίων. 

Η συνήθης φθορά δεν θεωρείται Ελάττωμα. 
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Άρθρο 2  

Γλώσσα - Αλληλογραφία και Έγγραφα  

 

2.1 Η επίσημη γλώσσα της Σύμβασης είναι η Ελληνική. 

Τεχνικές Προδιαγραφές και διάφορα άλλα τεχνικά στοιχεία της Σύμβασης μπορεί, κατά την 

κρίση της ΔΕΗ, να είναι συνταγμένα στην Αγγλική γλώσσα. 

 

2.2 Η μεταξύ της Επιχείρησης και του Αναδόχου αλληλογραφία θα γίνεται στην Ελληνική 

γλώσσα μέσω της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας.  Σε όσες περιπτώσεις τούτο κρίνεται 

αναγκαίο, για λόγους ταχύτητας ή εύρυθμης λειτουργίας της Σύμβασης, μπορεί η 

αλληλογραφία να γίνεται απευθείας μεταξύ Αναδόχου και των αρμοδίων Υπηρεσιών της 

Επιχείρησης, με την προϋπόθεση όμως της υποχρεωτικής κοινοποίησής της στην 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία. 

 

Σε επείγουσες περιπτώσεις και εφόσον τούτο κρίνεται αναγκαίο, η αλληλογραφία μπορεί 

να διεξάγεται στην Αγγλική γλώσσα υπό την απαραίτητη προϋπόθεση ότι θα ακολουθεί και 

το επίσημο ελληνικό κείμενο. 

 

2.3 Λέξεις ή φράσεις που σημειώνονται στα συντασσόμενα από τον Ανάδοχο σχέδια, πίνακες, 

πινακίδες ή διαγράμματα καθώς και υποβαλλόμενα τεχνικά έντυπα μπορεί να είναι 

συνταγμένα στην Αγγλική γλώσσα. 

 

2.4 Ο Ανάδοχος υποχρεούται να μεταφράζει στην Ελληνική γλώσσα οποιαδήποτε κείμενα ή 

λέξεις σε σχέδια, πίνακες, πινακίδες, έγγραφα και οδηγίες λειτουργίας ή συντήρησης 

Εξοπλισμού που θα ζητήσει, κατά εύλογη κρίση, η Επιχείρηση. 

 

2.5 Οι εγκρίσεις της Επιχείρησης που δίνονται στον Ανάδοχο, καθώς και η αλληλογραφία, 

μπορεί να γίνουν και με τηλεομοιοτυπία (fax) ή με ηλεκτρονικά μέσα (π.χ. e-mail), υπό 

προϋποθέσεις που τυχόν ορίζονται στους Ειδικούς Όρους.  Στην περίπτωση αυτή, η 

ημερομηνία των απεσταλμένων με τα ανωτέρω μέσα κειμένων θα θεωρείται ως η 

ημερομηνία της έγκρισης ή της αλληλογραφίας. 

 

 

Άρθρο 3 

Σχέδια και Οδηγίες 

 

3.1 Οι εργασίες που αναφέρονται στη Σύμβαση θα εκτελεστούν από τον Ανάδοχο σύμφωνα με 

τα σχέδια και τις Τεχνικές Προδιαγραφές που περιλαμβάνονται σ’ αυτή.  Ο Ανάδοχος είναι 

υποχρεωμένος να συμμορφωθεί ακριβώς και από κάθε άποψη με τα σχέδια και τις 

προδιαγραφές. 

 

Η έλλειψη σχεδίων δεν μπορεί να προβληθεί ως δικαιολογία για καθυστερήσεις στην 

εκτέλεση της συντήρησης, εκτός από την περίπτωση κατά την οποία το σχέδιο που λείπει 

είναι αποδεδειγμένα απαραίτητο για την εκτέλεσή της, ο Ανάδοχος το έχει ζητήσει εντός 

της προβλεπόμενης στους Ειδικούς Όρους προθεσμίας και δεν του παραδόθηκε εγκαίρως. 

 

3.2 Κατά την πρόοδο των υπηρεσιών συντήρησης, η Επιχείρηση δικαιούται να παρέχει στον 

Ανάδοχο όσα τυχόν συμπληρωματικά ή νέα σχέδια ή οδηγίες κρίνει αναγκαία με σκοπό 

την πλήρη και αρμόζουσα εκτέλεση και συντήρηση του εγκαταστάσεών της και ο 

Ανάδοχος οφείλει να συμμορφώνεται επακριβώς με τα πρόσθετα αυτά σχέδια και οδηγίες. 

 

3.3 Οποιαδήποτε λεπτομέρεια που αναφέρεται στις Τεχνικές Προδιαγραφές και δεν φαίνεται 

στα σχέδια ή φαίνεται σε αυτά αλλά δεν αναφέρεται στις Τεχνικές Προδιαγραφές έχει την 

ίδια ισχύ ως να φαίνεται ή αναφέρεται και στα δύο.  Σε περίπτωση που υπάρχουν 

διαφορές ανάμεσα στις Τεχνικές Προδιαγραφές και τα σχέδια, επικρατέστερες είναι οι 

Τεχνικές Προδιαγραφές. Σε περίπτωση ασυμφωνίας μεταξύ των αριθμών που υπάρχουν 

στα σχέδια ή στις Τεχνικές Προδιαγραφές, ο Ανάδοχος οφείλει να το αναφέρει αμέσως 
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στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία και αυτή είναι υποχρεωμένη να αποφαίνεται εγγράφως και 

χωρίς καθυστέρηση. 

 

3.4 Για κάθε λεπτομέρεια που δεν αναφέρεται ευκρινώς στα σχέδια, τις Τεχνικές 

Προδιαγραφές ή τα Συμβατικά Τεύχη γενικά, ο Ανάδοχος οφείλει να ζητά έγκαιρα, και 

οπωσδήποτε πριν από την εκτέλεση των σχετικών εργασιών, τις έγγραφες οδηγίες της 

Επιβλέπουσας Υπηρεσίας και να συμμορφώνεται απόλυτα με αυτές. 

 

3.5 Ο Ανάδοχος φέρει ακέραια την ευθύνη και θα επιβαρύνεται με όλες τις σχετικές δαπάνες, 

σε περίπτωση που εφαρμόσει οποιαδήποτε λύση που δεν θα έχει την έγκριση της 

Επιχείρησης. 

 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ 2: ΕΚΠΡΟΣΩΠΗΣΗ 

 

Άρθρο 4 

Εκπροσώπηση της Επιχείρησης 

 

4.1 Η παρακολούθηση και ο έλεγχος των υπηρεσιών ασκούνται από την Επιχείρηση, μέσω της 

Επιβλέπουσας Υπηρεσίας και της Προϊσταμένης Υπηρεσίας. 

 

Στα καθήκοντα της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας περιλαμβάνονται η παρακολούθηση και ο 

έλεγχος επί τόπου της ποιότητας και της ποσότητας των εργασιών και γενικά η τήρηση 

των όρων της Σύμβασης από τον Ανάδοχο. 

 

Στα καθήκοντα της Προϊσταμένης Υπηρεσίας περιλαμβάνεται η άμεση εποπτεία της 

Επιβλέπουσας Υπηρεσίας και η επίλυση ή η προώθηση για επίλυση θεμάτων που 

προκύπτουν κατά την εκτέλεση της Σύμβασης και δεν μπορούν να ρυθμιστούν άμεσα από 

την Επιβλέπουσα Υπηρεσία. 

 

4.2 Τα όργανα της Επιχείρησης που θα ασκούν τα καθήκοντα και τις αρμοδιότητες της 

Επιβλέπουσας και της Προϊσταμένης Υπηρεσίας καθορίζονται στους Ειδικούς Όρους ή θα 

ορισθούν από την Επιχείρηση, με έγγραφό της προς τον Ανάδοχο, μετά την υπογραφή της 

Σύμβασης. 

 

4.3 Ο Προϊστάμενος της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας, με έγγραφό του προς τον Ανάδοχο, δύναται 

να ορίσει το Μηχανικό ή τους Μηχανικούς που θα αποτελούν τους άμεσους βοηθούς του 

και οι οποίοι θα αποκαλούνται στο εξής "Εντεταλμένοι Μηχανικοί" της Επιχείρησης. 

Τα καθήκοντα και αρμοδιότητες των Εντεταλμένων Μηχανικών, εάν δεν ορίζεται 

διαφορετικά στο παραπάνω έγγραφο, θα είναι η παρακολούθηση και ο έλεγχος της 

ποιότητας και της ποσότητας των εργασιών και γενικά η τήρηση των όρων της Σύμβασης 

από τον Ανάδοχο. 

Για την αντικατάσταση ή αναπλήρωση των Εντεταλμένων Μηχανικών, απαιτείται 

προηγούμενη έγγραφη ανακοίνωση προς τον Ανάδοχο. 

 

4.4 Η Προϊσταμένη Υπηρεσία μπορεί, με έγγραφη ανακοίνωσή της, να γνωστοποιεί προς τον 

Ανάδοχο ότι και άλλα όργανα της Επιχείρησης, καθώς και τρίτα πρόσωπα εξουσιοδοτημένα 

από την Επιχείρηση, θα μπορούν να διενεργούν επιθεωρήσεις και ελέγχους σε σχέση με 

την εκτελούμενη Σύμβαση. 

 

4.5 Η παρακολούθηση και ο έλεγχος της εκτέλεσης της Σύμβασης από τα αρμόδια υπηρεσιακά 

όργανα της Επιχείρησης μπορεί να ασκηθεί εκτός από τον τόπο των συντηρούμενων 

εγκαταστάσεων της Επιχείρησης και σε όλους τους χώρους που παρέχονται σχετικές με τη 

Σύμβαση υπηρεσίες και ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να εξασφαλίσει την απρόσκοπτη 

άσκηση των καθηκόντων των οργάνων αυτών, στα εγκαταστάσεις του Αναδόχου ή 

συνεργαζόμενων με αυτόν τρίτων που τυχόν υποστηρίζει τις εργασίες συντήρησης και 

γενικά σε όλους του χώρους που κρίνει απαραίτητο η Επιχείρηση. 
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4.6 H άσκηση των καθηκόντων των αρμοδίων οργάνων της Επιχείρησης ως προς την 

εκτέλεση της Σύμβασης δεν μειώνει σε καμία περίπτωση τις ευθύνες του Αναδόχου 

σύμφωνα με τις διατάξεις της ισχύουσας Νομοθεσίας και τη Σύμβαση. 

 

Ειδικότερα η Επιβλέπουσα Υπηρεσία και οι Εντεταλμένοι Μηχανικοί της που ορίζονται 

σύμφωνα με τα παραπάνω, δεν φέρουν καμιά ευθύνη έναντι τρίτων για ζημιές που 

οφείλονται στις εργασίες που εκτελούνται στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ από τον Ανάδοχο, 

όπως και για κάθε τυχόν θανατηφόρο ή όχι ατύχημα που ήθελε συμβεί στο προσωπικό της 

Επιχείρησης, του Αναδόχου ή σε κάθε τρίτο κατά την εκτέλεση της συντήρησης από τον 

Ανάδοχο. 

 

 

Άρθρο 5 

Εκπροσώπηση του Αναδόχου 

 

5.1 Κατά την υπογραφή της Σύμβασης ο Ανάδοχος γνωστοποιεί στην Επιχείρηση τον κύριο 

εκπρόσωπό του, ο οποίος θα είναι νόμιμα εξουσιοδοτημένος να τον εκπροσωπεί σε όλα τα 

θέματα που αφορούν στην εκτέλεση της Σύμβασης και να προβαίνει, εξ ονόματός του, 

στην τακτοποίηση όλων των διαφορών και διαφωνιών που ενδεχομένως θα αναφύονται. 

Ο παραπάνω εκπρόσωπος του Αναδόχου θα είναι και ο Αντίκλητός του, εφόσον είναι 

εγκατεστημένος στην Ελλάδα, άλλως θα πρέπει ο Ανάδοχος να διορίσει Αντίκλητο που 

διαμένει στην Ελλάδα. 

 

5.2 Ο Ανάδοχος, πριν από την έναρξη των εργασιών της Σύμβασης, είναι υποχρεωμένος με 

δαπάνες του να εγκαταστήσει σε διαθέσιμο από την Επιχείρηση χώρο κατάλληλα 

στελεχωμένο Γραφείο, το οποίο θα διατηρήσει καθ' όλη τη διάρκεια της εκτέλεσης των 

υπηρεσιών και τουλάχιστον μέχρι την Προσωρινή Παραλαβή τους. 

 

5.3 Του πιο πάνω Γραφείου του Αναδόχου θα προΐσταται μηχανικός με επαρκή πείρα σε 

υπηρεσίες παρόμοιες με αυτές της Σύμβασης, ο οποίος θα ονομάζεται "Επιβλέπων 

Μηχανικός του Αναδόχου" και θα είναι ο μόνος και αποκλειστικά, σύμφωνα με την 

ισχύουσα νομοθεσία, υπεύθυνος των οποιωνδήποτε εργασιών που θα εκτελεστούν από 

τον Ανάδοχο στο πλαίσιο της Σύμβασης. 

Ο Επιβλέπων Μηχανικός έχει όλες τις κατά Νόμο ποινικές ή άλλες ευθύνες και είναι 

υποχρεωμένος να συμμορφώνεται πλήρως με τη Νομοθεσία, να βρίσκεται στο Εργοτάξιο 

και να παίρνει όλα τα απαραίτητα μέτρα ασφαλείας. 

Ο Επιβλέπων Μηχανικός θα είναι πλήρως εξουσιοδοτημένος να ενεργεί ως τεχνικός 

εκπρόσωπος του Αναδόχου στις σχέσεις του με την Επιχείρηση και να υπογράφει εκ 

μέρους του Αναδόχου όλα τα σχετικά με την παροχή των υπηρεσιών έγγραφα. 

Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να ανακοινώνει στις κατά νόμο Αστυνομικές και λοιπές 

Αρχές το ονοματεπώνυμο και λοιπά κατά Νόμο στοιχεία του παραπάνω Επιβλέποντα 

Μηχανικού του. 

 

5.4 Η Επιχείρηση έχει το δικαίωμα να ζητήσει εγγράφως την αντικατάσταση του Επιβλέποντα 

Μηχανικού αναφέροντας και τους λόγους της αιτουμένης αντικατάστασης, ο δε Ανάδοχος 

υποχρεούται να συμμορφώνεται προς την απαίτηση αυτή της Επιχείρησης μέσα σε εύλογο 

χρόνο από την έγγραφη ειδοποίησή του. 

Ο Ανάδοχος έχει το δικαίωμα αντικατάστασης του Επιβλέποντα Μηχανικού του με άλλο 

μηχανικό οποτεδήποτε, υπό την προϋπόθεση ότι η αντικατάσταση αυτή θα γίνεται πριν 

την αποχώρηση του προηγούμενου Επιβλέποντα Μηχανικού. 

 

5.5 Η αμοιβή του Επιβλέποντα Μηχανικού, καθώς και κάθε άλλη γενικά απαίτησή του για την 

επίβλεψη των υπηρεσιών, βαρύνει αποκλειστικά και μόνο τον Ανάδοχο. 

Ρητά καθορίζεται ότι ο Ανάδοχος ευθύνεται έναντι της Επιχείρησης σε ολόκληρο και στην 

έκταση που ορίζεται στο άρθρο 15 του παρόντος τεύχους για τις πράξεις και παραλείψεις 
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του Επιβλέποντα Μηχανικού του και είναι υποχρεωμένος να αποκαθιστά αμέσως κάθε 

θετική ζημιά που προκαλείται εξαιτίας του σε βάρος της Επιχείρησης ή παντός τρίτου. 

 

5.6 Με την εγκατάσταση του Γραφείου του στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ, ο Ανάδοχος είναι 

υποχρεωμένος να ανακοινώνει εγγράφως στην Επιχείρηση τα ονόματα των μελών του 

προσωπικού του, τα οποία είναι εξουσιοδοτημένα να παραλαμβάνουν αντί αυτού τις 

οδηγίες και εντολές της Επιχείρησης. 

 

5.7 Οποιοιδήποτε άλλοι συνεργαζόμενοι με τον Ανάδοχο, όπως Υπεργολάβοι, Υποπρομηθευτές 

κ.λπ., σε όλες τις κατά τη Σύμβαση τυχόν σχέσεις τους με την Επιχείρηση θα 

εκπροσωπούνται αποκλειστικά και μόνο από τον Ανάδοχο, ο οποίος υποχρεούται να 

περιλάβει σε όλες τις Συμβάσεις Υπεργολαβίας τον όρο αυτό. Κατά συνέπεια οι εντολές, 

οδηγίες, και γνωστοποιήσεις, όλα τα έγγραφα και όλη η αλληλογραφία θα περιορίζονται 

μεταξύ της Επιχείρησης και του Ανάδοχου. 

 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ 3: ΥΠΕΡΓΟΛΑΒΙΕΣ - ΥΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗ – ΕΚΧΩΡΗΣΗ 

 

 

Άρθρο 6 

Σχέσεις με άλλους Αναδόχους  

 

6.1 Ο Ανάδοχος πρέπει να έχει πάντα υπ' όψη του ότι, στην περιοχή παροχής των υπηρεσιών 

ή σε γειτονικούς με αυτή χώρους, μπορεί να εκτελούνται από την Επιχείρηση ή άλλους 

Αναδόχους της εργασίες, που έχουν σχέση με τις εργασίες που εκτελεί ο ίδιος. 

 

6.2 Ο Ανάδοχος οφείλει να ρυθμίζει την εκτέλεση των εργασιών του κατά τέτοιο τρόπο ώστε 

να μην εμποδίζονται από την εκτέλεσή τους οι άλλες εργασίες, να συνεργάζεται αρμονικά 

με την Επιχείρηση, τους εντολοδόχους της ή τους Αναδόχους της, να τους παρέχει κάθε 

δυνατή βοήθεια και συνδρομή και να συμμορφώνεται με όλες τις σχετικές οδηγίες ή 

κατευθύνσεις της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας. 

 

6.3 Ανεξαρτήτως των ανωτέρω, ενδεχόμενες συμφωνίες του Αναδόχου με τους άλλους 

Αναδόχους πρέπει προηγουμένως να τυγχάνουν της εγκρίσεως της Επιχείρησης, η οποία 

διατηρεί το δικαίωμα να απορρίψει τις συμφωνίες αυτές, στην περίπτωση που αντίκεινται 

στη Σύμβαση ή εμποδίζουν την έγκαιρη και άρτια υλοποίηση της Σύμβασης. 

 

6.4 Κάθε διαφωνία ή κάθε διαφορά μεταξύ του Αναδόχου και των άλλων Αναδόχων θα 

διευθετείται, με τη μεσολάβηση της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας, με σκοπό την απρόσκοπτη 

συνέχιση των εργασιών. 

Ο Ανάδοχος οφείλει να συμμορφωθεί με τις αποφάσεις της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας και, 

σε περίπτωση που διαφωνεί, μπορεί να ασκήσει κάθε νόμιμο δικαίωμά του, χωρίς η 

άσκηση αυτή να αναστείλει την υλοποίηση της Σύμβασης. 

 

6.5 Ο Ανάδοχος ευθύνεται αλληλέγγυα και σε ολόκληρο έναντι της Επιχείρησης, σε περίπτωση 

ζημιών σε τρίτους που θα προκληθούν από αυτόν χωριστά ή μαζί με άλλους Αναδόχους 

και Υπεργολάβους. 

 

 

Άρθρο 7 

Υποκατάσταση και υπεργολαβίες 

 

7.1 Υποκατάσταση 

 

7.1.1 Ο Ανάδοχος δεν δικαιούται να υποκαταστήσει τον εαυτό του με οποιοδήποτε τρίτο 

φυσικό ή νομικό πρόσωπο, στην εκτέλεση της Σύμβασης, ή οποιουδήποτε μέρους 

της, χωρίς προηγούμενη έγγραφη έγκριση της Επιχείρησης. 
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Εξαιρείται η περίπτωση κατά την οποία ο Ανάδοχος υποκαθίσταται από ένα νέο 

Ανάδοχο συνεπεία είτε: 

 

α) κατηγορηματικής ρήτρας της Σύμβασης, 

β) καθολικής ή μερικής διαδοχής του αρχικού αναδόχου, λόγω εταιρικής 

αναδιάρθρωσης, περιλαμβανομένης της εξαγοράς, της απορρόφησης, της 

συγχώνευσης ή καταστάσεων αφερεγγυότητας, ιδίως στο πλαίσιο 

προπτωχευτικών ή πτωχευτικών διαδικασιών από άλλον οικονομικό φορέα ο 

οποίος πληροί τα κριτήρια ποιοτικής επιλογής που καθορίστηκαν στη 

Διακήρυξη βάσει της οποίας καταρτίστηκε η Σύμβαση, με την προϋπόθεση ότι 

η διαδοχή δεν συνεπάγεται άλλες ουσιώδεις τροποποιήσεις της Σύμβασης και 

δεν γίνεται με σκοπό την αποφυγή της εφαρμογής της Οδηγίας 2014/25/ΕΕ 

σύμφωνα και με τα οριζόμενα στην παρ. 4.3 του άρθρου 11 του ΚΕΠΥ,  

 

υπό τον όρο ότι ο νέος Ανάδοχος θα αναλάβει όλα τα από τη Σύμβαση δικαιώματα 

και όλες τις από αυτή υποχρεώσεις του Αναδόχου έναντι της Επιχείρησης, μετά από 

έγγραφη ειδοποίηση προς την Επιχείρηση και απόδειξη του γεγονότος. 

Στην περίπτωση υποκατάστασης θα υπογραφεί από μέρους όλων των 

ενδιαφερομένων μερών Συμπλήρωμα της Σύμβασης και θα αντικατασταθούν οι 

Εγγυητικές Επιστολές της Σύμβασης. 

 

7.1.2 Σε περίπτωση που πτωχεύσουν ή τεθούν υπό αναγκαστική διαχείριση μέλη 

Σύμπραξης/Ένωσης, τα εναπομείναντα μέλη υποχρεούνται να ολοκληρώσουν την 

εκτέλεση Σύμβασης και να αναλάβουν όλες τις υποχρεώσεις των πτωχευσάντων ή 

των τεθέντων υπό αναγκαστική διαχείριση μελών, όπως αυτές απορρέουν από τη 

Σύμβαση. 

 

7.1.3 Σε περίπτωση έγκρισης από την Επιχείρηση της υποκατάστασης, ολικά ή μερικά, 

του Αναδόχου, ο Ανάδοχος δεν απαλλάσσεται από τις ευθύνες και υποχρεώσεις του 

που απορρέουν από τη Σύμβαση, αλλά θα παραμένει απευθείας και εξολοκλήρου 

υπεύθυνος για όλες τις πράξεις ή παραλείψεις του Υποκαταστάτη, ή του 

προσωπικού του, ωσάν αυτές οι πράξεις ή παραλείψεις να οφείλονταν στον ίδιο τον 

Ανάδοχο. 

Στην περίπτωση υποκατάστασής του και εις ολόκληρον ευθύνης του από κοινού με 

τον Υποκαταστάτη του, ο Ανάδοχος παραιτείται ανεπιφύλακτα του δικαιώματος της 

διζήσεως. 

Η παραίτηση αυτή, αναφορικά με τους Υποκαταστάτες, πρέπει επίσης να 

αναφέρεται σε όλες τις Συμβάσεις υποκατάστασης που συνάπτει ο Ανάδοχος.  

Επίσης, στις εν λόγω Συμβάσεις των Υποκαταστατών με τον Ανάδοχο, πρέπει να 

αναφέρεται ότι οι Υποκαταστάτες, κατά την εκτέλεση της Σύμβασης, θα ευθύνονται 

καθένας πλήρως και από κοινού, αδιαίρετα και εις ολόκληρον μαζί με τον Ανάδοχο, 

έναντι της Επιχείρησης για το αντικείμενο της αντίστοιχης υποκατάστασης. 

 

7.2 Υπεργολάβοι/Υποπρομηθευτές 

 

7.2.1 Ως Υπεργολάβοι ή Υποπρομηθευτές του Αναδόχου νοούνται αυτοί οι οποίοι έχουν 

αναλάβει από τον Ανάδοχο την υλοποίηση τμήματος της Σύμβασης, με έγγραφη 

σύμβαση υπηρεσιών. 

 

7.2.2 Ο Ανάδοχος είναι ελεύθερος να διαλέξει τους Υπεργολάβους και Υποπρομηθευτές 

του με δική του ευθύνη και με τις εξής προϋποθέσεις: 

 

α. Οι υποψήφιοι Υπεργολάβοι και Υποπρομηθευτές θα είναι έμπειροι και αξιόπιστοι 

οικονομικοί φορείς. 

 

β. Η επιλογή κάποιου Υπεργολάβου ή Υποπρομηθευτή για κύρια τμήματα της 

Σύμβασης θα υπόκειται στην έγκριση της Επιχείρησης. Η έγκριση αυτή θα αφορά 
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μόνο στην από τεχνικής πλευράς εμπειρία και αξιοπιστία τους. Τα κύρια τμήματα 

της Σύμβασης, για τα οποία η Επιχείρηση θα ζητήσει την έγκριση των 

Υπεργολάβων ή Υποπρομηθευτών, καθώς και τα απαραίτητα δικαιολογητικά για 

την απόδειξη της εμπειρίας και αξιοπιστίας των αναφέρονται στους Ειδικούς 

Όρους. 

 

γ. Στην περίπτωση που ο Ανάδοχος επιθυμεί να αντικαταστήσει κάποιον 

εγκεκριμένο Υπεργολάβο ή Υποπρομηθευτή του, θα μπορεί να το κάνει μόνο με 

τη συγκατάθεση της Επιχείρησης. 

 

7.2.3 Η παραπάνω διαδικασία δεν είναι απαραίτητη σε περίπτωση που οι Υπεργολάβοι και 

Υποπρομηθευτές αναφέρονται στη Σύμβαση, οπότε τα παραπάνω στοιχεία έχουν 

ήδη υποβληθεί και εγκριθεί από την Επιχείρηση. 

Σε περίπτωση πάντως που ο Ανάδοχος θέλει να αντικαταστήσει κάποιον από τους 

Υπεργολάβους και τους Υποπρομηθευτές αυτούς, θα πρέπει να ζητήσει την έγκριση 

της ΔΕΗ, σύμφωνα με την παραπάνω παράγραφο 7.2.2.γ. 

 

7.2.4. Μετά τη σύναψη της σύμβασης και το αργότερο πριν την έναρξη της εκτέλεσης 

εργασιών σε εγκαταστάσεις της ΔΕΗ υπό την άμεση εποπτεία της, ο Ανάδοχος 

οφείλει να αναφέρει στην Επιχείρηση το όνομα, τα στοιχεία επικοινωνίας και τους 

νόμιμους εκπροσώπους των υπεργολάβων του, οι οποίοι συμμετέχουν στις εν λόγω 

υπηρεσίες, εφόσον δεν συμπεριλαμβάνονται στη Σύμβαση και είναι γνωστά τη 

συγκεκριμένη χρονική στιγμή.  Ο Ανάδοχος οφείλει να γνωστοποιεί στη ΔΕΗ κάθε 

αλλαγή των ως άνω πληροφοριών κατά τη διάρκεια της Σύμβασης καθώς και τις 

απαιτούμενες πληροφορίες σχετικά με κάθε νέο υπεργολάβο τον οποίο ο Ανάδοχος  

χρησιμοποιεί εν συνεχεία στις εν λόγω υπηρεσίες. 

 

7.2.5 Σε κάθε περίπτωση εκτέλεσης μέρους της Σύμβασης με Υπεργολάβους, ο Ανάδοχος 

δεν απαλλάσσεται από τις ευθύνες και υποχρεώσεις του που απορρέουν από τη 

Σύμβαση, αλλά θα παραμένει απευθείας και εξολοκλήρου υπεύθυνος για όλες τις 

πράξεις ή παραλείψεις των Υπεργολάβων ή του προσωπικού τους, ωσάν αυτές οι 

πράξεις ή παραλείψεις να οφείλονταν στον ίδιο τον Ανάδοχο. 

 

7.3 Ανάληψη από τη ΔΕΗ υποχρεώσεων του Αναδόχου προς Υπεργολάβους/ Υποπρομηθευτές 

του 

 

Η Επιχείρηση δύναται βάσει ρητού όρου της Σύμβασης ή μετά από συμφωνία με τον 

Ανάδοχο, κατόπιν αιτήσεως του υπεργολάβου και όταν το επιτρέπει η φύση της σύμβασης, 

να αναλαμβάνει τις υποχρεώσεις του Αναδόχου έναντι Υπεργολάβων/Υποπρομηθευτών 

του, σύμφωνα με το άρθρο άρθρο 88 της Οδηγίας 2014/25/ΕΕ (άρθρο 3336 του ν. 

4412/2016) όπως εκάστοτε ισχύει και τα προβλεπόμενα στο άρθρο 26.9 του παρόντος 

τεύχους και την παράγραφο 9 του άρθρου 11 του ΚΕΠΥ. 

Στις ως άνω υποχρεώσεις συμπεριλαμβάνεται και η καταβολή απευθείας στον υπεργολάβο 

της οφειλόμενης αμοιβής του για την παροχή υπηρεσίας, δυνάμει σύμβασης υπεργολαβίας 

με τον Ανάδοχο. Στην περίπτωση αυτή, στους ειδικούς όρους της Σύμβασης ή σε σχετικό 

συμπλήρωμά της καθορίζονται τα ειδικότερα μέτρα ή μηχανισμοί που επιτρέπουν στον 

Ανάδοχο να εγείρει αντιρρήσεις ως προς αδικαιολόγητες πληρωμές καθώς και οι ρυθμίσεις 

που αφορούν αυτόν τον τρόπο πληρωμής. 

Η ανάληψη των υποχρεώσεων του παρόντος όρου από την Επιχείρηση σε καμία 

περίπτωση δεν αίρει την ευθύνη του Αναδόχου. 

 

Άρθρο 8 

Εκχώρηση 

 

8.1 Απαγορεύεται, είναι άκυρη και χωρίς νομικό αποτέλεσμα για την Επιχείρηση, η εκχώρηση 

από τον Ανάδοχο σε οποιοδήποτε τρίτο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οποιασδήποτε 
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απαίτησης ή δικαιώματος που μπορεί να έχει κατά της Επιχείρησης και προκύπτει από τη 

Σύμβαση ή σε σχέση με αυτή, εάν γίνει χωρίς προηγούμενη έγγραφη έγκριση της ΔΕΗ. 

 

8.2 Ειδικότερα, η εκχώρηση της καταβολής συμβατικών ποσών, το ύψος των οποίων θα 

καθορίζεται από την Επιχείρηση και δεν θα υπερβαίνει το ογδόντα τοις εκατό (80%) του 

συμβατικού τιμήματος, θα πραγματοποιείται μετά την προαναφερθείσα έγκριση και με 

δικαίωμα της ΔΕΗ για περαιτέρω αφαίρεση: 

 

8.2.1 Κάθε απαίτησης της ΔΕΗ, από οποιονδήποτε λόγο ή αιτία και εάν προέρχεται. 

8.2.2 Κάθε οφειλής του Αναδόχου προς οποιονδήποτε τρίτο, ο οποίος θα είχε το 

δικαίωμα να την εισπράξει από την Επιχείρηση. 

8.2.3 Κάθε οφειλής του Αναδόχου προς το Δημόσιο που θα προέρχεται από τα 

Αποδεικτικά Φορολογικής και Ασφαλιστικής Ενημερότητας, των οποίων η 

προσκόμισή είναι απαραίτητη σύμφωνα με τη Σύμβαση και την κείμενη νομοθεσία. 

8.2.4 Κάθε οφειλής του Αναδόχου προς το προσωπικό του που είχε απασχοληθεί στο 

πλαίσιο υλοποίησης της Σύμβασης, η οποία έχει αναγγελθεί στη ΔΕΗ σύμφωνα με 

το άρθρο 702 του Αστικού Κώδικα. 

 

8.3 Η πιο πάνω έγκριση εκχώρησης θα χορηγείται με την προϋπόθεση ότι: 

- στη ζητούμενη σύμβαση εκχώρησης θα συμπεριλαμβάνονται απαραιτήτως οι ανωτέρω 

όροι, η μη διατύπωση των οποίων αποτελεί λόγο μη αποδοχής της εκ μέρους της ΔΕΗ 

και 

- θα έχει άμεση και ευνοϊκή επίδραση στην πρόοδο της Σύμβασης. 

 

8.4 Η πιο πάνω σύμβαση εκχώρησης θα θεωρείται έγκυρη εφόσον αποδεδειγμένα έχει 

κοινοποιηθεί στη ΔΕΗ. 

 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ 4: ΧΩΡΟΣ ΠΑΡΟΧΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

 

Άρθρο 9 

Γνώση των τοπικών συνθηκών 

 

9.1 Ο Ανάδοχος βεβαιώνει ότι έχει επισκεφθεί την περιοχή των προς συντήρηση 

εγκαταστάσεων και έχει προβεί σε επιτόπια εξέταση της τοποθεσίας τους, των γειτονικών 

χώρων, της ύπαρξης τυχόν δουλείας διέλευσης και ότι ενημερώθηκε για τις απαιτούμενες 

βοηθητικές εγκαταστάσεις, τον τύπο εξοπλισμού, τη θέση και καταλληλότητα των υλικών 

συντήρησης, τα μέσα προσπέλασης στην τοποθεσία παροχής των υπηρεσιών, τις τοπικές 

εργασιακές συνθήκες και όλες τις άλλες τοπικές συνθήκες που μπορούν να επιδράσουν με 

οποιοδήποτε τρόπο στην εκτέλεση των εργασιών ή στο κόστος τους. 

 

9.2 Ο Ανάδοχος βεβαιώνει επίσης ότι οι συμβατικές τιμές είναι αποτέλεσμα δικών του 

υπολογισμών και βασίζονται στη δική του γνώση και εκτίμηση των συνθηκών και 

κινδύνων που υπάρχουν και όχι σ' οποιαδήποτε περιγραφή ή δήλωση της Επιχείρησης.   

 

9.3 Σε καμία περίπτωση ο Ανάδοχος δεν δικαιούται αποζημίωσης ή πρόσθετης αμοιβής για 

λόγους που αφορούν στις συνθήκες υλοποίησης των υπηρεσιών, πλην των ρητά 

αναφερομένων στη Σύμβαση. 

 

Εφόσον κατά την εκτέλεση της Σύμβασης αποδειχθεί ότι οι πραγματικές συνθήκες 

αποκλίνουν ουσιωδώς εκείνων που προκύπτουν από τα χορηγηθέντα από τη ΔΕΗ στοιχεία, 

ο Ανάδοχος οφείλει να υποβάλει αμελλητί προς τη ΔΕΗ τα αναγκαία αποδεικτικά στοιχεία.  

Οποιαδήποτε σχετική με το ζήτημα αυτό απαίτηση του Αναδόχου προϋποθέτει εν τούτοις 

την εκ του λόγου αυτού ύπαρξη σημαντικής διατάραξης της ισορροπίας μεταξύ παροχής και 

αντιπαροχής της Σύμβασης. 
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ΕΝΟΤΗΤΑ 5: ΠΡΟΣΩΠΙΚΟ ΑΝΑΔΟΧΟΥ 

 

Άρθρο 10 

Προσωπικό του Αναδόχου 

 

10.1 Ο Ανάδοχος υποχρεούται να διαθέσει, με δική του ευθύνη και δαπάνες, όλο το προσωπικό 

που απαιτείται για την εκπλήρωση των υποχρεώσεων του που προκύπτουν από τη 

Σύμβαση και είναι υπεύθυνος, δυνάμει του Αστικού και Ποινικού Ελληνικού Δικαίου, για 

όλες τις πράξεις ή και παραλείψεις του εν λόγω προσωπικού, που σχετίζονται με τη 

Σύμβαση. 

 

10.2 Το προσωπικό που απασχολεί ο Ανάδοχος για την εκτέλεση της Σύμβασης ασχέτως 

ειδικότητας, πρέπει να είναι ικανό, αριθμητικά επαρκές, ειδικευμένο και να έχει όλα τα 

προσόντα και τις προϋποθέσεις που προβλέπονται από την Ελληνική Νομοθεσία και τους 

σχετικούς Κανονισμούς, ώστε να εξασφαλίζεται η έγκαιρη και άρτια αποπεράτωση των 

παρεχόμενων υπηρεσιών. 

 

10.3 Ο Ανάδοχος οφείλει να υποβάλει στην Επιχείρηση, με την εγκατάστασή του στις 

εγκαταστάσεις της ΔΕΗ, κατάσταση του προσωπικού που θα απασχολεί (αριθμός, 

ειδικότητα) καθώς και κάθε πληροφορία που κρίνει απαραίτητη η Επιχείρηση για το 

προσωπικό αυτό. Οφείλει δε να πληροφορεί την Επιχείρηση προκαταβολικά για 

οποιαδήποτε ουσιαστική αυξομείωση του αριθμού του προσωπικού του καθ' όλη τη 

διάρκεια εκτέλεσης των εργασιών και μέχρι την Προσωρινή Παραλαβή. 

 

10.4 O Ανάδοχος οφείλει να υποβάλει στην Επιχείρηση, έγκαιρα και σε κάθε περίπτωση πριν 

από την άφιξη αλλοδαπού προσωπικού του στη Ελλάδα, έγγραφα στοιχεία με τα οποία 

αποδεικνύεται η καταλληλότητα (εκπαίδευση, προσόντα) του προσωπικού αυτού που 

αποστέλλεται στην Ελλάδα για τις ανάγκες της Σύμβασης, όπως και κάθε άλλο στοιχείο 

που θεωρείται αναγκαίο για να υποστηριχθεί από την Επιχείρηση η έκδοση από τις 

αρμόδιες Ελληνικές Αρχές των αναγκαίων αδειών εργασίας, θεωρήσεων διαβατηρίων κ.λπ. 

Τυχόν δαπάνες για τα παραπάνω βαρύνουν τον Ανάδοχο. 

 

10.5 Η Επιχείρηση έχει το δικαίωμα να ζητά, με έγγραφη ειδοποίηση προς τον Ανάδοχο, την 

απομάκρυνση οποιουδήποτε μέλους του προσωπικού του που κρίνεται για οποιοδήποτε 

βάσιμο λόγο ως ακατάλληλο. Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος χωρίς αντιρρήσεις να 

απομακρύνει το μέλος αυτό του προσωπικού του με δικές του δαπάνες και δεν μπορεί να 

το ξαναχρησιμοποιήσει χωρίς προηγούμενη γραπτή έγκριση της Επιχείρησης. 

 

10.6 Στην περίπτωση που αποσύρεται ή απομακρύνεται από τις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ ένα 

μέλος του προσωπικού του Αναδόχου που εκτελεί εξειδικευμένη εργασία, ο Ανάδοχος δεν 

δύναται να επικαλεσθεί την απομάκρυνση αυτή ως λόγο καθυστέρησης για την εκτέλεση 

της Σύμβασης ή οποιουδήποτε τμήματός της. 

 

10.7 Ο Ανάδοχος αναλαμβάνει την πλήρη ευθύνη, σύμφωνα με τους όρους και τις προβλέψεις 

που καθορίζονται στο άρθρο αυτό, για το δικό του προσωπικό και για το προσωπικό των 

υποπρομηθευτών και των υπεργολάβων του. 

 

 

Άρθρο 11 

Νυχτερινή, υπερωριακή εργασία- Εργασία τις αργίες και εορτές 

 

11.1 Επιτρέπεται η εκτέλεση από τον Ανάδοχο νυχτερινής ή υπερωριακής εργασίας και 

εργασίας κατά τις αργίες και εορτές, σύμφωνα με όσα ορίζονται από τους Νόμους του 

Κράτους, εκτός αν υπάρχει ρητή απαγορευτική εντολή της Επιχείρησης. 

Στις περιπτώσεις αυτές, ο Ανάδοχος δεν δικαιούται πρόσθετης αποζημίωσης, υποχρεούται 

όμως να τηρεί όλους τους Νόμους και Κανονισμούς που αφορούν σε τέτοιες εργασίες. 
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11.2 Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να ανακοινώνει στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία γραπτά, 

πριν από είκοσι τέσσερις (24) τουλάχιστον ώρες, την πρόθεσή του να εκτελέσει εργασία 

νυχτερινή, υπερωριακή ή κατά τις αργίες και εορτές. 

 

11.3 Αν ο Ανάδοχος δεν μπορέσει να εξασφαλίσει έγκριση από τις Αρμόδιες Αρχές για 

υπερωριακή εργασία, αυτό δεν θα αποτελέσει δικαιολογία για παράταση των προθεσμιών 

εκτέλεσης της Σύμβασης. 

Ειδικά για την υπερωριακή εργασία, η Επιχείρηση θα συνηγορεί, εφόσον κρίνεται 

απαραίτητο και δεν υπάρχει δυνατότητα χρησιμοποίησης περισσότερου προσωπικού, αλλά 

δεν μπορεί να εγγυηθεί την εξασφάλιση της σχετικής έγκρισης από τις αρμόδιες Αρχές. 

 

11.4 Κατά την εκτέλεση της νυχτερινής εργασίας, ο Ανάδοχος υποχρεούται να παρέχει με 

δαπάνη του πρόσθετο και ικανοποιητικό φωτισμό για την ασφάλεια του προσωπικού του 

και παντός τρίτου, καθώς και κατάλληλα μέσα που να επιτρέπουν την καλή τοποθέτηση 

και επιθεώρηση των υλικών και την από κάθε άποψη σωστή εκτέλεση των εργασιών. 

 

11.5 Εάν για την ασφάλεια των εγκαταστάσεων της Επιχείρησης ή την τεχνική αρτιότητα των 

υπηρεσιών ή την εκπλήρωση των συμβατικών υποχρεώσεων του Αναδόχου ή εξαιτίας 

άλλων περιορισμών στις ώρες εργασίας που επιβάλουν τρίτοι (Δημόσιες Υπηρεσίες, Δήμοι 

και Κοινότητες, σημαντικοί Καταναλωτές κ.λπ.) είναι αναγκαία, κατά την κρίση της 

Επιχείρησης, η νυχτερινή ή υπερωριακή εργασία ή η εκτέλεση εργασίας κατά τις αργίες και 

εορτές, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος, μετά από σχετική εντολή, να την πραγματοποιεί 

χωρίς αντίρρηση και χωρίς καμία ιδιαίτερη αποζημίωση, εφόσον δεν προβλέπεται 

διαφορετικά στους Ειδικούς Όρους. 

 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ 6: ΕΡΓΟΤΑΞΙΑ - ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΑ 

 

Άρθρο 12 

Γραφεία και λοιπές εγκαταστάσεις του Αναδόχου 

 

12.1 Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος με δικές του δαπάνες να κατασκευάζει, συντηρεί και 

διατηρεί σε λειτουργία Γραφεία και λοιπές εγκαταστάσεις, που απαιτούνται για την παροχή 

των υπηρεσιών συντήρησης και που θα χρησιμοποιούνται τόσο για γραφεία, συνεργεία, 

αποθήκες, κτίριο πρώτων βοηθειών κ.λπ., όσο και για διαμονή του προσωπικού του. 

Οι εγκαταστάσεις αυτές, έστω και αν είναι προσωρινές, πρέπει να πληρούν τους όρους 

υγιεινής, να παρέχουν λογικές ανέσεις και να έχουν νερό πόσιμο, πυροσβεστικές συσκευές 

και αποχετευτικές και ηλεκτρικές εγκαταστάσεις. 

 

12.2 Όλες οι εγκαταστάσεις, που θα απαιτηθούν για τους προηγούμενους σκοπούς, θα 

κατασκευάζονται σε κατάλληλες τοποθεσίες και με βάση σχέδια, που θα εκπονεί ο 

Ανάδοχος και θα εγκρίνει η Επιβλέπουσα Υπηρεσία. 

Οι εγκρίσεις αυτές της Επιχείρησης δεν μειώνουν την αποκλειστική ευθύνη του Αναδόχου 

σχετικά με την κατασκευή όλων των εγκαταστάσεων και τη χρησιμοποίηση αυτών. 

 

12.3 Η διαχείριση, λειτουργία, συντήρηση και φύλαξη των προαναφερομένων εγκαταστάσεων 

ανήκει στον Ανάδοχο και πρέπει να γίνεται πάντοτε σύμφωνα με τους Νόμους και 

Κανονισμούς ασφάλειας, υγιεινής και δημόσιας τάξης. 

Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να εκδίδει κανονισμούς λειτουργίας των εγκαταστάσεων 

αυτών και να παίρνει τα κατάλληλα μέτρα για την εφαρμογή τους. 

 

12.4 Ο Ανάδοχος πρέπει να εξασφαλίσει και να διατηρεί κατάλληλες εγκαταστάσεις υγιεινής για 

όλο το προσωπικό που απασχολείται στη Σύμβαση. Για το σκοπό αυτό θα προβλεφθούν 

επαρκείς και κατάλληλες εγκαταστάσεις στα γραφεία του Αναδόχου, τους καταυλισμούς 

και σε άλλες τέτοιες θέσεις μέσα στην περιοχή που παρέχονται οι υπηρεσίες ή κοντά σε 

αυτή, σύμφωνα με τις οδηγίες και εγκρίσεις που θα δοθούν από την Επιβλέπουσα 

Υπηρεσία. 
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12.5 Ο Ανάδοχος υποχρεούται να εγκαταστήσει και να διατηρεί σε καλή λειτουργία 

πυροσβεστικές συσκευές και να εξασφαλίσει χημικούς πυροσβεστήρες, που θα 

τοποθετηθούν μέσα ή κοντά στις εγκαταστάσεις του. 

Τα μέτρα που προβλέπονται για την προστασία από φωτιά και την κατάσβεσή της, πρέπει 

να είναι σύμφωνα με τον Κανονισμό Πυροπροστασίας και τις λοιπές ισχύουσες σχετικές 

διατάξεις και τις οδηγίες της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας, χωρίς αυτό να μειώνει κατά 

οποιοδήποτε τρόπο την αποκλειστική ευθύνη του Αναδόχου. 

 

12.6 Ανάλογα με το μέγεθος και τη φύση των παρεχόμενων υπηρεσιών συντήρησης είναι 

δυνατό με τους Ειδικούς Όρους να αυξηθούν ή μειωθούν οι απαιτήσεις της Επιχείρησης 

για τις Εργοταξιακές εγκαταστάσεις του Αναδόχου. 

 

Άρθρο 13 

Καθαριότητα Εγκαταστάσεων Αναδόχου - Καθαρισμός της περιοχής παροχής των 

υπηρεσιών 

 

13.1 Κατά τη διάρκεια εκτέλεσης των εργασιών, καθώς και μετά την αποπεράτωσή τους και 

μέχρι τη διάλυση των εγκαταστάσεών του, ο Ανάδοχος θα είναι υπεύθυνος για τη 

διατήρηση της καθαριότητας στους χώρους εργασίας, καθώς και για την έγκαιρη και με 

κατάλληλο τρόπο απομάκρυνση ή καταστροφή άχρηστων υλικών και άλλων 

απορριμμάτων σε τοποθεσίες που επιτρέπουν η Επιβλέπουσα Υπηρεσία και οι Δημόσιες 

Αρχές. 

Ο Ανάδοχος υποχρεούται να διατηρεί μόνιμο και ιδιαίτερο προσωπικό που θα φροντίζει για 

την καθαριότητα. 

 

13.2 Κατά τη διάρκεια εκτέλεσης των εργασιών συντήρησης, ο Ανάδοχος με δαπάνες του θα 

μεριμνά για την απαιτούμενη διακίνηση των μηχανημάτων, των ανταλλακτικών, χρησίμων 

υλικών ή υλικών περισυλλογής, εφοδίων κ.λπ., καθώς επίσης και για τη μεταφορά, 

ταξινόμηση και αποθήκευσή τους σε χώρους που θα καθορισθούν από την Επιχείρηση.  

Επίσης θα προβαίνει στη διάθεσή τους ακολουθώντας τις οδηγίες της Επιχείρησης. 

 

13.3 Αμέσως μετά την αποπεράτωση των εργασιών, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος με 

ευθύνη, μέριμνα, μέσα και δαπάνες του, ύστερα από γραπτή οδηγία της Επιβλέπουσας 

Υπηρεσίας, να απομακρύνει τις άχρηστες εγκαταστάσεις του από τους χώρους της ΔΕΗ και 

να φροντίσει για τον πλήρη και επιμελή καθαρισμό του ευρύτερου χώρου παροχής των 

υπηρεσιών. 

Είναι υποχρεωμένος επίσης, να αποκομίσει από τις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ τα μηχανήματα, 

τα υλικά και τα εφόδια ιδιοκτησίας του, καθώς και όλα τα κατάλοιπα ή απορρίμματα, που 

προέρχονται από την εκτέλεση των υπηρεσιών. 

 

13.4 Εάν ο Ανάδοχος δεν συμμορφωθεί με τις υποχρεώσεις του, που αναφέρονται στις 

προηγούμενες παραγράφους, η Επιχείρηση έχει το δικαίωμα, αφού περάσει άπρακτη η 

λογική προθεσμία που θα δοθεί στον Ανάδοχο για το σκοπό αυτό, να εκτελέσει για 

λογαριασμό του, με δαπάνες και ευθύνη του, τις εργασίες αποξήλωσης, αποκομιδής και 

εκκαθάρισης που προβλέπονται στο άρθρο αυτό. 

 

 

Άρθρο 14  

Μηχανήματα, εργαλεία και υλικά 

 

14.1 Εφόσον δεν προβλέπεται διαφορετικά στους Ειδικούς Όρους της Σύμβασης, ο Ανάδοχος 

είναι υποχρεωμένος, με δικές του δαπάνες, να προβαίνει στην προμήθεια, εγκατάσταση 

και λειτουργία οποιωνδήποτε μηχανημάτων, εργαλείων, υλικών και εφοδίων, αναγκαίων ή 

χρήσιμων για την εκτέλεση της Σύμβασης. 

Τα υπόψη μηχανήματα, εργαλεία, υλικά και εφόδια, καθώς και όλα τα ικριώματα, 

εγκαταστάσεις, που χρησιμοποιούνται προσωρινά ή οριστικά  για την υλοποίηση της 
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Σύμβασης, πρέπει να είναι κατάλληλα για τη χρήση που προορίζονται και να παρέχουν 

πλήρη ασφάλεια για τις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ και το προσωπικό. Για το σκοπό αυτό, η 

Επιχείρηση έχει το δικαίωμα να κάνει οποτεδήποτε, σύμφωνα με τις διατάξεις των 

Τεχνικών Προδιαγραφών ή τις απαιτήσεις των Κανονισμών που ισχύουν, δειγματοληψίες 

ή/και δοκιμές στα υλικά και στις εργασίες που εκτελούνται. Οι δαπάνες των δοκιμών 

αυτών θα βαρύνουν τον Ανάδοχο, εκτός αν καθορίζεται διαφορετικά στους Ειδικούς 

Όρους Σύμβασης. 

 

14.2 Η Επιχείρηση δικαιούται να απαγορεύσει τη χρήση ή/και την εγκατάσταση οποιουδήποτε 

μηχανήματος, εργαλείου, βοηθητικής εγκατάστασης κ.λπ., εφόσον θεωρεί τη χρήση ή την 

εγκατάστασή τους ως μη ασφαλή. 

 

14.3 Απαγορεύεται στον Ανάδοχο να απομακρύνει από τις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ οποιοδήποτε 

μηχάνημα, εργαλείο, υλικό ή εφόδιο ή οποιαδήποτε εγκατάσταση του Αναδόχου έχει 

προσκομιστεί στο χώρο της ΔΕΗ ή που έχει κατασκευαστεί σ' αυτόν, χωρίς προηγούμενη 

γραπτή έγκριση της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας. 

 

14.4 Ανεξάρτητα από τη γενική υποχρέωση που έχει ο Ανάδοχος να συντηρεί διαρκώς τα 

μηχανήματά του και να τα διατηρεί σε κατάσταση που να παρέχουν πλήρη ασφάλεια για 

το προσωπικό και τις εγκαταστάσεις, έχει επί πλέον την υποχρέωση να προσκομίζει για 

κάθε ανυψωτικό μηχάνημα (γερανό, αναβατόριο κ.λπ.) που θα χρησιμοποιηθεί για την 

υλοποίηση της Σύμβασης, πριν την άφιξη του στις  εγκαταστάσεις της ΔΕΗ, πιστοποιητικό 

σε ισχύ που να έχει εκδοθεί από ειδικό επίσημο Οργανισμό Ασφάλειας και με το οποίο θα 

αποδεικνύεται ότι το μηχάνημα έχει υποβληθεί σε δοκιμές ασφαλείας που προβλέπονται 

στους σχετικούς Κανονισμούς. Ο Ανάδοχος υποχρεούται να διατηρεί σε ισχύ τα 

πιστοποιητικά αυτά σε όλη τη διάρκεια εκτέλεσης της Σύμβασης.  

Η προσκόμιση αυτή δεν αναιρεί την αποκλειστική ευθύνη του Αναδόχου για την ασφαλή 

λειτουργία των μηχανημάτων αυτών. 

 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ 7: ΕΥΘΥΝΕΣ - ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ ΑΝΑΔΟΧΟΥ 

 

Άρθρο 15 

Ευθύνες του Αναδόχου – Περιορισμοί Ευθύνης Συμβαλλομένων 

 

15.1 O Ανάδοχος αναλαμβάνει την υποχρέωση να εκτελέσει οποιοδήποτε τμήμα καθώς και το 

σύνολο της Σύμβασης άρτια, πλήρως, εμπρόθεσμα και σύμφωνα προς τους κανόνες της 

επιστήμης και τεχνικής, τις προβλέψεις των τεχνικών προδιαγραφών καθώς και τους 

εμπορικούς όρους της Σύμβασης. 

 

15.2 O Ανάδοχος και οι Υπεργολάβοι του πρέπει να τηρούν τις υποχρεώσεις στους τομείς του 

περιβαλλοντικού, κοινωνικού και εργατικού δικαίου που έχουν θεσπιστεί από το δίκαιο της 

Ένωσης, το εθνικό δίκαιο, συλλογικές συμβάσεις ή σε σχετικές διεθνείς διατάξεις, οι 

οποίες απαριθμούνται στο Παράρτημα XIV της οδηγίας  2014/25/ΕΕ (Προσάρτημα Β του ν. 

4412/2016), όπως εκάστοτε ισχύει.  Ειδικότερα οφείλουν να συμμορφώνονται αυστηρά 

προς τους ισχύοντες στην Ελλάδα σχετικούς Νόμους, Διατάγματα, Κανονισμούς και 

Αστυνομικές διατάξεις, και των σχετικών με την Υγεία και Ασφάλεια στην Εργασία και με 

την προστασία του περιβάλλοντος διατάξεων, έγγραφες διαταγές από Δημόσιες, Δημοτικές 

ή άλλες Αρχές, που θα αναφέρονται σε νόμιμες απαιτήσεις τους για την εκτέλεση 

εργασιών από τον Ανάδοχο, καθώς και προς τους Κανονισμούς και τις έγγραφες εντολές 

και οδηγίες της Επιχείρησης, συμπεριλαμβανομένων των Κανονισμών Ασφαλείας της 

Επιχείρησης. 

 

Επίσης πρέπει να: 

 

α. παρέχουν τις υπηρεσίες υπό ασφαλείς συνθήκες όσον αφορά τις εργασίες και όλο το 

απασχολούμενο σ' αυτές προσωπικό, καθώς επίσης και τους τρίτους. 
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β. εκδίδουν με μέριμνά τους και δαπάνες τους κάθε άδεια που προβλέπεται από τους 

παραπάνω Νόμους και Διατάγματα, εκτός αν άλλως ορίζεται στους Ειδικούς Όρους 

Σύμβασης. 

γ. αναφέρουν αμέσως στην Επιχείρηση και τις Αρμόδιες Αρχές και παίρνουν όλα τα 

αναγκαία μέτρα, σε περίπτωση ατυχήματος σε οποιοδήποτε άτομο ή ζημίας σε 

οποιαδήποτε ιδιοκτησία (συμπεριλαμβανομένων αυτών της Επιχείρησης). 

δ. αναφέρουν στην Επιχείρηση οποιαδήποτε ζημιά ή απώλεια του Εξοπλισμού και των 

εγκαταστάσεων της Επιχείρησης. 

ε. ανακοινώνουν στην Επιχείρηση τις διαταγές που απευθύνονται ή κοινοποιούνται σε 

αυτούς κατά τη διάρκεια εκτέλεσης της Σύμβασης και τα διάφορα έγγραφα των 

Αρχών, σχετικά με τα υποδεικνυόμενα μέτρα ελέγχου, ασφάλειας κ.λπ. 

 

15.2 Ειδικότερα και μέχρι την Προσωρινή Παραλαβή του αντικειμένου της Σύμβασης: 

 

15.2.1 Ο Ανάδοχος ευθύνεται και φέρει τον κίνδυνο οποιασδήποτε ζημίας ή απώλειας ή 

καταστροφής του Εξοπλισμού, καθώς και των κάθε είδους εγκαταστάσεών του 

στο Χώρο της ΔΕΗ, από οποιοδήποτε λόγο ή αιτία, περιλαμβανομένων των 

περιστατικών Ανωτέρας Βίας, κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 32 του παρόντος 

τεύχους, είναι δε υποχρεωμένος να επισκευάζει ή να αντικαθιστά κάθε τμήμα του 

Εξοπλισμού, που έχει υποστεί βλάβη, κατά τρόπο που να ικανοποιεί πλήρως την 

Επιχείρηση, εξαιρουμένων των ζημιών που οφείλονται σε αποκλειστική 

υπαιτιότητα της ΔΕΗ ή του προσωπικού της καθώς και σε περιστατικά ανωτέρας 

βίας, τα οποία κατά τα οριζόμενα στο άρθρο περί Ανωτέρας Βίας εξαιρούνται και 

δεν καλύπτονται από τα συνήθη ασφαλιστήρια κατά παντός κινδύνου. Στις 

εξαιρούμενες αυτές περιπτώσεις τα δύο μέρη θα συμφωνήσουν από κοινού για 

τον εύλογο επιμερισμό των δαπανών που θα απαιτηθούν για την εκ νέου 

αποπεράτωση των υπηρεσιών, στο βαθμό και στην έκταση που αυτές επλήγησαν. 

 

15.2.2 Ο Ανάδοχος ευθύνεται για την αποκατάσταση οποιουδήποτε ελαττώματος των 

υπηρεσιών, όπως καθορίζεται στο άρθρο 23 του παρόντος τεύχους. 

 

15.2.3 Επίσης ο Ανάδοχος ευθύνεται: 

 

α. έναντι τρίτων, έναντι του προσωπικού της Επιχείρησης, καθώς και έναντι του 

δικού του προσωπικού και των Υπεργολάβων του, για ζημίες γενικά, στις 

οποίες συμπεριλαμβάνονται οι ζημίες σε ιδιοκτησία, οι σωματικές βλάβες ή και 

θάνατος οποιουδήποτε προσώπου, ακόμη και αυτών που δεν καλύπτονται από 

τα συνήθη ασφαλιστήρια συμβόλαια. 

 

β. έναντι της Επιχείρησης, για κάθε είδους ζημίες ή άμεσες θετικές δαπάνες που 

θα υποστεί λόγω μη εκπληρώσεως από τον Ανάδοχο των συμβατικών του 

υποχρεώσεων ή που απορρέουν από ελαττώματα των υπηρεσιών ή ακόμη και 

από την υλοποίησή τους σύμφωνα με τη Σύμβαση, καθώς και από περιστατικά 

που συμβαίνουν κατά την εκτέλεση. 

 

15.3 Από την ημερομηνία της Προσωρινής Παραλαβής των υπηρεσιών και μέχρι την Οριστική 

Παραλαβή τους, ο Ανάδοχος ευθύνεται για όλες τις αναφερόμενες περιπτώσεις της 

προηγούμενης παραγράφου 15.2, αλλά μόνο για λόγους που οφείλονται σε αυτόν τον ίδιο 

ή στους εκπροσώπους του και Υποκαταστάτες του ή/και σε ελαττώματα των υπηρεσιών. 

 

15.4 Τέλος για κάθε μη εκπλήρωση ή πλημμελή εκπλήρωση των υποχρεώσεων του Αναδόχου ή 

των Υπεργολάβων του, ευθύνεται αποκλειστικά ο Ανάδοχος και αναλαμβάνει κάθε σχετική 

ευθύνη που προκύπτει από τη Σύμβαση, είτε αστική είτε ποινική, έναντι της Επιχείρησης 

και κάθε τρίτου. 

Επίσης ο Ανάδοχος υποχρεούται να αναλάβει με δαπάνες του την υπεράσπιση της 

Επιχείρησης σε κάθε τυχόν σχετική αγωγή και μήνυση, που θα εγείρει οποιοσδήποτε κατά 

της Επιχείρησης ή/και του προσωπικού της, για λόγους που ανάγονται σε ενέργειες ή 
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παραλείψεις του Αναδόχου (ή των Υποπρομηθευτών / Υπεργολάβων του). Οι δαπάνες 

αυτές θα επιστρέφονται στον Ανάδοχο σε περίπτωση που ήθελε τελεσιδίκως κριθεί ότι οι 

ως άνω ενέργειες ή παραλείψεις δεν εμπίπτουν στη σφαίρα ευθύνης του Αναδόχου (ή των 

Υποπρομηθευτών / Υπεργολάβων του). 

 

15.5 Οι ευθύνες του Αναδόχου για αποζημίωση της Επιχείρησης, που απορρέουν από τη 

Σύμβαση δεν θα υπερβαίνουν το πενήντα τοις εκατό (50%) του Συμβατικού Τιμήματος, 

προσαυξανόμενου με το τίμημα των τυχόν πρόσθετων εργασιών και των Συμπληρωμάτων 

της Σύμβασης καθώς και με τις αναθεωρήσεις τους, εκτός των περιπτώσεων κατά τις 

οποίες συντρέχει λόγος απόρριψης των υπηρεσιών, οπότε το ποσοστό αυτό δεν θα 

υπερβαίνει το εκατό τοις εκατό (100%) του ως άνω καθοριζομένου Συμβατικού 

Τιμήματος. 

 

Οι ευθύνες της Επιχείρησης για αποζημίωση του Αναδόχου, που απορρέουν από τη Σύμβαση 

δεν θα υπερβαίνουν το 50% του Συμβατικού Τιμήματος προσαυξανόμενου με το τίμημα των 

τυχόν πρόσθετων εργασιών και των Συμπληρωμάτων της Σύμβασης καθώς και με τις 

αναθεωρήσεις τους. 

 

Επιπλέον οι συμβαλλόμενοι συμφωνούν ότι δεν θα ευθύνονται έναντι αλλήλων για τυχόν 

έμμεσες δαπάνες ή/και αποθετικές ζημίες. 

 

 

Άρθρο 16  

Παραιτήσεις και Εγκρίσεις 

 

16.1 Σε περίπτωση που η Επιχείρηση επιλέξει να παραιτηθεί από οποιαδήποτε δικαιώματά της, 

που απορρέουν από τη Σύμβαση, σε σχέση με τον έλεγχο των υπηρεσιών ή τμήματός 

τους, ή στην περίπτωση που η Επιχείρηση εγκρίνει οποιοδήποτε έγγραφο, σχέδιο ή 

ενέργεια του Αναδόχου, η παραίτηση αυτή από δικαίωμα ή η παροχή έγκρισης κατ' ουδένα 

τρόπο απαλλάσσει τον Ανάδοχο των ευθυνών του, που απορρέουν από τη Σύμβαση. 

 

16.2 Ο Ανάδοχος παραιτείται ρητά και ανεπιφύλακτα όλων των κατά τα άρθρα 325-329, 695 

και 1106 του Αστικού Κώδικα δικαιωμάτων του με την εξαίρεση των οριζομένων στην 

παράγραφο 26.4 του παρόντος τεύχους. 

 

Επίσης παραιτείται εκτός των ανωτέρω διατάξεων του Αστικού Κώδικα και του άρθρου 388 

του Αστικού Κώδικα ή/και των δικαιωμάτων του που απορρέουν από οποιοδήποτε άλλο 

Νόμο, διάταξη κ.λπ., που είναι σε ισχύ ή θα ισχύσει στο μέλλον και αφορούν σε 

αναθεώρηση ή /και αναπροσαρμογή του συμβατικού τιμήματος, έναντι του οποίου αυτός 

ανέλαβε την παροχή των υπηρεσιών και τούτο ανεξάρτητα οποιωνδήποτε τυχόν 

μεταβολών συνθηκών, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά στη Σύμβαση, δοθέντος ότι τον 

κίνδυνο της απρόοπτης μεταβολής των συνθηκών τον θεωρεί ο Ανάδοχος ως ενδεχόμενο 

και τον αποδέχεται. 

 

Στην έννοια της ανωτέρω απρόοπτης μεταβολής των συνθηκών δεν περιλαμβάνεται η 

τροποποίηση Νομοθεσίας σχετικά με την Προστασία του Περιβάλλοντος, στο βαθμό που με 

την τιμολόγηση που προβλέπεται στη Σύμβαση δεν καλύπτεται το κόστος των επιπλέον 

εργασιών, που θα προκύψουν εξαιτίας των περιπτώσεων αυτών. 

 

 

Άρθρο 17 

Εγγυήσεις - Εγγυητικές Επιστολές 

 

17.1 Ο Ανάδοχος εγγυάται: 

 

α. την πιστή εκπλήρωση όλων των από τη Σύμβαση υποχρεώσεων του καθώς και την 

καλή και τεχνικά άρτια, σύμφωνα προς τους όρους της Σύμβασης και τους 
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παραδεδεγμένους κανόνες της σύγχρονης επιστήμης, συντήρηση του Εξοπλισμού, ώστε 

αυτός να είναι κατάλληλος για απρόσκοπτη λειτουργία του τον σκοπό για τον οποίο 

συμφωνήθηκε και προορίζεται. 

 

β. την παροχή των υπηρεσιών, τόσο μερικά όσο και ολικά, μέσα στις προθεσμίες που 

καθορίζονται στη Σύμβαση. 

 

γ. ότι ο συντηρηθείς εξοπλισμός θα είναι απαλλαγμένος κάθε ελαττώματος σχετικού με 

την παρασχεθείσα συντήρηση. Η εγγύηση αυτή δεν καλύπτει συνήθη φθορά, φθορές 

και ζημιές που οφείλονται σε έλλειψη συντήρησης από τη ΔΕΗ ή σε σφάλματα κατά τη 

λειτουργία, καθώς και ελαττώματα τα οποία, αν και έγιναν αντιληπτά από τη ΔΕΗ, δεν 

γνωστοποιήθηκαν στον Ανάδοχο. 

 

17.2 Σε περίπτωση μη τήρησης από τον Ανάδοχο των εγγυηθέντων από αυτόν, η Επιχείρηση 

δικαιούται να ασκήσει όλα τα σχετικά δικαιώματα που της παρέχονται από τη Σύμβαση.  Η 

μη άσκηση όμως από την Επιχείρηση οποιουδήποτε από τα δικαιώματά της, δεν θα 

ερμηνεύεται ως παραίτηση της Επιχείρησης από τα δικαιώματα αυτά. 

 

17.3 Για την ακριβή, εμπρόθεσμη και πιστή εκπλήρωση των από τη Σύμβαση υποχρεώσεών 

του, συμπεριλαμβανομένων των υποχρεώσεών του προς τρίτους έναντι των οποίων η 

Επιχείρηση τυχόν θα ευθύνεται σύμφωνα με τους Ελληνικούς Νόμους για καταβολή 

προστίμων και ποινικών ρητρών λόγω της μη εκπλήρωσης των υποχρεώσεων του 

Αναδόχου όπως αυτές απορρέουν από τη Σύμβαση, ο Ανάδοχος παρέχει όσες από τις 

παρακάτω εγγυήσεις προβλέπονται στο Συμφωνητικό της Σύμβασης: 

 

α. Από την Εγγυητική Επιστολή Καλής Εκτέλεσης που κατατίθεται από τον Ανάδοχο κατά 

την υπογραφή της Σύμβασης. 

β. Από την Εγγυητική Επιστολή Προκαταβολής που κατατίθεται για την ανάληψη από τον 

Ανάδοχο σχετικής προκαταβολής. 

γ. Από την εγγύηση με μορφή κρατήσεων που γίνονται σε κάθε πληρωμή προς τον 

Ανάδοχο. 

δ. Εγγυητική Επιστολή Καλής Λειτουργίας που κατατίθεται από τον Ανάδοχο σε 

αντικατάσταση της Εγγυητικής Επιστολής Καλής Εκτέλεσης. 

 

Οι παραπάνω εγγυήσεις παρέχονται με τη μορφή Εγγυητικών Επιστολών, οι οποίες 

εκδίδονται με δαπάνες του Αναδόχου, σύμφωνα με αντίστοιχα υποδείγματα της 

Επιχείρησης, τους όρους, τις προϋποθέσεις και το ποσό που καθορίζονται στο 

Συμφωνητικό ή στους Ειδικούς Όρους της Σύμβασης και τα αναφερόμενα στις επόμενες 

παραγράφους. 

 

17.4 Εγγυητική Επιστολή Καλής Εκτέλεσης (ΕΕΚΕ). 

 

17.4.1 Ο Ανάδοχος υποχρεούται να παράσχει στην Επιχείρηση ΕΕΚΕ, η οποία θα 

αντικαταστήσει την Εγγυητική Επιστολή Συμμετοχής στο Διαγωνισμό που 

βρίσκεται στα χέρια της Επιχείρησης. 

 

17.4.2 Για οποιαδήποτε αύξηση του Συμβατικού Τιμήματος στην οποία περιλαμβάνεται 

και η τυχόν αναθεώρηση τιμών και εφόσον μια ή περισσότερες αυξήσεις μαζί 

υπερβαίνουν το καθοριζόμενο στο Συμφωνητικό ποσοστό του Συμβατικού 

Τιμήματος, ο Ανάδοχος υποχρεούται να καταθέσει συμπληρωματικές ΕΕΚΕ. 

  

17.4.3 Σε περίπτωση που ο Ανάδοχος αρνείται να καταθέσει τις ως άνω 

συμπληρωματικές ΕΕΚΕ, τότε η Επιχείρηση δικαιούται να παρακρατεί τα 

αντίστοιχα ποσά από οποιαδήποτε πληρωμή προς τον Ανάδοχο, μέχρι την 

κατάθεση των Εγγυητικών Επιστολών. 
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17.4.4 Η Επιχείρηση, κατά την κρίση της, δικαιούται να κηρύξει καταπεσούσα την ΕΕΚΕ, 

μερικά ή ολικά, λόγω οποιασδήποτε απαίτησής της κατά του Αναδόχου, που 

απορρέει από τη Σύμβαση. 

 

17.4.5 Με την προϋπόθεση ότι στο μεταξύ δε θα συντρέξει λόγος για κατάπτωση, η ΕΕΚΕ 

θα επιστραφεί στο φορέα που την εξέδωσε μετά την Οριστική Παραλαβή των 

υπηρεσιών, εκτός εάν θα πρέπει να καλύψει αναλογικά τμήμα της Σύμβασης που 

πρόκειται να παραληφθεί οριστικά αργότερα, σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στο 

άρθρο 24 του παρόντος τεύχους.  Η ΕΕΚΕ δεν θα επιστραφεί, εφόσον υπάρχουν 

απαιτήσεις της Επιχείρησης κατά του Αναδόχου, οπότε μπορεί να αντικατασταθεί 

από τον Ανάδοχο με άλλη που να καλύπτει τις εν λόγω απαιτήσεις.  Επίσης στο 

Συμφωνητικό προβλέπονται οι τυχόν περιπτώσεις και οι προϋποθέσεις βάσει των 

οποίων μέρος της ΕΕΚΕ επιστρέφεται  

 

17.4.6 Για την επιστροφή της ΕΕΚΕ, ο Ανάδοχος πρέπει να υποβάλει σχετική αίτηση στην 

Επιχείρηση. 

 

17.5 Εγγυητική Επιστολή Προκαταβολής (ΕΕΠ) 

 

17.5.1 Η προκαταβολή που τυχόν χορηγείται στον Ανάδοχο, θα καλύπτεται από ισόποση 

ΕΕΠ, η οποία θα παραδοθεί στην Επιχείρηση πριν από τη λήψη της 

Προκαταβολής. 

 

17.5.2 Η ΕΕΠ αποδεσμεύεται τμηματικά με την πρόοδο απόσβεσης της Προκαταβολής. 

 

17.5.3 Η Επιχείρηση με έγγραφη πρόσκληση προς τον Ανάδοχο δικαιούται να αναλάβει 

από την παραπάνω ΕΕΠ το αντίστοιχο ποσό προκαταβολής, σε όποια έκταση δεν 

έχει συμψηφισθεί το ποσό αυτό με ποσά που οφείλονται στον Ανάδοχο, σε 

περίπτωση έκπτωσής του ή καταγγελίας της Σύμβασης, όπως επίσης και σε 

περίπτωση καθυστέρησης εκτέλεσης της Σύμβασης συνεπεία της οποίας 

επιβραδύνεται η απόσβεση της προκαταβολής. 

 

17.6 Εγγυητική Επιστολή Ανάληψης Κρατήσεων (ΕΕΑΚ) 

 

Στον Ανάδοχο θα γίνεται κράτηση για Εγγύηση Καλής Εκτέλεσης ίση με το ποσοστό που 

καθορίζεται στο Συμφωνητικό επί του συνολικού ποσού κάθε πληρωμής.  Οι κρατήσεις 

αυτές θα επιστρέφονται άτοκα, όπως καθορίζεται στο Συμφωνητικό. 

 

Ο Ανάδοχος δύναται να αντικαταστήσει με ισόποσες ΕΕΑΚ τα παρακρατηθέντα ποσά ως 

Εγγύηση Καλής Εκτέλεσης. 

 

Για τη διαχείριση των ΕΕΑΚ ισχύουν τα αναφερόμενα πιο πάνω για τις ΕΕΚΕ. 

 

17.7 Εγγυητική Επιστολή Καλής Λειτουργίας (ΕΕΚΛ) 

 

17.7.1 Ο Ανάδοχος υποχρεούται να παράσχει στην Επιχείρηση ΕΕΚΛ, η οποία θα 

αντικαταστήσει την ΕΕΚΕ της Σύμβασης που βρίσκεται στα χέρια της Επιχείρησης. 

 

17.7.2 Εφόσον δεν προβλέπεται διαφορετικά στα λοιπά συμβατικά τεύχη, με την 

παραπάνω ΕΕΚΛ ο Ανάδοχος εγγυάται την καλή λειτουργία του συντηρηθέντος 

εξοπλισμού για δώδεκα (12) μήνες από την ημερομηνία της Προσωρινής 

Παραλαβής του. 

 

17.7.3 Αν στο διάστημα αυτό το συντηρηθέν αντικείμενο παρουσιάσει οποιαδήποτε 

τεχνική ανωμαλία ή έλλειψη που δεν οφείλεται σε κακή χρήση ή σε ανωτέρα βία, 

ο Ανάδοχος έχει τις υποχρεώσεις που αναφέρονται στην πιο κάτω παράγραφο 

23.2. 
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17.7.4 Η Επιχείρηση, κατά την κρίση της, δικαιούται να καταπέσει την ΕΕΚΛ, μερικά ή 

ολικά, λόγω οποιασδήποτε απαίτησής της κατά του Αναδόχου, που απορρέει από 

τη Σύμβαση. 

 

17.8 Παροχή Εγγυήσεων – έκδοση Εγγυητικών Επιστολών 

 

17.8.1 Οι παραπάνω εγγυήσεις μπορούν να έχουν εκδοθεί από πιστωτικά ή 

χρηματοδοτικά ιδρύματα ή ασφαλιστικές επιχειρήσεις κατά την έννοια των 

περιπτώσεων β και γ της παρ. 1 του άρθρου 14 του ν. 4364/2016, της αποδοχής 

της ΔΕΗ, την οποία η Επιχείρηση δεν μπορεί να αρνηθεί αδικαιολόγητα, που 

λειτουργούν νόμιμα σε: 

 

α. κράτος – μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Ε.Ε.), ή 

β. κράτος – μέλος του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (Ε.Ο.Χ.) ή 

γ. τρίτες χώρες που έχουν υπογράψει και κυρώσει τη Συμφωνία περί Δημοσίων 

Συμβάσεων - ΣΔΣ (Government Procurement Agreement - GPA) του 

Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου  

 

και έχουν σύμφωνα με τις ισχύουσες διατάξεις, αυτό το δικαίωμα. 

 

17.8.2 Μπορεί επίσης να εκδίδονται από το Ταμείο Μηχανικών Εργοληπτών Δημοσίων 

Έργων (Τ.Μ.Ε.Δ.Ε.) ή να παρέχονται με γραμμάτιο του Ταμείου Παρακαταθηκών 

και Δανείων με παρακατάθεση σε αυτό του αντίστοιχου χρηματικού ποσού. 

 

17.9 Ισχύς Εγγυητικών Επιστολών 

 

Η διάρκεια ισχύος των ως άνω Εγγυητικών Επιστολών καθορίζεται στο Συμφωνητικό της 

Σύμβασης. 

Η ισχύς αυτών των Εγγυητικών Eπιστολών θα παρατείνεται πέραν της παραπάνω 

προθεσμίας, χωρίς καμία αντίρρηση, μετά από γραπτό αίτημα της ΔΕΗ που θα υποβληθεί 

πριν από την ημερομηνία λήξεως των Εγγυητικών Επιστολών αυτών. Σε περίπτωση μη 

συμμόρφωσης του Αναδόχου η ΔΕΗ θα έχει το δικαίωμα να ζητήσει κατάπτωση των 

υπόψη Εγγυητικών Επιστολών. 

 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ 8: ΠΡΟΘΕΣΜΙΕΣ - ΜΕΤΑΒΟΛΕΣ - ΕΛΕΓΧΟΙ – ΕΛΑΤΤΩΜΑΤΑ 

 

Άρθρο 18 

Πρόγραμμα Εκτέλεσης Σύμβασης 

 

18.1 Ο Ανάδοχος, με βάση τη συνολική και τις τμηματικές προθεσμίες συντάσσει και υποβάλλει, 

μέσα σε τριάντα (30) ημέρες από την υπογραφή της Σύμβασης, εκτός αν στο 

Συμφωνητικό προβλέπεται διαφορετικά, το χρονοδιάγραμμα υλοποίησης της Σύμβασης το 

οποίο θα περιλαμβάνει τη χρονική αλληλουχία των δραστηριοτήτων υλοποίησής της σε 

τέτοια μορφή και λεπτομέρεια όπως θα περιγράφεται στο Συμφωνητικό, και από το οποίο 

θα προκύπτει η ομαλή εκτέλεση αυτής. 

Επίσης ο Ανάδοχος, αν του ζητηθεί από την Επιχείρηση, υποχρεούται να υποβάλει γενική 

περιγραφή των ενεργειών και μεθόδων τις οποίες προτείνει να υιοθετηθούν για την 

εκτέλεση των εργασιών, καθώς και αναλυτικά διαγράμματα χρηματικών ροών όλων των 

πληρωμών της Σύμβασης. 

 

18.2 Η Επιχείρηση, μετά την υποβολή του χρονοδιαγράμματος και εντός της προθεσμίας που 

προβλέπεται στο Συμφωνητικό, είναι υποχρεωμένη να το εγκρίνει ή να το επιστρέψει για 

τροποποιήσεις σύμφωνα με τις παρατηρήσεις και τα σχόλιά της. 

Ο Ανάδοχος, μετά την επιστροφή του χρονοδιαγράμματος και εντός της προθεσμίας που 

προβλέπεται στο Συμφωνητικό, υποχρεούται να το επανυποβάλει τροποποιημένο 
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σύμφωνα με τις υποδείξεις και η Επιχείρηση υποχρεούται να το εγκρίνει εντός της 

οριζόμενης στο Συμφωνητικό προθεσμίας, άλλως θεωρείται ότι έχει εγκριθεί. 

 

18.3 Το εγκεκριμένο χρονοδιάγραμμα μαζί με τα λοιπά στοιχεία που τυχόν θα ζητηθούν 

(μέθοδοι εκτέλεσης, χρηματικές ροές κ.λπ.), σύμφωνα με την παράγραφο 18.1 του 

παρόντος άρθρου, αποτελεί το Πρόγραμμα Εκτέλεσης της Σύμβασης. 

 

18.4 Η υποβολή από τον Ανάδοχο και η έγκριση από την Επιχείρηση του Προγράμματος 

Εκτέλεσης της Σύμβασης δεν απαλλάσσει τον Ανάδοχο από οποιεσδήποτε ευθύνες και 

υποχρεώσεις του που προκύπτουν από τις συμβατικές διατάξεις. 

 

18.5 Αναπροσαρμογές του Προγράμματος Εκτέλεσης της Σύμβασης μπορεί να εγκρίνονται σε 

περιπτώσεις που κριθεί από την Επιχείρηση ότι η πρόοδος των εργασιών υστερεί και δεν 

ανταποκρίνεται στο Πρόγραμμα Εκτέλεσής της, οπότε ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να 

επιφέρει τις αναγκαίες τροποποιήσεις για να είναι δυνατή η πραγματοποίηση και 

ολοκλήρωση των εργασιών μέσα στις προθεσμίες που προβλέπονται στη Σύμβαση. 

 

Επίσης το Πρόγραμμα Εκτέλεσης της Σύμβασης αναπροσαρμόζεται σε περίπτωση 

παράτασης προθεσμίας ή, εφόσον απαιτηθεί, σε περίπτωση μεταβολής του αντικειμένου 

αυτής. 

 

 

Άρθρο 19 

Προθεσμίες 

 

19.1 Ο Ανάδοχος αναλαμβάνει την υποχρέωση να ολοκληρώσει κάθε τμήμα, καθώς και το 

σύνολο των υπηρεσιών, μέσα στις προθεσμίες που καθορίζονται στο Συμφωνητικό και να 

συμμορφώνεται με το Πρόγραμμα Εκτέλεσης της Σύμβασης. 

 

19.2 O Ανάδοχος υποχρεούται να λάβει όλα τα αναγκαία μέτρα για την αποφυγή κάθε 

καθυστέρησης. 

Αν ο Ανάδοχος δεν τηρήσει οποιεσδήποτε από τις εγκεκριμένες προθεσμίες, τμηματικές ή 

συνολική, θα εφαρμόζονται τα προβλεπόμενα στο Άρθρο 33 του παρόντος τεύχους σε 

σχέση με τις Ποινικές Ρήτρες για καθυστερήσεις και θα επέρχονται οι συνέπειες που 

προβλέπονται από το ίδιο άρθρο. 

 

19.3 Σε περίπτωση υπέρβασης της συμβατικής προθεσμίας (τμηματικής ή συνολικής), κατά 

χρονικό διάστημα τέτοιο που να εξαντλείται το αντίστοιχο ανώτατο όριο των Ποινικών 

Ρητρών που επιβάλλονται για καθυστερήσεις, ανεξάρτητα από την επιβολή των Ποινικών 

Ρητρών, η ΔΕΗ δικαιούται να εφαρμόζει τα προβλεπόμενα στις διατάξεις του άρθρου 35 

του παρόντος τεύχους περί καταγγελίας της Σύμβασης. Στην περίπτωση αυτή η 

καταγγελία θα θεωρείται ότι οφείλεται σε υπαιτιότητα του Αναδόχου.  Το δικαίωμά της 

αυτό η ΔΕΗ μπορεί να το ασκήσει και πριν από την παρέλευση της πιο πάνω προθεσμίας 

εάν προδήλως προκύπτει ότι η Σύμβαση δεν μπορεί να εκτελεστεί έγκαιρα. 

 

19.4 Οι προθεσμίες θα παρατείνονται από την Επιχείρηση για όσο χρόνο κρίνεται εύλογο, 

εφόσον οι καθυστερήσεις προέκυψαν, είτε από λόγους που δεν αφορούν στον Ανάδοχο, 

είτε οφείλονται σε Ανωτέρα Βία, όπως αυτή καθορίζεται στο άρθρο 32 του παρόντος 

τεύχους. 

 

19.5 Ρητά καθορίζεται ότι η Επιχείρηση δεν υποχρεούται να προχωρήσει σε καμία τροποποίηση 

των προθεσμιών, αν ο Ανάδοχος δεν προβεί στις ακόλουθες ενέργειες: 

 

α. Ειδοποιήσει εγγράφως την Επιχείρηση ότι προτίθεται να ζητήσει παράταση προθεσμίας, 

μέσα σε ανατρεπτική προθεσμία δεκαπέντε (15) ημερών από τότε που εμφανίστηκε 

κάποιο γεγονός το οποίο δικαιολογεί την παράταση. 
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β. Αποστείλει μέσα σε προθεσμία δέκα (10) ημερών, από τη λήξη του γεγονότος, έγγραφη 

έκθεση για την ακριβή φύση και έκταση του γεγονότος, όπως επίσης και για τις 

επιπτώσεις του στην εκτέλεση των εργασιών.  Στην έκθεση θα περιλαμβάνεται και 

λεπτομερής αιτιολόγηση της παράτασης την οποία ζητά, κατά τέτοιο τρόπο ώστε η 

έκθεσή του να διερευνηθεί έγκαιρα. 

 

 

Άρθρο 20 

Τροποποιήσεις της Σύμβασης κατά τη διάρκειά της  

 

20.1 Η Επιχείρηση στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης και των προβλέψεων του άρθρου 89 

της Οδηγίας 2014/25/ΕΕ (άρθρο 337 του ν. 4412/2016) και της παρ. 4 του άρθρου 11 

του ΚΕΠΥ  όπως εκάστοτε ισχύει, δικαιούται να τροποποιεί  τη Σύμβαση στις παρακάτω 

περιπτώσεις: 

 

20.1.1 Λόγω άσκησης δικαιωμάτων προαίρεσης 

 

Σε εφαρμογή των προβλεπομένων σε ιδιαίτερο άρθρο του Συμφωνητικού της 

Σύμβασης τυχόν δικαιωμάτων προαίρεσης.  Σε καταφατική περίπτωση, στο εν 

λόγω άρθρο, περιγράφονται με σαφήνεια και ακρίβεια το αντικείμενο, η φύση και 

η έκταση των προαιρέσεων καθώς και οι όροι υπό τους οποίους μπορούν να 

ενεργοποιηθούν. Τα δικαιώματα αυτά καθορίζονται και ασκούνται με τρόπο που 

δεν μεταβάλει τη συνολική φύση της Σύμβασης. 

 

20.1.2 Λόγω εκτέλεσης συμπληρωματικών υπηρεσιών ή τροποποιήσεων που δεν είχαν 

προβλεφθεί στην αρχική σύμβαση 

 

20.1.2.1 Κατά τη διάρκεια εκτέλεσης της Σύμβασης και για τη διασφάλιση της 

αρτιότητας και της λειτουργικότητάς του αντικειμένου της η 

Επιχείρηση δικαιούται: 

 

α. να επιφέρει οποιεσδήποτε μεταβολές στη μορφή, στην ποιότητα, 

στο είδος και στην ποσότητα οποιουδήποτε τμήματος της 

Σύμβασης, συμπεριλαμβανομένης της δυνατότητας να παραλείψει 

οποιοδήποτε τμήμα αυτής, με ανάλογη μεταβολή του Συμβατικού 

Τιμήματος, χωρίς ο Ανάδοχος να δικαιούται να ζητήσει αύξηση των 

τιμών μονάδας ή να εγείρει άλλες απαιτήσεις, εφόσον: 

 

αα. Η Σύμβαση έχει συναφθεί με οποιοδήποτε Σύστημα 

Προσφοράς, εκτός των αναφερομένων στις επόμενες 

περιπτώσεις αβ. και αγ., και η συνεπαγόμενη μεταβολή του 

αρχικού συμβατικού τιμήματος ή των επί μέρους τιμημάτων 

δεν υπερβαίνει τα όρια που καθορίζονται στο άρθρο 28 του 

παρόντος τεύχους. 

 

αβ. Η Σύμβαση έχει συναφθεί με το Σύστημα Προσφοράς με 

ελεύθερη συμπλήρωση Τιμολογίου, η μεταβολή του αρχικού 

συμβατικού τιμήματος δεν υπερβαίνει το δεκαπέντε τοις εκατό 

(15%) και δεν συντρέχουν οι περιπτώσεις α και β της 

παραγράφου 4 του άρθρου 89 της Οδηγίας 2014/25/ΕΕ 

(άρθρο 337 του ν. 4412/2016) της παραγράφου 4.4 του 

άρθρου 11 του ΚΕΠΥ 

 

αγ. Η Σύμβαση έχει συναφθεί με το Σύστημα προσφοράς που 
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περιλαμβάνει μελέτη και κατασκευή, η συνεπαγόμενη 

μεταβολή του αρχικού συμβατικού τιμήματος ή των επί 

μέρους τιμημάτων δεν υπερβαίνει τα όρια που καθορίζονται 

στο άρθρο 28 του παρόντος τεύχους και συντρέχουν τα 

προβλεπόμενα στην παράγραφο 1 περίπτωση ε του άρθρου 

89 της Οδηγίας 2014/25/ΕΕ (άρθρο 337 του ν. 4412/2016) 

 

β. να αναθέτει στον Ανάδοχο την εκτέλεση νέων συμπληρωματικών 

υπηρεσιών, οι οποίες καθίστανται αναγκαίες ή/και απαραίτητες και 

δεν περιλαμβάνονται στη διαδικασία σύναψης της αρχικής 

Σύμβασης, από προφανείς παραλείψεις ή σφάλματα της 

προμέτρησης ή από απαιτήσεις της αρτιότητας της συντήρησης 

παρά την πλήρη εφαρμογή των σχετικών προδιαγραφών και 

Οδηγιών, εφόσον: 

 

βα) δεν μπορούν να διαχωριστούν από την παρούσα Σύμβαση για 

οικονομικούς ή τεχνικούς λόγους, παραδείγματος χάριν 

απαιτήσεις εναλλαξιμότητας ή διαλειτουργικότητας με τον 

υφιστάμενο εξοπλισμό, υπηρεσίες ή εγκαταστάσεις που 

παρασχέθηκαν με την αρχική Σύμβαση, χωρίς να 

δημιουργηθούν μείζονα προβλήματα για την Επιχείρηση ή 

όταν αυτές οι εργασίες, μολονότι μπορούν να διαχωριστούν 

από την παρούσα Σύμβαση, είναι απολύτως απαραίτητες για 

την ολοκλήρωσή της και 

 

ββ) ο διαχωρισμός τους θα συνεπαγόταν σημαντικά προβλήματα ή 

ουσιαστική αύξηση δαπανών για την Επιχείρηση. 

 

20.1.2.2 Οι ως άνω μεταβολές μπορούν να εκτελούνται εντός των  ορίων του 

αρχικού συμβατικού τιμήματος, συμπεριλαμβανομένου του τυχόν 

συμβολαιοποιημένου κονδυλίου απροβλέπτων δαπανών, όπως αυτό 

ορίζεται στο Συμφωνητικό της Σύμβασης, χωρίς υπογραφή 

συμπληρωματικής σύμβασης. 

 

Σε περίπτωση που οι υπόψη μεταβολές συνεπάγονται αύξηση του 

συνολικού συμβατικού τιμήματος τότε αυτές ανατίθενται στον 

Ανάδοχο με συμπληρωματική σύμβαση. 

Ο Ανάδοχος υποχρεούται να εκτελεί τις μεταβολές χωρίς να δικαιούται 

να ζητήσει αύξηση των συμβατικών τιμών μονάδας ή να εγείρει άλλες 

απαιτήσεις. 

 

Εφόσον από τις μεταβολές κατά την εκτέλεση της Σύμβασης προκύπτει 

μείωση του αρχικού συμβατικού τιμήματος δεν απαιτείται η υπογραφή 

συμπληρωματικής Σύμβασης. Η μείωση πιστοποιείται μέσω του τελικού 

λογαριασμού. 

 

20.1.3 Λόγω περιστάσεων που δεν ήταν δυνατόν να προβλεφθούν 

Κατά τη διάρκεια εκτέλεσης της Σύμβασης η Επιχείρηση επίσης δικαιούται να την 

τροποποιεί λόγω περιστάσεων που δεν ήταν δυνατόν να προβλεφθούν από έναν 

επιμελή αναθέτοντα φορέα, όπως ενδεικτικά και όχι περιοριστικά η εφαρμογή 

νέων κανονισμών ή κανόνων που καθιερώθηκαν ως υποχρεωτικοί μετά την 

ανάθεση της Σύμβασης. 

 

Για τις υπόψη τροποποιήσεις της Σύμβασης ανεξάρτητα από το εάν συνεπάγονται 

μεταβολή του συνολικού αρχικού συμβατικού τιμήματος θα συνάπτεται 

συμπληρωματική σύμβαση. 
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20.1.4 Λόγω υποκατάστασης του αναδόχου σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στο άρθρο 8 

του παρόντος τεύχους. 

 

20.2 Οι ως άνω τροποποιήσεις των παραγράφων 20.1.2 και 20.1.3 γνωστοποιούνται στην 

επίσημη εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εφόσον η αξία της αρχικής Σύμβασης είναι 

μεγαλύτερη των ενωσιακών ορίων και η προσαύξηση του τιμήματος υπερβαίνει το δέκα 

τοις εκατό (10%) του αρχικού συμβατικού τιμήματος και τα ενωσιακά όρια. 

 

20.3 Ο Ανάδοχος δεν μπορεί να προβεί σε καμία μεταβολή, συμπληρωματική εργασία και εν 

γένει τροποποίηση, από τις αναφερόμενες στις παραπάνω παραγράφους 20.1.1, 20.1.2 

και 20.1.3, χωρίς έγγραφη εντολή της Επιχείρησης.  Ο Ανάδοχος, εφόσον λάβει σχετική 

εντολή, υποχρεούται να προβεί στις τροποποιήσεις χωρίς καθυστέρηση και δεν έχει 

δικαίωμα να αρνηθεί την υποχρέωση αυτή. 

Οι τροποποιήσεις που γίνονται με σχετική εντολή της Επιχείρησης δεν εξασθενούν ούτε 

ακυρώνουν κατά οποιοδήποτε τρόπο τη Σύμβαση.  Οι συνέπειες, εάν υπάρχουν, θα 

αντιμετωπίζονται όπως προβλέπεται κατωτέρω. 

 

20.4 Τιμές συμπληρωματικών ή νέων εργασιών 

 

20.4.1 Όλες οι μεταβολές γίνονται με Εντολή Τροποποίησης, θα αποτιμώνται δε με βάση 

τις τιμές που αναφέρονται στη Σύμβαση, εφόσον οι τιμές αυτές, κατά την κρίση 

της Επιχείρησης, είναι εφαρμόσιμες. 

Εάν στη Σύμβαση δεν περιλαμβάνονται τιμές που μπορεί να χρησιμοποιηθούν, 

καθορίζονται νέες τιμές, με βάση τιμές της Σύμβασης για παρεμφερείς εργασίες. 

Για εργασίες που δεν περιλαμβάνονται στις προηγούμενες περιπτώσεις οι τιμές 

μπορεί να καθορίζονται με βάση τα πραγματικά στοιχεία κόστους. 

Για την εξακρίβωση του κόστους μπορεί να διενεργούνται δοκιμαστικές εργασίες, 

σύμφωνα με σχετικές οδηγίες της Επιχείρησης. 

 

20.4.2 Κατ’ εξαίρεση, και αν δεν είναι δυνατόν να εφαρμοσθεί ένας από τους παραπάνω 

τρόπους καθορισμού νέας τιμής, η Επιχείρηση μπορεί να δίνει εντολή στον 

Ανάδοχο να εκτελεσθεί μια εργασία με παρακολούθηση, σύμφωνα με τα 

προβλεπόμενα στους Ειδικούς Όρους Σύμβασης. 

 

20.4.3 Σε περίπτωση ασυμφωνίας των δύο μερών η Επιχείρηση θα καθορίσει τις τιμές 

που κατά τη γνώμη της θεωρούνται κατάλληλες και εύλογες και θα εφαρμόζονται 

τα προβλεπόμενα στο άρθρο 34 του παρόντος τεύχους. 

 

20.5 Τροποποίηση χρονοδιαγράμματος Σύμβασης 

  

Όταν οι σχετικές μεταβολές έχουν ως αποτέλεσμα την καθυστέρηση εκτέλεσης, ολικά ή 

μερικά, της Σύμβασης, τότε συμφωνείται παράταση των σχετικών προθεσμιών, σύμφωνα 

με τα οριζόμενα στο άρθρο 19 του παρόντος τεύχους. 

 

20.6 Μεταβολές Σύμβασης προτεινόμενες από τον Ανάδοχο 

 

Η Επιχείρηση δια της Προϊσταμένης Υπηρεσίας έχει το δικαίωμα κατά τη διάρκεια 

υλοποίησης της Σύμβασης, να δεχθεί ή να απορρίψει προτάσεις του Αναδόχου για 

ήσσονος σημασίας μεταβολές στη μορφή, στην ποιότητα, στο είδος και στην ποσότητα 

οποιουδήποτε τμήματός της. 

 

 

Άρθρο 21 

Έλεγχος της Σύμβασης 

 

21.1 Η εκτέλεση της Σύμβασης από τον Ανάδοχο θα υπόκειται στο συνεχή γενικό έλεγχο και 

επιθεώρηση της Επιχείρησης ή άλλων προσώπων που έχουν ορισθεί από την Επιχείρηση 
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για το σκοπό αυτό.  Κατά την άσκηση του δικαιώματος αυτού η Επιχείρηση θα έχει 

ελεύθερη πρόσβαση σε όλα τα μέρη που εκτελούνται εργασίες σχετικές με τη Σύμβαση. 

 

21.2 Η Επιχείρηση, αν από τον έλεγχο, που ασκεί σύμφωνα με το άρθρο αυτό, θεωρήσει ότι η 

μέθοδος εργασίας ή τα υλικά, το προσωπικό και τα μέσα που χρησιμοποιεί ο Ανάδοχος δεν 

είναι επαρκή ή κατάλληλα ή δεν εκτελούνται σύμφωνα με τα εγκεκριμένα Σχέδια, 

Πρότυπα, Κανονισμούς, Τεχνικές Προδιαγραφές και λοιπές οδηγίες, ώστε να 

εξασφαλίζονται η τέλεια, οικονομική, εμπρόθεσμη, και απόλυτα σύμφωνη με τους όρους 

της Σύμβασης εκτέλεση και αποπεράτωση των υπηρεσιών, έχει το δικαίωμα να δίδει 

εντολές προς τον Ανάδοχο και ο Ανάδοχος υποχρεούται να συμμορφώνεται με τις εντολές 

αυτές, χωρίς να δικαιούται οποιαδήποτε πρόσθετη πληρωμή ή αύξηση των τιμών ή 

παράταση προθεσμιών. 

Στην περίπτωση που ο Ανάδοχος δεν συμμορφωθεί με τις παραπάνω εντολές μέσα στις 

καθοριζόμενες σ’ αυτές προθεσμίες, η Επιχείρηση θα δικαιούται κατά την κρίση της και με 

τη ρητή επιφύλαξη κάθε άλλου δικαιώματος της που απορρέει από τη Σύμβαση, να λάβει 

κάθε μέτρο και : 

 

α. Να εκτελέσει η ίδια με δικά της συνεργεία ή με άλλο εργολάβο οποιαδήποτε εργασία, 

προβαίνουσα, εκτός των άλλων, ακόμη και σε αγορές υλικών, πληρωμές ημερομισθίων 

ή άλλων δαπανών αναγκαίων για την εκτέλεση της Σύμβασης με ευθύνη και σε βάρος 

και για λογαριασμό του Αναδόχου 

 

ή 

 

β. Να δώσει εντολή διακοπής των εργασιών. Οι εργασίες αυτές θα επαναρχίζουν μόνο 

μετά τη συμμόρφωση του Ανάδοχου με τα ανωτέρω δεδομένα και στοιχεία ή αφού ο 

Ανάδοχος παράσχει επαρκείς εξηγήσεις που να ικανοποιούν την Επιχείρηση.  Ο 

Ανάδοχος θα είναι υπεύθυνος για τις δυσμενείς συνέπειες (καθυστερήσεις, οικονομικές 

επιβαρύνσεις κ.λπ.) που τυχόν προκύπτουν από την αιτία αυτή. 

 

ή 

 

γ. Να προβεί σε έκπτωση του Ανάδοχου, σύμφωνα με το άρθρο 35 του παρόντος τεύχους. 

 

21.3 Οι παρατηρήσεις της Επιχείρησης σχετικά με τον τρόπο εκτέλεσης των εργασιών θα 

γίνονται πάντα στους αρμόδιους εκπροσώπους του Αναδόχου, δοθέντος ότι ο Ανάδοχος 

έχει την αποκλειστική ευθύνη για την εκτέλεση των εργασιών και αυτός μόνο έχει το 

δικαίωμα να δίνει εντολές ή οδηγίες στο προσωπικό του και στους Υπεργολάβους του. 

Σε περίπτωση όμως που, κατά την κρίση της Επιχείρησης, η εκτέλεση των εργασιών 

γίνεται με τρόπο που θέτει σε άμεσο κίνδυνο τις εγκαταστάσεις ή την ιδιοκτησία της ΔΕΗ ή 

τρίτων ή την ασφάλεια των υπαλλήλων της ή άλλου τρίτου προσώπου, έχει το δικαίωμα η 

Επιχείρηση να δώσει εντολές απευθείας στο προσωπικό του Αναδόχου να αναστείλει τις 

εργασίες. 

 

21.4 Η άσκηση του ελέγχου από την Επιχείρηση με κανένα τρόπο δεν ελαττώνει την ευθύνη 

του Αναδόχου. 

 

 

Άρθρο 22 

Στατιστικά και λοιπά στοιχεία - Ημερολόγιο 

 

22.1 Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να υποβάλει στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία, όταν του 

ζητηθούν και κατά τα χρονικά διαστήματα που θα καθορίσει αυτή, εκθέσεις προόδου 

εργασιών, δελτία αγορών υλικών, καταστάσεις δαπανών, εκθέσεις για αποστολές και 

αγορές, εκθέσεις για φορτώσεις και οποιεσδήποτε άλλες εκθέσεις θα του ζητηθούν. 
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22.2 Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να τηρεί με ακρίβεια και πλήρη ενημερότητα, σύμφωνα 

με τους εκάστοτε Νόμους, όλα τα λογιστικά βιβλία, στοιχεία και μητρώα που αφορούν στο 

προσωπικό που απασχολεί (σχετικά με τους μισθούς, τα ημερομίσθια και τα επιδόματά 

τους, τις ασφαλιστικές και άλλες εισφορές κ.λπ.), τα βιβλία και τα μητρώα για τις 

απογραφές του εξοπλισμού, των μηχανημάτων, των εργαλείων και υλικών που 

προσκομίστηκαν στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ και χρησιμοποιούνται σ' αυτές και γενικά όλα 

τα βιβλία, δελτία, καταστάσεις σχετικές με την πρόοδο των εργασιών. 

 

22.3 Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να τηρεί καθημερινά Ημερολόγιο των υπηρεσιών. Το 

Ημερολόγιο τηρείται σύμφωνα με τις οδηγίες της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας σε βιβλίο με 

αριθμημένα εις διπλούν φύλλα, το ένα εκ των οποίων πρέπει να φέρει κατάλληλη 

διάτρηση ώστε να μπορεί να αποκοπεί. Το Ημερολόγιο υπογράφεται από 

εξουσιοδοτημένους εκπροσώπους του Αναδόχου και της Επιχείρησης και μετά την 

υπογραφή το ένα αποκοπτόμενο φύλλο περιέρχεται στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία. 

 

 

Άρθρο 23 

Ελαττώματα των υπηρεσιών 

 

23.1 Σε κάθε περίπτωση που, κατά τη διάρκεια της εκτέλεσης των εργασιών και μέχρι την 

Οριστική Παραλαβή των υπηρεσιών, οποιοδήποτε τμήμα τους ή η ποιότητα της εργασίας ή 

τα υλικά που χρησιμοποιούνται ή που χρησιμοποιήθηκαν για την εκτέλεση των εργασιών 

είναι κατά την κρίση της Επιχείρησης ελαττωματικά, ατελή ή ακατάλληλα ή δεν πληρούν 

τις απαιτήσεις των προδιαγραφών και γενικά δε συμφωνούν με εκείνα που ορίζονται στη 

Σύμβαση, η Επιβλέπουσα Υπηρεσία δικαιούται, με έγγραφη εντολή της, να ζητήσει από τον 

Ανάδοχο να προβεί σε οποιαδήποτε διόρθωση, αντικατάσταση ή πρόσθετη εργασία την 

οποία κρίνει απαραίτητη. 

 

23.2 Ο Ανάδοχος υποχρεούται να συμμορφώνεται με την προσήκουσα επιμέλεια και ταχύτητα 

και με δικές του δαπάνες στις παραπάνω εντολές της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας, 

εκτελώντας, σύμφωνα μ' αυτές, όλες τις συμπληρωματικές εργασίες οι οποίες απαιτούνται 

για την απομάκρυνση και αντικατάσταση των ελαττωματικών, ατελών, ελλιπών ή 

ακαταλλήλων υλικών, καθώς και για την αποκατάσταση της ατελούς ή κακότεχνης 

εργασίας. 

 

23.3 Στην περίπτωση που ο Ανάδοχος διαφωνήσει, ολικά ή μερικά, στις εντολές της 

Επιβλέπουσας Υπηρεσίας, υποχρεούται, εντός προθεσμίας δέκα (10) ημερών από της 

λήψεως της εντολής, να υποβάλει εγγράφως τις αντιρρήσεις του, αναφέροντας και τους 

λόγους. 

Εάν η διαφωνία δεν καταστεί δυνατόν να επιλυθεί με συμφωνία των ενδιαφερομένων 

μερών, η επίλυση θα γίνεται κατά τη διαδικασία του άρθρου 34 του παρόντος τεύχους. 

Μέχρι να επιλυθεί η διαφωνία ο Ανάδοχος υποχρεούται να συμμορφώνεται, με δαπάνες 

του, με τις εντολές της Επιχείρησης. 

 

23.4 Σε περίπτωση που ο Ανάδοχος δεν συμμορφώνεται προς τις εντολές της Επιβλέπουσας 

Υπηρεσίας μέσα στην προθεσμία που του έχει ταχθεί, η Επιχείρηση δικαιούται να λαμβάνει 

οποιαδήποτε μέτρα ήθελε κρίνει αναγκαία, με δαπάνες και ευθύνη του Αναδόχου, για τη 

συνέχιση και αποπεράτωση της Σύμβασης, καθώς και για την άρση των διαπιστωθέντων 

ελαττωμάτων για την αποκατάσταση της κανονικής λειτουργίας του εξοπλισμού. 

 

Ο Ανάδοχος υποχρεούται να διορθώσει, μέσα σε οριζόμενη από τη ΔΕΗ εύλογη προθεσμία, 

τα σχετιζόμενα με τη συντήρηση ελαττώματα του εξοπλισμού που θα διαπιστωθούν κατά 

τη διάρκεια της εκτέλεσης της Σύμβασης και μέχρι την Οριστική Παραλαβή. Αν η 

προθεσμία αυτή περάσει άπρακτη, η ΔΕΗ μπορεί να εκτελέσει τη διόρθωση με δαπάνες και 

ευθύνη του Αναδόχου με οποιονδήποτε τρόπο, με την επιφύλαξη πάντοτε του δικαιώματός 

της να κηρύξει τον Ανάδοχο έκπτωτο. 
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23.5 Ο Ανάδοχος σε καμιά περίπτωση δεν απαλλάσσεται από τις συμβατικές του υποχρεώσεις, 

επικαλούμενος την παρουσία ή την προηγούμενη επιθεώρηση της Επιβλέπουσας 

Υπηρεσίας ή οποιουδήποτε άλλου εκπροσώπου της Επιχείρησης στον τόπο των εργασιών 

(εγκαταστάσεις ΔΕΗ, Αναδόχου κ.λπ.) εάν μεταγενέστερα διαπιστωθεί ελαττωματική 

εργασία, παραλείψεις ή ατέλειες, εκτός αν αυτές οφείλονται σε έγγραφες εντολές ή 

οδηγίες της Επιχείρησης. 

 

23.6 Ο Ανάδοχος θα είναι πλήρως υπεύθυνος για κάθε καθυστέρηση, που προέρχεται από την 

εφαρμογή του παρόντος άρθρου, στην πρόοδο και την αποπεράτωση των υπηρεσιών.  

Εξαίρεση αποτελούν οι περιπτώσεις εκείνες κατά τις οποίες η λύση της διαφωνίας ήθελε 

αποβεί υπέρ του Αναδόχου. 

 

23.7 Η Επιχείρηση δύναται κατά την κρίση της να αποδεχθεί κάθε υπηρεσία με ελαττώματα ως 

μειωμένης ποιότητας και να καθορίσει μια εύλογα μειωμένη τιμή για πληρωμή προς τον 

Ανάδοχο, λαμβάνοντας επίσης υπόψη της και τις τυχόν ποινικές ρήτρες που πρέπει να 

καταβληθούν. 

 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ 9: ΠΑΡΑΛΑΒΗ – ΚΥΡΙΟΤΗΤΑ 

 

Άρθρο 24 

Διαδικασίες παραλαβής αντικειμένου Σύμβασης 

 

24.1 Προσωρινή Παραλαβή 

 

24.1.1 Μετά την περάτωση των εργασιών, όπως αυτή ορίζεται στους Όρους της 

Σύμβασης, και αφού ληφθούν υπόψη τα τυχόν προβλεπόμενα στα λοιπά 

συμβατικά τεύχη για την εκτέλεση δοκιμών,  ο Ανάδοχος δικαιούται να ζητήσει 

την Προσωρινή Παραλαβή των υπηρεσιών υποβάλλοντας προς τούτο έγγραφη 

αίτηση, η οποία καταχωρείται στο Πρωτόκολλο της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας.  Η 

αίτηση του Αναδόχου για την Προσωρινή Παραλαβή πρέπει απαραιτήτως να 

συνοδεύεται από τα δικαιολογητικά, όπως αυτά αναφέρονται στους Ειδικούς 

Όρους Σύμβασης. 

 

Η Επιχείρηση υποχρεούται μέσα σε τριάντα (30) ημέρες από την υποβολή της 

αίτησης, και με την προϋπόθεση ότι ο Ανάδοχος έχει συμμορφωθεί με τα 

οριζόμενα στους Εδικούς Όρους Σύμβασης, να κάνει αποδεκτή την αίτηση και να 

προχωρήσει στη διαδικασία της Προσωρινής Παραλαβής. Στην ίδια προθεσμία θα 

πρέπει να γνωστοποιήσει στον Ανάδοχο τους λόγους της τυχόν απόρριψης της 

αίτησης. 

 

Η Προσωρινή Παραλαβή διενεργείται από Επιτροπή Προσωρινής Παραλαβής που 

αποτελείται από όργανα της Επιχείρησης και έχει συσταθεί αρμοδίως. 

 

Η Επιτροπή Προσωρινής Παραλαβής προσκαλεί έγκαιρα τον Ανάδοχο να 

παρακολουθήσει, με δικές του δαπάνες, τις εργασίες της Επιτροπής. 

 

Εάν ο Ανάδοχος παραλείψει να ζητήσει την Προσωρινή Παραλαβή των 

υπηρεσιών, η Επιχείρηση δύναται να προβεί στη σχετική διαδικασία, ειδοποιώντας 

εγγράφως τον Ανάδοχο για να παραστεί. 

 

24.1.2 Η Επιτροπή Προσωρινής Παραλαβής παραλαμβάνει τις υπηρεσίες από τεχνική 

άποψη ποσοτικά και ποιοτικά, λαμβάνοντας υπόψη τα στοιχεία που περιέχονται 

στον φάκελο της Σύμβασης και διενεργώντας γενικές ή σποραδικές, κατά την 

κρίση της, καταμετρήσεις και ελέγχους. 
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Η Επιτροπή καταγράφει τις διαπιστώσεις και παρατηρήσεις της, ιδίως για τα τυχόν 

ελαττώματα, καθώς και τις προτάσεις της για τη διευθέτηση όλων των τεχνικών 

εκκρεμοτήτων που προκύπτουν. 

 

24.1.3 Η Επιτροπή Προσωρινής Παραλαβής μπορεί, παρά τις διαπιστώσεις και 

παρατηρήσεις της, να προχωρήσει στην Προσωρινή Παραλαβή των υπηρεσιών, 

αλλά στην περίπτωση αυτή όλα τα δικαιώματα της Επιχείρησης και οι απαιτήσεις 

της, σύμφωνα με τη Σύμβαση, θα διατηρηθούν έως ότου τα ελαττώματα, τα οποία 

εξακριβώθηκαν από την Επιτροπή Παραλαβής, αποκατασταθούν πλήρως. 

 

Στις περιπτώσεις που, ως αποτέλεσμα των διαπιστώσεών της, η Επιτροπή 

Παραλαβής θεωρήσει απαραίτητο να αναβάλει την Προσωρινή Παραλαβή μέχρι τη 

διευθέτηση όλων των σχετικών εκκρεμοτήτων, θα το δηλώσει στον Ανάδοχο και η 

διαδικασία της Προσωρινής Παραλαβής θα επαναληφθεί, με φροντίδα και έξοδα 

του Αναδόχου, μετά τη συμμόρφωση του τελευταίου στις προτάσεις και συστάσεις 

της Επιχείρησης. 

 

24.1.4 Για την παραλαβή συντάσσεται Πρωτόκολλο μέσα σε προθεσμία που καθορίζεται 

στους Ειδικούς Όρους Σύμβασης. Η προθεσμία αυτή μπορεί να παραταθεί με 

αιτιολογημένη απόφαση της Επιτροπής που θα γνωστοποιηθεί στον Ανάδοχο. 

 

Το Πρωτόκολλο αυτό υπογράφεται και από τον Ανάδοχο και συντάσσεται σε δύο 

(2) πρωτότυπα από τα οποία ο Ανάδοχος παίρνει το ένα. 

 

Στην περίπτωση που ο Ανάδοχος δεν παρίσταται στην Παραλαβή, αν και έχει 

προσκληθεί, όπως και στην περίπτωση που ο Ανάδοχος αρνηθεί την υπογραφή 

του Πρωτοκόλλου, το Πρωτόκολλο του κοινοποιείται ή του αποστέλλεται επί 

αποδείξει. 

Εάν ο Ανάδοχος υπογράψει το Πρωτόκολλο με επιφύλαξη ή το Πρωτόκολλο του 

γνωστοποιηθεί κατά τα ανωτέρω, δικαιούται να υποβάλει τις αντιρρήσεις του 

εντός ανατρεπτικής προθεσμίας τριάντα (30) ημερών, από την υπογραφή του 

Πρωτοκόλλου ή από την κοινοποίησή ή αποστολή του, άλλως θεωρείται ότι το 

αποδέχεται ανεπιφύλακτα. 

 

24.1.5 Το Πρωτόκολλο υπόκειται στην έγκριση της Επιχείρησης που γίνεται μέσα σε 

προθεσμία που καθορίζεται στους Ειδικούς Όρους Σύμβασης. Η προθεσμία αυτή 

υπολογίζεται από την ημερομηνία που ο Ανάδοχος θα υπογράψει χωρίς επιφύλαξη 

το Πρωτόκολλο ή από την ημερομηνία που θα υποβάλλει τις αντιρρήσεις του, αν 

υπογράψει με επιφύλαξη. 

Ως ημερομηνία Προσωρινής Παραλαβής καθορίζεται η ημερομηνία που 

προσδιορίζεται στο Πρωτόκολλο, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά στους Ειδικούς 

Όρους Σύμβασης. 

 

24.1.6 Η ως άνω Προσωρινή Παραλαβή δεν απαλλάσσει τον Ανάδοχο από οποιεσδήποτε 

ευθύνες και υποχρεώσεις του, που προκύπτουν από τη Σύμβαση, ούτε αποστερεί 

την Επιχείρηση από κανένα από τα δικαιώματα και τις απαιτήσεις της και ιδίως 

από το δικαίωμά της να αξιώσει την αποκατάσταση χωρίς πρόσθετη πληρωμή, 

κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 23 του παρόντος τεύχους, οποιασδήποτε 

ελαττωματικής, ατελούς, ή ελλιπούς εργασίας, που θα διαπιστωθεί ή θα προκύψει 

μετά την Προσωρινή Παραλαβή. 

 

24.1.7 Οι διατάξεις του άρθρου αυτού έχουν ανάλογη εφαρμογή και για τις περιπτώσεις 

τμημάτων υπηρεσιών που έχουν αυτοτελή χρήση και που η παραλαβή τους 

προβλέπεται από τη Σύμβαση, καθώς επίσης και σε όλες τις περιπτώσεις διακοπής 

της Σύμβασης, όπως στις περιπτώσεις διάλυσης, έκπτωσης κ.λπ. 
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24.2 Περίοδος Εγγύησης 

 

24.2.1 Η περίοδος εγγύησης είναι η περίοδος κατά την οποία ο Ανάδοχος εγγυάται την 

καλή λειτουργία του συντηρηθέντος αντικειμένου, τη μη ύπαρξη ελαττωμάτων και 

την ύπαρξη των ιδιοτήτων που συμφωνήθηκαν. 

Κατά την περίοδο εγγύησης ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να αποκαθιστά, 

χωρίς καθυστέρηση με έξοδά του και ευθύνη του, κάθε ελάττωμα ή βλάβη ή 

ζημία, όπως προβλέπεται στη Σύμβαση. 

 

24.2.2 Η ημερομηνία της Προσωρινής Παραλαβής, που ορίζεται από το εγκεκριμένο από 

την Επιχείρηση Πρωτόκολλο, θα θεωρείται ως ημερομηνία έναρξης της Περιόδου 

Εγγύησης για το συντηρηθέν αντικείμενο στο πλαίσιο της Σύμβασης. 

 

Η Περίοδος Εγγύησης ορίζεται σε δώδεκα (12) μήνες, εκτός αν ορίζεται 

διαφορετικά στους Ειδικούς Όρους Σύμβασης. 

 

24.3 Οριστική Παραλαβή 

 

24.3.1 Η Οριστική Παραλαβή των υπηρεσιών θα διενεργείται μετά το πέρας της Περιόδου 

Εγγύησης και με την προϋπόθεση ότι ο Ανάδοχος θα έχει προβεί, κατά τρόπο που 

θα ικανοποιεί πλήρως την Επιχείρηση, στην αποκατάσταση οποιασδήποτε 

ελαττωματικής, ατελούς ή ανεπαρκούς εργασίας, που είτε έχει διαπιστωθεί από 

την Επιτροπή Παραλαβής, είτε έχει παρουσιαστεί ή διαπιστωθεί κατά την Περίοδο 

Εγγύησης. 

 

24.3.2 Με τη λήξη της Περιόδου Εγγύησης, ο Ανάδοχος υποχρεούται να γνωστοποιήσει 

εγγράφως στην Επιχείρηση ότι οι παρασχεθείσες υπηρεσίες είναι άρτιες σύμφωνα 

με τη Σύμβαση, υποβάλλοντας σχετική αίτηση για την Οριστική Παραλαβή τους. 

Η Επιχείρηση, εφόσον συμφωνεί, υποχρεούται μέσα σε τριάντα (30) ημέρες από 

την υποβολή της αίτησης να την κάνει αποδεκτή και να προχωρήσει στη 

διαδικασία της Οριστικής Παραλαβής. Στην ίδια προθεσμία θα πρέπει να 

γνωστοποιήσει στο Ανάδοχο τους λόγους της τυχόν απόρριψης της αίτησης. 

Η Οριστική Παραλαβή διενεργείται από Επιτροπή Οριστικής Παραλαβής που 

αποτελείται από όργανα της Επιχείρησης και έχει συσταθεί αρμοδίως. 

Η Επιτροπή Οριστικής Παραλαβής προσκαλεί έγκαιρα τον Ανάδοχο να 

παρακολουθήσει, με δικές του δαπάνες, τις εργασίες της Επιτροπής. 

 

24.3.3 Η Επιτροπή Οριστικής Παραλαβής εξετάζει τη συμμόρφωση του Αναδόχου με τα 

θέματα που αναφέρονται στο Πρωτόκολλο Προσωρινής Παραλαβής, με όλα τα 

θέματα που έχουν σχέση με την ποιότητα των υπηρεσιών και με τα θέματα που 

έχουν προκύψει κατά τη διάρκεια της Περιόδου Εγγύησης, καθώς και με κάθε 

άλλο θέμα σχετικό με την καλή εκτέλεση της Σύμβασης. 

 

24.3.4 Η Επιτροπή Οριστικής Παραλαβής, το αργότερο μέσα στην προθεσμία που 

καθορίζεται στους Ειδικούς Όρους Σύμβασης, θα συντάσσει το σχετικό 

Πρωτόκολλο Οριστικής Παραλαβής. 

Στην περίπτωση που ο Ανάδοχος δεν παρίσταται στην Παραλαβή, όπως και στην 

περίπτωση που ο Ανάδοχος αρνηθεί την υπογραφή του Πρωτοκόλλου, το 

Πρωτόκολλο του κοινοποιείται επί αποδείξει. 

Εάν ο Ανάδοχος υπογράψει το Πρωτόκολλο με επιφύλαξη ή το Πρωτόκολλο του 

κοινοποιηθεί κατά τα ανωτέρω, δικαιούται να υποβάλει τις αντιρρήσεις του εντός 

ανατρεπτικής προθεσμίας τριάντα (30) ημερών, από την υπογραφή του 

Πρωτοκόλλου ή από την κοινοποίησή του, άλλως θεωρείται ότι το αποδέχεται 

ανεπιφύλακτα. 

 

24.3.5 Η Οριστική Παραλαβή θεωρείται ότι έχει συντελεσθεί με την έγκριση του 

Πρωτοκόλλου από την Επιχείρηση, η οποία γίνεται μέσα στην προθεσμία που 
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καθορίζεται στους Ειδικούς Όρους Σύμβασης. Η προθεσμία αυτή υπολογίζεται από 

την ημερομηνία που ο Ανάδοχος θα υπογράψει χωρίς επιφύλαξη το Πρωτόκολλο 

ή από την ημερομηνία που θα υποβάλει τις αντιρρήσεις του, αν το υπογράψει με 

επιφύλαξη. 

 

24.4 Συγχώνευση διαδικασιών  

 

Εάν η φύση των υπηρεσιών το επιβάλλει, οι διαδικασίες Προσωρινής και Οριστικής 

Παραλαβής μπορούν, κατά την κρίση της Επιχείρησης, να συγχωνεύονται, σύμφωνα με 

σχετικές προβλέψεις των Ειδικών Όρων Σύμβασης. 

 

Στους Ειδικούς Όρους Σύμβασης καθορίζονται επίσης οι προϋποθέσεις υπό τις οποίες 

μπορεί να τεκμαίρεται η ολοκλήρωση των διαδικασιών παραλαβής, ιδίως εάν 

συντελεστούν σημαντικές υπερβάσεις των καθορισμένων γι’ αυτές προθεσμιών για λόγους 

που αφορούν στη ΔΕΗ. 

 

24.5 Παραλαβή για χρήση 

 

Σε περίπτωση που οι παρεχόμενες υπηρεσίες και οι ανάγκες της ΔΕΗ το επιβάλουν, μετά 

την τμηματική ή συνολική ολοκλήρωση των υπηρεσιών, και πριν από την Προσωρινή 

Παραλαβή, είναι δυνατόν να διενεργείται «Παραλαβή για Χρήση» του συνόλου ή μέρους 

του συντηρηθέντος αντικειμένου με σύνταξη Πρωτοκόλλου – Συμφωνητικού μεταξύ των 

εκπροσώπων της ΔΕΗ και του Αναδόχου, όπως πιο αναλυτικά καθορίζεται στους Ειδικούς 

Όρους Σύμβασης. Αν ο ανάδοχος κληθεί και δεν παραστεί ή αρνηθεί την υπογραφή του 

πρωτοκόλλου, αυτό συντάσσεται και υπογράφεται από τη ΔΕΗ με σχετική μνεία κατά 

περίπτωση και του κοινοποιείται. Το πρωτόκολλο περιλαμβάνει μνεία του αντικειμένου ή 

των τμημάτων που παραδίδονται για χρήση και συνοπτική περιγραφή της κατάστασης των 

εργασιών. Η Παραλαβή για Χρήση δεν αναπληρώνει καθ’ οιονδήποτε τρόπο τη διενέργεια 

της Προσωρινής και Οριστικής Παραλαβής του αντικειμένου της Σύμβασης. 

 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ 10: ΣΥΜΒΑΤΙΚΟ ΤΙΜΗΜΑ - ΠΛΗΡΩΜΕΣ – ΑΣΦΑΛΙΣΕΙΣ 

 

Άρθρο 25 

Συμβατικό Τίμημα - Αναθεώρηση 

 

25.1 Το Συμβατικό Τίμημα αναφέρεται στο άρθρο 3 του Συμφωνητικού, στο οποίο αναφέρεται 

εάν είναι σταθερό ή υπόκειται σε αναθεώρηση σύμφωνα και σε όποια έκταση προβλέπεται 

στο άρθρο 9 αυτού. 

 

25.2 Η Επιχείρηση θα καταβάλει και ο Ανάδοχος θα πληρωθεί το Συμβατικό Τίμημα, 

αποδεχόμενος ότι έλαβε υπόψη του όλους τους σχετικούς παράγοντες και όλες τις 

συνθήκες και μεταβολές, οι οποίες δύνανται κατ' οποιοδήποτε τρόπο να επηρεάσουν την 

εκτέλεση της Σύμβασης, την αξία των τυχόν υλικών και αναλωσίμων που θα προμηθεύσει, 

τις εργασίες που θα εκτελέσει και τις υπηρεσίες που θα παράσχει. 

 

25.3 Ο Ανάδοχος εγγυάται επίσης την ακρίβεια και την επάρκεια των τιμών του (κατά την 

έννοια του άρθρου 696 του Αστικού Κώδικα) και αποδέχεται ότι το παραπάνω τίμημα θα 

αποτελεί πλήρη αποζημίωσή του και ότι αυτό καλύπτει, εκτός αν άλλως ορίζεται στο 

Συμφωνητικό, όλες τις απαιτούμενες δαπάνες για την εκτέλεση της Σύμβασης και στις 

οποίες περιλαμβάνονται χωρίς περιορισμό και όλως ενδεικτικώς, οι δαπάνες των μισθών 

και ημερομισθίων του προσωπικού του, οι δαπάνες για μετακινήσεις του προσωπικού του, 

η αξία των τυχόν υλικών και εφοδίων τα οποία προβλέπεται να διατεθούν από τον 

Ανάδοχο, οι δαπάνες χρησιμοποίησης μηχανημάτων, οι δαπάνες μεταφοράς, ασφάλισης, 

εναποθήκευσης, δοκιμών, οι δαπάνες λειτουργίας, συντήρησης, απόσβεσης, μίσθωσης 

μηχανημάτων και οχημάτων, οι δαπάνες εφαρμογής των σχεδίων και εντολών, 

προσπέλασης στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ και στις θέσεις λήψεως των υλικών, οι δαπάνες 
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εργοταξιακών εγκαταστάσεων του Αναδόχου, τα γενικά έξοδα (συμπεριλαμβανομένων των 

φόρων, τελών, δασμών κ.λπ.), οι κάθε είδους επιβαρύνσεις σε σχέση με το κάθε 

κατηγορίας προσωπικό του στις οποίες περιλαμβάνονται ιδίως οι εισφορές του εργοδότη 

σε όλους του ασφαλιστικούς οργανισμούς, οι δασμοί που επιβάλλονται σε όλα τα 

εισαγόμενα από το εξωτερικό υλικά, εφόδια και εξοπλισμό, το κέρδος του Αναδόχου, οι 

δαπάνες συντήρησης σε ολόκληρη τη χρονική διάρκεια που καθορίζεται στη Σύμβαση, 

καθώς και κάθε άλλη δαπάνη που συνεπάγεται η συμμόρφωσή του στις προβλέψεις της 

Σύμβασης για την αποπεράτωση και την Οριστική Παραλαβή των υπηρεσιών. 

 

 

Άρθρο 26 

Τρόπος πληρωμής - Συμψηφισμός Απαιτήσεων - Εκκαθάριση Λογαριασμών 

 

26.1 Οι πληρωμές προς τον Ανάδοχο θα γίνονται σύμφωνα με τους όρους και εντός της 

καθοριζόμενης προθεσμίας στο Συμφωνητικό ή/και στους Ειδικούς Όρους της Σύμβασης. 

 

26.2 Για την πραγματοποίηση των πληρωμών μέσα στην πιο πάνω προθεσμία, ο Ανάδοχος 

υποχρεούται να υποβάλει τα απαραίτητα δικαιολογητικά κατά περίπτωση, όπως αυτά 

καθορίζονται στους Ειδικούς Όρους της Σύμβασης, τα οποία θα πρέπει να είναι επακριβή 

και πλήρη. 

Μέσα στην προθεσμία αυτή θα πρέπει να έχουν ολοκληρωθεί από την Επιχείρηση και οι 

πάσης φύσεως έλεγχοι της ακρίβειας και της πληρότητας των υποβληθέντων 

δικαιολογητικών. 

 

26.3 Εκτός αν καθορίζεται διαφορετικά στους Ειδικούς Όρους Σύμβασης, όλες οι πληρωμές, οι 

σχετικές με τη Σύμβαση, θα γίνονται από την Επιχείρηση προς τον Ανάδοχο και ο 

Ανάδοχος θα είναι αποκλειστικά υπεύθυνος έναντι οποιωνδήποτε τρίτων για τις πληρωμές 

προς αυτούς. 

 

26.4 Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να συνεχίσει χωρίς διακοπή την εκτέλεση της Σύμβασης, 

ανεξάρτητα από οποιοδήποτε διακανονισμό ή/και καθυστέρηση πληρωμής συμβατικών 

ποσών από υπαιτιότητα της Επιχείρησης, μετά τα χρονικά όρια που καθορίζονται στην 

παραπάνω παράγραφο 26.1. 

Σε περίπτωση καθυστέρησης, χωρίς υπαιτιότητα του Αναδόχου, πληρωμών ποσών που 

υπερβαίνουν ποσοστό δέκα τοις εκατό (10%) του συνολικού συμβατικού τιμήματος, για 

χρονικό διάστημα πέραν του διπλάσιου της προθεσμίας που προβλέπεται από την 

παραπάνω παράγραφο 26.1, ο Ανάδοχος δικαιούται να διακόπτει την εκτέλεση των 

εργασιών κατόπιν υποβολής προς τη ΔΕΗ Ειδικής Εγγράφου Δήλωσης και μέχρι την 

καταβολή προς αυτόν των ληξιπρόθεσμων οφειλομένων ποσών.  Στο πιο πάνω συνολικό 

συμβατικό τίμημα συνυπολογίζονται τα ποσά των Συμπληρωμάτων της Σύμβασης, των 

αναθεωρήσεων και των τυχόν πρόσθετων εργασιών που έχουν εγκριθεί από την 

Επιχείρηση, για τις οποίες δεν έχουν υπογραφεί σχετικά συμπληρώματα. 

 

26.5 Οι πληρωμές προς τον Ανάδοχο θα γίνονται μέσω λογαριασμού μιας οποιασδήποτε 

Τράπεζας που θα προσδιοριστεί από τον Ανάδοχο έγκαιρα, στο νόμισμα που προβλέπεται 

στο Συμφωνητικό της Σύμβασης. 

 

26.6 Καμιά πληρωμή δεν θα γίνεται στον Ανάδοχο χωρίς συμμόρφωσή του προς τους 

κανονισμούς των Ελληνικών Φορολογικών Αρχών, οι οποίοι ισχύουν κατά το χρόνο της 

πληρωμής. 

Πληρωμές σε μετρητά θα γίνονται μέχρι του ανωτάτου ορίου που καθορίζεται κάθε φορά 

από την Ελληνική Νομοθεσία. 

 

26.7 Καμιά πληρωμή δεν θα γίνεται στον Ανάδοχο χωρίς να αποδεικνύεται με αντίστοιχα 

πιστοποιητικά ότι έχουν πλήρως εκπληρωθεί όλες οι υποχρεώσεις του προς τον ΕΦΚΑ ή 

και σε άλλους Ασφαλιστικούς Οργανισμούς, σε σχέση με το προσωπικό του [Πιστοποιητικό 

Ασφαλιστικής Ενημερότητας, Αναλυτικές Περιοδικές Δηλώσεις (ΑΠΔ) κ.λπ.]. 
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26.8 Ο Ανάδοχος θα εκπληρώνει όλες τις υποχρεώσεις του, που απορρέουν από τη Σύμβαση, 

σε σχέση με πληρωμές κάθε φόρου, δασμού, κρατήσεων και λοιπών τελών που τυχόν 

οφείλει να καταβάλει με βάση την ισχύουσα Νομοθεσία, όπως επίσης θα είναι πλήρως 

υπεύθυνος να αποκαθιστά κάθε ζημιά που θα υποστεί η Επιχείρηση, εξαιτίας της μη 

εκπλήρωσης από αυτόν των παραπάνω υποχρεώσεών του. 

 

26.9 Ο Ανάδοχος αποδέχεται ρητά ότι η Επιχείρηση δύναται να παρακρατεί και να αποδίδει 

σύμφωνα με την κείμενη νομοθεσία, από τα προσκομιζόμενα προς πληρωμή τιμολόγια του 

Αναδόχου, οποιαδήποτε ποσά οφείλει να πληρώσει ο Ανάδοχος έναντι φόρου εισοδήματος 

ή οποιωνδήποτε άλλων επιβαρύνσεων υπέρ της Πολιτείας ή των Ασφαλιστικών Ιδρυμάτων 

ή υπέρ οποιουδήποτε τρίτου. 

 

Επίσης, ο Ανάδοχος εκχωρεί το δικαίωμα στη ΔΕΗ όπως, σε περίπτωση που αυτός 

καθυστερεί αδικαιολόγητα την καταβολή δεδουλευμένων αποδοχών στο προσωπικό που 

απασχολείται στο πλαίσιο της υπόψη Σύμβασης, με αποτέλεσμα να προβάλλονται 

τεκμηριωμένα διεκδικήσεις των υπόψη εργαζομένων από τη ΔΕΗ και δεδομένων των 

επιπτώσεων που έχει σε αυτή η εκκρεμότητα, να δεσμεύσει αντίστοιχο ποσό και κατά 

ανώτατο μέχρι του ποσού που οφείλει η ΔΕΗ στον Ανάδοχο από μεταξύ τους συμβάσεις, 

ώστε να καλύψει τις υπόψη απαιτήσεις. 

  

26.10 Η Επιχείρηση διατηρεί το δικαίωμα παρακράτησης των τυχόν απαιτήσεών της, που 

απορρέουν από τη Σύμβαση, από οποιαδήποτε πληρωμή προς τον Ανάδοχο. Το δικαίωμα 

αυτό μπορεί να ασκηθεί ακόμη και αν το ποσό της απαίτησης δεν έχει επιδικασθεί ή ο 

Ανάδοχος έχει αντιρρήσεις αναφορικά προς την απαίτηση αυτή. 

Η παρακράτηση αυτή θα πραγματοποιηθεί μόνο εάν ο Ανάδοχος δεν προβεί σε 

τακτοποίηση της απαίτησης κατά τρόπο που να ικανοποιεί την Επιχείρηση. Για το σκοπό 

αυτό η Επιχείρηση πρέπει να στέλνει έγγραφη ειδοποίηση στον Ανάδοχο ορίζοντας ένα 

εύλογο χρονικό διάστημα για την ικανοποίηση της απαίτησης και μέχρι να ικανοποιηθεί η 

απαίτηση, η Επιχείρηση δύναται να αναστείλει ισόποσες πληρωμές προς τον Ανάδοχο. 

 

Πριν από την Οριστική Παραλαβή του αντικειμένου ο Ανάδοχος θα καταθέσει στην 

Επιχείρηση ανέκκλητη δήλωση ότι ο ίδιος ευθύνεται, σε κάθε περίπτωση, για 

οποιαδήποτε τυχόν απαίτηση των Υποπρομηθευτών και Υπεργολάβων του, έναντι της 

Επιχείρησης. 

 

 

Άρθρο 27 

Επιμέρους αναλυτικοί λογαριασμοί 

 

27.1 Κατά τη διάρκεια της υλοποίησης της Σύμβασης θα καταγράφονται όλα τα αναγκαία 

στοιχεία για την επιμέτρηση των ποσοτήτων των εκτελούμενων εργασιών. 

 

27.2 Τα επιμετρητικά στοιχεία λαμβάνονται από κοινού από εξουσιοδοτημένους  εκπροσώπους 

της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας της Επιχείρησης και του Αναδόχου και καταχωρούνται σε 

επιμετρητικά φύλλα, σε δύο (2) τουλάχιστον αντίγραφα, που υπογράφονται από τα δύο 

μέρη και που καθένα τους παίρνει από ένα (1) αντίγραφο. 

 Οι καταχωρήσεις στα επιμετρητικά φύλλα πρέπει να γίνονται με κάθε δυνατή ακρίβεια και, 

εφόσον απαιτείται, να συμπληρώνονται με σκαριφήματα ή σχέδια ή οποιαδήποτε άλλα 

στοιχεία. 

 

27.3 Η Επιβλέπουσα Υπηρεσία έχει το δικαίωμα να αρνείται την καταχώριση στα επιμετρητικά 

φύλλα ελαττωματικών εργασιών ή ακατάλληλων υλικών. 

 Σε καμία περίπτωση η καταχώριση στα επιμετρητικά φύλλα δεν αποτελεί απόδειξη ότι η 

εργασία είναι ικανοποιητική ή τα υλικά κατάλληλα. Τα οποιαδήποτε ελαττώματα, 

σφάλματα, παραλείψεις ή ατέλειες διέπονται από τις διατάξεις του άρθρου 23 του 

παρόντος τεύχους. 
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27.4 Με βάση τις καταχωρίσεις στα επιμετρητικά φύλλα ο Ανάδοχος συντάσσει σε ψηφιακή 

μορφή που θα συμφωνείται μεταξύ των αντισυμβαλλομένων και σε ένα έγγραφο αντίτυπο 

επιμετρήσεις που θα καλύπτουν διαχωρίσιμα και αυτοτελώς επιμετρήσιμα, κατά την άποψη 

της Επιχείρησης, μέρη της Σύμβασης. 

 Η επιμέτρηση περιλαμβάνει συνοπτική περιγραφή της κάθε εργασίας, με ένδειξη του 

αντίστοιχου άρθρου του τιμολογίου ή των «τιμών μονάδας νέων εργασιών», τους 

αναλυτικούς υπολογισμούς για τον προσδιορισμό της ποσότητας των εργασιών που 

εκτελέστηκαν και τα αναγκαία επιμετρητικά σχέδια και διαγράμματα που συντάχθηκαν με 

βάση τα εγκεκριμένα σχέδια του άρθρου 3 του παρόντος τεύχους. 

 

27.5 Στην περίπτωση που κατά τη λήψη των επιμετρητικών στοιχείων οι πραγματικές 

διαστάσεις ή/και ποσότητες είναι μεγαλύτερες από τις αντίστοιχες των εγκεκριμένων 

σχεδίων, οι επιμετρήσεις συντάσσονται πάντοτε με βάση τις διαστάσεις ή/και ποσότητες 

που φαίνονται στα εγκεκριμένα σχέδια, εκτός εάν οι μεγαλύτερες διαστάσεις ή/και 

ποσότητες προέκυψαν από γραπτή εντολή της Επιχείρησης. 

 Εάν οι πραγματικές διαστάσεις ή/και ποσότητες είναι μικρότερες από τις αντίστοιχες των 

εγκεκριμένων σχεδίων, οι επιμετρήσεις θα συντάσσονται με βάση τις πραγματικές 

διαστάσεις ή/και ποσότητες, εφόσον η Επιχείρηση κάνει δεκτό ότι οι μικρότερες διαστάσεις 

ή/και ποσότητες δεν θέτουν σε κίνδυνο την ασφάλεια του συντηρηθέντος αντικειμένου και 

δεν δημιουργούν κακοτεχνία, για την οποία ισχύουν οι διατάξεις του άρθρου 23 του 

παρόντος τεύχους. 

 

27.6 Οι επιμετρήσεις, συνοδευόμενες από τα επιμετρητικά φύλλα και τα αναγκαία επιμετρητικά 

σχέδια, υποβάλλονται από τον Ανάδοχο στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία για έλεγχο, αφού 

υπογραφούν απ’ αυτόν με την ένδειξη «όπως συντάχθηκε από τον Ανάδοχο». Η 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία μετά από τον σχετικό έλεγχο και την τυχόν διόρθωση των 

υπολογισμών τις κοινοποιεί στον Ανάδοχο, ο οποίος αν δεν τις αποδέχεται μπορεί να 

ακολουθήσει τη διαδικασία του άρθρου 34 του παρόντος τεύχους περί διαφωνιών. 

 

27.7 Όταν πρόκειται για εργασίες που η ποσοτική τους επαλήθευση δεν θα είναι δυνατή, όπως 

είναι εργασίες που πρόκειται να επικαλυφθούν από άλλες και να μην είναι τελικά εμφανείς 

ή όταν οι ποσότητες που παραλαμβάνονται επιβάλλεται να ζυγιστούν, ο Ανάδοχος 

υποχρεούται να καλέσει της Επιβλέπουσα Υπηρεσία και από κοινού να προβούν στην 

καταμέτρηση, χαρακτηρισμό ή ζύγιση και να συντάξουν πρωτόκολλο παραλαβής αφανών 

εργασιών, πρωτόκολλο χαρακτηρισμού εκσκαφών ή πρωτόκολλο ζύγισης αντίστοιχα. 

  

Όλα τα παραπάνω πρωτόκολλα θα ληφθούν υπόψη για τη σύνταξη των σχετικών 

επιμετρήσεων, για τις οποίες ισχύουν οι όροι των προηγούμενων παραγράφων. 

 

27.8 Ο Ανάδοχος δεν έχει το δικαίωμα να καλύψει τα αφανή τμήματα των εργασιών προτού να 

ληφθούν τα στοιχεία για τη σύνταξη των σχετικών πρωτοκόλλων. 

  

Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος, μέχρι και την Οριστική Παραλαβή, εφόσον το ζητήσει η 

Επιχείρηση, να αποκαλύπτει οποιοδήποτε τμήμα αφανούς εργασίας για έλεγχο τυχόν 

ελαττωμάτων, ελλείψεων, βλαβών ή ατελειών. Σε περίπτωση διαπίστωσης τέτοιων 

ελαττωμάτων κ.λπ. οι δαπάνες για την αποκάλυψη, τις επισκευές και την αποκατάσταση 

στην αρχική τους κατάσταση βαρύνουν τον Ανάδοχο, ενώ στην αντίθετη περίπτωση όλες 

οι σχετικές δαπάνες βαρύνουν την Επιχείρηση. 

 

27.9 Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να υποβάλλει στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία το αργότερο 

μέσα σε δύο (2) μήνες από την περάτωση των εργασιών ή όπως άλλως ορίζεται στους 

Ειδικούς Όρους Σύμβασης, τις τυχόν επιμετρήσεις που δεν έχουν ακόμα υποβληθεί. 

  

Σε περίπτωση που δεν υποβληθούν εμπρόθεσμα από τον Ανάδοχο όλες οι επιμετρήσεις, 

επιβάλλεται σε βάρος του, για κάθε συμπληρωμένο μήνα καθυστέρησης, ειδική Ποινική 
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Ρήτρα που ανέρχεται σε ποσοστό δύο χιλιοστών (2‰) επί του συνολικού ποσού που έχει 

καταβληθεί μέχρι τότε στον Ανάδοχο. 

 

Ανεξάρτητα από την επιβολή της Ποινικής Ρήτρας, οι επιμετρήσεις είναι δυνατό να 

συντάσσονται από την Επιχείρηση, που μπορεί να χρησιμοποιήσει για αυτό ιδιώτες 

τεχνικούς και συνεργεία, καταλογίζοντας τη σχετική δαπάνη σε βάρος του Αναδόχου. Οι 

επιμετρήσεις που συντάσσονται μ’ αυτόν τον τρόπο κοινοποιούνται στον Ανάδοχο. 

 

27.10 Μέσα σε προθεσμία δεκαπέντε (15) ημερών από την επιστροφή προς τον Ανάδοχο της 

τελευταίας επιμέτρησης, ο Ανάδοχος υποχρεούται να συντάξει και υποβάλλει στην 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία την Τελική Επιμέτρηση, δηλαδή τελικό συνοπτικό πίνακα που 

ανακεφαλαιώνει τις ποσότητες όλων των επιμέρους επιμετρήσεων και των πρωτοκόλλων 

αφανών εργασιών. Οι ποσότητες που εμφανίζονται στον εν λόγω πίνακα τίθενται όπως 

ελέγχθηκαν από την Επιβλέπουσα Υπηρεσία ή όπως διορθώθηκαν κατά τη διαδικασία περί 

επιλύσεως διαφωνιών του άρθρου 34 του παρόντος τεύχους. 

 Η καταχώριση αυτή στην Τελική Επιμέτρηση δεν θα ερμηνεύεται ως παραίτηση του 

Αναδόχου από διαφωνίες που έχουν ασκηθεί εμπρόθεσμα και εκκρεμούν, ούτε παρέχει το 

δικαίωμα σ’ αυτόν να υποβάλλει νέες. 

Η εν λόγω Τελική Επιμέτρηση τελεί υπό την έγκριση της Προϊσταμένης Υπηρεσίας. 

Άρθρο 28 

Αυξομειώσεις Συμβατικού Τιμήματος 

 

28.1 Στην περίπτωση που η Επιχείρηση ασκήσει εμπροθέσμως τα αναφερόμενα στην 

παράγραφο 20.1.1 δικαιώματα προαίρεσης, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να αναλάβει 

την υλοποίηση του επιπλέον συμβατικού αντικειμένου χωρίς να δικαιούται να προβάλει 

οποιαδήποτε απαίτηση που να προέρχεται ή να απορρέει εκ της ασκήσεως των υπόψη 

δικαιωμάτων. 

 

28.2 Στην περίπτωση που η Επιχείρηση ζητήσει να επιφέρει οποιεσδήποτε μεταβολές στη 

μορφή, στην ποιότητα, στο είδος και στην ποσότητα οποιουδήποτε τμήματος της 

Σύμβασης, σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στις παραγράφους 20.1.2 και 20.1.3 του 

παρόντος τεύχους, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να εκτελέσει τις πρόσθετες αυτές 

εργασίες με τις συμβατικές τιμές μέχρι του ορίου που καθορίζεται στους Ειδικούς Όρους 

της Σύμβασης. 

 

28.3 Αν η αύξηση των ποσοτήτων των εργασιών, συνεπάγεται αύξηση μεγαλύτερη του εκατό 

τοις εκατό (100%) της συμβατικής δαπάνης κάθε είδους ή ομάδας ομοειδών εργασιών, 

όπως τα είδη ή οι ομάδες αυτές προσδιορίζονται με τη Σύμβαση και με την προϋπόθεση ότι 

η αύξηση στο συνολικό Συμβατικό Τίμημα δεν θα υπερβαίνει τα όρια που καθορίζονται 

στην προηγούμενη παράγραφο, ο Ανάδοχος υποχρεούται να εκτελέσει τις επιπλέον 

ποσότητες, μπορεί όμως να ζητήσει νέες τιμές μόνο γι’ αυτές που οδηγούν σε υπέρβαση 

του εκατό τοις εκατό (100%) της αντίστοιχης συμβατικής δαπάνης, σύμφωνα με τα 

οριζόμενα στο άρθρο 20 του παρόντος τεύχους. 

Στην περίπτωση αυτή γίνεται ιδιαίτερη συμφωνία για τις τιμές και σε περίπτωση διαφωνίας 

εφαρμόζεται η διαδικασία του άρθρου 34 του παρόντος τεύχους. 

 

Η υποβολή τυχόν αντιρρήσεων του Αναδόχου ή η εκκρεμότητα των διαφορών που έχουν 

ανακύψει δεν δίνει το δικαίωμα στον Ανάδοχο να αρνηθεί ή να καθυστερήσει την εκτέλεση 

των εν λόγω εργασιών. 

 

28.3 Η Επιχείρηση, στο πλαίσιο των προβλεπομένων στις παραγράφους 20.1.2 και 20.1.3 του 

παρόντος τεύχους, δικαιούται να μειώσει το αντικείμενο της Σύμβασης μέχρι του ορίου 

που καθορίζεται στους Ειδικούς Όρους της Σύμβασης, χωρίς ο Ανάδοχος να δικαιούται 

οποιαδήποτε αποζημίωση. 

 

28.4 Όλα τα όρια ή ποσοστά του παρόντος άρθρου αναφέρονται στις αρχικές ποσότητες και 

τιμές μονάδας της Σύμβασης μαζί με τα συμβολαιοποιημένα απρόβλεπτα και δεν 
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περιλαμβάνεται σ’ αυτά αναθεώρηση τιμών, μεταγενέστερη τροποποίησή τους, ή 

οποιαδήποτε αποζημίωση. 

 

 

Άρθρο 29 

Φόροι, δασμοί και λοιπές επιβαρύνσεις του Αναδόχου 

 

29.1 Τον Ανάδοχο βαρύνουν όλες οι δαπάνες για εκτελωνισμούς, φόρους, τέλη, δασμούς, 

κρατήσεις και οποιεσδήποτε άλλες νόμιμες επιβαρύνσεις, όπως ισχύουν κατά το χρόνο που 

δημιουργείται η υποχρέωση καταβολής τους. 

 

29.2 Με βάση την υποχρέωσή του αυτή ο Ανάδοχος πρέπει να τηρεί όλες τις νόμιμες 

διατυπώσεις και τα φορολογικά και λοιπά στοιχεία, που απαιτούνται από την Ελληνική 

Νομοθεσία και να συμμορφώνεται αυστηρά προς όλες τις διαδικασίες που καθορίζονται 

από τις ισχύουσες διατάξεις της Ελληνικής Νομοθεσίας. 

Τον Ανάδοχο βαρύνουν επίσης πρόσθετοι φόροι, δασμοί ή/και πρόστιμα για τη μη πιστή 

τήρηση των παραπάνω υποχρεώσεών του και σε περίπτωση που από τις αρμόδιες Αρχές οι 

επιβαρύνσεις αυτές, εκ λάθους ή παραδρομής, χρεωθούν στην Επιχείρηση, θα 

καταβληθούν από αυτήν αλλά θα παρακρατηθούν από την πρώτη πληρωμή του Αναδόχου. 

 

29.3 Δασμοί, φόροι και άλλες σχετικές επιβαρύνσεις, που καταβλήθηκαν τυχόν από την 

Επιχείρηση λόγω παράλειψης του Αναδόχου, των Υπεργολάβων του και Υποπρομηθευτών 

του να συμμορφωθούν προς τις κείμενες διατάξεις της φορολογικής Νομοθεσίας θα 

απαιτηθούν από την Επιχείρηση και θα εισπραχθούν έντοκα από τον Ανάδοχο 

οποτεδήποτε και κατά οποιονδήποτε τρόπο ακόμη και με παρακράτηση πληρωμών κ.λπ. 

 

29.4 Ειδικότερα και όλως ενδεικτικά και όχι περιοριστικά ο Ανάδοχος υποχρεούται για τα 

παρακάτω. 

 

29.4.1 Φόροι, Δασμοί και λοιπές επιβαρύνσεις εκτός Ελλάδας 

 

Όλοι οι φόροι, δασμοί και λοιπές σχετικές επιβαρύνσεις που αναφέρονται ή που 

θα επιβληθούν εκτός Ελλάδας στον Ανάδοχο, στους Υποπρομηθευτές του, στους 

Υπεργολάβους του και στο Προσωπικό τους, καθώς επίσης και στα υλικά, στον 

Εξοπλισμό και στις εργασίες που απαιτούνται να γίνουν εκτός Ελλάδας για την 

εκτέλεση της Σύμβασης, όπως προβλέπεται από αυτή, θα βαρύνουν τον Ανάδοχο. 

 

29.4.2 Φόροι, Δασμοί και λοιπές επιβαρύνσεις στην Ελλάδα 

 

Δασμοί εισαγωγής, όλοι οι τελωνειακοί δασμοί και οι σχετικοί φόροι κάθε είδους, 

καθώς και όλες οι κάθε είδους λοιπές επιβαρύνσεις που επιβάλλονται ή που θα 

επιβληθούν επί του Εξοπλισμού, πρώτων υλών, ημικατεργασμένων και έτοιμων 

προϊόντων, ανταλλακτικών κάθε είδους μηχανήματος, υλικών και προϊόντων που 

τυχόν θα διατεθούν από τον Ανάδοχο στο πλαίσιο των υποχρεώσεών του για την 

υλοποίηση της Σύμβασης, θα βαρύνουν τον Ανάδοχο. 

 

29.4.3 Φόρος εισοδήματος και σχετικές δαπάνες του Αναδόχου, των Υπεργολάβων του, 

των Υποπρομηθευτών του κ.λπ. 

 

Ο Ανάδοχος, οι Υπεργολάβοι και οι Υποπρομηθευτές του, και το Προσωπικό του, 

που απασχολείται από αυτούς, θα πληρώσουν το φόρο εισοδήματος και τις 

σχετικές επιβαρύνσεις που θα επιβληθούν στην Ελλάδα, αναφορικά με τη 

Σύμβαση και σύμφωνα με την Ελληνική Νομοθεσία και τις Διμερείς Κυβερνητικές 

Συμφωνίες, εάν υπάρχουν τέτοιες. 

 

Για το σκοπό αυτό η Επιχείρηση θα εφαρμόζει τις παρακρατήσεις οι οποίες 

προβλέπονται από τη φορολογική Νομοθεσία. 
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Ο Ανάδοχος θα φέρει το βάρος και θα είναι υπεύθυνος για την πληρωμή στην 

Ελλάδα των λοιπών φόρων, των Δημοτικών φόρων και τελών, των εισφορών, 

των εργατοτεχνικών εισφορών, των συνεισφορών και οποιωνδήποτε άλλων 

επιβαρύνσεων, οι οποίες επιβάλλονται ή πρόκειται να επιβληθούν στην Ελλάδα, 

αναφορικά με τη Σύμβαση, υπέρ του Δημοσίου, των Δήμων και Κοινοτήτων και 

άλλων τοπικών Αρχών, Ιδρυμάτων και Ταμείων Δημοσίου ενδιαφέροντος [όπως ο 

Ενιαίος Φορέας Κοινωνικής Ασφάλισης (ΕΦΚΑ), το Ταμείο Μηχανικών 

Εργοληπτών Δημοσίων Έργων (ΤΜΕΔΕ) κ.λπ.] και οι οποίες δαπάνες αφορούν 

στον ίδιο και στο Προσωπικό Ελληνικής ή ξένης υπηκοότητας πάσης φύσεως και 

κατηγορίας που απασχολείται από τον Ανάδοχο, τους Υπεργολάβους του και τους 

Υποπρομηθευτές του. 

 

Η Επιχείρηση δεν φέρει καμιά ευθύνη στην περίπτωση αδυναμίας εξοφλήσεως 

χρέους εκ μέρους του Αναδόχου, του προσωπικού του Αναδόχου, των 

Υπεργολάβων και Υποπρομηθευτών του. Ο Ανάδοχος, οι Υπεργολάβοι και 

Υποπρομηθευτές του υποχρεούνται να συμμορφώνονται απόλυτα και με δικά τους 

έξοδα προς τις διατάξεις της Ελληνικής Νομοθεσίας, η οποία αφορά στη 

φορολογία, ασφάλιση κ.λπ. 

 

Οποιαδήποτε διαφορά προκύψει εξαιτίας μείωσης ή αύξησης των συντελεστών 

του φόρου εισοδήματος, ο οποίος ισχύει στην Ελλάδα κατά την ημερομηνία του 

Διαγωνισμού και έχει άμεση επίδραση επί του Αναδόχου ή/και του προσωπικού 

του, θα είναι υπέρ ή σε βάρος του Αναδόχου ή/και του προσωπικού του. 

 

29.4.4 Εισαγωγή μηχανημάτων, εργαλείων, εξαρτημάτων κ.λπ. με υποχρέωση 

επανεξαγωγής 

 

Ο Ανάδοχος είναι αποκλειστικά υπεύθυνος για όλα τα είδη τα οποία εισάγονται για 

τις ανάγκες της Σύμβασης με υποχρέωση επανεξαγωγής τους, συμμορφούμενος 

προς τις σχετικές διατάξεις των Νόμων. Επιπρόσθετα ο Ανάδοχος θα είναι 

υπεύθυνος για την εφαρμογή των σχετικών διατάξεων των Ελληνικών Νόμων 

περί λαθρεμπορίου. 

 

Τα εισαχθέντα είδη με υποχρέωση επανεξαγωγής, μπορεί να μεταβιβαστούν σε 

τρίτα πρόσωπα μόνο σύμφωνα με τις διατάξεις της ισχύουσας Ελληνικής 

Νομοθεσίας. 

 

Σε περίπτωση που θα απολεσθούν είδη εισαχθέντα επί επανεξαγωγή, η 

Επιχείρηση και οι σχετικές Τελωνειακές Αρχές θα ειδοποιηθούν δεόντως και 

πάραυτα. 

 

29.4.5 Λογιστικά βιβλία και έγγραφα 

 

Ο Ανάδοχος θα τηρεί όλα τα στοιχεία, τα λογιστικά, φορολογικά και λοιπά βιβλία 

τα οποία απαιτούνται από την Ελληνική Νομοθεσία, θα συμμορφώνεται αυστηρά 

προς όλες τις διαδικασίες οι οποίες απαιτούνται από τις σχετικές διατάξεις και θα 

δίνει όλα τα στοιχεία, τα έγγραφα και τις πληροφορίες τις οποίες η Επιχείρηση, 

κατά την άποψή της, δύναται να ζητήσει σχετικά με οποιαδήποτε απαίτηση έναντι 

των Ελληνικών Αρχών. 

 

29.5 Την Επιχείρηση βαρύνει και δεν περιλαμβάνεται στο Συμβατικό Τίμημα, ο ΦΠΑ ή 

ισοδύναμος φόρος που επιβάλλεται ή θα επιβληθεί στην Ελλάδα επί των τιμολογίων του 

Εξοπλισμού και των άλλων τιμολογίων υπηρεσιών, που θα εκδώσει ο Ανάδοχος προς την 

Επιχείρηση, στα πλαίσια της παρούσας Σύμβασης. 
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Άρθρο 30 

Ασφαλίσεις 

 

30.1 Ο Ανάδοχος πέραν από τις λοιπές υποχρεώσεις και ευθύνες του που απορρέουν από τη 

Σύμβαση, είναι υποχρεωμένος, εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά στους Ειδικούς Όρους 

της Σύμβασης και σύμφωνα με τα οριζόμενα σ' αυτούς, να συνομολογήσει με 

ασφαλιστικές εταιρείες (ελληνικές ή ξένες) και να διατηρεί και να παρακολουθεί με δικές 

του δαπάνες, τις παρακάτω ασφαλίσεις: 

 

α. Ασφάλιση κατά παντός κινδύνου 

β. Ασφάλιση έναντι κινδύνων από τυχαία περιστατικά και ανωτέρα βία (πυρκαϊά, σεισμός 

κ.λπ.) 

γ. Ασφάλιση αστικής ευθύνης του Αναδόχου έναντι τρίτων 

δ. Ασφάλιση μεταφοράς 

ε. Ασφάλιση των οχημάτων, μηχανημάτων κ.λπ. του Αναδόχου 

στ. Ασφάλιση του προσωπικού του Αναδόχου 

ζ. Ασφάλιση υλικών χορηγουμένων από τη ΔΕΗ στον Ανάδοχο 

 

 Επιπλέον, ο Ανάδοχος αναλαμβάνει την υποχρέωση, με την απαιτούμενη επέκταση του 

Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου του περί αστικής ευθύνης (περίπτωση γ. παραπάνω), να μην 

εγείρει οποιαδήποτε αγωγή, σε καμία περίπτωση, κατά της Επιχείρησης ή να μη θεωρήσει 

την Επιχείρηση ή τους συμβούλους της ή τη Διοίκηση και το προσωπικό της υπεύθυνους 

για οποιαδήποτε ζημία ή/και απώλεια ή/και καταστροφή του Εξοπλισμού ή εγκαταστάσεων 

της ΔΕΗ, καθώς επίσης αναλαμβάνει την υποχρέωση να μην εγείρει αγωγή στην 

περίπτωση ζημιών ιδίου ή τρίτων, καθώς και για σωματική βλάβη ή θάνατο οποιουδήποτε 

προσώπου, που θα συμβούν σε οποιοδήποτε χρόνο. 

 

30.2 Τα ασφαλιστήρια συμβόλαια για κάθε μία από τις παραπάνω ασφαλίσεις θα πρέπει να είναι 

στην Ελληνική γλώσσα, και να περιέχουν και να καλύπτουν κατ' ελάχιστον τα 

καθοριζόμενα στο Τεύχος "Ασφαλίσεις". Επιπλέον, τα πρωτότυπα ασφαλιστήρια 

συμβόλαια, νόμιμα υπογεγραμμένα από τον Ανάδοχο και την ασφαλιστική εταιρία, θα 

πρέπει να κατατίθενται στην Επιχείρηση τουλάχιστον δεκαπέντε (15) ημέρες πριν από την 

έναρξη των εργασιών, και σε κάθε περίπτωση πριν από την εγκατάσταση του Αναδόχου 

στον τόπο παροχής των υπηρεσιών. 

 

 

 

 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ 11: ΑΝΑΣΤΟΛΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ - ΠΟΙΝΙΚΕΣ ΡΗΤΡΕΣ – ΔΙΑΦΩΝΙΕΣ 

 

Άρθρο 31 

Αναστολή Εργασιών  

 

31.1 O Ανάδοχος υποχρεούται, ύστερα από γραπτή εντολή της Επιχείρησης, να αναστέλλει την 

εκτέλεση των εργασιών στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ σε οποιοδήποτε τμήμα της Σύμβασής 

ή στο σύνολό της, για όσο χρονικό διάστημα και με όποιο τρόπο η Επιχείρηση κρίνει 

αναγκαίο. 

 

31.2 Για να θεωρηθεί μια διακοπή εργασιών ότι συνιστά αναστολή εκτέλεσης των εργασιών, 

κατά τις διατάξεις του παρόντος άρθρου, θα πρέπει να έχει γίνει μετά από έγγραφη εντολή 

της Επιβλέπουσας Υπηρεσίας. 

Σε περίπτωση τέτοιας έγγραφης εντολής διακοπής, ο Ανάδοχος θα δικαιούται να ζητήσει 

και η Επιχείρηση υποχρεούται να καθορίσει, την απαιτούμενη παράταση προθεσμίας και τα 

πλήρως δικαιολογημένα και αποδεδειγμένα έξοδα του Αναδόχου που πραγματοποίησε, 

εξαιτίας της διακοπής αυτής, μέσα στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ ή για την κινητοποίηση του 

προσωπικού του και του εξοπλισμού για την εγκατάστασή του στον τόπο υλοποίησης των 
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υπηρεσιών ή που συνδέονται άμεσα και αιτιωδώς με τις σχετικές εργασίες στις 

εγκαταστάσεις της ΔΕΗ, εκτός των περιπτώσεων κατά τις οποίες η εν λόγω διακοπή: 

 

α. προκύπτει από εφαρμογή άλλων διατάξεων της Σύμβασης, ή  

β. προέρχεται από λόγους για τους οποίους ευθύνεται ο Ανάδοχος ή  

γ. οφείλεται σε λόγους ασφαλείας των εγκαταστάσεων της ΔΕΗ. 

 

31.3 Εφόσον η παραπάνω έγγραφη εντολή διακοπής αφορά το σύνολο των εργασιών στις 

εγκαταστάσεις της ΔΕΗ και διαρκέσει περισσότερο από εκατόν πενήντα (150) συνεχείς 

ημερολογιακές ημέρες ή αν οι τμηματικές διακοπές οι οποίες αφορούν σε τμήματα της 

Σύμβασης ή αφορούν σε χρονικές περιόδους διακοπών είτε όλης της Σύμβασης είτε σε 

τμήματα αυτής, διαρκέσουν αθροιστικά περισσότερο από διακόσιες (200) ημερολογιακές 

ημέρες, τότε ο Ανάδοχος έχει το δικαίωμα, ύστερα από γραπτή ανακοίνωση προς την 

Επιβλέπουσα Υπηρεσία, να ζητήσει την άδεια να επαναρχίσει τις εργασίες. 

Εάν η σχετική άδεια δεν του δοθεί μέσα σε προθεσμία είκοσι (20) ημερών από την 

αποστολή της ανακοίνωσης ή εφόσον δεν υπάρξει συμφωνία μεταξύ Επιχείρησης και 

Αναδόχου για περαιτέρω παράταση της διακοπής των εργασιών, τότε ο Ανάδοχος δύναται 

να αιτηθεί τη λύση της Σύμβασης σύμφωνα με την παράγραφο 44.3 του παρόντος  

τεύχους. 

 

31.4 Σε περίπτωση που η Επιβλέπουσα Υπηρεσία δεν έχει εκδώσει εντολή διακοπής και εφόσον 

ο Ανάδοχος θεωρεί ότι οι εργασίες έχουν διακοπεί εξαιτίας της Επιχείρησης, οφείλει να το 

γνωστοποιήσει στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία εγγράφως, μέσα σε μια προθεσμία επτά (7) 

ημερών, από την ημέρα που ο Ανάδοχος θεωρεί ότι έχουν διακοπεί οι εργασίες, με πλήρη 

στοιχεία που να δικαιολογούν την άποψή του. 

 

31.5 Τυχόν διακοπή εκτέλεσης της Σύμβασης, από πράξεις ή παραλείψεις του Αναδόχου, για 

τριάντα (30) συνεχείς ημέρες ή σε σύνολο σαράντα (40) διακοπτόμενων ημερών για 

οποιοδήποτε λόγο ή αιτία, εκτός των περιπτώσεων Ανωτέρας Βίας, όπως αυτή καθορίζεται 

στο άρθρο 32 του παρόντος τεύχους, παρέχει στην Επιχείρηση το δικαίωμα, κατά την 

κρίση της και υπό τη ρητή επιφύλαξη κάθε άλλου δικαιώματός της που απορρέει από τη 

Σύμβαση, να προχωρήσει στη διαδικασία καταγγελίας αυτής και ακολούθως να συνεχίσει η 

ίδια τη συντήρηση ή να την αναθέσει σε άλλον Ανάδοχο. 

 

Στην περίπτωση αυτή, και εφόσον υφίστανται απαιτήσεις από τη ΔΕΗ, η Επιχείρηση ή ο 

νέος Ανάδοχος θα δικαιούνται να χρησιμοποιήσουν τις εγκαταστάσεις, τα μηχανήματα, τον 

εξοπλισμό, τα σχέδια, τα εργαλεία, τις αποθήκες, τα υλικά και εφόδια του Αναδόχου που 

βρίσκονται στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ, χωρίς να αναλάβει η ΔΕΗ οποιαδήποτε 

υποχρέωση για ζημίες που θα προκληθούν σ' αυτά ή για τη φθορά αυτών από τη συνήθη 

χρήση. 

 

31.6 Κατά τη διάρκεια οποιασδήποτε και για οποιοδήποτε λόγο διακοπής, ο Ανάδοχος είναι 

υποχρεωμένος να λαμβάνει όλα τα κατάλληλα, κατά την κρίση της Επιχείρησης, μέτρα για 

τη συντήρηση και προστασία του συντηρούμενου αντικειμένου της Σύμβασης, καθώς και 

για τα σχετικά με αυτή υλικά και εξοπλισμό που βρίσκονται στο εγκαταστάσεις της ΔΕΗ.  

Επίσης ο Ανάδοχος ευθύνεται έναντι της Επιχείρησης για όλες τις άμεσες δαπάνες στις 

οποίες ενδεχομένως θα υποβληθεί η Επιχείρηση και για όλες τις πραγματικές ζημιές τις 

οποίες αυτή ενδεχομένως θα υποστεί λόγω της μη τήρησης των υποχρεώσεων του 

Αναδόχου. Η Επιχείρηση μπορεί να συμψηφίζει τις απαιτήσεις αυτές με οποιαδήποτε ποσά 

που οφείλονται σ' αυτόν για οποιονδήποτε λόγο και αιτία, σύμφωνα με τη Σύμβαση. 

 

 

Άρθρο 32 

Ανωτέρα Βία 

 

32.1 Όλα τα περιστατικά τα οποία επηρεάζουν την εκτέλεση της Σύμβασης και εκφεύγουν, κατά 

εύλογη κρίση, από τον έλεγχο των αντισυμβαλλομένων, και τα οποία δεν είναι δυνατόν να 
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προβλεφθούν ή αποφευχθούν, με μέτρα επιμέλειας ενός συνετού αντισυμβαλλομένου, 

θεωρούνται ως περιστατικά Ανωτέρας Βίας. 

 Ενδεικτικά αναφέρεται ότι οι απεργίες από αναγνωρισμένες ενώσεις εργαζομένων, 

ανταπεργίες (lockouts) ή μέτρα και απαγορεύσεις από μέρους των Αρχών, κωλυσιπλοΐα, 

επιβολή στρατιωτικού νόμου και παρόμοιας φύσης περιστατικά, θεωρούνται περιστατικά 

Ανωτέρας Βίας. 

 

32.2 Εφόσον δεν ορίζεται διαφορετικά στο Συμφωνητικό ή/και στους Ειδικούς Όρους της 

Σύμβασης, ως περιστατικά ανωτέρας βίας για τον Ανάδοχο θεωρούνται και αυτά που 

τυχόν θα συμβούν σε υπεργολάβους, υποπρομηθευτές ή κατασκευαστές του προς 

προμήθεια βασικού εξοπλισμού που ορίζονται στη Σύμβαση. 

  

32.3 Η μη εκπλήρωση ή η καθυστέρηση για εκπλήρωση από κάποιον Υπεργολάβο ή 

Υποπρομηθευτή των υποχρεώσεών του προς τον Ανάδοχο, καθώς επίσης και η τυχόν 

αποτυχία στην υλοποίηση οποιωνδήποτε τμημάτων της Σύμβασης ή πρώτης ύλης, δεν θα 

θεωρείται ως περιστατικό Ανωτέρας Βίας. 

 

32.4 Τα περιστατικά Ανωτέρας Βίας, που επηρεάζουν τη Σύμβαση, είναι αποδεκτά μόνο ως 

λόγος καθυστέρησης και όχι ως λόγος αποζημίωσης των αντισυμβαλλομένων.  

Οι αντισυμβαλλόμενοι δεν ευθύνονται για μη εκπλήρωση των συμβατικών τους 

υποχρεώσεων, εφόσον συντρέχουν λόγοι ανωτέρας βίας και δεν δικαιούνται να εγείρουν 

απαιτήσεις που αφορούν οποιεσδήποτε τυχόν δαπάνες ή και οικονομική επιβάρυνσή τους, 

ως συνέπεια περιστατικού Ανωτέρας Βίας. 

Εάν τμήμα μόνο των υποχρεώσεων επηρεάζεται από τους λόγους ανωτέρας βίας, ο 

αντισυμβαλλόμενος που τους επικαλείται παραμένει υπόχρεος για το τμήμα των 

υποχρεώσεών του, που δεν θίγεται από αυτούς. 

Εάν λόγοι παρατεταμένης ανωτέρας βίας εμποδίζουν προδήλως την έγκαιρη εκτέλεση της 

Σύμβασης ο επικαλούμενος αυτούς αντισυμβαλλόμενος δύναται να αιτηθεί τη λύση της 

Σύμβασης σύμφωνα με την παράγραφο 36.3 του παρόντος τεύχους. 

 

32.5 Σε περίπτωση που ένας εκ των αντισυμβαλλομένων θεωρήσει ότι συνέβη περιστατικό 

Ανωτέρας Βίας, λόγω του οποίου δεν μπόρεσε να εκπληρώσει, ολικά ή μερικά, τις 

υποχρεώσεις του που απορρέουν από τη Σύμβαση, θα πρέπει να γνωστοποιήσει το 

γεγονός αυτό εγγράφως στον έτερο αντισυμβαλλόμενο, παρέχοντας όσο το δυνατόν 

περισσότερες πληροφορίες. 

Η εν λόγω γνωστοποίηση πρέπει να γίνει το αργότερο μέσα σε ανατρεπτική προθεσμία 

δεκαπέντε (15) ημερών από την επέλευση του περιστατικού αυτού, εκτός από την 

περίπτωση κατά την οποία απαιτείται, λόγω της φύσης του περιστατικού, να ειδοποιηθεί 

αμέσως ο αντισυμβαλλόμενος. 

 

32.6 Για να θεωρηθεί και αναγνωρισθεί ένα γεγονός Ανωτέρας Βίας, ο επικαλούμενος αυτό θα 

πρέπει να αποδείξει, υποβάλλοντας όλα τα απαιτούμενα έγγραφα και λοιπά αποδεικτικά 

στοιχεία, το περιστατικό καθώς επίσης ότι το γεγονός έχει κατευθείαν σχέση με την 

καθυστέρηση στην εκτέλεση της Σύμβασης και ότι η καθυστέρηση στην επίτευξη των 

καθοριζομένων από τη Σύμβαση προθεσμιών οφείλεται αποκλειστικά στο γεγονός αυτό.  

 

32.7 Οι συνέπειες που είχε το γεγονός γνωστοποιούνται από τον επικαλούμενο αυτό με την 

υποβολή στον έτερο αντισυμβαλλόμενο όλων των σχετικών στοιχείων και πληροφοριών 

εντός τριάντα (30) ημερών από το πέρας του περιστατικού αυτού. 

Κάθε αντισυμβαλλόμενος υποχρεούται να γνωστοποιήσει στον έτερο, εάν αποδέχεται ότι 

το επικαλούμενο από αυτόν περιστατικό εμπίπτει στις διατάξεις του παρόντος άρθρου, 

μέσα σε τριάντα (30) ημέρες από την υποβολή των σχετικών στοιχείων. 

 

32.8 Η μη συμμόρφωση κάθε αντισυμβαλλόμενου, για οποιονδήποτε λόγο ή αιτία, προς τον 

προαναφερθέντα όρο περί γνωστοποιήσεως και υποβολής στοιχείων κ.λπ., εντός των πιο 

πάνω καθοριζομένων ανατρεπτικών προθεσμιών, καθιστά απαράδεκτη οποιαδήποτε αίτησή 

του για παράταση προθεσμίας. 
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32.9 Ο χρόνος κατά τον οποίο μπορούν να παραταθούν οι συμβατικές προθεσμίες θα 

καθορισθεί, με βάση τον πραγματικά απολεσθέντα χρόνο. 

 

32.10 Για όσο χρόνο συνεχίζεται το περιστατικό Ανωτέρας Βίας, ο επικαλούμενος αυτό 

αντισυμβαλλόμενος υποχρεούται να λάβει κάθε ενδεδειγμένο μέτρο προς περιορισμό των 

εκ του περιστατικού αυτού απορρεουσών ζημιών. Επίσης πρέπει να καταβάλει 

αποδεδειγμένα κάθε δυνατή προσπάθεια για εξουδετέρωση, χωρίς χρονοτριβή, των 

συνεπειών οποιουδήποτε γεγονότος Ανωτέρας Βίας, (π.χ. ζημιές στον Εξοπλισμό, τυχόν 

καθυστερήσεις κ.λπ.). 

 

32.11 Σε περίπτωση ολικής ή σημαντικής καταστροφής του συντηρούμενου εξοπλισμού ή 

εγκαταστάσεων, λόγω περιστατικού Ανωτέρας Βίας το οποίο καλύπτεται από τα 

ασφαλιστήρια έναντι παντός κινδύνου, πριν από την Προσωρινή Παραλαβή, η Επιχείρηση 

δύναται εντός έξι (6) μηνών από της ημερομηνίας κατά την οποία έλαβε χώρα το εν λόγω 

περιστατικό να ζητήσει από τον Ανάδοχο να προβεί στην εκ νέου κατασκευή υλοποίηση 

της Σύμβασης και ο Ανάδοχος υποχρεούται να αποδεχθεί αυτό με τους ίδιους όρους και 

προϋποθέσεις όπως αυτοί αναφέρονται στη Σύμβαση, με εξαίρεση τις προθεσμίες 

παραδόσεων, το συνολικό Συμβατικό Τίμημα και τους όρους πληρωμής, για τα οποία τα 

συμβαλλόμενα μέρη θα προβούν σε νέα συμφωνία. 

Είναι ευνόητο ότι όλα ανεξαιρέτως τα καταβληθέντα από την Επιχείρηση ποσά έναντι του 

Συμβατικού Τιμήματος, θα συμψηφισθούν έναντι του νέου αυτού τιμήματος. 

 

Σε περίπτωση κατά την οποία η χρονική περίοδος των έξι (6) μηνών περάσει άπρακτη, η 

Σύμβαση λύεται αυτομάτως χωρίς συνέπειες για τα συμβαλλόμενα μέρη, εκτός του ότι η 

Επιχείρηση δικαιούται επιστροφής από τον Ανάδοχο όλων των ποσών που του έχει 

καταβάλει, δεν υποχρεούται δε να καταβάλει στον Ανάδοχο τυχόν ληξιπρόθεσμες οφειλές 

της. 

 

32.12 Σε περίπτωση ολικής ή σημαντικής καταστροφής του συντηρούμενου εξοπλισμού ή 

εγκαταστάσεων, η οποία προήλθε λόγω περιστατικού Ανωτέρας Βίας, που σύμφωνα με τα 

καθοριζόμενα στο τεύχος των Ειδικών Όρων ανήκει στην κατηγορία κινδύνων που 

εξαιρούνται από τα συνήθη Ασφαλιστήρια κατά παντός κινδύνου, και το οποίο συνέβη πριν 

από την Προσωρινή Παραλαβή, η Επιχείρηση δύναται εντός έξι (6) μηνών από της 

ημερομηνίας κατά την οποία έλαβε χώρα το εν λόγω περιστατικό να ζητήσει από τον 

Ανάδοχο να συμφωνήσουν για τον εύλογο επιμερισμό των δαπανών που θα απαιτηθούν 

για την εκ νέου αποπεράτωση από τον ίδιο τον Ανάδοχο των παρεχόμενων υπηρεσιών που 

επλήγησαν από το ως άνω γεγονός Ανωτέρας Βίας. 

Είναι ευνόητο ότι όλα ανεξαιρέτως τα καταβληθέντα από την Επιχείρηση ποσά έναντι του 

Συμβατικού Τιμήματος, θα συμψηφιστούν στο πλαίσιο του νέου αυτού διακανονισμού. 

 

Σε περίπτωση κατά την οποία η χρονική περίοδος των έξι (6) μηνών περάσει άπρακτη, 

χωρίς να ασκήσει η ΔΕΗ το δικαίωμά της, η Σύμβαση λύεται αυτομάτως χωρίς συνέπειες 

για τα συμβαλλόμενα μέρη. 

Σε περίπτωση που λόγω υπαιτιότητας του Αναδόχου, περάσει άπρακτη η πιο πάνω χρονική 

περίοδος από την ημερομηνία της έγγραφης γνωστοποίησης της άσκησης  του 

δικαιώματος από τη ΔΕΗ, η Επιχείρηση δικαιούται να ζητήσει από τον Ανάδοχο την 

επιστροφή του ποσού που αναλογεί σε αυτόν, μετά από τον εύλογο επιμερισμό των 

δαπανών που θα απαιτηθούν για την εις το μέλλον ολοκλήρωση των υπηρεσιών από την 

Επιχείρηση, και δεν υποχρεούται να καταβάλει στον Ανάδοχο τυχόν ληξιπρόθεσμες 

οφειλές της. 

   

 

Άρθρο 33 

Ποινικές Ρήτρες 

 



 

 
ΓΟΥΣ 

 41/46 

33.1 Ανεξάρτητα και πέρα από τα δικαιώματα της Επιχείρησης που προκύπτουν από τα άρθρα 

15 και 35 του παρόντος τεύχους, ο Ανάδοχος υποχρεούται, χωρίς αντιρρήσεις, να 

καταβάλει στην Επιχείρηση Ποινικές Ρήτρες είτε για υπέρβαση συμβατικής προθεσμίας 

λόγω υπαιτιότητάς του είτε για άλλους λόγους που τυχόν προβλέπονται στο Συμφωνητικό. 

 

33.2 Οι Ποινικές Ρήτρες θα καταβάλλονται, λόγω αθέτησης ή μη εκπλήρωσης από τον Ανάδοχο 

των συμβατικών του υποχρεώσεων και ανεξάρτητα αν έχει ή όχι προκληθεί απώλεια ή 

ζημία (θετική ή αποθετική) στην Επιχείρηση. 

 

33.3 Η καταβολή των Ποινικών Ρητρών θα γίνεται από τον Ανάδοχο σωρευτικά και επιπλέον 

από κάθε αποζημίωση για αποκατάσταση κάθε θετικής ζημίας ή απώλειας που έχει υποστεί 

η Επιχείρηση ως αποτέλεσμα αντισυμβατικής συμπεριφοράς του Αναδόχου. 

 

33.4 Η Επιχείρηση παρακρατεί τα ποσά των Ποινικών Ρητρών είτε από τις Εγγυήσεις Καλής 

Εκτέλεσης είτε από οποιοδήποτε ποσό οφείλεται και πρέπει να καταβληθεί από την 

Επιχείρηση στον Ανάδοχο για οποιαδήποτε αιτία. 

 

33.5 Οι όροι με βάση τους οποίους θα καταβάλλονται Ποινικές Ρήτρες, το ύψος των 

καταβαλλομένων ποσών, όπως και οποιοιδήποτε άλλοι όροι σε σχέση προς αυτές, 

καθορίζονται στο Συμφωνητικό. 

 

 

Άρθρο 34 

Απαιτήσεις - Διαφωνίες 

 

34.1 Απαιτήσεις 

 

34.1.1 Σε κάθε περίπτωση που ο Ανάδοχος θεωρεί ότι δικαιούται να προβάλει απαίτηση 

σε σχέση με οποιοδήποτε θέμα που αφορά στη Σύμβαση, υποχρεούται να το 

γνωστοποιεί στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία μέσα σε μια ανατρεπτική προθεσμία 

τριάντα (30) ημερών από την ημερομηνία που εμφανίστηκε το γεγονός για το 

οποίο προτίθεται να υποβάλει την απαίτηση. 

 

Με την εμφάνιση του γεγονότος, ο Ανάδοχος υποχρεούται να τηρεί όλα τα 

απαραίτητα στοιχεία κατά τρόπο που κρίνεται αναγκαίος για την υποστήριξη του 

αιτήματος που προτίθεται να θέσει. 

 

34.1.2 Η Επιβλέπουσα Υπηρεσία, αμέσως με τη λήψη της παραπάνω γνωστοποίησης και 

χωρίς αυτό να συνεπάγεται οποιαδήποτε παραδοχή της ευθύνης της Επιχείρησης, 

δικαιούται να επιθεωρεί τα τηρούμενα στοιχεία και να δίδει οδηγίες στον Ανάδοχο 

να τηρεί και περαιτέρω κατάλληλα στοιχεία που θεωρεί απαραίτητα και ο 

Ανάδοχος υποχρεούται να τα τηρεί και να παρέχει στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία 

αντίγραφα όλων των στοιχείων, μόλις του ζητηθούν. 

 

34.1.3 Μέσα σε τριάντα (30) ημέρες από την αποστολή της παραπάνω γνωστοποίησης, ο 

Ανάδοχος υποχρεούται να παραδίδει στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία οικονομική 

ανάλυση της απαίτησης του, που θα συνοδεύεται με λεπτομερή αιτιολόγησή της. 

Στην περίπτωση κατά την οποία το γεγονός για το οποίο έχει τεθεί η απαίτηση 

συνεχίζεται, η οικονομική ανάλυση θα θεωρείται προσωρινή και ο Ανάδοχος, κατά 

εύλογα διαστήματα ή όταν το ζητά η Επιβλέπουσα Υπηρεσία, θα δίδει νεώτερα 

συγκεντρωτικά στοιχεία. Σε τέτοια περίπτωση ο Ανάδοχος υποχρεούται να δώσει 

την τελική οικονομική ανάλυση μέσα σε προθεσμία τριάντα (30) ημερών από τη 

λήξη του γεγονότος. 

 

34.1.4 Εάν ο Ανάδοχος δεν συμμορφώνεται με τις διατάξεις του παρόντος άρθρου, το 

δικαίωμα του για πληρωμή, εφόσον το αίτημα του γίνει δεκτό από την 
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Επιχείρηση, περιορίζεται μέχρι του σημείου που η Επιχείρηση θεωρεί ότι μπορεί να 

επαληθευτεί από τα τηρηθέντα στοιχεία. 

 

34.2 Διαφωνίες 

 

34.2.1 Κάθε διαφωνία, συμπεριλαμβανομένης και αυτής που σχετίζεται με μη 

ικανοποιητική για τον Ανάδοχο ρύθμιση απαίτησής του σύμφωνα με τα 

παραπάνω, ή οποιουδήποτε είδους διένεξη, που αναφύεται οποτεδήποτε κατά τη 

διάρκεια ισχύος της Σύμβασης, θα γνωστοποιείται γραπτώς στην Προϊσταμένη 

Υπηρεσία, από τον Ανάδοχο με "Αίτηση Επίλυσης Διαφωνίας" όπου θα υπάρχει 

ρητή υπενθύμιση ότι η διαφωνία αυτή γίνεται με βάση το παρόν άρθρο. 

 

34.2.2 Στην "Αίτηση Επίλυσης Διαφωνίας", ο Ανάδοχος θα εκθέτει σαφώς το θέμα που 

αφορά στη διαφωνία. Ειδικότερα στην Αίτηση θα περιλαμβάνονται τα ακόλουθα: 

 

α. σαφής περιγραφή της υπό κρίση διαφωνίας 

β. έκθεση των πραγματικών περιστατικών στα οποία βασίζεται η διαφωνία 

γ. η αιτουμένη αποκατάσταση ή και το τυχόν σε σχέση προς αυτή χρηματικό ποσό 

δ. όλα τα αποδεικτικά στοιχεία που αφορούν στη διαφωνία, όπως επίσης και κάθε 

στοιχείο που θεωρείται απαραίτητο. 

 

34.2.3 Η Προϊστάμενη Υπηρεσία υποχρεούται, το αργότερο σε εξήντα (60) ημέρες από 

την ημέρα κατά την οποία έλαβε την αίτηση αυτή, να γνωστοποιήσει στον 

Ανάδοχο την απόφαση της Επιχείρησης. 

 

34.2.4 Σε περίπτωση που ο Ανάδοχος δεν ικανοποιείται με την απόφαση αυτή της 

Επιχείρησης ή στην περίπτωση κατά την οποία δεν λάβει απάντηση μέσα στην 

παραπάνω προθεσμία, μπορεί να προσφύγει στα αναφερόμενα στο άρθρο 38 του 

παρόντος τεύχους όργανα. 

Πριν από την άσκηση της πιο πάνω προσφυγής, ο Ανάδοχος μπορεί να ζητήσει 

την επίλυση της διαφωνίας του με φιλικές διαπραγματεύσεις. Στην περίπτωση 

αυτή και εφόσον τούτο γίνει αποδεκτό από την Επιχείρηση, συγκροτείται, από το 

αρμόδιο όργανο της Επιχείρησης, Επιτροπή Φιλικού Διακανονισμού η οποία 

διαπραγματεύεται με τον Ανάδοχο την επίλυση της διαφωνίας. 

 

34.2.5 Η ύπαρξη διαφωνίας μεταξύ των συμβαλλομένων δεν αναστέλλει την εκτέλεση 

της Σύμβασης, ούτε αίρει την υποχρέωση του Ανάδοχου να ακολουθεί τις εντολές 

της Επιχείρησης σχετικά με την έγκαιρη και την άρτια εκτέλεσής της. 

 

35.2.6 Για κάθε διαφωνία ή οποιουδήποτε είδους διένεξη της Επιχείρησης με τον 

Ανάδοχο, που αναφύεται οποτεδήποτε κατά τη διάρκεια ισχύος της Σύμβασης και 

σχετίζεται με μη ικανοποιητική εκτέλεση απαίτησής της από αυτόν, η ΔΕΗ μπορεί, 

πριν από την άσκηση προσφυγής στα αναφερόμενα στο άρθρο 38 του παρόντος 

τεύχους όργανα, να ζητήσει την επίλυση της διαφωνίας της με φιλικές 

διαπραγματεύσεις εφαρμόζοντας αναλογικά τα παραπάνω. 

 

 

Άρθρο 35 

Καταγγελία της Σύμβασης 

 

35.1 Καταγγελία της Σύμβασης με υπαιτιότητα του Αναδόχου 

 

Με την επιφύλαξη όλων των δικαιωμάτων της Επιχείρησης που προκύπτουν από τις 

υπόλοιπες διατάξεις της Σύμβασης, αν ο Ανάδοχος: 

 

- καθυστερήσει χωρίς εύλογη δικαιολογία την έναρξη των εργασιών ή εάν παρά τις 

προηγούμενες έγγραφες επισημάνσεις δεν υποβάλει το χρονοδιάγραμμα της Σύμβασης, 
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όπως προβλέπεται στο άρθρο 18 του παρόντος τεύχους, ή εάν δεν συμμορφώνεται 

προς τις διατάξεις της Σύμβασης και καθυστερεί την πρόοδο των εργασιών, ώστε να 

είναι προφανώς αδύνατη η εμπρόθεσμη εκτέλεσή της, 

- εκτελεί κατά σύστημα κακότεχνες εργασίες, 

- χρησιμοποιεί υλικά που δεν ανταποκρίνονται στις προδιαγραφές, 

- παραβαίνει ή δεν εφαρμόζει επιμόνως και εξακολουθητικά τα εγκεκριμένα σχέδια και 

δεν συμμορφώνεται με τις οδηγίες, τις κατευθύνσεις και εντολές της Επιχείρησης, 

- παραλείπει συστηματικά την τήρηση του περιβαλλοντικού, του κοινωνικού και του 

εργατικού δικαίου και των κανόνων ασφαλείας των εργαζομένων, 

 

η Επιχείρηση δικαιούται, για οποιαδήποτε από τα παραπάνω, να απευθύνει "Ειδική 

Πρόσκληση" προς τον Ανάδοχο, μεριμνώντας για την επιβεβαίωση της παραλαβής της, 

στην οποία απαραίτητα μνημονεύονται οι διατάξεις του παρόντος άρθρου και στην οποία 

περιλαμβάνεται συγκεκριμένη περιγραφή ενεργειών ή εργασιών που πρέπει να 

εκτελεσθούν από τον Ανάδοχο, μέσα σε προθεσμία που τάσσεται από την "Ειδική 

Πρόσκληση". 

 

Η προθεσμία στην περίπτωση αυτή καθορίζεται με βάση το συντομότερο δυνατό από 

τεχνικής απόψεως χρόνο για την εκπλήρωση της αντίστοιχης υποχρέωσης, και σε καμιά 

περίπτωση δεν μπορεί να είναι μικρότερη από δεκαπέντε (15) ημέρες. 

 

Εάν ο Ανάδοχος δεν συμμορφωθεί με την παραπάνω έγγραφη "Ειδική Πρόσκληση" μέσα 

στην προθεσμία που έχει καθοριστεί, η Επιχείρηση δικαιούται με εξώδικη δήλωση προς τον 

Ανάδοχο, η οποία κοινοποιείται με Δικαστικό Επιμελητή, να προβεί στην καταγγελία της 

Σύμβασης μερικά ή ολικά. 

 

35.2 Οριστικοποίηση Καταγγελίας - Έκπτωση Αναδόχου 

 

35.2.1 Η καταγγελία οριστικοποιείται και ο Ανάδοχος εκπίπτει της Σύμβασης (Επικύρωση 

της Έκπτωσης), αν δεν υποβληθεί μέσα σε προθεσμία δεκαπέντε (15) ημερών 

ένσταση του Αναδόχου ή αν απορριφθεί η ένσταση. Η ένσταση που ασκείται 

εμπρόθεσμα αναστέλλει την απόφαση έκπτωσης μέχρι να εκδοθεί η απόφαση επί 

της ένστασης. 

Για την ένσταση αποφασίζει η Επιχείρηση μέσα σε ανατρεπτική προθεσμία δύο (2) 

μηνών από την κατάθεσή της. 

 

35.2.2 Με την οριστικοποίηση της καταγγελίας της Σύμβασης, σύμφωνα με τα 

παραπάνω, ο Ανάδοχος αποξενούται και αποβάλλεται από τις συντηρούμενες 

εγκαταστάσεις της ΔΕΗ και γίνεται εκκαθάριση της Σύμβασης το συντομότερο 

δυνατό. 

 

35.2.3 Η Επιχείρηση δικαιούται είτε να συνεχίσει η ίδια την εκτέλεση της Σύμβασης, είτε 

να την αναθέσει σε άλλον Ανάδοχο. Εάν υφίστανται απαιτήσεις από τη ΔΕΗ, η 

Επιχείρηση και ο νέος Ανάδοχος δικαιούνται να χρησιμοποιούν εφόσον το κρίνουν 

απαραίτητο, τα μηχανήματα, τα εργαλεία, τα υλικά, τα εφόδια, τις εγκαταστάσεις 

και λοιπά μέσα του έκπτωτου Αναδόχου, τα οποία έχουν προσκομισθεί από αυτόν 

στον τόπο στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ για την υπόψη συντήρηση. 

 

35.2.4 Κατά του οριστικά έκπτωτου Αναδόχου, με την επιφύλαξη όλων των δικαιωμάτων 

της Επιχείρησης για αποζημίωση, επέρχονται αθροιστικά οι εξής συνέπειες: 

 

α. γίνεται άμεσα απαιτητό το αναπόσβεστο μέρος της προκαταβολής 

 

β. καταπίπτουν υπέρ της Επιχείρησης οι Εγγυήσεις Καλής Εκτέλεσης της 

Σύμβασης 
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γ. γίνονται άμεσα απαιτητές οποιεσδήποτε οφειλόμενες Ποινικές Ρήτρες μέχρι την 

ημερομηνία της καταγγελίας. 

 

35.2.5 Για την εκκαθάριση της Σύμβασης η Επιχείρηση θα διενεργήσει παρουσία του 

Αναδόχου, το δυνατό συντομότερα, την απογραφή της υπάρχουσας κατάστασης 

και θα καθορίσει το συνολικό ποσό (εάν υπάρχει) με το οποίο τιμολογούνται οι 

εργασίες που έχουν εκτελεσθεί σύμφωνα με τη Σύμβαση και θα καθορίσει επίσης 

και την αξία των τυχόν υπαρχόντων αχρησιμοποίητων ή μερικώς 

χρησιμοποιημένων υλικών, καθώς και οποιωνδήποτε προσωρινών εργασιών. 

 

Σε περίπτωση που ο έκπτωτος Ανάδοχος, αν και κλήθηκε, δεν παραστάθηκε, η 

Επιχείρηση μπορεί να προβεί η ίδια στην απογραφή και θα χρεοπιστώσει ανάλογα 

τον Ανάδοχο. 

 

Σημειώνεται ότι, η μη εκ μέρους του Αναδόχου παράδοση στην Επιχείρηση του 

συνόλου ή/και μέρους του εξοπλισμού ή/και των υλικών, παρέχει στην 

Επιχείρηση το δικαίωμα, κατά την ως άνω εκκαθάριση της Σύμβασης, να 

επιστρέψει στον Ανάδοχο, με έξοδα του τελευταίου, τα μέρη ή το σύνολο του 

εξοπλισμού ή/και των υλικών που ήδη παραδόθηκαν στην Επιχείρηση, εφόσον τα 

εν λόγω μέρη (ή το σύνολο του εξοπλισμού ή/και των υλικών) αυτά καθαυτά 

είναι ατελή και άχρηστα ή αποδείχτηκε ότι είναι ακατάλληλα για τη χρήση που 

προορίζονται. Στην περίπτωση αυτή ο Ανάδοχος θα έχει την υποχρέωση να 

επιστρέψει στην Επιχείρηση το τυχόν τίμημα που η τελευταία κατέβαλε για τα εν 

λόγω μέρη, καθώς και τυχόν δαπάνες στις οποίες υποβλήθηκε από την παράδοση 

των εν λόγω τμημάτων. 

 

 

Άρθρο 36 

Λύση της Σύμβασης 

 

36.1 Λύση Σύμβασης λόγω πτώχευσης ή αναγκαστικής διαχείρισης ή υποκατάστασης Αναδόχου 

 

36.1.1 Η Σύμβαση λύεται υποχρεωτικώς, κατόπιν μονομερούς δηλώσεως της ΔΕΗ, όταν 

ο Ανάδοχος πτωχεύσει ή σε περίπτωση σύμπραξης/ένωσης όταν πτωχεύσουν όλα 

τα συμπράττοντα μέρη. 

 

36.1.2 Η Σύμβαση λύεται, κατά την κρίση της Επιχείρησης, όταν ο Ανάδοχος τεθεί σε 

αναγκαστική διαχείριση ή σε περίπτωση σύμπραξης/ένωσης όταν τεθούν σε 

αναγκαστική διαχείριση όλα τα συμπράττοντα μέρη, όπως επίσης στην περίπτωση 

που κατά παράβαση των διατάξεων του άρθρου 8 του παρόντος τεύχους ο 

Ανάδοχος υποκατέστησε τον εαυτό του ολικά ή μερικά κατά την εκτέλεση της 

Σύμβασης με οποιοδήποτε τρίτο. 

 

36.1.3 Σε όλες τις περιπτώσεις λύσης της Σύμβασης των δύο προηγούμενων 

παραγράφων εφαρμόζονται τα αναφερόμενα στην παράγραφο 35.2 του παρόντος 

τεύχους. 

 

36.2 Λύση Σύμβασης κατ’ επιλογή της Επιχείρησης  

 

36.2.1 Η Επιχείρηση, κατά την κρίση της, δικαιούται σε οποιοδήποτε χρόνο κατά τη 

διάρκεια ισχύος της Σύμβασης, να αιτηθεί τη λύση αυτής ολικά ή μερικά, με την 

προϋπόθεση ότι θα ειδοποιήσει τον Ανάδοχο, τουλάχιστον ένα (1) μήνα πριν από 

την ημερομηνία που καθορίζεται στην ειδοποίηση, ως ημερομηνία λύσης της. 

 

Στην περίπτωση αυτή, η Επιχείρηση θα καταβάλει στον Ανάδοχο: 

- τις δαπάνες στις οποίες ο τελευταίος υποβλήθηκε πράγματι κατά τη διάρκεια 

της εκτέλεσης της Σύμβασης και μέχρι της ημερομηνίας της λύσης, μετά από 
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αφαίρεση του τιμήματος του αντικειμένου της Σύμβασης που ήδη παρέλαβε και 

πλήρωσε η Επιχείρηση. 

- το αναπόσβεστο μέρος των τυχόν εγκαταστάσεών του στον τόπο παροχής των 

υπηρεσιών. 

 

Ειδικά για τον προσδιορισμό των τυχόν πραγματικών δαπανών παραγωγής ή 

προμήθειας εξοπλισμού ή/και υλικών, ο Ανάδοχος υποχρεούται να προσκομίσει τα 

απαραίτητα αποδεικτικά στοιχεία που θα αποδεικνύουν την αναγκαιότητα έναρξης 

παραγωγής ή ανάθεσης προμήθειας με βάση το Πρόγραμμα Εκτέλεσης της 

Σύμβασης καθώς και παραστατικά που να αιτιολογούν τα σχετικά έξοδα, τα οποία 

θα συνυπολογιστούν εφόσον αποδειχτεί ότι τα εν λόγω μέρη (ή το σύνολο του 

εξοπλισμού ή/και των υλικών) αυτά καθαυτά είναι κατάλληλα για τη χρήση που 

προορίζονται. 

 

36.2.2 Εφόσον η Σύμβαση κατά την ημερομηνία της λύσης έχει υλοποιηθεί σε ποσοστό 

μικρότερο από το εβδομήντα τοις εκατό (70%) του συμβατικού τιμήματος, η 

Επιχείρηση, πέραν των προβλεπομένων στην προηγούμενη παράγραφο, 

καταβάλει στον Ανάδοχο επιπλέον αποζημίωση για τεκμαιρόμενο όφελος, που δεν 

μπορεί να είναι μεγαλύτερο του πέντε τοις εκατό (5%) του ποσού που απομένει 

μέχρι τη συμπλήρωση του εβδομήντα τοις εκατό (70%) του συμβατικού 

τιμήματος, μειωμένου κατά το αναπόσβεστο μέρος των τυχόν εγκαταστάσεων 

στον τόπο παροχής των υπηρεσιών. Τα προαναφερόμενα εξαντλούν τις 

υποχρεώσεις της Επιχείρησης που απορρέουν από τη λύση της Σύμβασης. 

 

Η ΔΕΗ διατηρεί το δικαίωμα να μην καταβάλει στον Ανάδοχο την παραπάνω 

αποζημίωση σε περίπτωση συνδρομής περιστατικών που, αν και εντάσσονται στο 

πλαίσιο δραστηριοτήτων της, δεν θα μπορούσαν ευλόγως να είχαν προβλεφθεί 

από αυτήν. 

 

36.2.3 Στην περίπτωση της λύσης της Σύμβασης κατά τα ως άνω, η Επιχείρηση 

υποχρεούται να επιστρέψει το εναπομένον υπόλοιπο των Εγγυήσεων Καλής 

Εκτέλεσης, ο δε Ανάδοχος θα επιστρέψει στην Επιχείρηση την τυχόν 

προκαταβολή που του δόθηκε, μετά από αφαίρεση του μέρους της που αντιστοιχεί 

στο συμβατικό τίμημα του αντικειμένου που υλοποιήθηκε πριν από τη λύση της 

Σύμβασης. 

 

36.3 Λύση κοινή συναινέσει  

Η Σύμβαση μπορεί να λυθεί αιτιολογημένα αζημίως και για τα δύο μέρη, κατόπιν έγγραφης 

συμφωνίας τους. Στην περίπτωση αυτή εφαρμόζονται τα προβλεπόμενα στην πιο πάνω 

παράγραφο 36.2.1. 

 

 

Άρθρο 37 

Αποκλεισμός Αναδόχου από διαδικασίες επιλογής Οικονομικού Φορέα 

 

37.1 Η ΔΕΗ διατηρεί το δικαίωμα, σύμφωνα με τη σχετική νομοθεσία όπως εκάστοτε ισχύει, να 

αποκλείει τον Ανάδοχο, με απόφαση των αρμοδίων οργάνων της, προσωρινά ή οριστικά 

από τις διαδικασίες επιλογής Οικονομικού Φορέα, εφόσον κηρυχθεί έκπτωτος ή 

περιέλθει σε γνώση της Επιχείρησης ότι έχει καταδικαστεί αμετάκλητα για παραβίαση 

του περιβαλλοντικού, κοινωνικού ή εργατικού δικαίου ή εφόσον δεν έχει την 

απαιτούμενη αξιοπιστία ή δεν επιδείξει ενδεδειγμένη συναλλακτική συμπεριφορά 

έναντι της Επιχείρησης. 

 

37.2 Ο πιο πάνω αποκλεισμός γνωστοποιείται εγγράφως με εξώδικη δήλωση στον Ανάδοχο 

από την αρμόδια Υπηρεσία. Ο Ανάδοχος έχει το δικαίωμα να υποβάλει σχετική 

ένσταση, η εκδίκαση της οποίας γίνεται από αρμόδιο όργανο της Επιχείρησης. 
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Άρθρο 38 

Δωσιδικία - Δίκαιο της Σύμβασης 

 

Κάθε διαφορά μεταξύ των συμβαλλομένων μερών, η οποία προκύπτει κατά την υλοποίηση της 

Σύμβασης και δεν καθίσταται δυνατόν να επιλυθεί με τις προβλεπόμενες σε αυτή διαδικασίες, 

επιλύεται από τα αρμόδια Ελληνικά Δικαστήρια και σύμφωνα με το Ελληνικό Δίκαιο. 



 

                                                               

 

Διεύθυνση Υλικού και Προμηθειών                    

Εταιρικού Κέντρου και Εμπορίας  

 

 
           Αριθμός Διακήρυξης: ΔΥΠΕΚΕ - 1538 

 

 

                                  Αντικείμενο:   «Συντήρηση βοηθητικών εγκαταστάσεων κατά τη 

γενική συντήρηση έτους 2021 του ΑΗΣ 

Κομοτηνής». 
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ΑΣΦΑΛΙΣΕΙΣ ΠΑΡΟΧΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

 

 

1. Γενικοί Όροι Ασφάλισης 

 

Τα Ασφαλιστήρια Συμβόλαια συνάπτονται στην ελληνική γλώσσα, με δυνατότητα 

αποδοχής επίσημης μετάφρασης δεόντως επικυρωμένης. 

Πρωτότυπα αυτών νόμιμα υπογεγραμμένα από τον Ανάδοχο και την ασφαλιστική 

εταιρία ή δεόντως επικυρωμένα αντίγραφά τους κατατίθενται προς έλεγχο και 

φύλαξη στην αρμόδια Υπηρεσία της ΔΕΗ, εντός της προθεσμίας που προβλέπεται 

στους παρακάτω ειδικούς όρους καθενός εξ αυτών. 

Τα Ασφαλιστήρια θα ελέγχονται και θα επιβεβαιώνονται ως προς το ύψος των 

ασφαλισθέντων ποσών για όλη τη διάρκεια της σύμβασης καθώς επίσης ως προς τα 

ανώτατα ασφαλιζόμενα όρια. 

Για τη σύναψη των Ασφαλιστηρίων Συμβολαίων πρέπει να τηρούνται οι ακόλουθοι 

γενικοί όροι: 

 

1.1 Ο Ανάδοχος πρέπει να συμμορφώνεται και να λαμβάνει υπόψη τις διατάξεις 

των Νόμων, Νομοθετικών Διαταγμάτων, Κανονισμών κ.λπ. που ισχύουν 

εκάστοτε και έχουν εφαρμογή στην Ελλάδα. 

 

1.2 Ο Ανάδοχος πρέπει να συμμορφώνεται με τους όρους των Ασφαλιστηρίων. Η 

σύναψη των σχετικών Ασφαλιστηρίων με τις εκάστοτε Ασφαλιστικές εταιρείες 

και οι παρεχόμενες ασφαλιστικές καλύψεις, οι οικονομικοί και ασφαλιστικοί 

όροι, εξαιρέσεις, απαλλαγές κ.λπ. υπόκεινται σε κάθε περίπτωση στην τελική 

έγκριση της ΔΕΗ. 

 

1.3 Οι ασφαλίσεις δεν απαλλάσσουν ούτε περιορίζουν κατά κανένα τρόπο τις 

υποχρεώσεις και ευθύνες του Αναδόχου που απορρέουν από τη Σύμβαση, 

ιδιαίτερα σε ό,τι αφορά στις προβλεπόμενες, από τα σχετικά Ασφαλιστήρια 

Συμβόλαια, εξαιρέσεις, εκπτώσεις, προνόμια, περιορισμούς κ.λπ. Ο Ανάδοχος 

παραμένει αποκλειστικά υπεύθυνος για την αποκατάσταση ζημιών σε πρόσωπα 

ή/και πράγματα, πέραν από τα ποσά κάλυψης των Ασφαλιστηρίων. 

 

1.4 Σε περίπτωση που ο Ανάδοχος παραλείψει ή αμελήσει να συμμορφωθεί με τις 

ασφαλιστικές υποχρεώσεις του μέσα στα χρονικά περιθώρια που ορίζονται 

στους όρους των ασφαλιστηρίων ή οι ασφαλίσεις που θα συνομολογήσει 

κριθούν ως μη ικανοποιητικές από τη ΔΕΗ, ή παραλείψει να αναπροσαρμόσει 

την αξία των ασφαλιστηρίων σε περίπτωση συμπληρωμάτων ή 

αναπροσαρμογών του συμβατικού τιμήματος, η ΔΕΗ δικαιούται να συνάψει, 

στο όνομα και με δαπάνες του Αναδόχου, τα απαιτούμενα Ασφαλιστήρια και να 

παρακρατήσει (εντόκως, με το νόμιμο επιτόκιο υπερημερίας) το ποσό των 

ασφαλίστρων, είτε από τις οφειλόμενες σε αυτόν πληρωμές, είτε με κατάπτωση 

ανάλογου ποσού από την Εγγυητική Επιστολή Καλής Εκτέλεσης του Αναδόχου. 

Επίσης, σε περίπτωση που ο Ανάδοχος αμελεί ή δυστροπεί να καταβάλει στους 

ασφαλιστές το οφειλόμενο ποσό των ασφαλίστρων, η ΔΕΗ, για να αποφύγει 

ενδεχόμενη ακύρωσή τους, δικαιούται να καταβάλει τα ασφάλιστρα στους 

ασφαλιστές για λογαριασμό του Αναδόχου και να παρακρατήσει τα αντίστοιχα 

ποσά ως ανωτέρω. 

Η ΔΕΗ επίσης επιφυλάσσεται του δικαιώματος της να παρακρατεί από 

οφειλόμενες πληρωμές του Αναδόχου κάθε ποσό που δεν είναι δυνατό να 

εισπραχθεί από τους ασφαλιστές λόγω εξαιρέσεων, απαλλαγών κ.λπ. που 

τυχόν υπάρχουν στους όρους των εν λόγω Ασφαλιστηρίων. 

 

1.5 Σε περίπτωση που η Ασφαλιστική Εταιρία, με την οποία ο Ανάδοχος 

συνομολόγησε τα σχετικά Ασφαλιστήρια Συμβόλαια, παραλείψει ή αρνηθεί 

(μερικά ή ολικά) να καταβάλει αποζημίωση για οποιαδήποτε ζημιά κ.λπ., για 
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οποιοδήποτε λόγο ή αιτία, ο Ανάδοχος έχει την αποκλειστική ευθύνη για την 

αποκατάσταση της μη εξοφλημένης ζημιάς ή βλάβης κ.λπ., σύμφωνα με τους 

όρους της Σύμβασης και η ΔΕΗ δικαιούται να παρακρατήσει από οποιοδήποτε 

λογαριασμό του ή εγγύησή του τα ποσά οποιασδήποτε φύσης που, κατά την 

κρίση της, απαιτούνται για την αποκατάσταση της εν λόγω ζημίας ή βλάβης. 

 

2. Γενικοί Όροι Ασφαλιστηρίων Συμβολαίων 

 

Στα Ασφαλιστήρια Συμβόλαια θα περιλαμβάνονται οπωσδήποτε οι ακόλουθοι γενικοί 

όροι: 

 

2.1 Πρέπει να αναφέρεται ρητά ότι στην έννοια της λέξης "Ανάδοχος" 

περιλαμβάνεται και το πάσης φύσεως προσωπικό που απασχολείται με 

οποιαδήποτε σχέση εργασίας από τον Ανάδοχο για την υπόψη Σύμβαση, καθώς 

επίσης και οι τυχόν Υπεργολάβοι και Υποπρομηθευτές του Αναδόχου. 

 

2.2 Η ΔΕΗ θα είναι συνασφαλιζόμενη. 
 

2.3 Τα εν λόγω Ασφαλιστήρια δεν δύνανται να ακυρωθούν, τροποποιηθούν ή 

λήξουν χωρίς αποδεδειγμένη σχετική ειδοποίηση από την Ασφαλιστική 

Εταιρεία, τόσο προς τον Ανάδοχο όσο και προς την αρμόδια Υπηρεσία της ΔΕΗ, 

τουλάχιστον τριάντα (30) ημέρες νωρίτερα. 

 

2.4 Ο Ανάδοχος, προκειμένου να εξασφαλιστεί η ΔΕΗ για τις απαιτήσεις της από 

αυτόν σε σχέση με τα ποσά που του έχει καταβάλει (με εξαίρεση τις 

προκαταβολές έναντι ισόποσων εγγυητικών επιστολών ή άλλων εγγυήσεων 

που αποδέχτηκε η ΔΕΗ), υποχρεώνεται να ζητήσει από τους ασφαλιστές του να 

συμπεριλάβουν τόσο στο Κατά Παντός Κινδύνου όσο και στα άλλου τύπου 

Ασφαλιστήρια, που καλύπτουν την ίδια Σύμβαση, τον εξής Ειδικό Όρο: 

 

"Σε περίπτωση μερικής ή ολικής καταστροφής ή βλάβης του αντικειμένου της 

Σύμβασης ή οποιασδήποτε άλλης ζημιάς: 

 

α. Προκειμένου η Ασφαλιστική Εταιρεία να καταβάλει στον Ανάδοχο τη 

σχετική με τη ζημιά κ.λπ. αποζημίωση πρέπει να έχει λάβει προηγουμένως 

την έγγραφη για το σκοπό αυτό συγκατάθεση της ΔΕΗ. Αφού δε καταβάλει 

στον Ανάδοχο τη σχετική με τη ζημιά κ.λπ. αποζημίωση πρέπει να 

γνωστοποιήσει όλα τα σχετικά με την καταβολή στοιχεία στη ΔΕΗ. 

 

β. Εφόσον η ΔΕΗ δεν παρέχει στην Ασφαλιστική Εταιρεία την εν λόγω 

συγκατάθεση, η απαίτηση του Αναδόχου κατά της Ασφαλιστικής Εταιρείας 

για την καταβολή της αποζημίωσης εκχωρείται στη ΔΕΗ, αυτόματα και 

χωρίς άλλες διατυπώσεις, (ειδική ή άλλου είδους εντολή ή εξουσιοδότηση 

από τον Ανάδοχο) και η Ασφαλιστική Εταιρεία αποδέχεται από τούδε και 

υποχρεώνεται να καταβάλει τη σχετική αποζημίωση στη ΔΕΗ, μετά από 

αίτησή της. 

Η εκχώρηση της απαίτησης αυτής του Αναδόχου στη ΔΕΗ κατ' ουδένα 

τρόπο τον απαλλάσσει από τις ευθύνες και υποχρεώσεις του που 

απορρέουν από τη Σύμβαση που έχει συνάψει με τη ΔΕΗ. 

 

3. Ειδικότερο Περιεχόμενο Ασφαλιστηρίων Συμβολαίων 

 

Στα Ασφαλιστήρια Συμβόλαια, που υποχρεούται να συνάψει ο Ανάδοχος, θα πρέπει 

να περιλαμβάνονται, κατά περίπτωση, οι ακόλουθοι όροι και προϋποθέσεις: 
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3.1 Ασφάλιση Γενικής Αστικής Ευθύνης του Αναδόχου Έναντι Τρίτων και 

Εργοδοτικής Ευθύνης του Αναδόχου 

 

3.1.1 Ειδικοί Όροι 

 

α. Το Ασφαλιστήριο Γενικής Αστικής Ευθύνης έναντι τρίτων και 

Εργοδοτικής Ευθύνης του Αναδόχου, υποβάλλονται από τον 

Ανάδοχο δεκαπέντε (15) ημέρες πριν την έναρξη των εργασιών ή 

την εγκατάσταση του Αναδόχου στον τόπο παροχής υπηρεσιών, 

οποιοδήποτε από τα δύο συμβεί πρώτο. 

 

γ. Το ασφαλιστήριο Γενικής Αστικής Ευθύνης ενεργοποιείται στη βάση 

loss occurrence, δηλαδή να καλύπτονται απαιτήσεις Τρίτων, 

συνεπεία ζημιών ή σωματικών βλαβών που επέλθουν κατά τη 

διάρκεια της ασφάλισης. 

 

δ. Στην ασφάλιση της Εργοδοτικής Ευθύνης του Αναδόχου, δεν θα 

έχουν ισχύ οι όροι της προηγούμενης παραγράφου γ. και της 

παραγράφου 2.1. 

 

3.1.2 Αντικείμενο ασφάλισης  

 

Με την ασφάλιση αυτή θα καλύπτεται η Γενική Αστική Ευθύνη του 

Αναδόχου Έναντι Τρίτων και η Εργοδοτική Ευθύνη του. Οι Ασφαλιστές 

υποχρεώνονται να καταβάλουν αποζημιώσεις σε τρίτους για σωματικές 

βλάβες, θάνατο, ψυχική οδύνη ή ηθική βλάβη και υλικές ζημιές που 

προξένησε ο Ανάδοχος, καθ' όλη τη διάρκεια των εργασιών παροχής 

υπηρεσιών που του έχουν ανατεθεί οποτεδήποτε προξενήθηκαν και 

εφόσον έγιναν στο πλαίσιο των συμβατικών υποχρεώσεων του 

Αναδόχου. 

 

Ειδικότερα στα Ασφαλιστήρια αυτά πρέπει να περιλαμβάνονται τα 

εξής: 

 

α. Η ΔΕΗ, το εν γένει προσωπικό της και οι συνεργάτες της με το 

προσωπικό τους, θεωρούνται ΤΡΙΤΑ ΠΡΟΣΩΠΑ σύμφωνα με τους 

όρους και τις εξαιρέσεις της διασταυρούμενης ευθύνης έναντι 

αλλήλων (CROSS LIABILITY). 

 

β. Η Ασφαλιστική Εταιρεία υποχρεώνεται να αποκρούει οποιαδήποτε 

αγωγή εγείρεται κατά του Αναδόχου ή της ΔΕΗ και του προσωπικού 

τους, στην περίπτωση που η βλάβη και η ζημιά οφείλεται σε πράξη 

ή παράλειψή τους, για βλάβη ή ζημιά που καλύπτεται από το 

Ασφαλιστήριο Αστικής Ευθύνης έναντι Τρίτων και θα καταβάλει 

κάθε ποσό που θα απαιτηθεί για έξοδα έκδοσης της εγγυοδοσίας, 

για άρση τυχόν κατασχέσεων κ.λπ. σχετιζομένων με την αστική 

ευθύνη, μέσα στα όρια των ποσών που αναφέρονται εκάστοτε ως 

ανώτατα όρια ευθύνης των ασφαλιστών. 

 

γ. Η Ασφαλιστική Εταιρεία παραιτείται κάθε δικαιώματος αναγωγής 

κατά της ΔΕΗ, των συμβούλων, των συνεργατών της και των 

υπαλλήλων τους, στην περίπτωση που η βλάβη ή η ζημιά οφείλεται 

σε πράξη ή παράλειψη των προσώπων αυτών. 

 

δ. Καλύπτεται η εκ του άρθρου 922 Αστικού Κώδικα απορρέουσα 

ευθύνη της ΔΕΗ, (ευθύνη προστήσαντος). 
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3.1.3 Όρια αποζημίωσης Γενικής Αστικής Ευθύνης έναντι τρίτων 

 

Το όριο αποζημίωσης για το οποίο θα πραγματοποιείται η ασφάλιση σε 

ένα αυτοτελές ασφαλιστήριο συμβόλαιο Γενικής Αστικής Ευθύνης 

έναντι τρίτων, πρέπει να είναι κατά περιστατικό το ακόλουθο: 

 

Κάλυψη σωματικών βλαβών ή/και θανάτου (συμπεριλαμβανομένων 

αξιώσεων για ηθική βλάβη ή/και ψυχική οδύνη), υλικών ζημιών 

Τρίτων ως το ποσό των 500.000 ΕΥΡΩ κατ’ άτομο και ατύχημα και 

για ομαδικό ατύχημα. 

 

3.1.4 Όριο αποζημίωσης Εργοδοτικής Ευθύνης (Επέκταση της Γενικής 

Αστικής Ευθύνης ή χωριστό αυτοτελές ασφαλιστήριο) 

 

Το όριο αποζημίωσης για το οποίο θα πραγματοποιείται η ασφάλιση 

(επέκταση της Γενικής Αστικής Ευθύνης ή αυτοτελές ασφαλιστήριο 

Εργοδοτικής Ευθύνης), πρέπει να είναι κατά περιστατικό το 

ακόλουθο: 

 

Κάλυψη σωματικών βλαβών ή/και θανάτου (συμπεριλαμβανομένων 

αξιώσεων για ηθική βλάβη ή/και ψυχική οδύνη), ως το ποσό των 

500.000 ΕΥΡΩ κατ’ άτομο και ατύχημα και για ομαδικό ατύχημα. 

 

3.1.5 Ανώτατο όριο κάλυψης– Απαλλαγές 

 

α. Το Ανώτατο όριο ευθύνης των ασφαλιστών για την κάλυψη Γενικής 

Αστικής Ευθύνης υπέρ Τρίτων και της Εργοδοτικής Ευθύνης (σε 

ενιαίο ασφαλιστήριο συνδυαστικά) καθ’ όλη τη διάρκεια της 

ασφάλισης θα ανέρχεται σε 1.000.000 ΕΥΡΩ. 

 Σε περίπτωση που η κάλυψη Γενικής Αστικής Ευθύνης και η 

κάλυψη Εργοδοτικής Ευθύνης, δίδεται από χωριστά ασφαλιστήρια, 

το ανώτατο όριο ευθύνης των ασφαλιστών καθ’ όλη τη διάρκεια της 

ασφάλισης θα ανέρχεται σε 1.000.000 ΕΥΡΩ για κάθε ένα 

ασφαλιστήριο. 

 

β. Σε περίπτωση που τα παραπάνω ανώτατα όρια ευθύνης των 

ασφαλιστών μειωθούν κάτω του ποσού των 1.000.000 ΕΥΡΩ (λόγω 

επέλευσης ζημιογόνων γεγονότων και καταβολής από τους 

ασφαλιστές των αντίστοιχων αποζημιώσεων), ενώ η Σύμβαση ΔΕΗ 

– Αναδόχου βρίσκεται σε ισχύ, ο Ανάδοχος για να μη μένει 

υπασφαλισμένος οφείλει να φροντίζει για την άμεση συμπλήρωση 

του ανωτάτου ορίου ευθύνης, ώστε αυτό να είναι συνεχώς 

1.000.000 ΕΥΡΩ καθ’ όλη τη διάρκεια ισχύος του Ασφαλιστηρίου. 

Σχετικός όρος για πρόσθετη κάλυψη και συμπλήρωση του 

ανώτατου ορίου ευθύνης θα συμπεριλαμβάνεται στο Ασφαλιστήριο. 

 

3.1.6 Απαλλαγές 

 

Το Ανώτατο όριο απαλλαγής ανά ζημιά και περιστατικό θα ανέρχεται 

σε 3.000 ΕΥΡΩ. 

 

3.1.7 Διάρκεια ασφάλισης 

 

Η ευθύνη των ασφαλιστών θα αρχίζει με την έναρξη, με οποιοδήποτε 

τρόπο, των εργασιών ή με την εγκατάσταση του Αναδόχου στον τόπο 

παροχής των υπηρεσιών και θα λήγει την ημερομηνία της 
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ολοκλήρωσης των παρεχόμενων υπηρεσιών στο πλαίσιο της 

Σύμβασης. 

 

Μετά την αποπεράτωση των εργασιών, εάν προκύψει θέμα άλλης 

ρύθμισης σχετικής με τις παρεχόμενες υπηρεσίες η οποία εμπίπτει στο 

πλαίσιο των συμβατικών υποχρεώσεων του Αναδόχου και απαιτεί την 

εκτέλεση εργασιών από τον ίδιο, τότε πρέπει να φροντίσει για την εκ 

νέου ασφαλιστική κάλυψη της Αστικής Ευθύνης του έναντι Τρίτων και 

της Εργοδοτικής Ευθύνης του με τους ίδιους όρους κ.λπ., όπως και 

στην αρχική του ασφάλιση και με διάρκεια τόση, όση χρειάζεται για 

την άρτια ολοκλήρωση των παρεχόμενων υπηρεσιών κ.λπ. 

 

 

3.2 Ασφάλιση Επαγγελματικής Ευθύνης 

 

3.2.1 Ειδικοί Όροι 

 

Το ασφαλιστήριο θα υποβάλλεται δεκαπέντε (15) ημέρες πριν από την 

έναρξη των εργασιών στην αρμόδια Υπηρεσία της ΔΕΗ. 

 

3.2.2 Αντικείμενο ασφάλισης 

 

Με την ασφάλιση αυτή θα καλύπτεται η Ευθύνη ταυ Αναδόχου για 

οικονομικές κυρίως ζημιές της ΔΕΗ και Τρίτων, συμπεριλαμβανομένων 

χρηματικών αποζημιώσεων για σωματικές βλάβες ή και θάνατο, 

συνεπεία πλημμελούς εκτέλεσης των εργασιών που ανέλαβε ο 

Ανάδοχος, στο πλαίσιο των συμβατικών του υποχρεώσεων. 

 

Ειδικότερα στα Ασφαλιστήρια αυτά πρέπει να περιλαμβάνονται τα 

εξής: 

 

α. Η ΔΕΗ, το εν γένει προσωπικό της και οι συνεργάτες της με το 

προσωπικό τους, θεωρούνται ΤΡΙΤΑ ΠΡΟΣΩΠΑ. 

 

β. Η Ασφαλιστική Εταιρεία υποχρεώνεται να αποκρούει οποιαδήποτε 

αγωγή εγείρεται κατά του Αναδόχου ή της ΔΕΗ και του προσωπικού 

τους, στην περίπτωση που η βλάβη και η ζημιά οφείλεται σε πράξη 

ή παράλειψή τους, για βλάβη ή ζημιά που καλύπτεται από το 

Ασφαλιστήριο Επαγγελματικής  Ευθύνης έναντι Τρίτων και θα 

καταβάλει κάθε ποσό που θα απαιτηθεί για έξοδα έκδοσης της 

εγγυοδοσίας, για άρση τυχόν κατασχέσεων κ.λπ. σχετιζομένων με 

την αστική ευθύνη, μέσα στα όρια των ποσών που αναφέρονται 

εκάστοτε ως ανώτατα όρια ευθύνης των ασφαλιστών. 

 

γ. Η Ασφαλιστική Εταιρεία παραιτείται κάθε δικαιώματος αναγωγής 

κατά της ΔΕΗ, των συμβούλων, των συνεργατών της και των 

υπαλλήλων τους, στην περίπτωση που η βλάβη ή η ζημιά οφείλεται 

σε πράξη ή παράλειψη των προσώπων αυτών. 

 

 

3.2.3 Ασφαλιζόμενα Όρια   

 

Ανώτατο όριο ευθύνης των ασφαλιστών κατά περιστατικό και 

σωρευτικά για όλη τη διάρκεια της ασφάλισης 1.000.000 ΕΥΡΩ 1. 
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3.2.4 Διάρκεια ασφάλισης  

 

Η ευθύνη των ασφαλιστών θα αρχίζει με την έναρξη, με οποιοδήποτε 

τρόπο, των εργασιών ή την εγκατάσταση του Αναδόχου στον τόπο 

παροχής των υπηρεσιών και θα λήγει με την ημερομηνία λήξης της 

Σύμβασης μεταξύ ΔΕΗ και Αναδόχου, με διετή τουλάχιστον 

εκτεταμένη περίοδο ανακοίνωσης απαιτήσεων για ζημιές που 

οφείλονται σε περιστατικά που συνέβησαν ως την ημερομηνία 

ολοκλήρωσης των συμβατικών υποχρεώσεων του Αναδόχου. 

 

 

3.3 Ασφάλιση Μεταφοράς 

 

3.3.1 Ειδικοί Όροι 

 

Το ασφαλιστήριο θα υποβάλλεται δεκαπέντε (15) ημέρες πριν από την 

έναρξη μεταφορών στην αρμόδια Υπηρεσία της ΔΕΗ. 

 

3.3.2 Αντικείμενο ασφάλισης 

 

Με την ασφάλιση αυτή θα καλύπτεται η συνολική αξία των 

μεταφερομένων υλικών (εξοπλισμός, μηχανήματα κ.λπ.) για όλη τη 

διάρκεια της σύμβασης προέλευσης εξωτερικού ή/και εσωτερικού, 

καθώς και των υλικών ιδιοκτησίας ΔΕΗ που θα μεταφέρονται με 

ευθύνη του Αναδόχου για τους μεταφορικούς κινδύνους, 

συμπεριλαμβανομένων και των κινδύνων φορτοεκφόρτωσης. Τα υλικά 

αυτά θα ασφαλίζονται Κατά Παντός Κινδύνου. 

 

3.3.3 Διάρκεια ασφάλισης  

 

Τα μεταφερόμενα υλικά θα ασφαλίζονται για όλη τη διάρκεια της 

μεταφοράς τους από την έναρξη των εργασιών της φόρτωσής τους 

στην αποθήκη του αποστολέα και από  οποιοδήποτε σημείο της 

Ελλάδας ή/και του εξωτερικού μέχρι την εκφόρτωσή τους στον τόπο 

παροχής των υπηρεσιών. 

 

3.4 Ασφάλιση οχημάτων, Μηχανημάτων κ.λπ. 

  

3.4.1 Ασφάλιση των Οχημάτων, Μηχανημάτων κ.λπ. από τη χρήση τους σαν 

αυτοκινούμενα οχήματα (ν. 489/76).  

 

Με την ασφάλιση αυτή θα καλύπτεται η Αστική Ευθύνη του Αναδόχου 

για ζημιές κ.λπ. που θα προκληθούν σε τρίτους από τα οχήματα, 

μηχανήματα κ.λπ. που θα χρησιμοποιηθούν από αυτόν για τις ανάγκες 

της Σύμβασης, είτε ανήκουν σε αυτόν, είτε σε τρίτους, είτε στο 

προσωπικό του, σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις της Ελληνικής 

Νομοθεσίας (ν. 489/76) και για ποσά κάλυψης αυτά που προβλέπονται 

εκάστοτε από την ισχύουσα Νομοθεσία. 

 

Στα σχετικά Ασφαλιστήρια πρέπει να περιλαμβάνονται και τα εξής: 

 

Υπεύθυνος για τη φύλαξη και παρακολούθηση των εν λόγω 

Ασφαλιστηρίων είναι ο Ανάδοχος, ο οποίος υποχρεούται να τα 

επιδεικνύει στην αρμόδια Υπηρεσία για έλεγχο, όποτε του ζητηθούν. 

Η αρμόδια Υπηρεσία σε περίπτωση άρνησης του Αναδόχου να επιδείξει 

τα εν λόγω Ασφαλιστήρια ή σε περίπτωση που τα Ασφαλιστήρια είναι 

ελλιπή ή παρέχουν ανεπαρκή κατά το Νόμο κάλυψη, δικαιούται να 
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απαγορεύει την είσοδο, έξοδο και οποιαδήποτε μετακίνηση του 

αντίστοιχου οχήματος στην περιοχή της παρεχόμενης υπηρεσίας. 

 

3.4.2 Ασφάλιση των Οχημάτων, Μηχανημάτων κ.λπ. από τη χρήση τους σαν 

Εργαλεία  

 

Το Ασφαλιστήριο θα υποβάλλεται από τον Ανάδοχο δεκαπέντε (15) 

ημέρες πριν από την έναρξη των εργασιών ή την εγκατάσταση του 

Αναδόχου στον τόπο εκτέλεσης της Σύμβασης, οποιοδήποτε από τα 

δύο συμβεί πρώτο, στην αρμόδια Υπηρεσία της ΔΕΗ. 

 

Με την ασφάλιση αυτή θα καλύπτεται η Αστική Ευθύνη του Αναδόχου 

για ζημιές, ατυχήματα κ.λπ. που θα προκληθούν σε τρίτους από τα 

οχήματα, μηχανήματα κ.λπ. που θα χρησιμοποιηθούν από αυτόν σαν 

εργαλεία για την εκτέλεση της Σύμβασης. 

 

Στην παρούσα ασφάλιση τα ποσά αποζημίωσης, οι όροι και 

προϋποθέσεις, οι απαλλαγές κ.λπ. ταυτίζονται με τα ισχύοντα στην 

ασφάλιση Γενικής Αστικής Ευθύνης έναντι τρίτων και Εργοδοτικής 

Ευθύνης (παράγραφος 3.1 του παρόντος). 

 

Εξαιρείται ο όρος: «Η ΔΕΗ είναι συνασφαλισμένη». 

 

3.5 Ασφάλιση Προσωπικού 

 

Η ασφάλιση του Προσωπικού περιλαμβάνει δύο (2) περιπτώσεις: 

 

3.5.1 Ασφάλιση Προσωπικού του Αναδόχου  

 

Ο Ανάδοχος υποχρεούται να ασφαλίσει το εν γένει εργατοτεχνικό και 

υπαλληλικό προσωπικό, σύμφωνα με τις διατάξεις της Ελληνικής 

Εργατικής Νομοθεσίας. Ειδικότερα για το ημεδαπό προσωπικό 

απαιτείται σύμφωνα με την Εργατική Νομοθεσία ασφάλιση στον ΕΦΚΑ 

ή/και σε άλλο Οργανισμό Κυρίας ή Επικουρικής ασφάλισης, ανάλογα 

με την ειδικότητα. 

Για το αλλοδαπό προσωπικό απαιτείται αντίστοιχη ασφάλιση, που να 

προβλέπεται δηλαδή από την Εργατική Νομοθεσία της Χώρας 

προέλευσης του προσωπικού και να μην αντιβαίνει στις διατάξεις της 

Ελληνικής Εργατικής Νομοθεσίας. 

 

3.5.2 Ασφάλιση συμβούλων ή συνεργατών του Αναδόχου  

 

Ο Ανάδοχος υποχρεούται να ασφαλίσει τους πάσης φύσεως 

συμβούλους ή συνεργάτες του που θα ασχοληθούν για τις ανάγκες της 

Σύμβασης. Στην περίπτωση αυτή ο Ανάδοχος πρέπει να μεριμνήσει για 

την ασφάλιση των συμβούλων ή συνεργατών του, ημεδαπών ή/και 

αλλοδαπών, έναντι κινδύνων προσωπικών ατυχημάτων σε 

Ασφαλιστικό Φορέα της επιλογής του. 

 

Από την περίπτωση αυτή εξαιρούνται οι αλλοδαποί συνεργάτες και 

σύμβουλοι του Αναδόχου για τους οποίους έχουν γίνει ήδη ανάλογες 

ασφαλίσεις στη χώρα τους, οι οποίες ισχύουν για την εδώ παραμονή 

τους και δεν αντιβαίνουν στην Ελληνική Νομοθεσία. 

 

Ο Ανάδοχος έχει την ευθύνη της φύλαξης και παρακολούθησης των 

αντίστοιχων Ασφαλιστηρίων. Για την πιστοποίηση των ασφαλίσεων 

αυτών ο Ανάδοχος υποχρεούται να υποβάλει στην αρμόδια Υπηρεσία 
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της ΔΕΗ Υπεύθυνη Δήλωση ότι πράγματι οι σύμβουλοι, συνεργάτες 

του κ.λπ. είναι ασφαλισμένοι έναντι κινδύνων προσωπικών 

ατυχημάτων. 

 

 

3.6 Ασφάλιση Κατά Παντός Κινδύνου Υλικών της ΔΕΗ που χορηγούνται 

στον Ανάδοχο  

 

Το ασφαλιστήριο Κατά Παντός Κινδύνου Υλικών, υπογεγραμμένο από τον 

Ανάδοχο και την Ασφαλιστική Εταιρεία, θα υποβάλλεται από τον Ανάδοχο 

δεκαπέντε (15) ημέρες πριν από την έναρξη των εργασιών ή την εγκατάσταση 

του Αναδόχου στον τόπο παροχής των υπηρεσιών, οποιοδήποτε από τα δύο 

συμβεί πρώτο. 

 

3.6.1 Αντικείμενο Ασφάλισης  

 

Η Ασφαλιστική Εταιρεία ασφαλίζει σε ανοικτή βάση και Κατά Παντός 

Κινδύνου τα υλικά, εργαλεία, μηχανήματα, εφόδια, κ.λπ. που χορηγεί 

η ΔΕΗ στον Ανάδοχο για την εκτέλεση των εργασιών της Σύμβασης.  

 

Η ασφάλιση καλύπτει επίσης και τα υλικά, μηχανήματα κ.λπ., που 

τυχόν αποξηλώνονται από τις υπάρχουσες εγκαταστάσεις της ΔΕΗ, 

από τον Ανάδοχο, κατά την εκτέλεση των ανωτέρω εργασιών και 

προορίζονται για επανατοποθέτησή τους σε άλλο σημείο των 

εγκαταστάσεων ή για επιστροφή τους στις Αποθήκες της ΔΕΗ. 

 

3.6.2 Έκταση Κάλυψης 

 

α. Η ευθύνη των ασφαλιστών αρχίζει από τη στιγμή που τα υλικά 

αυτά παραδίδονται από τη ΔΕΗ στον Ανάδοχο για την 

ενσωμάτωσή τους στη Σύμβαση. Η ασφάλιση θα συνεχίζεται χωρίς 

διακοπή καθ’ όλη τη διάρκεια της παραμονής τους στους εν γένει 

αποθηκευτικούς χώρους του Αναδόχου, είτε πρόκειται για 

ανοικτούς ή κλειστούς χώρους αποθήκευσης ή ακόμη 

απερίφρακτους χώρους που όμως επιτηρούνται από ειδικά 

εντεταλμένο όργανο από το προσωπικό του Αναδόχου και μέχρι 

την ενσωμάτωσή τους στις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ ή την για 

οποιοδήποτε λόγο επιστροφή τους στις Αποθήκες της ΔΕΗ.  

 

β. Η ευθύνη των ασφαλιστών για τα αποξηλωμένα υλικά αρχίζει από 

τη στιγμή που τα υλικά αυτά αποξηλώνονται, από τον Ανάδοχο, 

από τις εγκαταστάσεις της ΔΕΗ και θα συνεχίζεται χωρίς διακοπή 

καθ’ όλη τη διάρκεια της παραμονής τους στους εν γένει 

αποθηκευτικούς χώρους του Αναδόχου, όπως αυτοί 

περιγράφονται ανωτέρω και μέχρι την επανατοποθέτηση των 

υλικών αυτών σε άλλο σημείο των εγκαταστάσεων της ΔΕΗ, ή την 

για οποιοδήποτε λόγο επιστροφή τους στις Αποθήκες της ΔΕΗ.  

 

γ. Η ασφάλιση επεκτείνεται έτσι, ώστε τα χορηγούμενα υλικά στον 

Ανάδοχο να καλύπτονται και κατά τη διάρκεια των μεταφορών 

τους (χερσαίες και θαλάσσιες), εντός του Ελλαδικού χώρου από 

τόπο σε τόπο. Επίσης επεκτείνεται ώστε να καλύπτεται η απώλεια 

ή καταστροφή υλικών σε απερίφρακτους χώρους, λόγω ανωτέρας 

βίας (φωτιά ή πλημμύρα). 

 

δ. Η ευθύνη των ασφαλιστών λήγει με την υποβολή της Δήλωσης 

του Αναδόχου που προβλέπεται στην παράγραφο 3.6.5. 
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3.6.3 Όριο Ασφαλιζόμενης Αξίας Υλικών 

 

Με την ασφάλιση καλύπτεται η αξία των υλικών, εργαλείων κ.λπ. 

ιδιοκτησίας ΔΕΗ που, σύμφωνα με τη Σύμβαση, προβλέπεται να έχει 

στα χέρια του ο Ανάδοχος για κάθε χρονική στιγμή, προσαυξημένη 

κατά είκοσι τοις εκατό (20%) και στρογγυλευμένη στην πλησιέστερη 

χιλιάδα ΕΥΡΩ, έτσι ώστε να καλύπτονται τυχόν έξοδα διαχείρισης με 

τα οποία επιβαρύνονται οι κοστολογήσεις των ζημιωθέντων υλικών. 

Στις περιπτώσεις που η ΔΕΗ διαπιστώνει, από τα υπάρχοντα στα χέρια 

της στοιχεία, ότι η αξία των υλικών, εργαλείων κ.λπ. ιδιοκτησίας ΔΕΗ 

που έχει στα χέρια του ο Ανάδοχος, είναι μεγαλύτερη της 

προαναφερόμενης ασφαλιζόμενης αξίας, παρέχεται η δυνατότητα 

παρέμβασης της ΔΕΗ ώστε με πρόσθετη πράξη να καλυφθεί η 

υφιστάμενη διαφορά. 

 

Το ανώτατο όριο ευθύνης των ασφαλιστών κατά κίνδυνο και 

περιστατικό οποιασδήποτε απώλειας, καταστροφής, ζημιάς, βλάβης, 

κλοπής, πυρκαγιάς κ.λπ., μερικής ή ολικής, είναι ίσο με το σαράντα 

τοις εκατό (40%) της αξίας του χρεωστικού υπολοίπου του Αναδόχου 

που αφορά τα υλικά, εργαλεία κ.λπ. ιδιοκτησίας ΔΕΗ που έχει στα 

χέρια του, όπως αναγράφεται στη Σύμβαση. Το ως άνω προκύπτον 

ανώτατο όριο στρογγυλεύεται στη πλησιέστερη χιλιάδα ΕΥΡΩ και δεν 

μπορεί να είναι μικρότερο των τριάντα χιλιάδων (30.000) ευρώ. 

 

3.6.4 Απαλλαγές 

 

Απαλλάσσεται της ασφαλιστικής κάλυψης, κατ’ ανώτατο ανά 

ζημιογόνο γεγονός, ποσό ύψους χιλίων (1.000) ευρώ.  

 

3.6.5 Διάρκεια Ασφάλισης  

 

Η παρούσα σε ανοικτή βάση ασφάλιση του Αναδόχου με τη ΔΕΗ λήγει 

μετά την επιστροφή από τον Ανάδοχο και του τελευταίου υλικού στις 

αποθήκες της ΔΕΗ και την υποβολή γραπτής Δήλωσης του Αναδόχου 

προς τον ασφαλιστή για το σκοπό αυτό, δεόντως θεωρημένη από την 

αρμόδια Υπηρεσία της ΔΕΗ. 

 

3.6.6 Ζημιές - Αποζημιώσεις 

 

Σε περίπτωση ζημίας ή απώλειας υλικού ο Ανάδοχος υποχρεούται 

εντός δέκα (10) ημερών να την αναγγείλει στην Ασφαλιστική Εταιρεία 

και στην αρμόδια Υπηρεσία της ΔΕΗ.  

Σε περίπτωση ζημίας ή απώλειας, ρητά συμφωνείται ότι η αποζημίωση 

θα καταβάλλεται από την ασφαλιστική εταιρία απ’ ευθείας στη ΔΕΗ, 

καθαρή και απαλλαγμένη από πάσης φύσεως επιβαρύνσεις. 

 

 

 
ΟΔΗΓΙΕΣ  

1 Το παραπάνω όριο αποζημίωσης μπορεί, κατά την κρίση της αρμόδιας υπηρεσίας της 

ΔΕΗ και κατά περίπτωση, να περιορίζεται στο μισό, όπως θα προβλέπεται στη Σύμβαση  
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Υ Π Ο Δ Ε Ι Γ Μ Α 
 

ΥΠΕΥΘΥΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΝΟΜΙΜΟΠΟΙΗΣΗΣ ΠΡΟΣΦΕΡΟΝΤΟΣ 1 
(Καλύπτει την παράγραφο 6.2.2 του τεύχους 2 της Διακήρυξης) 

 

Ο υπογράφων ως εκπρόσωπος του προσφέροντος ……2…… δηλώνω ότι:  
 

1. - (Για Έλληνες διαγωνιζόμενους) 
 
  Ο προσφέρων είναι εγγεγραμμένος ……3…… 

 
-  (Για αλλοδαπούς διαγωνιζόμενους) 

 
Ο προσφέρων είναι εγγεγραμμένος στο Μητρώο …………………………………… 
 
(αναγράφεται το αντίστοιχο μητρώο, η σχετική νομοθεσία της χώρας 
εγκατάστασής τους και τα αναγκαία στοιχεία για την πρόσβασή τους –
διαδικτυακή διεύθυνση κ.λπ. - από την υπηρεσία που διενεργεί το διαγωνισμό) 
 

2. ……4…… του προσφέροντος νομικού προσώπου  είναι: 

…………… 
…………… 

…………… 
 
3. Νόμιμος εκπρόσωπος του προσφέροντος νομικού προσώπου είναι …… 

 
4. Το προσφέρον νομικό πρόσωπο νομίμως: 

 
4.1 αποφάσισε να συμμετάσχει στο Διαγωνισμό ………………………,  
 

4.2 όρισε τον/τους ………………………… να υπογράψουν την προσφορά  
 

4.3 όρισε τον/τους …………………………. να παρίστανται ως εκπρόσωποί του 
κατά την αποσφράγιση των προσφορών, σύμφωνα με τα  
προβλεπόμενα στη Διακήρυξη. 

 
4.4 ……5…… 

 
5. Σε περίπτωση οψιγενούς μεταβολής οποιουδήποτε στοιχείου της 

προσφοράς μας, αναφορικά με τις προϋποθέσεις για τη μη συνδρομή λόγων 

αποκλεισμού, κατά τη διάρκεια ισχύος αυτής ή/και της τυχόν σύμβασης που 
θα συναφθεί, δεσμευόμαστε να γνωστοποιήσουμε στη ΔΕΗ αμελλητί την 

υπόψη μεταβολή, άλλως η ΔΕΗ θα δύναται: 
• να απορρίψει την προσφορά μας και να καταπέσει την Εγγυητική 

Επιστολή Συμμετοχής στο Διαγωνισμό 

• αν έχει ήδη συναφθεί η σχετική σύμβαση, να την καταγγείλει και να 
καταπέσει την Εγγυητική Επιστολή Καλής Εκτέλεσης. 

 
Ημερομηνία: …………………. 

 

Ο Δηλών 
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     (Ονοματεπώνυμο – ιδιότητα- υπογραφή) 
 

 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1  Όταν ο προσφέρων είναι φυσικό πρόσωπο η παρούσα Υπεύθυνη Δήλωση θα πρέπει, 

με κατάλληλη διαμόρφωση, να καλύπτει τις παρακάτω παραγράφους 1, 4.4, 5, και, 

εάν δεν παρίσταται αυτοπροσώπως στην αποσφράγιση, την παράγραφο 4.3 εφόσον 

το επιθυμεί 
2 Αναγράφεται από το διαγωνιζόμενο η επωνυμία του προσφέροντος οικονομικού 

φορέα 
3 Συμπληρώνεται από την Υπηρεσία που διενεργεί το διαγωνισμό κατά περίπτωση 

αντικειμένου:  

- «στο Γενικό Εμπορικό Μητρώο (Γ.Ε.ΜΗ.) με αριθ. μερίδας ……… και τηρεί όλες τις 

υποχρεώσεις δημοσιότητας σύμφωνα με την κείμενη νομοθεσία και ειδικότερα το ν. 

3419/2005»  

- «στο Μητρώο Εργοληπτικών Επιχειρήσεων (ΜΕΕΠ)», σε περίπτωση που 

προβλέπεται συμμετοχή εργοληπτών δημοσίων έργων  
4 Αναγράφεται κατά περίπτωση νομικής μορφής του προσφέροντος «μέλη του 

Διοικητικού Συμβουλίου …..» ή «διαχειριστές ….» 
5 Στις περιπτώσεις που ο διαγωνιζόμενος δεν έχει έδρα στην περιφέρεια όπου 

διενεργείται ο διαγωνισμός, οι διαγωνιζόμενοι συμπληρώνουν την παρούσα 

παράγραφο με το ακόλουθο  περιεχόμενο: «όρισε τον …………………………. ως 

αντίκλητο, ο οποίος πρέπει να είναι κάτοικος …….., και να εξουσιοδοτείται να 

παραλαμβάνει τα έγγραφα που έχουν σχέση με τη διεξαγωγή του διαγωνισμού». 

Άλλως ισχύουν τα προβλεπόμενα στη Διακήρυξη 
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Υ Π Ο Δ Ε Ι Γ Μ Α 
 

ΥΠΕΥΘΥΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΝΟΜΙΜΟΠΟΙΗΣΗΣ ΠΑΡΕΧΟΝΤΟΣ ΣΤΗΡΙΞΗ 1 
(Καλύπτει την παράγραφο 6.2.7.α του τεύχους 2 της Διακήρυξης) 

 

Ο υπογράφων ως εκπρόσωπος του παρέχοντος στήριξη ……2…… δηλώνω ότι:  
 

1. Ο παρέχων στήριξη είναι εγγεγραμμένος ……3……  
 
2. ……4…… του παρέχοντος στήριξη νομικού προσώπου είναι: 

…………… 
…………… 

…………… 
 

3. Νόμιμος εκπρόσωπος του παρέχοντος στήριξη νομικού προσώπου είναι 
………………… 

 

4. Το παρέχον στήριξη νομικό πρόσωπο νομίμως: 
 

4.1 αποφάσισε να παράσχει στήριξη στον προσφέροντα ……… για το 
Διαγωνισμό ………………………,  

 

4.2 όρισε τον/τους ………………………… να υπογράψουν τα έγγραφα 
συνεργασίας και την παρούσα δήλωση 

 
5. Σε περίπτωση οψιγενούς μεταβολής οποιουδήποτε στοιχείου, αναφορικά με τις 

προϋποθέσεις για τη μη συνδρομή λόγων αποκλεισμού, κατά τη διάρκεια 

ισχύος της συνεργασίας με τον προσφέροντα, δεσμευόμαστε να 
γνωστοποιήσουμε στη ΔΕΗ αμελλητί την υπόψη μεταβολή, άλλως η ΔΕΗ θα 

δύναται: 
• να απορρίψει την προσφορά του αποδεχόμενου τη στήριξή μας και να 

καταπέσει την Εγγυητική Επιστολή Συμμετοχής του στο Διαγωνισμό 

• αν έχει ήδη συναφθεί η σχετική σύμβαση, να την καταγγείλει και να 
καταπέσει την Εγγυητική Επιστολή Καλής Εκτέλεσης. 

 
Ημερομηνία: …………………. 

 

Ο Δηλών 
 

 
     (Ονοματεπώνυμο – ιδιότητα- υπογραφή) 

 

 
 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1  Όταν ο παρέχων στήριξη είναι φυσικό πρόσωπο η παρούσα Υπεύθυνη Δήλωση θα 

πρέπει, με κατάλληλη διαμόρφωση, να καλύπτει τις παραγράφους 1 και 5. 
2 Αναγράφεται η επωνυμία του παρέχοντος στήριξη οικονομικού φορέα 
3 Συμπληρώνονται στοιχεία από τα οποία να προκύπτει η σύννομη άσκηση στη χώρα 

εγκατάστασης δραστηριότητας συναφούς με την στήριξη που θα παρασχεθεί (π.χ. 

εγγραφή σε επαγγελματικό μητρώο κλπ)  
4 Αναγράφεται κατά περίπτωση νομικής μορφής του παρέχοντος στήριξη «μέλη του 

Διοικητικού Συμβουλίου …..» ή «διαχειριστές ….» 
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Υ Π Ο Δ Ε Ι Γ Μ Α 
 

ΔΗΛΩΣΗ ΑΠΟΔΟΧΗΣ ΟΡΩΝ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΙΣΧΥΟΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ 
(Καλύπτει την παράγραφο 6.2.3 του τεύχους 2 της Διακήρυξης) 

 

Ο υπογράφων ως εκπρόσωπος του προσφέροντος ……1…… δηλώνω ότι ο 
προσφέρων: 

 
1. Έλαβε πλήρη γνώση της Διακήρυξης με στοιχεία ………………………………………… και 

ειδικά όλα τα τεύχη και έγγραφα που αναφέρονται στο άρθρο 1 του τεύχους 2 

αυτής. 
……2…… 

  
2. Αποδέχεται ρητά και ανεπιφύλακτα όλους τους όρους του Διαγωνισμού, 

……3…… καθώς και του συνημμένου στη Διακήρυξη σχεδίου σύμβασης.  
……4…… 

 

3. Η προσφορά του θα παραμείνει σε ισχύ σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στο 
άρθρο 3 του τεύχους 2 της Διακήρυξης και ότι δεν δικαιούται, υπό 

οποιεσδήποτε συνθήκες, μετά την αποσφράγισή της και καθ' όλη τη διάρκεια 
ισχύος της να την ανακαλέσει ή να ζητήσει την τροποποίηση ή συμπλήρωση 
της με οποιοδήποτε τρόπο ή μορφή. 

 
4. ……5…… 

Ημερομηνία: …………………. 
 

 Ο Δηλών 

 
 

 
     (Ονοματεπώνυμο – ιδιότητα- υπογραφή) 

 
 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1 Αναγράφεται η επωνυμία του προσφέροντος οικονομικού φορέα 
2  Σε περίπτωση που απαιτείται από τη διακήρυξη επιβεβαιωμένη επιτόπια επίσκεψη, 

συμπληρώνεται διαμορφωμένη κατάλληλα σχετική δήλωση, όπως: «Η διαμόρφωση των 

τιμών της Προσφοράς του έγινε μετά από εξέταση που πραγματοποίησε στον τόπο 

εκτέλεσης της σύμβασης, όπου έλαβε πλήρη γνώση των συνθηκών και κινδύνων που 

υπάρχουν ή μπορούν να εμφανισθούν και που είναι δυνατόν να επηρεάσουν με 

οποιοδήποτε τρόπο το κόστος ή το χρόνο εκτέλεσης της» 
3  Σε περίπτωση που έχουν εκδοθεί Συμπληρώματα της Διακήρυξης ο δηλών πρέπει να 

αναγράψει «και του/των Συμπληρώματος/των αυτής Νο ... έως και Νο ...» 
4 Σε περίπτωση που έχει επιλεγεί η διενέργεια και ηλεκτρονικής δημοπρασίας προστίθεται 

η παράγραφος αυτή με το ακόλουθο περιεχόμενο: «Έλαβε γνώση και των όρων για την 

υποβολή των οικονομικών προσφορών του διαγωνισμού μέσω του Συστήματος 

Ηλεκτρονικών Δημοπρασιών, τους οποίους επίσης αποδέχεται στο σύνολό τους 

ανεπιφύλακτα» 
5 Η Υπηρεσία που διενεργεί το διαγωνισμό, ανάλογα με τη φύση και τις ανάγκες του 

αντικειμένου της σύμβασης και τις προβλέψεις της εκάστοτε Διακήρυξης, προσθέτει στο 

Υπόδειγμα, ένα ή περισσότερα από τα επόμενα (ενδεικτικά και όχι περιοριστικά) 

κείμενα: 

 «Η προσφορά του: 

• δεν έχει Αποκλίσεις από τους Εμπορικούς και Οικονομικούς Όρους της Διακήρυξης 
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• δεν έχει άλλες διαφοροποιήσεις από τις Τεχνικές Προδιαγραφές της Διακήρυξης, 

πλην εκείνων που περιλαμβάνονται στους υποβληθέντες Πίνακες Ισοδύναμων 

Τεχνικών Προδιαγραφών 

• δεν έχει άλλες διαφοροποιήσεις από τις Τεχνικές Προδιαγραφές της Διακήρυξης, 

πλην εκείνων που περιλαμβάνονται στους υποβληθέντες Πίνακες Τεχνικών 

Αποκλίσεων 

• δεν έχει Αποκλίσεις ή άλλες διαφοροποιήσεις από τους Εμπορικούς και 

Οικονομικούς Όρους της Διακήρυξης, πλην εκείνων που περιλαμβάνονται στους 

υποβληθέντες Πίνακες Εμπορικών Αποκλίσεων» 
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Υ Π Ο Δ Ε Ι Γ Μ Α 
 

ΥΠΕΥΘΥΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΠΕΡΙ ΜΗ ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ ΛΟΓΩΝ ΑΠΟΚΛΕΙΣΜΟΥ 
ΠΡΟΣΦΕΡΟΝΤΟΣ 1 

(Καλύπτει την παράγραφο 6.2.4 του τεύχους 2 της Διακήρυξης) 

 
Ο υπογράφων ως εκπρόσωπος του προσφέροντος ……2…… στο διαγωνισμό ……3…… 

δηλώνω, επί ποινή απόρριψης της προσφοράς του, ότι: 
 
1. Ο Διαγωνιζόμενος μέχρι την ημέρα υποβολής της προσφοράς του 

συμμορφώνεται πλήρως με το σύνολο των διατάξεων που αναφέρονται 
αναλυτικά στην παρ. 2 του άρθρου 5 του ΚΕΠΥ, ως εκάστοτε ισχύει, και 

συνοπτικά έχουν ως εξής: 

 

1.1 Είναι φορολογικά και ασφαλιστικά ενήμερος. 
 
1.2 Δεν έχει καταδικαστεί με αμετάκλητη απόφαση για παράβαση του 

περιβαλλοντικού, κοινωνικού και εργατικού δικαίου. 
 

1.3 Δεν έχει υποβάλει σοβαρές ψευδείς δηλώσεις, δεν έχει επιδείξει σοβαρή 
ή επαναλαμβανόμενη πλημμέλεια κατά την εκτέλεση ουσιώδους 
απαίτησης στο πλαίσιο προηγούμενης σύμβασης με αντικείμενο σχετικό 

με το προκηρυσσόμενο, που είχε ως αποτέλεσμα την πρόωρη καταγγελία 
της προηγούμενης σύμβασης, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις.  

 
1.4 Δεν τελεί σε πτώχευση ούτε σε διαδικασία κήρυξης πτώχευσης, δεν τελεί 

σε κοινή εκκαθάριση ούτε υπό διαδικασία έκδοσης απόφασης κοινής 

εκκαθάρισης. 
 

1.5 Δεν έχει καταδικαστεί με αμετάκλητη απόφαση για σοβαρό 
επαγγελματικό παράπτωμα ή κάποιο από τα αδικήματα της διαφθοράς-
δωροδοκίας, της συμμετοχής σε εγκληματική οργάνωση, της διάπραξης 

τρομοκρατικών εγκλημάτων, της παιδικής εργασίας, της νομιμοποίησης 
εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της απάτης σύμφωνα με την 

ισχύουσα νομοθεσία. 
 
1.6 Δεν έχει συνάψει συμφωνίες για στρέβλωση του ανταγωνισμού. 

 
1.7 Δεν έχει επηρεάσει με αθέμιτο τρόπο τη λήψη αποφάσεων, δεν έχει 

αποκτήσει εμπιστευτικές πληροφορίες, ή δεν έχει παράσχει 
παραπλανητικές πληροφορίες που σχετίζονται ουσιωδώς με τη διαδικασία 
ανάθεσης της σύμβασης.  

 
1.8 Δεν του έχουν επιβληθεί κυρώσεις για παραβάσεις της εργατικής 

νομοθεσίας ()4. 
 
2. ……5…… 

 
3. Δεν συντρέχει κατάσταση σύγκρουσης συμφερόντων σύμφωνα με τα 

προβλεπόμενα στη Διακήρυξη. 
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4. Ο Διαγωνιζόμενος δεσμεύεται, εφόσον ζητηθεί από την αρμόδια Υπηρεσία της 
ΔΕΗ, να προσκομίσει εντός δέκα (10) ημερών από τη γνωστοποίηση του 

αιτήματος, τα αντίστοιχα αποδεικτικά - δικαιολογητικά των πιο πάνω 
δηλωθέντων, όπως αυτά αναφέρονται και με τον τρόπο που προβλέπεται στην 
παράγραφο 6.2.Β του τεύχους 2 της Διακήρυξης.   

 
Ημερομηνία: …………………. 

 
Ο Δηλών 

 

 
 

     (Ονοματεπώνυμο – ιδιότητα- υπογραφή) 
 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1 Υπόδειγμα για διαδικασίες σύναψης σύμβασης κάτω των ορίων της οδηγίας 2014/25/ΕΕ 
2 Αναγράφεται η επωνυμία του προσφέροντος οικονομικού φορέα 
3 Αναγράφεται ο αριθμός του Διαγωνισμού (π.χ. ΔΥΠ-6513085)  
4 Η παράγραφος 1.8 περιλαμβάνεται σε όλες τις συμβάσεις προϋπολογισμένης δαπάνης 

άνω του ποσού των είκοσι χιλιάδων Ευρώ (20.000,00€), με εξαίρεση τις συμβάσεις 

καθαρισμού και φύλαξης των εγκαταστάσεων.  

Στις συμβάσεις καθαρισμού και φύλαξης των εγκαταστάσεων τίθεται όταν η 

προϋπολογισμένη δαπάνη είναι μεγαλύτερη του ποσού των δύο χιλιάδων και 

πεντακοσίων Ευρώ (2.500,00€), το δε περιεχόμενο της παρένθεσης αντικαθίσταται ως 

εξής «(περίπτωση γ, παρ. 2, άρθρου 68 του ν. 3863/2010 ως ισχύει)» 
5 Η παράγραφος αυτή προστίθεται μόνο στην περίπτωση σύναψης σύμβασης αξίας 

μεγαλύτερης του ενός εκατ. €, άλλως παραλείπεται και αναριθμούνται οι επόμενες. 

Στην περίπτωση αυτή αναγράφεται: «Δεν συντρέχουν οι ασυμβίβαστες ιδιότητες της 

παρ. 4 του άρθρου 8 του ν. 3310/2005 (ΦΕΚ Α’ 30), όπως ισχύει μετά την 

τροποποίησή του από το ν. 3414/2005 (ΦΕΚ Α’ 279)» 
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Υ Π Ο Δ Ε Ι Γ Μ Α 
 

ΥΠΕΥΘΥΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΠΕΡΙ ΜΗ ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ ΛΟΓΩΝ ΑΠΟΚΛΕΙΣΜΟΥ 
ΠΑΡΕΧΟΝΤΟΣ ΣΤΗΡΙΞΗ 1 

(Καλύπτει την παράγραφο 6.2.7 του τεύχους 2 της Διακήρυξης) 

 
 

Ο υπογράφων ως εκπρόσωπος του Παρέχοντος Στήριξη  ……2…… στον 
προσφέροντα ……… για το Διαγωνισμό ………………………, δηλώνω ότι: 
 

1. Ο Παρέχων Στήριξη μέχρι την ημέρα διενέργειας του πιο πάνω Διαγωνισμού 
συμμορφώνεται πλήρως με το σύνολο των διατάξεων που αναφέρονται 

αναλυτικά στην παρ. 2 του άρθρου 5 του ΚΕΠΥ, ως εκάστοτε ισχύει, και 
συνοπτικά έχουν ως εξής: 

 
1.1 Είναι φορολογικά και ασφαλιστικά ενήμερος. 
 

1.2 Δεν έχει καταδικαστεί με αμετάκλητη απόφαση για παράβαση του 
περιβαλλοντικού, κοινωνικού και εργατικού δικαίου. 

 
1.3 Δεν έχει υποβάλει σοβαρές ψευδείς δηλώσεις, δεν έχει επιδείξει σοβαρή 

ή επαναλαμβανόμενη πλημμέλεια κατά την εκτέλεση ουσιώδους 

απαίτησης στο πλαίσιο προηγούμενης σύμβασης με αντικείμενο σχετικό 
με την παρεχόμενη στήριξη, που είχε ως αποτέλεσμα την πρόωρη 

καταγγελία της προηγούμενης σύμβασης, αποζημιώσεις ή άλλες 
παρόμοιες κυρώσεις.  

 

1.4 Δεν τελεί σε πτώχευση ούτε σε διαδικασία κήρυξης πτώχευσης, δεν τελεί 
σε κοινή εκκαθάριση ούτε υπό διαδικασία έκδοσης απόφασης κοινής 

εκκαθάρισης. 
 
1.5 Δεν έχει καταδικαστεί με αμετάκλητη απόφαση για σοβαρό 

επαγγελματικό παράπτωμα ή κάποιο από τα αδικήματα της διαφθοράς-
δωροδοκίας, της συμμετοχής σε εγκληματική οργάνωση, της διάπραξης 

τρομοκρατικών εγκλημάτων, της παιδικής εργασίας, της νομιμοποίησης 
εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της απάτης σύμφωνα με την 
ισχύουσα νομοθεσία. 

 
1.6 Δεν έχει συνάψει συμφωνίες για στρέβλωση του ανταγωνισμού. 

 
1.7 Δεν έχει επηρεάσει με αθέμιτο τρόπο τη λήψη αποφάσεων, δεν έχει 

αποκτήσει εμπιστευτικές πληροφορίες, ή δεν έχει παράσχει 

παραπλανητικές πληροφορίες που σχετίζονται ουσιωδώς με τη διαδικασία 
ανάθεσης της σύμβασης. 

 
1.8 Δεν του έχουν επιβληθεί κυρώσεις για παραβάσεις της εργατικής 

νομοθεσίας ()3. 

 
2. ……4…… 

 
3. Δεν συντρέχει κατάσταση σύγκρουσης συμφερόντων σύμφωνα με τα 

προβλεπόμενα στη Διακήρυξη. 
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4. Ο Παρέχων Στήριξη δεσμεύεται, εφόσον ζητηθεί από την αρμόδια Υπηρεσία 

της ΔΕΗ, να θέσει στη διάθεση του Προσφέροντος ώστε αυτός να προσκομίσει 
εντός δέκα (10) ημερών από τη γνωστοποίηση του αιτήματος, τα αντίστοιχα 
αποδεικτικά - δικαιολογητικά των πιο πάνω δηλωθέντων, όπως αυτά 

αναφέρονται και με τον τρόπο που προβλέπεται στην παράγραφο 6.2.Β του 
τεύχους 2 της Διακήρυξης. 

 
Ημερομηνία: …………………. 

 

 Ο Δηλών 
 

 
 

     (Ονοματεπώνυμο – ιδιότητα- υπογραφή) 
 

 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1 Υπόδειγμα για διαδικασίες σύναψης σύμβασης κάτω των ορίων της οδηγίας 2014/25/ΕΕ 
2 Αναγράφεται η επωνυμία του προσφέροντος οικονομικού φορέα 
3 Η παράγραφος 1.8 περιλαμβάνεται σε όλες τις συμβάσεις προϋπολογισμένης δαπάνης 

άνω του ποσού των είκοσι χιλιάδων Ευρώ (20.000,00€), με εξαίρεση τις συμβάσεις 

καθαρισμού και φύλαξης των εγκαταστάσεων.  

Στις συμβάσεις καθαρισμού και φύλαξης των εγκαταστάσεων τίθεται όταν η 

προϋπολογισμένη δαπάνη είναι μεγαλύτερη του ποσού των δύο χιλιάδων και 

πεντακοσίων Ευρώ (2.500,00€), το δε περιεχόμενο της παρένθεσης αντικαθίσταται ως 

εξής «(περίπτωση γ, παρ. 2, άρθρου 68 του ν. 3863/2010 ως ισχύει)» 
4 Η παράγραφος αυτή προστίθεται μόνο στην περίπτωση σύναψης σύμβασης αξίας 

μεγαλύτερης του ενός εκατ. €, άλλως παραλείπεται και αναριθμούνται οι επόμενες. 

Στην περίπτωση αυτή αναγράφεται: «Δεν συντρέχουν οι ασυμβίβαστες ιδιότητες της 

παρ. 4 του άρθρου 8 του ν. 3310/2005 (ΦΕΚ Α’ 30), όπως ισχύει μετά την 

τροποποίησή του από το ν. 3414/2005 (ΦΕΚ Α’ 279)» 
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Υ Π Ο Δ Ε Ι Γ Μ Α 
 

ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΝΥΠΕΥΘΥΝΟΤΗΤΑΣ 
 

Σε περίπτωση Σύμπραξης / Ένωσης φυσικών ή και νομικών προσώπων 

(καλύπτει την παράγραφο 6.2.5 του τεύχους 2 της Διακήρυξης) 
 

 
Τα υπογράφοντα μέλη ……1…… για ……2…… 
 

1. ......................................................................................................... 
 

2. ............................................................................................................ 
 

3. ........................................................................................................... 
 
 

δηλώνουμε ότι στο πλαίσιο της υποβολής της Προσφοράς μας στην πιο πάνω 
διαγωνιστική διαδικασία, και σε περίπτωση ανάθεσης της σύμβασης σε εμάς, θα 

είμαστε πλήρως υπεύθυνοι απέναντι στη ΔΕΗ, από κοινού, αδιαίρετα και σε 
ολόκληρο κατά την εκτέλεση των υποχρεώσεών μας που απορρέουν από την 
Προσφορά μας και από τη σύμβαση.  

 
Ημερομηνία: …………………. 

 
Οι Δηλούντες 

 

 
 

     (Ονοματεπώνυμο – ιδιότητα- υπογραφή) 
 
 

 
 

 
 

 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1 Αναγράφεται ανάλογα με τη μορφή του προσφέροντος π.χ. «της σύμπραξης» ή «της 

ένωσης» ή «της κοινοπραξίας» 
2 Αναγράφεται το αντικείμενο της διαγωνιστικής διαδικασίας  
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Υ Π Ο Δ Ε Ι Γ Μ Α 
 

ΕΓΓΥΗΤΙΚΗ ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ 
 

Ημερομηνία: 

Προς 

τη ΔΗΜΟΣΙΑ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗ ΗΛΕΚΤΡΙΣΜΟΥ Α.Ε. 

Χαλκοκονδύλη 30, 104 32 ΑΘΗΝΑ 
 

Σας γνωρίζουμε ότι εγγυόμαστε ανέκκλητα και ανεπιφύλακτα έναντί σας υπέρ του 
Διαγωνιζομένου σας:  
 

……1…… 
 

παραιτούμενοι ρητά ανέκκλητα και ανεπιφύλακτα από την ένσταση της διζήσεως 
και διαιρέσεως, καθώς και από τις μη προσωποπαγείς ενστάσεις του 
πρωτοφειλέτη, ευθυνόμενοι σε ολόκληρο και ως αυτοφειλέτες και μέχρι του 

ποσού των ……2……, για τη συμμετοχή του παραπάνω Διαγωνιζόμενου στο 
διενεργούμενο Διαγωνισμό με αντικείμενο ……………………………………, σύμφωνα με 

την υπ’ αριθ. …… Διακήρυξή σας και των συμπληρωμάτων αυτής, αντίγραφο των 
οποίων μας παραδόθηκε, βεβαιώνεται δε με την παρούσα η λήψη τούτου. 
 

Σε κάθε περίπτωση κατά την οποία, σύμφωνα με την εγγύηση, θα κρίνατε ότι ο 
παραπάνω Διαγωνιζόμενος παρέβη οποιαδήποτε υποχρέωσή του από εκείνες τις 

οποίες ανέλαβε με τη συμμετοχή του στο Διαγωνισμό, αναλαμβάνουμε την 
υποχρέωση με την παρούσα να σας καταβάλουμε αμελλητί και σε κάθε περίπτωση 
εντός πέντε (5) ημερών από την έγγραφη ειδοποίησή σας, χωρίς καμιά από 

μέρους μας αντίρρηση, αμφισβήτηση ή ένσταση και χωρίς να ερευνηθεί το βάσιμο 
ή μη της απαίτησής σας, το ποσό της εγγύησης στο σύνολό του ή μέρος του, 

σύμφωνα με τις οδηγίες σας και αμέσως μετά το σχετικό αίτημά σας, χωρίς να 
απαιτείται για την παραπάνω πληρωμή οποιαδήποτε εξουσιοδότηση, ενέργεια ή 

συγκατάθεση του Διαγωνιζόμενου και χωρίς να ληφθεί υπόψη οποιαδήποτε τυχόν 
σχετική αντίρρησή του, ένσταση, επιφύλαξη ή προσφυγή του στα Δικαστήρια ή τη 
Διαιτησία, με αίτημα τη μη κατάπτωση της παρούσας ή τη θέση της υπό δικαστική 

μεσεγγύηση. 
 

Η εγγύηση αυτή αφορά αποκλειστικά και μόνο τις υποχρεώσεις του εν λόγω 
Διαγωνιζομένου, που απορρέουν από τη συμμετοχή του στον παραπάνω 
Διαγωνισμό μέχρι και της υπογραφής της σχετικής σύμβασης, σε περίπτωση 

κατακύρωσης σε αυτόν και της παράδοσης από αυτόν σε σας Εγγυητικής 
Επιστολής Καλής Εκτέλεσης, σύμφωνα με τις οδηγίες σας, σε καμία όμως 

περίπτωση η εγγύηση αυτή δεν θα αφορά τις υποχρεώσεις που απορρέουν από 
την εκτέλεση της σύμβασης αυτής. 
 

Ο χρόνος ισχύος της παρούσας υπερβαίνει κατά τριάντα (30) ημέρες το χρόνο 
ισχύος της Προσφοράς του διαγωνιζομένου.  

 
Δεδομένου δε ότι ο διαγωνιζόμενος αποδέχεται με τη συμμετοχή του στον 
ανωτέρω διαγωνισμό την παράταση της ισχύος της προσφοράς του: 



 

14 

 

α) μετά το πέρας της προαναφερόμενης χρονικής ισχύος της, κατά διαδοχικά 
διαστήματα τριάντα (30) ημερών, εκτός εάν προ της εκάστοτε ημερομηνίας 

λήξεώς της δηλώσει το αντίθετο και δεν την παρατείνει, και  
β) μετά τη γνωστοποίηση σε αυτόν της απόφασης κατακύρωσης και μέχρι την 

υπογραφή της σύμβασης,  

αποδεχόμαστε ότι η παρούσα είναι ισχυρή πλέον των τριάντα (30) ημερών των 
υπό στοιχεία α) και β) ανωτέρω χρονικών περιόδων ισχύος της προσφοράς του 

διαγωνιζομένου. 
Για παράταση κατά τα παραπάνω της ισχύος της Εγγυητικής πέραν των δώδεκα 
(12) μηνών από την καταληκτική ημερομηνία υποβολής των προσφορών, 

απαιτείται η προηγούμενη συναίνεσή μας. 
Η Εγγυητική Επιστολή θα επιστραφεί σε μας, μαζί με γραπτή δήλωσή σας, που θα 

μας απαλλάσσει από αυτήν την εγγύηση. 
 

 
 

 
 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1 Ανάλογα με τη μορφή του διαγωνιζόμενου αναγράφεται από τον εκδότη της εγγυητικής 

επιστολής μια από τις παρακάτω επιλογές: 

• Σε περίπτωση φυσικού προσώπου: …… (ονοματεπώνυμο, πατρώνυμο) ……,  

…… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση) …… ή  

 

• Σε περίπτωση νομικού προσώπου: …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……,  

…… (δ/νση έδρας) …… ή 

 

• Σε περίπτωση Σύμπραξης/Ένωσης: των φυσικών ή νομικών προσώπων  

 

α) …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση κατοικίας ή έδρας) …… 

β) …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση κατοικίας ή έδρας) ……  

…… κ.ο.κ. …… 

που ενεργούν εν προκειμένω ως Σύμπραξη/Ένωση και ευθύνονται εις ολόκληρον το 

κάθε μέλος έναντι της ΔΕΗ 
2  Αναγράφεται σε ευρώ το ποσό ολογράφως και αριθμητικώς 
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Υ Π Ο Δ Ε Ι Γ Μ Α 
 

ΕΓΓΥΗΤΙΚΗ ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΚΑΛΗΣ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ 
 

 

Ημερομηνία: 

Προς 

τη ΔΗΜΟΣΙΑ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗ ΗΛΕΚΤΡΙΣΜΟΥ Α.Ε. 
Χαλκοκονδύλη 30, 104 32 ΑΘΗΝΑ 

 
Σας γνωρίζουμε ότι εγγυόμαστε ανέκκλητα και ανεπιφύλακτα έναντί σας υπέρ του 

Αναδόχου σας:  
 

……1…… 
 
παραιτούμενοι ρητά ανέκκλητα και ανεπιφύλακτα από την ένσταση της διζήσεως 

και διαιρέσεως, καθώς και από τις μη προσωποπαγείς ενστάσεις του πρωτοφειλέτη 
ευθυνόμενοι σε ολόκληρο και ως αυτοφειλέτες και μέχρι του ποσού των ……2……, 

για την ακριβή, πιστή και εμπρόθεσμη εκπλήρωση όλων των υποχρεώσεων του 
Αναδόχου της υπ’ αριθ. .................... Σύμβασης και των τυχόν συμπληρωμάτων 
της και σε απόλυτη συμμόρφωση προς τους όρους της. Αντίγραφο αυτής μας 

παραδόθηκε, βεβαιώνεται δε με την παρούσα η λήψη του.  
Το αντικείμενο της Σύμβασης είναι ………… με συμβατικό προϋπολογισμό …………  

 
Σε κάθε περίπτωση κατά την οποία, σύμφωνα με την εγγύηση, θα κρίνατε ότι ο 
παραπάνω Ανάδοχος παρέβη οποιαδήποτε υποχρέωσή του από εκείνες τις οποίες 

ανέλαβε με τη παραπάνω Σύμβαση, αναλαμβάνουμε την υποχρέωση με την 
παρούσα να σας καταβάλουμε αμελλητί και σε κάθε περίπτωση εντός πέντε (5) 

ημερών από την έγγραφη ειδοποίησή σας, χωρίς καμιά από μέρους μας 
αντίρρηση, αμφισβήτηση ή ένσταση και χωρίς να ερευνηθεί το βάσιμο ή μη της 
απαίτησής σας, το ποσό της εγγύησης στο σύνολό του ή μέρος του, σύμφωνα με 

τις οδηγίες σας και αμέσως μετά το σχετικό αίτημά σας, χωρίς να απαιτείται για 
την παραπάνω πληρωμή οποιαδήποτε εξουσιοδότηση, ενέργεια ή συγκατάθεση 

του Αναδόχου και χωρίς να ληφθεί υπόψη οποιαδήποτε τυχόν σχετική αντίρρησή 
του, ένσταση, επιφύλαξη ή προσφυγή του στα Δικαστήρια ή τη Διαιτησία, με 
αίτημα τη μη κατάπτωση της παρούσας ή τη θέση της υπό δικαστική μεσεγγύηση. 

 
Τέλος, σας δηλώνουμε ότι η εγγύησή μας θα εξακολουθεί να ισχύει μέχρι την 

εκπλήρωση από τον Ανάδοχο όλων των υποχρεώσεων, τις οποίες έχει αναλάβει με 
την αντίστοιχη Σύμβαση και τα τυχόν συμπληρώματά της, αλλά όχι αργότερα από 
……3…… μήνες από την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της Σύμβασης. Η ισχύς της 

παρούσας εγγυητικής θα παραταθεί πέραν της προαναφερθείσας προθεσμίας 
χωρίς καμία αντίρρηση εκ μέρους μας, μετά από γραπτή απαίτησή σας που θα 

υποβληθεί πριν από την ημερομηνία λήξης ισχύος της παρούσας εγγυητικής. 
 
Με τη λήξη της περιόδου εγγύησης ή της παράτασης που ζητήθηκε από τη ΔΕΗ, η 

παρούσα εγγυητική θα επιστραφεί σε εμάς μαζί με έγγραφη δήλωσή σας, η οποία 
θα μας απαλλάσσει από την εγγυοδοσία μας. 
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ΟΔΗΓΙΕΣ  
1 Ανάλογα με τη μορφή του διαγωνιζόμενου αναγράφεται από τον εκδότη της εγγυητικής 

επιστολής μια από τις παρακάτω επιλογές: 

• Σε περίπτωση φυσικού προσώπου: …… (ονοματεπώνυμο, πατρώνυμο) ……,  

…… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση) …… ή  

 

• Σε περίπτωση νομικού προσώπου: …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……,  

…… (δ/νση έδρας) …… ή 

 

• Σε περίπτωση Σύμπραξης/Ένωσης: των φυσικών ή νομικών προσώπων  

 

α) …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση κατοικίας ή έδρας) …… 

β) …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση κατοικίας ή έδρας) ……  

…… κ.ο.κ. …… 

που ενεργούν εν προκειμένω ως Σύμπραξη/Ένωση και ευθύνονται εις ολόκληρον το 

κάθε μέλος έναντι της ΔΕΗ 
2  Αναγράφεται σε ευρώ το ποσό ολογράφως και αριθμητικώς 
3 Συμπληρώνεται από την Υπηρεσία που διενεργεί τo διαγωνισμό ο κατάλληλος αριθμός 

μηνών συνεκτιμώντας το χρονοδιάγραμμα ολοκλήρωσης της σύμβασης πλέον ενός 

περιθωρίου από τυχόν καθυστερήσεις (π.χ. σε έργο με χρονικό ορίζοντα οριστικής 

παραλαβής τους δεκαοχτώ (18) μήνες μπορεί η μέγιστη ισχύς της εγγυητικής να 

ορίζεται σε είκοσι δύο (22) μήνες) 
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